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Sie oorltegenbe Arbeit bilbet einen 23 er fuch, bic in ber Einleitung 
be8 Näheren be^cid^netc nonoegifche Schrift- unb Umgangsfprache für 
t i d), b. fj. unabhängig vom SDa'nifa)en, aus bem fte hervorgegangen 
grammattfalifdj bargufteHen. 2)iefe§ Unternehmen, in ^olge ber oer« 
toorrcnen <2prachoerf)ältniffe SRorwegenS, an fich fchnnertg genug, mar 
gerabegu gefährlich für einen 2lu8länber, ber fid^ obenbrein bie ÄenntniS 
ber ©praa)e nur auf tfjeoretifd)em Söege aneignen fonnte. 3a) hätte benn 
auch faum ben 2Ruth bagu gefunben, mare mir nia)t im SBorhinein ber 
öetratt) eines fo anerfannten norn>egifd)en £inguiften unb $E>oneH!er3 
gefiebert geroefen, wie e8 §etr cand. mag. 2luguft 2ß eftern in Jrebrifä- 
ftab ift. 3)iefer oortrefflia)e ©elehrte fyat nicht nur bie ©tite gehabt, baS 
2Jtonu(tnpt burchjufehen unb bie Äorrefturen mitliefen, fonbern mir 
aud) böäjft werthooHe 33emer!ungen mitgeteilt, lueirfjc bem 33ud)e 
©ute famen. 3h" 1 »erbanfe ia) auä) fonft mistige Seiehrung befonberä 
bura) feine 2lbhanblungen „Über bie norroegifchen 2>oppelformen" (im 
„Arkiv for nordisk filologi", IV. 33b., ©. 1—25) unb „Rurge SDarfteHung 
beS norroegifchen SautfoftemS" (in SBietor'3 „^honetifdje ©tubien, II. 93b., 
©. 259—282), melche bura) mich auSgiebigfte SBerroenbung fanben. 

2öa3 bie 2lnlage unb bie leitenben ©eftchtSpunlte betrifft, fo fa)tiejjt 
ftd) biefe ©rammatii genau an meine im gleichen Berlage erfd&ienenen 
©rammatüen ber bänifrfjen unb ber fchmebifa)en Sprache an. ©benfo gilt 
für bie 2lrt ber 33enüfcung be§ SBudjeä, refp. in SBejug auf bie Sttethobe 
ber Erlernung bcr ©pradje baSfelbe, maS ich fdjon im SBortoort jur bä* 
nifchen ©rammatif (bie roohl neben ber nom>egifa>n gu oergleichen fein 
wirb) gefagt habe. 2113 fieftüre ftnb, aufjer Bettungen, oor 2lUem bie 
fpäteren gramen Sbfen'ö (Samfundets Stetter, Et Dukkehjein, En 
Folkefiende, Vildanden, Gjengangere, Rosmersholm) gu empfehlen, bann 
SBjörnfon'S ©rgählungen, welche in eminentem ©rabe norroegifa) ftnb, 
ja in biefer fcinftcht fogar ein wenig affeftirt erfreuten (auch 93jörnfon'S 
2)rama r en Fallit" ift ausgezeichnet in fprachltcfjer Jpinftcht); roeiterö bic 
Söetfe ßiellanb'S unb 2ie'§, fotoie bie 3Wära)enfammlungen oon 213- 
björnfen unb 3Hoe. gür bie $hwf«ologie ftnb &u empfehlen 3- 
©torm'3 „Dialogues franvais" (bie nortoegtfehe 2luSgabe) unb »enett* 
Storm'3 „A selection of phrases for tourist* travelling in Norway." — 
©in fa)on fertiggeftetlteg, umfangreiches SßbrteroerjeichniS jur ©rammatif 
mufjte leiber wegen Raummangels entfallen. 
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ßum ©cfjluffe no$ einige Semerfungen übet ba3 benüfcte Cueffen* 
ntatetial. 3Son befonberer 3ßid)ttflfeit roaren für meine Arbeit auger ben 
fa)on genannten Sibfjanblungen 91. 2£eftern3 bie SBerfe : „Norsk Lydskrift 
med Omrids af Fonetiken" („Norvegia," I. 93b.)/ „6ngttfa)e ^Ijiiotogie" 
I, bie norroegifd^e 2luggabe von „Dialogues francais," bie 9teuau8gabe 
oon öenett'S „A selection of phrases for tourists", bann bie Stuffäfce: 
„Det norske Maalstnev" (in: „Nordisk tidskrift för vetenskap, konst och 
industri," 3a$rg. 1878, S. 407—430 unb 526—550), „Om Maalsagen" 
u. 2t., fümmtliü)e »om UntoerfttätSprofeffor 3ofjan ©torm in Rvi* 
ftiania, bem id) auä) fonft für freunblidje Söinfe unb 2Witt§eUungen $u 
£anf Derpfttd)tet bin; ferner: „Haandbog i dansk-norsk Sproglsere," 
„Lserebog i dansk-norsk sproglaere,"* 8. Stuft., „Er Norsk det Samme 
som Dansk?" u. 2C. »on bem unermüb(id)en Sorfämpfer für ba$ 2)äntfa)* 
^orroegtfdje, Oberlehrer ftnubfen; bann 39 reffe' 8 „Bidrag til dansk- 
norskens lydkere", Söffe'S „Modersmaalets Grammatik til Skolebrug" 
(beöfelben Tutors nriffenfdjaftttajere: „Modersmaalets Formisere" war mir 
leiber niajt jugänglit^), §ofgaarb'8 „Norsk grammatik til skolebrug", 
7. 2luft., 3- 21 aar' ä „Norske retskrivnings-regler med alfabetisk ordfor- 
tegnelse", 8. Stuft., SB e ft e r n' 3 „Norske retskrivnings-ordlister til skole 
og privatbrug", 4. 3lufl. — SBead)tung fanben u. 21. aud) bie 9Cuffäfee: 
„Norskt spr&k" t)0U 3. SC. 2 U n b e U (in „Nordick tidskrift, 3 a § r 9- 
1882, ©. 469 — 507), „Nägra iakttagelser med anleding af den nynorska 
sprakrörelsen, betraktad fran svensk synpunkt" oon 9t. & t e t e (in „Ny 
svensk tidskrift", 3aljrg. 1881, 6. 162—176 unb 199 — 215), enblid): 
„Spräkstriden i Norge" r-on (5. ©. (Sftlanber (in: „Finsk tidskrift," 
Safjrg. 1879, ©. 181—206). 

3. ü. Voefttott. 



21. SBeftern $at bem oorliegenben 23ucf>e fotgenbe ©eleitäroorte mit- 
gegeben : 

„$)er Unter3eidjnete fjat ba§ HÄanuffript be§ oorüegenben 2ßerfe§ 
burdjgefefjen, foroie bie Äorrefturen getefen unb fann fagen, bafS er feine 
au§länbifd)«norn>egtfd)e ©rammatif fennt, roetdje ba$ SRorroegifdje fo um« 
fangreid) unb genau bef>anbelt, wie biefe; benn bisher mürbe immer in 
erper Sinie ba$ S)amfc$e befwnbelt ober überhaupt gar fein Unterfd^ieb 
aroiftt)en 2)änifa) unb 9torroegiftt) gemaajt. ftür 2tu§länber, roelaje 3lov. 
megifd) lernen rooHen, ift ba&er biefeä 93ua) ba§ befte ejrtftirenbe §üf8« 
mittet." 

grebrifgftab, ben 25. 2luguft 1890. 

Wua,. aöeftcm. 
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Unter bei norroegifchen Sprache oerfte^en nur jene Sprache, roefd^e 
gegenwärtig in ftonoegen oon ben ©ebilbeten beS ganzen SanbeS ;iemlid) 
gleichartig als ^eimif^e SNutter* unb UmgangSfprache gefprodjen nrirb 
unb zugleich als 9ieichSiprache gilt. £iefelbe ift bänifchen UrfprungS 
unb erfdjeint als eine SIbart beS Sänifajen, meiere fich oon biefem nicht 
allein im Tonfall unb in ben Sautoerfjältmffen, fonbern auch in gramma» 
tifcr)er §inftd)t (in ben glejtonSenbungen unb in ber ©untas) foroie tn 
Sejug auf ben 2Bortfa)afc unb Sprachgebrauch, fo otelfad) unterfchetbet, 
bafs man fie mit gug — toie eS ja bie ftortoeger felbjt tf)un — als ein 
befonbereS norbifcheS ^om, a ^ nortoegtfcfcc Sprache bejeidmen fann. 
$ie offizielle Sajriftfpradje r)äCt — aujjer in rein norroegifchen SBöitero 
- noch an ber bänifchen Schreibung, roie ber feierliche SJortraq, 
X^eile noch an ber bänifchen SluSfprac&e, feft ; ber Unterföieb a«)ifd)en 
ber Schrift* unb ber UmgangSfpraa)e ber ©ebilbeten ift benn aud) gumeift 
ein ortf)ograpf)ifdjer. ©S machen fid) übrigens bereits bie nachhaltigen 
Öeftrebungtn geltenb, bie ©d)riftfprad)e mit ber gefprocheneu Sprache in 
(Sinflang 3U bringen, ßein Geringerer als ber JDiajter 33jömfon get)t je$t 
in feinen Schriften (im Vereine mit bem eigentlichen söatmbrecher auf 
biefem ©ebiete, bem Oberlehrer itnubfen) mit folgern Öeifpiele oorauS. *) 

2)ie fo beS Näheren bezeichnete bänifch s norn)egifche („dansk. 
norsk u ) Sprache wirb, roie erwähnt, in alten Xtyiten beS 1'anbeS im 
©anjen gleichartig gefproa)en; boa) gibt eS innerhalb beS 91orroe gifchen, 
roie in anberen Sprachen, immerhin gebilbete Xia leite, toelcfje in 
geroiffen SanbeStfjeilen oorherrieben, aber boch oon ben ©ebilbeten beS 
gangen SanbeS ohne Schroierigfeit oerftanben weroen. GS laffen ficr) in 
öiefer 53ejiehung mit 31. Sßeftern iüoI)1 am heften oier §auptbtalefte unter* 
Reiben, nämlich: Oftnortoegüch, beffen £>auptfifc ßriftiania ift unb 
welches aud) in ben Stäbten auf beioen Seiten beS ßrifttamarjorbS 
gefptochen roirb, Sübnorroegifcb, auf einem fchmalen $ttftenranb etroa 
oon ©ritnftab bis Staoanger, Seftnorro egifa), fpejiell in bergen, unb 
9iorbnortoegifch, baS jeboa) urieber in *roei beftimmte Unterabtheilungen 
jerfällt, nämlich in baS Sbiom oon $ronbf)iem (£rontheim) unb baS 



*> X)ic Beftrebunjjen biefer betbeu SWänner entbebren aber tetfcer einer pbonettfcb» 
teiffenfe^aftttc^en ©runblage unb flnb nit&t foivcbl pbonetifcb^ortbo^rapbifcbe al$ nationale, 
icao *ur $olge bat, bai* fic& in ibren 2ct»riften oft ^cblßrifre- unb Ontonjequen^en in 
Scjua. auf bic Sflreibuna. einzelner 2Börtet ftnten. 

^orroegifcb 1 
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Sogenannte „norblanbiWe^fpegieU inSromSö. 3roifc^cn biefen r-erfajiebenen 
2)ialeften gibt eS natürlich Übergänge, insbefonbere gn>iftf>en ben 2)ioleften 
pon Sergen unb £ronbf)iem, bie in ben brei SRombatö-Stäbten 2lalefunb, 
2)iolbe unb Äriftianöfunb in einanber übergeben. 2)er Untertrieb 
gn)ifd)en biefen SDialeften Hegt weniger in Sautüerfajiebentyetten alö im 
mufifaltfdjen SBortton, im Tonfall. 3n btefer §infia)t Hingen befonberö 
baö 2Beftnonoegif($e in öergen unb baö Dfinorroegtföe in flrtftiania gang 
oerfdjteben. 2ludj baä ©tibnorroegifdje roeidjt uom Dftnorrpegifajen mefjr 
no$ ate bura) feine baniftrenbe Sluöfpradje burd) ben Xonfall ab. £aä 
9iorbtänbif(tye §at, oljne in ben eingefnen Sauten oom Dftnormegifdjen 
befonberS abgun)ei(§en, ebenfalls feinen eigenen SBortton — ben $oa)ton. 
2lm toenigften pon einanber perfd)ieben fmb bie 2)ialefte ton $ronbf)iem 
unb Äriftiania. — 9113 eigentlichen norroegiföen §auptbialeft möchten 
mir prafttjef) Dao DftnoriP eg if d) e hmfreUeu, nidjt nur roeil eo aud) 
ber 25ialeft bec §auptftabt, fonbern roeil basfelbe gugleid) am roenigften 
banifirteS SRorroegtfd) ift .*) 

Sir fyaben bisher pon ber ungezwungenen Umgangöfpracfje ber 
feiner gebilbeten, f)öf)eren »oßSKaffcn in ben ©täbten qefprodjen. @§ 
mufö nun auef) bemerft roerben, bafs bie niebrigeren klaffen in ben 
Stäbten unb beren Umgebung eine „unfööne, $albfeine 3)Ufd)fprac§e" 
f predjen, bie als „Shilgär f prad&e" gu begegnen ift, unb nod) meljr 
alö bie <Sprad)e Oer ©ebilbeten an ben oerf^ieöenen Orten oariirt. 35om 
praftijd)en ©tanbpunfte barf aud) bie SBulgärjpradje nidjt gänglia) außer 
2la)t gelaffen werben, ba in bie nondmlante SRebe ber ©ebilbeten — ber 
Herren roenigftens — oft genug gormen unb SBörter aus berfelben ein* 
fliegen. 

33on ber ©prad&e ber ©täbter („bymal") roofjl gu unter) Reiben ftnb 
bie oerfdjiebenen Säuern* ober Sanbbtalefte („bygdemäl"), beren 
eä mehrere ^unbert gibt, unb bie guten Xfjeilö fo fefjr pon einanber 
abweisen, bafä bie Säumt auö perfd&iebenen ©egenben fta) unter ein= 
anber faum perfteljen. 2)iefelben ftammen bireft oom 2Htnorroegifc$en 
(Slltnorbifc^en) Ijer, baS benn aud) in i&nen g. Zt). no$ fortlebt. (3n Se* 
gug auf baö $erl)ältm§ gum 38länbifd)en, baS ebenfalte im Slltnorroegtfdjen 
feinen Urfprung Ijat unb im Saufe oon mef)r als taufenb 3af>ren 
oer§ältniSmäf$ig gtemlid) unneränbert blieb, ift gu bemerfen, bafö in ben 
2)ia(eften bie 2lusfpraa)e ber Siofale weniger, bie ber $onfonanten me§r 
ueränbert ift, unb bie norroegifd)e Solföfprac^e im ©anjen ein oiel 
mobernereö 2luöfe^en I>at alö baä 3ölänbifa)e). SDie ©renge groifc^en ben 
gebilbeten 25ialeften unb ben Sauernbialeften ift aber feinesroegs fo 
fa^arf, alö man glauben foüte; benn „einerfeitS ^at bie Umgangöfpradje 
ber ©täbter, ja aud) bie ©a^riftfprac^e, oiele norroegifa^e (demente auf» 
genommen unb nimmt beren täglich me^r auf, anbererfeitö §aben bie 
r bygdemal w , befonberö in ber Umgebung ber oftlänbifdjen ötäbte unb 
angrengenben 2)tftrifte, piele auö ber 6täbter»<Sprad)e aufgenommen. @ö 



*) $116 bie ^lauptbialefte tvcrtcu im allgemeinen ba6 Oftncrtoegif^e unb iCßeft« 
nornjegifebe angefeben, toovon ba« erftere bem ©^«jebtf^en, ba« leitete bem ©änifeben 
näber ftebt. 
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finbet fomit, befonberä im Dftlanbe, ein grabweifer Übergang vom „bymäl" 
jum „bygäeraal 1 * ftatt, nnb baS „bymäl tt wirb Ijier nidjt in bem ©rabe 
wie im 2Beftlanbe wie eine frembe Spraye empfunben. 2Benn man im 
Dftlanbe weiter gegen .Korben fommt, wirb ber Untertrieb größer, aber 
crft in ben entfernten, gegen baö SBeftlanb gren$enben ©ebirgögegenben 
aiirb er grofj unb mefentlid)." (©tonn.) 

2lui ben 33auernbialef ten $at ein genialer 3Rann, 3oar 2lafen, um 
bie SKitte beä 3a^rf)unbert3 eine eigene, allgemein giltige 6a)rift« unb 
Umgang sfpracf)e, eine neunorwegifdje Normal« ober „Sanbeöf pradje" 
(landsmäl), ju fonftruiren oerfua)t, burdj welche bas* $änifa)*9torwegitdje 
völlig oerbrängt werben foHte. Sein SBeftreben fanb folgen Seifall, bais 
fufj für bie ©ai|e be§ „Landsmäl" ober be£ „91 o r w e g i f a>9torwegifd)en" 
(„n o r a k-norsk u ), wie man eä im ©egenfafce jum „2) ä n i f a)*9torwegtfa)en" 
(„dansk-norsk") gu nennen pflegt, aläbalb eine grofie Partei btlbete, 
welche biefelbe mit folt^er SluSbauer unb fo ftarfem fta^brucfe oerfoajt, 
bafö fte fjeute gu einer »ebeutung gelangt ift, welche ju tfjrem etgentltdjen 
SBefen in gar feinem SJer&ältniffe fte^t. 2)enn trofc aller görberung 
burd) Verausgabe oon SBüdjern unb 3eitungen, bie im Landsmal ge» 
fa^rieben ftnb, burrf) Unterridjtöfurfe unb Vorträge, ja fclbft burct) bie 
ausgtebigfte moralifa^e Unterftufcung oon Seiten beo $arlamentg unb 
ber Regierung, ift unb bleibt bie ©aa)e beä Laudsm&l eine verlorene, 
©ine fünft lief) fonftruierte Sanbesfpradje, bie nicfpt gefproa)en wirb 
unb bafjer in SCßir!litt)feit nidjt enftiert, ift nta)t nur lebensunfähig, fte 
ift praftifd) genommen ein Unbing, unb §at feinerlei Sluöfidjt, bie 
wirflidj — wetügftenö oon ben ©ebilbeten - im ganzen Sanbe gefproa^ene 
unb oerftanbeue ©praaje &u oerbrängen. 2)iefe aber ift bas Sänifd)-- 
ftorroegifcH bas mit jebem $age weniger bänifa) unb mefjr nor* 
wegifcf) wirb. 
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§. 1. norrociuic^c 2llpfja6et beftefjt auä fotgenben 29 2aut$ei($en 
ober 8u$ftaben, metc^e foroof)l in Antiqua- rote in grafturfdjrift gcidjtiefcen, 
refp. gebrueft roerben fömten: 

«ntiqua 

A, a 

B, b 

C, c 

D, d 

E, e 

F, f 

G, g 

H, h 

I, i 

J> j 
K, k 

L, 1 

M, m 

N, n 

O, o 

r, p 
Q> q 

K, r 

S, 8 

T, t 
U } u 
V, v 
W, w 
X, x 

y, y % u ü 

z, * 3,3 feett 

A, a (aud> Aa, aa) % d (2(af aa) S 

JE, se (auef), jeboefc Ä $ ä) ä 

jef)r fetten : 2t, ä) $ 0 ,£ ö ) i> 
0, 0 (au$ D, öi 
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§. 2. »emer!ungen gum Sllphabet. 

1) 2)ie beutle grafturfc^rift, früher allgemein in ©ebraucb, mujj 
je^t immer mehr ber fogenannten Antiqua (Satemfchrift) meinen. 

2) ©rofje 9lnfangäbuchftaben werben jefct nur noch gebraust: a) 
am beginne eines 9lbfchnitte3, nadj einem fünfte, einem abfchlie&enben 
2lu§ruf§- ober grage$etchen, fowie nad) einem 2)oppelpunft bei birecter 
Siebe ; b) in ben Fürwörtern I, fowie De, Dem, Deres, wenn bie lefcteren 
in ber Slnrebe gebraust werben; c) in aßen wir fliehen Eigennamen 
(nicht in ben tarnen ber 2Ronate, SQBoa)entage unb geftc.) 

5lnmerfung. $)ie8 ift bie offizielle Orthographie, wie fte jefct in 
ben Schulen gelehrt wirb, iro mufä jeboef) bemerft werben, bafS bie 
meiften älteren Scute in biefer §mficht nod) bie alte Siegel befolgen, nach 
welcher, wie im Seutfchen, alle ©ubftantioa mit gro&em Slnfangöbua}- 
ftaben gefctjrieben' würben, <5o fdjretben u. a. auch noch bie 3>id^ter 
3onaS Sie unb K. S. Äiettanb, fowie oerfdjiebene 3eitungen. 

§. 3. (gintheilung ber Saute. 

2)ie Saute werben wie im 2)eutfchen eingeteilt in: ©elbftlaute 
Cöofale), Mitlaute (ßonfonanten) unb 3wielaute (2)ipt)thonge). 

©elbftlaute finb: a, e, i, o, u, y, ä, «, 0; 

Mitlaute finb: b, c, d, f, g, b, j, k, 1, m, n, p, q, r, 8, t, v, 
w, x, z. 

3 wie laute ftnb: ai, ei, ei, au (ou); aufjerbem in Wörtern fremben 
UrfprungS : oi unb eu. 

I. Iie SclbfÜoute (Süofale). 

Allgemeine 99emerfungen über bie ©elbftlaute. 

§. 4. 2)er Untetfchieb jwifchen ben einzelnen ©elbftlauten beruht 
befanntlich auf ber SJerfchieiienheit ber 2lrtifulationöftettung ber ©pracfj ; 
werfjeuge, unb gwar im S3efonberen theilö auf ber Sippen*, tljeUS auf 
Der SungenfteUung bei ber 2lu3fpracf»e berfelben. 2flan fanu fie foroof)l 
nach ö«n einen, wie nach D *m anberen Unterfdt)iebe in je jwei ©ruppen 
einteilen, nämlich — u. 5m. gleich in auf ben norwegifchen SSo- 

faliSmuö: 

1) 3e nach ber Stppenfte l lung, b. h- \t nad)bem bie Öffnung 
jwifchen ben Sippen fpaltförmig ift — inbem bie SHunbwinfel (wie beim 
I) jutücfgejogen werben — ober aber runblich — wobei bie Sippen in 
ber Siegel gugleidj etwas oorgefchoben ftnb (wie beim y) — unterfcheibet 
man ungeruubete unb gern n bete SSolale. 

Ungerunbet finb auch im Scorwegifchen : i, e, ä unb a; 

gerunbet: y, 0, fowie — u. gw. im «Rorwegif (hen b efo nberS 
ftarf — o, n, ä. 
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2) gc nad) ber 3 ungenft ellung, b. t)- je nact)bem bie Saute mit 
bem oorberen ober hinteren IIjcU Der in hervorgebracht roerben. Sie 
3unge ift am itefften gefenft bei ber 2luSfprad)e von r, roeldjeS mit gart 3 
offenem 2Runbe heroorgebraebt roirb; hingegen ift fie am pa)ften gegen 
ben (Säumen erhoben bei ber Slu8fpract)e oon i (y) unb u. 8ei i ift eS 
ber oorberfte Iljeil beo ^umienritcfens, ber et f) oben roirb, bei u hingegen 
ein weiter nad; rüctroärtS gelegener ifjeil ber ^ungeuoberfläctjc. SDie 
totale e unb te roerben ebenfalls mit ber 3unge oorgefeboben rote baS i, 
jeboa) mit größerer äHunböffnung ; auf biefelbe SBeife oerhalten fia) o 
unb & ju u. 3Kan unterfd)eibet ba^er aua): 

Sofale ber Sorbergunge; biefe finb: i, y, e, 0, ae; 

93ofale ber §interjunge; biefe finb: a, o, u, ä. 

früher pflegte man — unpaffenb genug — bie SBofale ber SJor* 
cer junge als meiere, b. I). lucict) maa)enbe (ba fie bie garten (Gaumen- 
laute g unb k, roenn biefe oorauSget)en, in bie entfpredjenben meinen — 
j unb cb — umraanbeln), bie totale ber ^interjunge aber als ^arte 
3U bejeia^nen. 

£>aS tonlofe e (§. 13, 4), bei beffen 2lusfpraa)e bie 3unge ettoaS 
hinter ber Stelle, roo baS geroör}nlta)e e (§. SB. in „alle") gebiloet roirb, 
erhoben ift, bilbet eigentlich einen SJotal für fta) unb tarnt 3U ben totalen 
ber ^interjunge geregnet roerben. 

§. 5. 3eben Sofal tann aua) entroeber gefegt offen (eng) ober 
offen (weit) fein. 2)en Unterfdneb biefer ©ruppen befiniert ber eng* 
lijdje $t)oueti?er Sroeet folgenberma|jen : „$er Untertrieb berfelben be* 
ruf)t auf ber ©eftalt ber 3unge. 33et ber Silbung ,gefa)loffener' to- 
tale hat man ein ©efüfjl ber Spannung in bem artifulietenben Xtyilt 
ber 3ung, e > bie Oberfläche ber 3w«Ö^ ift ftä'rfer conoer. gemacht als bei 
itjrer natürlichen Stellung für , offene 6 SBofale, in roela)er fie fdjlaffer ift 
unb mefjt abgeflachte ©eftalt f)at 2)ie ftärlere SBölbung ber 3unge oer* 
engert natürlich ben SJcunbcanal, bat)er ber 3tame. Sie Verengerung 
roirb nicht burch Hebung beS gangen 3ungentörperS hervorgebracht, fon» 
bem bura) $ebung blofc beS gerabe artilulirenben Xtyiltd berfelben." 
2Ran füfjlt biefen llnterfa)ieb am beutltchften, roenn man etroa beutfo)e§ 
gefd)loffeneS (langes) i unb offenes (furjeS) i, ober gefct)loffene8 e unb 
offenes e, nach einanber fprtctjt. Natürlich finb auch hi** oerfa)iebene 
©rabe ber (5nge unb SÖeiie (@efä)loffenhett unb Offenheit) möglich- Stn 
9corroegif chen finb offene SSofale weitaus feltener als ge* 
f djloffcne. 

§. 6. Xie 2lrtifulattonSbaf i§ ift nicht in allen Sprachen biefelbe, 
unb auch bie Ausführung ber Slrtüulation ift niä)t nur innerhalb ber« 
felben Sprache — je nach ber Stärfe beS 2lf$entS — fonbem aua) im 
Allgemeinen in ben oerfä)tebenen Sprachen oerjehieben, b. h- m *h* ö^er 
roeniger eraft (fetjarf), refpect. laffig. 2)ie norroegtfa)e SlrtifulationS« 
baftS hält 21. Söeftern für biefelbe rote bie beutle. „Sic »rtitulat ion 
ift nicht fo f dt) ar f roie im grangöf tf ä)en, aber aua) nicht fo 
fchlaff roie im (Snglifchen. öefonberS ift bie fiippenthätig* 
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feit gröfjer als im (Snglif d)en." (SBgl. bic 2luSfprad)e beS seh- 
SauteS mit Dorgeftülpten Sippen, §. 58 unb bie ftarfc SRunbung bev 93o* 
fale o, u, ä, §. 4, 2) 

§. 7. Quantität ber $ofaIc. 

Xu Selbftlaute finb lang ober furj, unb grcar immer lang in 
offener betonter <5ilbe, i^eilS Tang tljeilS furj in gefd)loffener be- 
tonter ©Übe. 3ft in gefd&loffener ©Übe ber 93ofal furj, fo ift ber flon« 
fonant lang. Sanger unb furjer 93ofal werben geroöljnlid) burd) baSfelbe 
Sautjeidjen beseitet. 3** ben wenigen gällen, roo bieS eine ätoeibeu- 
ttgfeit &ur golge |aben tonnte, roirb biSroeilen bie Sänge beS SauteS bura) 
baS 2lfgentaei(^en ' über bemfelben, bie Äürge bura) SSerboppelung beS 
barauf folgenben HJHtlauteS auSgebrütft ; 3. 99. f6r (3mperf. oon fare fahren) 
jur Unterfa)eibung oon for (^räpof., ßonjunft. unb Slboerb. : für, oor, 3U, 
benn), vis (^lur. vise) weife, $ur Unterfa)eibung oon vis (Spiur. visse) 
geroifS, dugg £§au, egg ©d)netbe, slagg ©d)latfen, jur Untertreibung 
Don düg Xua), 6g ©ia)e, slag ©d)lag, ©a)laa)t. 3n De m Sßorte en (et) 
wirb ber größere 91aa)brucl auf biefelbe Söeife be&eidjnet; 3. 33. e*n mand 
ein SHann, ett tilfailde ein gaÜ (oerfd)ieben oon en mand einattonn, 
et tilfaelde ein 3 ufa II, wo ber 9laa)brucf auf bem ©ubftantio liegt.) 

SSerboppelung beS 93ofalS jum 3eid)en ber Sänge beäfelben (5. 93. 
steen ©tetn, hnus §auä), roeldje früher üblid) mar, ift jefet nid)t mefjr 
gebräua)lid). 2Bo fid) ein fold)er SDoppeloofal finbet, bejeidjnet berfelbe 
nunmehr ftetS 3m ei getrennte, auf etnanber folgenbe Saute; 3. 93. 
treenig breietnig, uudfarlig unausführbar u. f. m.; etne SluSnaljme finbet 
nur bei „ftummem" e ftatt; (ogl. ben folgenben Slbfafc). 

grüner gebrauste man tngeroiffengülleneinfogenannte§,,ftummeS" 
e, tljeilS 3ur Sqetd&nung ber Sänge, tljeÜS 3ur $emt3eia)nung befttmmter 
grammatifajer formen; man fa)rieb — unb finbet naa) alter Söeife ja 
aua) jefct noa), roenn aua) fef)r feiten, gefa)rteben — : han foer er fu|r 
(für för, oon fare), at boe rooljnen, at gae geljen. 3«fet mirb baSfelbe in ber 
Siegel nur mtf)x aef ^rieben in formen roie boede roofjnte, boet geroo§nt, 
naede erreichte, naet erreicht, gaet gegangen, seet gefe^en, u. a;gefproa)en 
— unb oon SSielen aud) bereits gefa)rteben — werben biefe formen 
jeboä): bodde, nädde, bod, nad, gat, set. 

Umlaut. 

§. 8. 2)er Umlaut fpielt im 9torroegifa)en biefelbe SRolle roie im 
2)eutfa)en. @r tritt in geroiffen Säßen forooljl bei ber glerjon roie bei 
ber Söortbilbung (bura) Ableitung) ein unb befteljr barin, ba£ bie 9So» 
fale ber §inter3unge (bie fogenannten „fjarten" 95ofale) in bie entfpre* 
d)enben ber 9Sorber3unge („roeidjen") übergeben. @S roirb alfo: 

a 3u se ; 3. 33. mand ÜJiann ; msend 2Äänner ^ navn ißame, njevne nennen ; 

& 3U se; 3. 93. tä 3^e, taer 3«^n; mal ©praa)e, msele fpred)en; 
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o gu 0; 5. SB. bog 33uctj, bager 39üd)er; love »erfpredjen, tefte 93er* 
fprec^en; 

u &u y; 3. 93. ung jung, yngre jünger; tung ferner, tyngde ©djroere. 

2lu§na£men: 1) 3n bem Söorte bam £inb, roirb a im $tural 
(unb bomit gebtlbeten Sufammenfefcungen) $u 0 umgelautet, alfo $1. 
b0m (b0nieb0rn ©nfel, u. a). (Sä ift bie§ ein fiberreft beä attnorbiidjen 
11 41 nt laut cö; (»gl. ^oeftion, (Sinleitung in Das Stubium Des Kltnorbi|d)en 
I. öb., § 15, 2). 3n ber UmgangSfpradje unterbleibt biefer Umlaut 
tyäufig, |o baf§ aud) ber $(ur. bam (barnebarn) tautet. — SJon datter 
iodjter, tautet ber Sßlural ebenfalls • d0tre ; bie§ ift aber nid)t Umlaut 
be§ a, fonbetn be§ 0, ba bie ältere gorm be§ SOßortes" „dotter" mar. 

2) Sei Ableitung gegt o ntroetlen in y über; j. $3. ost Ääfe, yste 
Ääfe bereiten, fäfen. 

2t blaut. 

§. 9. $er 2lblaut, ber in einem DoUficinbigen Sßanbel beS Stamms 
ucfalö 6efte|t, tritt audj im 3ßorroegifd)en namentlich bei ber glejion 
(Konjugation) ber fogenannten ftarfen Serba ein; cgi. § 167. 

Sie einzelnen Saute. 

a 

§. 10. 3m 3?orroegtf d>en roirb langes unb furgeä a im 
2lttgemeinen gleich tief ge(prod)en (ngl. jebodj §. 11). Über Unter« 
''einet» .nutzen bem langen unb bem furzen £aut ift nur quantitativ. 

93eifpiele: 1) furjeö a: tag (tagg) Qa&e, 3 a & n / kan fonti, 
hat §ut, han er, mand 2)tonn, falde fallen; 2) langes a: dag $ag, 
haue £afjn, raad ©ffen, tag JDadj. 

(Slnmerfung: $ur genaueren (Eljarafterifti! biefeS Sauteö beachte 
man nod): „2)a3 norroegtfctye a in han unb dag liegt aroijdjen ben betben 
fd)roebifa)en a in tal unb tili, fommt aber bem in tal näfjer"; ogl. meine 
©d)roebifcf)e ©rammatif, §. 8, 1 unb 2. @S ift roeit entfernt com 
(Ijofjen) bänifdjen a, roelc$e§ auc§ in Söeftnorroegen (befonbers in 
bergen) oorfommt, me§r bem fd)n)ebifcr)en a in tall gleist unb in Äopen* 
fjagen ftd^ guroeilen ganj bem ä nähert, 3. 93. in tale fpred)en, dag Sag; 
ogl. meine 3)ämf$e ©rammatif, §. 8. NB). 

§. 11. Einige 2)ialefte fjaben immerhin ein fioljes unb tiefes a. 
2)a3 roeftnorroegifdje f)ol)e a, 3. 93. in fader (gleich bem norbbeutfetyen a in 
93ater) ift im Dftnorroegifdjen unbefannt, roo bas a jroar nid^t fo tief 
ift roie ba§ lange fdt)ir>ebifct)e a ober frangöfifdt)e ä in lache, aber bod) 
bie iüiitte t)ält gmtfe^en biefem unb bem norbbeutfdjen a in Sßater. — 
93ulgär roirb a fjäufig fo tief gefproetyen, baj§ cä beinahe roie ä flingt; 
ogl. §. 24, a. 

§. 12. 2fterfe nod;: 1) unbetontes a ift $u unbetontem e uer- 
bunfert in: akvavit, gefpr. afenutt; 2) a ift ftumm in bem Sßorte ba- 
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rakke = altes, oerfalleneS §auS (bann aud) „brakke" gefd)rieben; g. iß. 
en gammel brakke „eine alte 33aracfc"); in bev S3ebeutung: „militärtfdje 
$elb- ober Sager * §ütte" hingegen roirb baS 9ßort unoerfürgt (mit beut' 
litt) lautenbem a) auSgefprod)en; 3) bie Snfinitioparttfel at gu, roirb in 
ber geroöf)nlid)en ttmgangSfprad)e „ä" auSgefprott)en, roaS bei ber ßon« 
junftion at = baß, nie ber gaH ift; 4) über ben SBegfaO bes a in 
föneHer Siebe cgi. §. 73, B. 

e 

§. 13. e begeid)net im 9iorroegifd)en : 

1) langes unb furgeS gesoffenes e; 

SBeifpiele. a) lange« e (gleid) bem ee im beutfd)en ,,©ee" unb £ 
im frang. e^): sen fpät, se feljen, sne ©d)nee, sten Stein, tre brei, 
ske Söffel; gefd)e(jen, 1er, lere 2e§m, ßefjmboben, leve leben, fed fett, 
bieg Meid), ved burd), mit, ved £olg, en ein, hed §ei&, bede §tfce; er« 
wärmen; Reißen, gjed 3* e 8 e / tede leiten, eg @ic§e, vek meid), (jeg) ved 
(td)) roetfe, mere mefjr, bede bitten, bred breit, evig eroig, del &ljetl, 
egen eigen, flere mehrere, hei gang, officer Offigier, maner Spanier, 
regjere regieren, u. o. a. 

b) f urgeS e: bedt gebeten, bredde breite, bredt breit, (9ftr.); fedt 
fett (9ttr.), et eines. (95gl. bie 2lnmerfung unten gu 1) unb «). 

2) offenes e (lang — roie ö im beutfaeu „Sf^re" — unb furg — 
roie ä in „Männer" ober e in „SRenfd)"); 3- 33- ««: nemme gaffungS* 
fraft, seng Seit, hest ^Jferb, rest 9teft, men aber, sjelden feiten, hende 
ty, fie (3em. ©ing.^, ende @nbe, sende fenben, vel roofjl; den, det ber, 
bie, baS (beftimmter abjef tio. SCrtifel) ; u. a. 

3lnmerfung gu 1) unb 2). 3m Dftnorroegif d)en, fpegteH in 
ber Äriftianta«2lusfprad)e, ift furgeS gefd)loffeneS e im ÄuSft erben be- 
griffen unb roirb burd) halboffenes e erfefct, baS aud) baS geroöbnlid)e 
offene e oerbrängt Ijat. (2Wan unterfd)eibet alfo g. ©. nictyt ben e*£aut 
in : set gefe^en, unb säet! fefce!) fiangeS gefd)loffencS e bagegen ift ba* 
felbft ein fefjr üblid)er Saut, ber aud) baS lange offene e oerbrängt f>at. 
3l\xx oulgär finbet fia) gef d)l offenes furgeS e in Äriftiania unb 
Umgebung ftatt offenem furgen e, meiftoor t, rotein ssette fefcen. mset 
fatt, retSRed)t; ©eriijt; red)t. 3m roeftlid&en unb nörblid)en 9ior; 
wegen werben bie oier e-Saute jebod) genau gejd)ieben. 
(*. SBeftern). 

3) lurgeS unb langes re (ogl. §. 25, l) oor r; g. 33. a) lang in: er 
($räf. oon vsere fein), ber f)ier, der bort, erende Auftrag, fjerde 
vierter, igjerde im SBerfe, jern @ifen, jertegn 2Bal)rgetd)en. (Ausgenommen: 
ler, lere, mer, maner, u. a.; ogl. oben unter 1.) — b) furg: bersßrk 
öerferfer, bjerge bergen, ert @rbfe, sterk ftarf, hjerte §erg, verk SBerf. 
c) ferner lautet in ber ^luralenbung (m. Slrtil.) -erne befonberS in 
Wörtern, roo baS r gur ©ingafjl gehört, baS erfte e = 8e; g. SB. in fad- 
derne bie $atl>en (=faddaerne); ot)ne Artifel jebod) : faddere (f. unter 4); 
ogl. aud) §. 56. 3. 
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änmerfung. Über bie SluSfpradje von jeg ich, ogl. §§. 26 unb 
29; boch ift gu bemerfen, ba£ jeg bie Sluöforache „jäi M nur bann f)at, 
wenn eS betont ift; tonlos (outet eS „jei", „je" ober felbft „je" mit 
flüchtigem, tonlofem 6 ; g. 33. nu har jeg (gefpr. : „je") aldrig h0rt magen 
jo mos !jab' td) noch nie gehört! Jeg, jeg gar (gefpr. jäi, je gär") ich, 
ich 8<!) e > ö 9 l - ftttnjöf. moi, je vais. 

4) tonlofeS e, wie baS e im beutfchen „(Stobe, in unbetonten 
©Üben, welche nach betonten folgen; g. S3. in: hoppe ©tute, (at) v«re 
(au) fein, gave ©abe; pengene baS ©elb, faddere Rathen. 3n bem 
offenen SJorftlben be-, ge- liegt baS e gwtfchen tonlofem unb furgem 
gefchloffenen e; 3. 93. in: bevare bewahren, beule bejahen; hingegen 
wirb eS oor einem gu berfelben ©Übe gehörigen tfonfonanten noch mehr 
geschwächt; 3. 9. in: vakker fchön, bibel ötbel, samroen gufammen. 
3wifdf>en einem 3«hnlaut unb oofalifa)em 1 ober n (pgl. §. 40) aber 
fctjwinbet baS e gang; 3. 83. in: handel §anbel, gefpr. „hanb'l" gutten 
ber ftnabe gefpr. „gutt'n/ hunden ber $unb, gefpr. hunn'n. 

2(nmerfung. SHefeS tonlofe e finbet fta) auch bisweilen an ©teile 
l) bcS gefa)loffenen e: in bem unbeftimmten Slrtifel en, et ein, eine, 
ein; 2) be« offenen e: in bem beftimtnten abjeftioifa). 2trttfel den ber, 
bie (wo e auch gang fa)winben — <len gu dn werben — fann) unb bis« 
weilen auo) in ber ©onjunftion men aber, wenn nämlich M e f e SÖöörter 
fich in tonlofer ©tettung im ©a$e befinben; 3) beS gefchloffenen unb 
offenen e : häufig in ber freieren Umgangsfprache gwtfchen einer ©Übe mit 
bem jpauptafgent unb einer mit ftebenafgent bei ©emination ober oor 
st ; g. 93. koket, gefpr. !o!ett, aber : kokettere, gefpr. fofMere (mit ton- 
lofem e) ; attest, gefpr. atäjjt, aber: ättestere, gefpr. atttfjtere mit ton* 
lofem e. 

5) furgeS ober langes i in : de, De fte, ©ie (gefpr. bi, ober wenn 
ber ^adjbrucl barauf liegt: bt); auch svedske Stoetfchfe, wirb „fjrotfjfe" 
gefprochen unb gewöhnlich auch (sviske) gefchrieben. 

§. 14. e ift oöüig ftumm: 1) gwifchen einem 3<*hnfaute unb oofa* 
lifttjem 1 ober n (ogl. oben unter 4); 2) in ben Sßöttern: fiende 3? e *nb, 

(norwegtfch immer: „ftnbe" gefpr.), interessant, interessent, intereasere, 
gefpr. intreffant, u. f. w. (aber nicht in: interesse), piedestal ift = 
pid(d)estal„ eddike oft eddik tjffig. 

Über bie 3mperfe!t:@nbung -ede f. unter bem JBuchftaben d. 

I. 

§. 15. — i fommt im Diorwegif a)en furg unb lang, jeboa) in 
ber forgfältigen, „feinen" SluSfprache als Saut fürfta) nur gefch (offen 
(eng) oor ; offenes (weites) i wie im beutfchen „bitte" ift bem gebilbeten 
9corwegifd)en ein gang unbefannter Saut. 

SBeifpiele: s) für furg es i: finne giofSfeber, vind Sßinb, mild milb, 
hvidt weifjes, hvis wenn, ville wollen, ?ilde wollte, spüle fpiefen, fisk 
gif*, flikke flicfen, frisk frifa). 
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b) für laufte 8 i: ti gefm, fin fein, vin 2Bein, mil 2Reile, hvid 
roeijj, vis weife, hvile rufjen. * 

SMnmerfung. 3" ber 93ulgärfprac§e (nic&t in ben Säuern- 
bialeften !) lautet baS furge i entroeber — i ober, befonberS t>or ßonfo» 
nanten, wie offenes e ; g. 93. flikke, auä) gefpr. „fleffe", spüle, aued gefpr. 
„f pelle", frisk aua) gefpr. Juki", ober auc$ roie unbetontes e in 
betale bejahen (ogl. §. 13, 4.) ; 3. 93. tilbage, au$ gefpr. „tebale". 

§. 16. 21IS groetteS (Slement in $>ipf)tfjongen (ai, ei, m) ift i 
offen, „roenn eS niö)t oielme^r ein gehobenes e ift." 

§. 17. &or totalen wirb i gern n>ie j ober au$ roie nidjt fUben- 
bilbenbeS i auSgef proa)en ; 5. 93. in kariol, gefpr. „farjbT', kastanie, 
gefpr. „fafetanje", forrige oorige, gefpr. „forje", Kristiania, gefpr. 
„fri&tianja"; (roie ntd&t foUabifd&eS i g. 93. in: millioo, billion, faroilie.) 

§. 18. SKerfe nodj befonberS: 1) mig mir, mia), dig bir, bi(^, 
ftc|, werben, wenn fie in betonter Stellung ftefjen, „mäi," „bät," 
„fläi" (ntdjt wie im 2)änifa)en: „maj", „baj", „fcai") au3gefproa)en ; 
in unbetonter Stellung jeboefc lautet ig in mig unb sig (feltener in dig) 
roie: 5i, e ober felbft roie unbetontes flüchtiges e; 3. 93. under mig unter 
mir, gefpr. „unner me"; han reiste sig er ftanb auf, gefpr. „Ijan räifete 
Je"; bo$ lautet roofjl immer: sset dig fefce bi$ = feet*(b)ai! pak dig 
padte bidji = padf*bäi! — 2) tredie (tredje) britter, lautet: „trebbe", 
tusind (auc^ tusend gefd&rieben) taufenb: „tufe'n"; 3) firti ofergig ift = 
fyrti (f. unter y, §. 22.) 

0. 

§. 19. £aS norroegifd&e o roirb entroeber gefdjloffen ober offen (roie 4) 
auSgefpro$en, unb groar: 

1) gefdjloffcn. 2)aS norbif$e gefc&loffene o unterfd&eibet fic$ im all» 
gemeinen 00m gemein=europäifa)en 0 (3. 93. bem beutfdjen 0 in „SRofe") 
bure§ bie bem gemein«europäifc|en u entfpredjenbe engere Sippenöffnung 
fet)r roefentlid) unb flingt bafjer SluSlänbero roie ein 3roifa)enlaut 
oon o unb u; audj baS norroegtfdje gefcf)loffene o, baS ja 
mit befonberS ftarfer SRunbung ber Sippen gef prodjen roirb, 
flingt auffallenb an u an (unb groar etroaS me&r als baS fc$roebifa)e; 
„ein ungeübtes Dfjr roirb geroöf)nli$ feinen ttnterfdjieb groifttjen norroeg. 
o unb engl, u in füll, poor Ijören". 2Beftcrn.) — Wan unterfdjeibet 
langes unb furgeS gefcf)loffeneS 0; ber Unterföieb grotfajen ben beiben 
Sauten ift jeboa) nur quantitatio. 

SBeifpiele. a) für langes gefdjloffeneS o; god gut, stor grofc, rose 
SRofc, blod $lut, flod glufS, fod gu&, jord (£rbe, bord 2ifa), ord Sßort. 
mor Butter, bom $orn, korn betreibe, to groei, klog flug, (in ber ge= 
roöfmliä)en Umgangöfpradje), koge fodjen, krog @cfe; §afen, bog 93ud) 
(in ber fe§r freien Umgangefprac§e), nogen (no'en) jemanb, hob fcaufe, 
plog $flug, bog Sorber*, 93rufttf>etl (an Spieren ; in ber geroö^nl. SRebe : 
plau, bau, b. i. „plöu", „böu", gefproefcen); skog 2öalb (skau für skog, 
geroöfmlic$ skov getrieben, gilt nod) für oulgär). 
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b) für f urjeä gesoffenes o: fjorten oierje^n, bonde öauer, bort 
roeg, gods ©ur, (Stgentfmm, lomme £afdje, mord 3Horb (boc§ aud> roie 
mard gefpr.), kost SBejen. 

2) offen (— ä); eö ift bieö roefentltctj berfelbe Saut rote 
o in ber norbbeutf d)en Sluäfpradje oon „©toef", „folgen" 
(ogl. §. 24, 1); er fommt lang unb fur§ oor; furj ift er jebod) nur f)alb 



a) ber lange offene o-2aut (offener al§ beutfd>eö o in „©ofm") 
roirb in ber ©djrift geroöfjnlid) burd) ä (ober aa) be$eidjnet; feiten — 
meift nur oor g unb v — bleibt o; bicä ift ber gaH in ben Söörtern: 
alkove 2Ufouen, bog 93ud) (fo geroöf)nlidj and) in ber alltäglichen Siebe; 
im Splural jebod) immer: beker gefpr.), bovenbram Dberbram, broget bunt, 
dog bod), jeboc^, doven faul, träge, et drog unb et fjog ein Xropf, fore- 
oor» (^raps), grov grob, et jhov ein Tempel, hoven gefdnoollen; frod)* 
mütrjig, klog flug (im f)öf)eren Vortrag), lov ©efefc, lovlig gefe^lid), 
iove, loben, oerfpredjen, og unb, over über, rov «Raub, skov SBaib (bies 
bie geroöfmltaje 2luS)prad)e), skrog föumpf, sove f Olafen, eprog 6prad)e, 
svoger ©ctjroager, svovel ©djroefel, tjor Xüber, tjore tübern, tog 3ug, 
vove roagen, en vove eine 2£oge, fole Joelen, vor unfer; ferner in ber 
©nbung -log in fremben SGßörtern; 3. 93. in: dialog, theolog. 

b j f u r 1 e 0 (ffalboff eneö) 0 ift jdi r (1 äuftg ; §. 99. in : brod Stapel ; .Heim, 
lod Aiotfj; £ooö, hold (geroöt)nli(§ nod) huld gefetjrieben) Söoblbeleibt^eit, 
skodde 9lebel, holde galten, lenfen, holk §ulf, konge Äönig, orke oer» 
mögen, bor 5üof)rer, fos Söafferfall, skrot Söanft, Körper, votter gauft* 
f)anbfcf)ulje, otte aa)t, folk 93olf, Seute, komme !ommen, sommer ©ommer, 
nok genug, onn — onnetid, 3ett, in ber bte großen gelbarbeiten ftatt* 
finben (3. 93. väronn bie pflüge-- unb ©aat^eit im Jrütjjaljre). 



§. 20. — u f)at im 9iorroegifa)en einen boppelten Saut unb groar 
ben beö eigentlichen u unb ben be§ gefcfjfoffenen'o (ogl. §. 19, 1). §ter= 
über ift beö Weiteren golgenbeS gu bemerfen: 

1) baS novmcivirfjc u ift ein guttural-labialer unb jugleiä) pnlatalei 
Söofal, ber Dom ßemetn«europäifd)cn u im Dciitirficn (unb bänifc&en) 
,,Du" (franko f. sou) jclir ucvjrfiicbcn ift; er Hingt Sluslänbern roie ein 
Snrifdjenlaut oon u unb 0 (ber jebodj bem u mdjt fo nafje fommt, roie 
bas fdjroebifdje u in „hus M , unb fiel) oon biefem bcutlict) unterfdjeibet ; 
ogl. meine ©ajroebifdje ©rammattf, §. 14, 1). 

3n 99ejug auf bie 33ilbung biefeö Sauteö ift nod) $u bemerfen: ber 
.ßungentücfen f)ebt fi# gegen ben fjarten ©aumen, bte Sungenfptfce nidjt 
über bie unteren ©d)neibe$äfme, reelle fie fefjr leife berührt; bte Sippen ftnb 
ftarf gerttnbet. 

2) aS norroegifebeu ift ftetS gefdjloffen, aufgenommen alö un- 
betontes (Slement im 2)tpljtf)ong au, roo eä offen ift (ogl. §. 16). (Sä 
fommt fura unb lang oor; ber Unterfdneb groifajen fur&em unb langem 
u ift nur ein quantitatioer. 
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99eifpiele: a) furjeS u: gut Jtnabe, kufte SBamö, stum ftumm, 
dokke tauten; (fo aud) gerob'hnl. in ber SBebeut. „Sßuppe"), hug §teb, 
knl Äofjle, bul Sott), skuffe tauften, kulde Äälte, hund §unb, rundt 
runbes, humar £mmor, bukke in ber SBerbinbung b. under unterliegen, 
erliegen (ogl. unter 2), muffe (2Wuff) in bem 2lu3brucfe „vsere med muffen" 
Biel (Selb beftyen (ogl. unter 2). 

b) langes u: brud ©raut, Gud ©ott, hui fjolil, kugle Äugel, 
bjul Hab, jul SBeifmachten. 

2) roie lurjeS gefd&lof f eneS o roirb furgeS u au3gefprocfc)eit 
(befonbcrä nor mp, ml, f, k, gt, ng, nk) in einer Strahl oon SBörtern, 
rote: blunke blinjeln, en buk ein SBodf, et buk eine Verbeugung, bukke 
fidj beugen (fo immer in ber eigentlichen Sebeutung: bokke for en ftcb 
nor Semanb perbeugen, bokke dypt fia) tief »erbeugen; vgl. oben unter 1), 
bunke §aufe, bukser §ofen, dukke $uppe (aud) u), dum bumm, dumpe 
nieberfallen, drukne ertränfen, ertrtnfen, drukket getrunken, dunk Ärug, 
fugt ig feucht, grumse oerroirren, trüben, gum Sorbergaumen, humle 
ftopfen, Rummel, hummer Rümmer, juks Sßlunber, betrug, krukke Ärug, 
klump klumpen, klunger Hagebutte ibialeftifd)), krum Frumm, kuffert 
Äoffer, kum flumme, SBaffin, lugt ©erua), lugte riechen, lummer fchroüt, 
lumpen lumpig, lumsk tücfiftt), lunge Sunge, lunken lau, muffe SÄuff 
(fo immer in ber eigentlichen »ebeutung beö 5UetbungSftücfeS ; 5. 93. holde 
hrenderne i moffen bie §änbe in ben 2Wttff halten; ogl. oben unter 1) 
mukke mucfen, nummer Kummer, plukke pflücfen, plumpe plumpfen, 
pumpe $umpe; pumpen, pung 39eutet, rum 3Jaum, $(a$, rumle rollen 
poltern, rumstere rumoren, skuffe ©chaufel; fcbaufeln, skum ©djaum, 
slump SRenge, spuns ©punb, stump (Stumpf; ftumpf, sukker gucler, 
trumf Stumpf, tung fdjroer, tunge Qun$t, ung jung, unge (baS) Sunge, 
aud): kuler garbe, humpet holprig, u. a. 

5Rerfe: 1) 93eim Sefen unb in feierlicher SRebe roirb in biefen 
Wörtern aua) u gesprochen. — 2) nu = jefct, lautet in ber gebilbeten 
Umgangö jprache immer „nü" (nur oulgär aud): na); in ber SBebeutung: 
nun — frans- .eh bien" hingegen lautet eS „wa u . $$n bergen fagt man 
no für nu — jefct. (Söeftern) 

Über u in ber SSerbinbung eu pgl. bie §§. 31 unb 32. 

y 

§. 21. 2)a£ norroegifche y roirb auögef proct)en roie ge» 
fdjloffeneS ü, „rücft aber bem i nicht fo nahe roie im (Schroe- 
bifchen unb iftauchnichtgang fo rein roiebaöbänifche y". $er 
Sautfommt lang (= frangöf. ü) unb für 3 (= frang. u) oor. 

öeifpiele. a) furjeä y: byg ©erfte, bygd beroohnte ©egenb, Segiif 
(bte§ ift nicht nur in ber gebilbeten Sprache, fonbern auch in ben 2)ialef= 
ten bie gewöhnliche gorm, neben welcher bai(g)d nur bialeftffch erfcheint), 
bygge bauen, synd ©ünbe, fylde füllen, lybsk roilb, pccjtig, spytte fputfen, 

b) langes y : by Stabt, byge Söinbftoj?, syn Slnblicf, tyve groangig. 



Digitized by Google 



-- 14 — 

§. 22. Sulgdr wirb baS !urje y otelfadj, befonberS cor kk, st unb 
tt, wie offened ö (3. 33. im beutfäen „(Sötter") gefproa)en, fo pufig in 
lykke (Slücf, stykke ©tü(f, trykke brücfen, bryst ©ruft, lyst Suft, flytte 
tranSporttren, bryliup ^orf^eit, it. a. 

Allgemein aber ift bie 8luSfpra$e beS y wie '6 nur inben 
3af>lmörtern, 3. SB.: fyrretyve Diesig, sytten fteb3el)n, sytti fiebjig; 
fyrti (firti) oie^tg, wirb „förti" unb „förr" auSgefprodjen. ©onft Ijat bie 
forgfältige „feine" 9luSfpra$e, wie ermähnt, nur gefdjloffeneS ü. 

0 (8) 

§. 23. $aS 9torwegtf$e befifct brei oerf^iebene ö.fiaute, 
bie aber in ber ©djrift fämmtlit^ nur burdj 0 ober ö bc* 
jeid&net werben; biefelben finb: 

1) gefrijloffeneS 0 wie im beutjdjen „f djön" ; biefeö fommtnur 
lang cor, ieboa) nie oor rabtfalem (jur SBurjcl gehörigem) r, hingegen 
wof)t oor einem glerjon8*r. 

Seifpiele; 0 Snfc^ d0 fterben, »0d füjj, r0d rotf), 10s loS, sj0 
©ee, 80ge fua>n, labe laufen, gj0r bellt, (oon gje bellen; hingegen nicfjt: 
gj0r maa)t, oon g)0re machen.) 

2) offene^ ö wie in ben beutfajen Wörtern „©ötter", 
„©töcfe" (ober im fran^öf. „peuple u ); fur$ unb lang, lefctercS jeboa) 
nur oor rabifalem r. 

©eijpiele. a) für 3 in: 80dt füfceS, r0dt rot^eS, skj0n föön; b0nder 
Sauern. 

b) lang in: for ehe, oor, b0re f)ören 

3) ein tiefere^ gcfdjloffeneS tf, gleia) bem SJofal in fran3öf. 
„un 4 *, oor ben fuprabentalen Serbinbungen rl, rn, rs unb rt; (ogl. §§. 

36 U. 56, 3.) 

Seifpiele: Iwrlig $örbar, gj0rlig tf)unlic§, bj0m ©är, b0m jtinber, 
b0rs Sörfe, f0rt geführt, t0rt bürreS. 

2lnmerfung. SBirb gewöhnliches r, 1, n, s, t ftatt ber fuprabentalen 
Saute gefproä)en, fo georaua)t man offenes 0 (wie in 2). 

NB. 2)aS 2lDjeftioum l0bsk wilb, flüchtig, wirb im 91orwegi[djen 
gewöfmlio) (lybsk getrieben unb au$) „lüpjtf" auSgefprotyn. 

ä (aa) 

§. 24. aJian fjat in ber SluSfprac^e Tangen unb furaen a-£aut 
auSeinanber gu galten. 

1) Sanged ä wirb ä^nlid) bem beutfdjen 0 in „fo", jeboc$ 
mit tieferer Senf ung ber 3unge (unb mit etwas größerer Sippen« 
Öffnung als baS fa)webif$c lange ä, aber boa) nia)t fo offen wie baS 
bämfa)e lange 4, baS fi<$ meljr bem englifd^en aw in saw nähert) au 8* 
g efprodjen. 

öeifpiele: gä ge^en, kabe kantet, tage Hebel, äl 2lal, däd $$at, 
grä grau, bard Ijart, mäl ©pradje, ©timme, väd nafS, var grüljling, 
Iben offen, bären geboren, bäe flippe im 3Reer, skate Siegel, skate bie 
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Siemen (treiben (gur ©ee), täle ertragen, mäge 9Röoe, vage machen, vagen 
matt), vag 33u$t, rab Stuf, räbe rufen (beibe nur im Pieren Sßortrag), 
opräb Aufruf, anräbe anrufen, beräbe sig fid^ berufen, bäv forbarttgeä 
©erätfj, um §ifd)e aus bem SBaffer su fd)öpfen, läve ©d)eune, Xcnne. 

2) JDer für je ä=8aut unterf Reibet ft$ oom langen baburefj, bafS 
er nur fyatb offen tft; er nähert ftd) bafjer mefjr bem (gefcfjloffenen) o 
unb wirb benn aua) gumetft mit o begeiajnet (ogl. § 19, 2, b). 2Rit ä 
treibt man bie Sßörter: ädsel 2(aS, and ©eift, ätte $atte, band JBanb, 
blat blaues, fradse freffen, grät grauet, hälke ©lätte (eines gefrorenen 
Sßegeö u. bgü härdt IjarteS, händ §anb, kärde $egen, lädden raub, sottig, 
lag 2>ecfel, mältid SWa^lgeit, maske oteUeia)t, matte mufSte, när wenn, mann, 
räbSRuf, räbe rufen (beibe mit o in berUmgangSfpradje), rabt gerufen, radden 
faul, oerfault, rät roljeS, säld ©efäfe mit burd)löd)ertem ©oben; ein 
Äornmafj, ungefähr eine V 2 £onne, skälsbrät £Bruo)ftÜcf (©ererbe) einer 
Schale, tälmodig gebulbig, trädte trat, trädt getreten, träkke ftampfen, 
trikle heften, anheften, undersät Untertan, vägne erroadjen, vänd öertlje ; 
vände 9*ot§. 

« (H) 

§. 25. 2)iefeS 2aut3eia)en, baS aua) ä gef djrteben wirb, begegnet 
brei Saute unb gtoar: 

1) ä, b. i. einen gef a)lof f ene n ßaut, ber beiläufig bem 
SSofal im frangöf. „vin" ober im englifdj. „care" entfprtdjt 
refp. etioaS tiefer aber offener ift als bie frangöfifcfjen Saute in: verre, 
pere; berfelbe fommt furj unb lang, jebod) nur oor r oor. 

Söeifpiele a) furjeS ae: faerd gafjrt, laerd gelehrt, vaerre fä)ltmmer 
b) langes ee: beere tragen, leere lernen, sleer ©taar, (at) vaere (gu) 
fein, nser nafje. 

2) geftt)loff eneS e {ogl. §. 13. l); 3. 33. in: fae Sief), trae Saum, 
gleede greube, sjael ©eele, bree @letfa)er, knae Änie, krae 2Hef), lae ©$ufc, 
(i ny og) nae bann unb mann, feiten. 

3) offenes e (§. 13, 2); 3. 8. in: blaek Sinte, msend Männer, 
beenge Rängen. 

II. ßtoichmte (Sitrijtljottfle). 

Allgemeine Öemerfungen über bie 3^ielaute. 

§. 26. 2>aS Äortoegifdie tieftet — abn>eia)enb 00m 2)änifa)en 
unb ©djroebifdjen — mirtlidje $tpf}t(jonge ober oofalifaje, b. Ij. oon 
gm ei totalen in einer ©Übe gebilbete 3 n> i e ^ute. Aua) §aben ge> 
roiffe Serbinbungen eines äSofatS mit (nadjjfolgenbem) Äonfonanten, roie 
-eg in jeg td) (ogl. bie §§. 13, 3 9tam., 29, Slnm. u. 47, 4) unb in ben 
SBerbinbungen -egl (3. 9. in negl 9tagel, segl ©iegel),-ek in seksten feä)gef)n 
(ogl. §. 62.), -ig in mig mir, mid), dig bir, bia), sig ftd) (ogl. bie §§. 29 
2lnm., 18, 1) immer unb in allen feilen beS SanbeS, -egn in egn 
©egenb, bregne garrenfraut, regn Segen, tegn Qtityn, foroie -0gn in 
degn Sag (24 ©tunben) unb h*gn Süge (ogl. bie §§ 33, 47, 4, 5) 
gumetft bip^t^ongifc^e 2luS|prad)e. 
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£ie einzelnen ßtotefatste. 
ai 

§. 27. — ai wirb wie ba$ btifmenbeutfäe ai gefprod)en. 2)iefer 
Saut fommt jebodfj nur in einigen wenigen SBörtern cor. 

©eifpiele: hai §ai, vaie wefyen, kai £uai. 

9Rerfe: 3n mai 9Rat, ift ba8 a lang (ba^r „mä-i" auögef proben). 

ei 

§. 28. — ei wirb im 9?orwegifa)en ftets wie „äi" (nidjt wie 
im £änifd)en au$ roie aj) gef proben; bo<f> erhalt biefed ä eine be- 
fonbere gärbung babura), ba£ bei ber SKuöfpradje beefelben bie 3unge 
ein wenig jurüdgegogen roirb. — i ift, rote bereits oben bewerft, offenem i 
ober gehobenes e. 

Seifpiele: seig aiüje, sei Äo^lftfa), hei fafjleS ©ebirgSplateau, lei 
wibrig, leibig, grei einfadfj, bereit, beite grafen, skeie ud auSfajweifenb 
leben, vei SBcg, seier ©ieger, seil ©egel, reise reifen, eie befifcen, mei 
©a)ltttenfufe, budeie SWiic^mäbc^en. 

§. 29. 3)ie Söörter : veir SBetter, 2ltfjem, Söinb, unb uveir Un» 
weiter, Ungewitter, werben im 2lnfo)lu£ an bie Solföfpradje: „wär", 
„uwär" au£gefpro$en (aber ntdjt in : henveires oerwe$en, weggeblafen 
werben; 3. 33. hans frygt henveiredes feine gurtt)t war wie weggeblafen; 
ogl. § 37, 3). 

2lnmerfung. £>enfelben Saut wie ei Ijaben im Cftnorwegifäen 
bie oben (§. 26) angeführten SBerbinbungen -eg, -eg-, -ek- unb -ig; ogl. 
aua) bie §§. 13,3, 2lnm. 47,4,5; 18, l, 62. 

oi 

§. 30. 3)iefer nur in einigen grembwörtern oorfommenbe 2)iplj=» 
tfjong lautet wie äi (ober ba§ englifa)e oi in Loy). 

SBeifpiele : konvoi, holloi. 

eu 

§. 31. — eu fommt im *Rorwegif$en alö Sipbtljong ebenfalls nur 
in fremben Sßörtern cor unb 3war mit boppeltem Saut, nämlia): 

1) bem beS norwegifdjen au (== öu; ogl. §. 34.) in bem äBorte: 

Earopa ; unb 

2) bem beö ei (— öi; ogl. §. 33.) in: efeu, farmaceut, neutral, 
ueutrum, zigeuner. 

§. 32. 3n einigen anberen SBörtern, befonberä folgen griecbifa^en 
Urfprungeö, 5. 93. in Zeus, Achilleus, Euripides u. a., wirb hingegen 
eu wie ev (ew) gefprod)en. 
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§. 33. tiefer Srotelaut befielt aus offenem ö unb weitem ti ; er 
fommt forootyt in fjeimifäjen rote in fremben SBörtern oor. 

SBetfptele : hm f)oa), 0ie 2luge, rai 2luerf)enne, steife ©djleife, stai 
Särm, drai berb, «nie ©äulo, skaite ©a)littjc$uf), sk0i 6a)era, 6pafc, 
sk0ier ©pafjöoget. 

2)en Saut be§ 0i fjat im Dftnorraegifä)en aua) bie Serbinbung 0g 
in ben SBörtern tegn, d0ga ; ogl. oben §. 26 foroie ferner §. 47, 4, 5. 

au (011) 

§. 34. 2)a§ norroegifd)e au flingt ganj oerfdjieben 
00m beutfdjen au, inbem ber erfte Saut roie ein bunfteS 
(tontofeS) e (3. 33. in ,,(8abe")/ ber 5 n> e t te roie ein offenes u I a uiet, 
roobura) ber norroegifd)e &ipfjtf)ong fetyr ätynlid) bem eng» 
Itfdjen in „house" Hingt, fteutfd) ift biefer Saut rooljl am 33efteu 
bur# öu 3u beaeid)nen. 

©eifpiele: haug §üget, taus fittt, sau ©d)af, naut S^tnbote^ (als 
(Stfjeltroort), braute prägen, staut ftotj, prädjtig, taug Xau, ©eil, traug 
Srog, skau (outgär) Slfatb, sauce ©auce, august ber 2Honat Sluguft, 
fortau(g) Xrottoir, baug SBorberfteoen eines 5af)r$eugeS, skaut Äopftuöj. 

III. $ie mitlautt (Hottfonantett). 

Slltgemeine Semerfungen über bie 3Jlitlaute. 

§. 35. SGßir teilen aua) im Slorroegtfd&en bie Äonfonanten, in fo 
roeit eS fid) um bie 2luSfpraa)e i&rer ortt)ograp§ifa)en SÖeädcfynung f)an- 
bclt # prafttfä) am heften in brei Gruppen ein, nämliä) in: l) balb 
roeidje (beffer: tönenbe oder fttmmfjafte) unb ba Ib f) arte (b. §. tonlofe, 
beffer: ftimmtofe); biete finb: b, d, g unb v; 2) bie ben balb roeiä)cn 
balb garten entfpreä)enben garten (ftimmlofen); bie finb: p, t, k unb 
f, an roelä)e fia) noa) s f abliefet; unb 3) immer roeta)e ßonfonanten; 
biefe finb: 1, m, n unb r. $er § aua) laut h fteljt aufjerfjalb biefer 
brei ©ruppen. 

(§. 36. ^Ijonetifa) wären bie norroegtfdjen ßonfonanten in S8e$ug 
auf ifjre Sautbilbung etngutfjeilen in: 1. S5erfa)luf Staute, unbjroar: 
ftimmfjafte ober „SRebia" (b, d, g) unb ftimmtofe ober „XenueS" (p, 
t, k); 2. Reibelaute, u. $ro. fttmmfjafte (j unb v) unb ftimmtofe (ch, 
s, sch=Saut u. f); 3. 9tafcn(aute (m, n, ng — fämmtliä)e ftimmfjaft), 
unb 4. bie U unb r=2aute; baran reiben fia) 5. noa) bie fogenannten 
„©uprabentale" ober Dberftatyntaute, roela)e entftefjen, roenn 1, n, s, 
t unb in geroiffen gälten d unmittelbar auf 3uttgenfpifcen»r fotgen; ber 
rsSaut ftn!t ^ter $u einem Mojjen ©leitlaute fjerab ober fdjrombet gang; 
ogl. übrigens bie §§ 51, 3, u. 56, 3.) 

§. 37. 3m Söefonberen ift über bie norroegtfä)en $onfo^ 
nanten ju bemerfen: 
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1) äroifc^en ben weichen unb garten (ftimmhafien unb fttmmlofen) 
Konsonanten wirb im 9iormegifchen wie in ben übrigen norbifdjen ©prä- 
gen ein beftimmter Unterfdjieb gemalt, fo bafS alfo p, t, k, f fefjr fchroad) 
unb b, d, g, v fefjr ftar! auSgefprochen werben tonnen, ofjne bafS fie 
etwas oon ihrer 9tatur verlieren unb in einanber übergeben, (©torm). 

2) 2)ie $enueS (p, k, t,) finb wie in allen germanifchen Sprachen 
afpirirt, befonberS im Anlaut, jcboch bei SBeitem nicht fo ftarf 
wie im Eänifchen, wo biefelben eigentliche Slfpicaten ftnb (tale fpre= 
cf>en, wirb in Kopenhagen „thäle," oft betnahe „tfeäle" auSgefprochen), 
aber boch mehr als im (Snglijchen. 2lu<h bie SRebia (b, d, g) finb wie im 
©nglifdjen im SluSlaut afpirirt (3ßeftetn). Stach s fällt bie 2lf piratton 
überall weg; fo Hingt 3. 93. t in st wie ein gwtfchenlaut von t unb d. 

3) 2ie balb weichen balb h arten Äonfonanten b, d, g 
finb im 91 or wegif d)en — baS ©ttbnorroegtfche ausgenommen — Diel 
häufiger Gart als im £)änifd)en, inbem biefelben ntchtnur 
in oielen Sörtern nach (urgent 33ofal vor s unb t, fonbevn 
aurf) fejr häufig in« unb auSlntttenb nach langem SBoIal wie p, t, k 
au&gefprotfieit Werben. (SS ift bieS ein §aupta)arafteriftif on beS 
SRorwegif chen, unb r>erf chiebcne norwegtfdje ©djrif tftelle r 
fdjreibcn aud) bereits in biefem galle bcr StuSfprache gemäfj 
p, f, k für b, d, g; 3. 33. pipe für pibe pfeifen, tape f. tabe oerlieren, 
baker f. heser Bücher, syk f. syg franf, wat f. mad ©peife, u. f. w. 
2)ie ^arte 2luSf prache gilt befonberSfür b iejenigen 2Börter, 
weltt)e im 9Zorwegifa}en feit langer 3^itberllmgangSfprache 
angehören, märjrenb in folgen, bie erft burdj bie ©chriftfpradje in all* 
gemeineren ©ebrauch ge!ommen finb, namentlich in höheren ftulturwörtern, 
bann in bibltfchen unb religiöfen SluSbrücfen, jum Xfjeil auch in feter* 
lieber Siebe unb in grammatifdjen formen, bie in ber UmgangSfpradje 
feltener gebraucht werben («ßarttgtp beS ^JräfenS unb ^afftoform mit s) 
ber tfonfonant noa) (weich) auSgefprochen 3U werben pflegt, wie er ge* 
fdjrieben wirb ; 3. in skabelse Schöpfung (aber : skape sig ftola fein\ 
vidende wiffenb, viden Söiffen, videnskab SCBtffenfchaft (aber: vite wiffen), 
Gudß rige baS ditid) ©otteS (aber: et »tort rike ein großes Bleich) ; u. f. w. 
93iSwetlen Bett ein unb baSfelbe SBort t>erf chtebene (bie etgent* 
liehe ober eine figürliche) 93ebeutung, je nachbem es mit bem 
0 oUSthümlichen h a * l * n oocr mit bem „feineren" weichen 
Saut gefprochen wirb; 3. 93. gribe, auSgefpr. „grtpe" = greifen, 
f äffen; aber: en gribende scene eine ergreifenbe ©cene, auSgefpr. „en 
grtbene Jene". — ©3 fei hier übrigens ein für allemal bemerft, bafS 
bie 2luofprache in foldjen S)oppelformen fchwanlenb fein fann. — 
Sluch fonft 3 e t g t baS 92orwegifa)e bie £enben3, bie weichen 
iionfonanten hart aus3ufprechen, im ©egenfafce 3U ber Neigung 
beS 2)änifa)en, bie fyaxttn Äonfonanten weich auS3ufprechen (aufjer im 
Seginne eines SßorteS). ©0 fennt baS 9torwegtfche weber baS 
weiche fpirantifche d noch weiche afpirtrte g be§ 2)änU 
fchen (ugl meine 2)änifche ©rammatif, §§. 20, 2 u. 23, II.) 
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Sange unb SerboMelung ber Mitlaute. 

§. 38. ©in ßonfonant naa) betontem f urgent SBofal roirb im 
3ßorroegifa)en immer lang au3gefproa)en; g. 35. hat §ut, gefpr. „l)att", 
al all, gefpr. „all/' kom tarn, gefpr. „fomm," gut Änabe, gefpr. „gutt," 
hui Socty, gefpr. „Imtt", lab $afce, gefpr. „labb", raed bange, gefpr. „reob"; 
den ber, triefer, gefpr. „benn"; min mein, gefpr. „minn", mit metneö, 
gefpr. „mitt", kan fann, gefpr. „lann", til $u, gefpr. „tili", brud SBrua), 
gefpr. „brubb", skud <5a)uß, gefpr. „ftfwbb", lod Sooö, gefpr. „robb", 
nid SReib, gefpr. „nibb", op hinauf, gefpr. „opp", tak 2)anf, gefpr. 
„taef ", knop fenofpe, gefpr. „fnopp" ; b0lge mögen, gefpr. „böllge", sarge 
trauern, gefpr. „jiörrge", vakre fdjöne, gefpr. „roaffre" ; folgt auf etntn 
folgen ßoufonanten unmittelbar roieber ein SBofal, fo roirb ber Äonfo- 
nant in ber €>a)rift nerboppelt (geminirt); j. 33. hatte §ute, bredde 
33reite, sommer ©ommer, gammel alt, ikke nidjt, natten bie Sßadjt, toppen 
ber ©ipfel (oon top ©ipfel), sraarret bie ©utter (oon smer; aber: smtfre 
furnieren, smarelse ©dmüere), pepper Pfeffer, otte adjt, hoppe ^üpfen; 
Stute, u. v. a. (5luäna$men: muro SBeluftigung, Unterhaltung, Sibor 
SBarfa), gide mögen, niding Söferoiajt, u. a. gefproa)en: „morro", abbor", 
„jibbe", „ntbbing". 

•ÄJian t)at Riebet lange Äonfonanten unb ©emtnata ftreng bon 
einanber ju fdjeiben. „SRan !ann einen 2)auerlaut bei conttnuirlidjer 
(Expiration beliebig lange aushalten, ofyne bafS er gur ©eminata roirb. 
3ur ©emination gehört eben al3 roefentlidjfteä Moment bie 2M3continuU 
tät ber @rjptration, roela)e allein im ©tanbe ift, ben ©inbrutf ber 3n>ei« 
tfjeiltgfeit beä Sauteä Oeroorgurufen, auf ben roir mit bem tarnen ,,©e» 
mination" funbeuten". (Siekers). SBtrflicfje ©emination b. f). 3)oppel* 
fonfonang in Oer 3lu3fpraa)e ftnbet ftcf) aua) im *Rorroegtfa)en in einigen 
3ufammenfe^ungen, roo baö erfte ©lieb mit bemfelben ftonfonanten 
jctyltefjt, mit bem ba§ groeite beginnt; g. 33. in: guddom (b. i. gud-dom) 
©ottfjett, oppakning SBepatfung, vildlede (»gl. §. 44, 4 b) irreführen. 3" 
fola)en SÖÖrtern roerben aua) roittlta) groet Jtonfonanten gehört, inbem 
bie (Srjpirattonäftärfe guerft allmäbua) abnimmt unb bann bei bem legten 
Sljeil bcö ßonfonanten roieber auf's *Reue beginnt, um raja) gu fa)rotnben, 
mit anberen äßorten: inbem ber betreffenbe flonfonant guerft lang unb 
bann noa) einmal, aber furg, au§gefproa)en roirb. (Heftern.) 

5£)aS oben ermähnte ©efefc ber Verlängerung beä ßonfonanten 
roirb in ber 2luSfpraa)e aua) auf bie grembroörter auSgebefjni; g. V. 
artikel, gefpr. „arttffel", amen, gefpr. „ammen", Peter, gefpr. „petter", 
pudel, gefpr. pubb'l", titel, gefpr. „titt'l". 

3)ie Verlängerung beS Äonfonanten ftnbet aber, rote gefagt nur 
naa) accentuirtem Vofal ftatt. (Sin boppelt gef a)r tebener $onfo* 
nant naa) unbetontem SSofal roirb bafyer furg auögefproa)en ; g. 23. an- 
nämme annehmen, gefpr. „anamme", talle>ken $eUer, gefpr. „talerfen", 
assessor, gefpr. roie „asessor", kapellan, gefpr. roie „kapelän 4 *, kom- 
mando, gefpr. roie ^komando", kokettere, gefpr. wie koketere. — 3n 
ber freieren Umgang§fpraa)e roirb auf fola)e SBeiie bie (Snbung -ende beö 

2* 
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^artiäiptumg ^räfentiS, roelche roie -enne lautet (x>gl. § 44, 4 b, 2) gu 
-ene; j. 93. gloende glüljenb, gefpr. „gloene"; jo autt): «rskende ©e* 
fcfjroifter, gefpr. „fjöfifene" (häufiger jeboch: „fjöjjfen"). 

§. 39. (Sin Äonfonant neben einem anbcren rottb in ber ©djrift 
nid^t oerboppelt; bat)er gamle alte (gefpr. „gammle"), oon gammel alt, 
d0tre Xöchter (gefpr. „böttre"), oon datter Xoa)ter. 2luch im 3lu3laut 
finbet nur feiten Serboppelung beS ßonfonanten ftatt, nämlich biäroeilen 
in einigen Wörtern jur Untertreibung oon fonft gleicölautenben anberen 
mit langem SBurjeloofal; 3. 93. vis roeife, ^ßlur. vise, unb viss geroijj, 
^tur. visse, düg %uä), unb dug-g- %f)au (ogl. oben §. 7), foroie in 
mehreren nur norroegifch<m SBörtern roie: fonn (fann) (Sletfdjer; 
©chneeroelje, hjell «Stellage jum Srocfnen ber gif che, toll göljre, onn 
3eit ber gelbarbeiten; bann in ben Drtönamen Moss unb Voss. 

JöofaUfdjcS l unb w. 

§. 40. @ine Slnga^l oon ßonfonanten fann nicht nur fonfonantifche 
fonbern auch oofalifche (filbenbilbenbe) gunftion haben, ie nach ber Stellung 
beö betreffenben fiauteö innerhalb ber Silbe ober beö 2Borte3, refpeftioe 
je nad) feiner nächften £autumgebung überhaupt. 2ßenn roir 3. 33. im 
2)eutfa)en bie SBörter „ritten", „§anbel" Ianbläufig auSfpreajen, bleibt 
ba§ Sofalgeiapen e ganj ftumm; nichts befto weniger aber ftnb biefe Wörter 
ebenfo aroeifitbig rote „ritte", „§änbe". „©preche id) ritten au$, fo 
bleibt bie 3Äunb^öf>le oon bem Momente an burdj bie 3 un g* n fpifce abges 
fpecrt, roo ba3 erfte t artifulirt roirb; e<S fann alfo auf baS t in 21>irf= 
liajfeit ein e nicht folgen, oielmehr fdjliefjt ftd) baä n bireft an baä t an. 
ähnlich bei -bl; bie äungenfpifce bleibt in ihrer abfperrenben (Stellung 
biö ju @nbe ber ©ilbe; ftatt bafS biefelbe fich roie bei -be sur SBilbung 
beS e fenft, roirb bie 3 un Ö e roeiter hinten fo gufammengegogen, bafä 
eine ober groei Heine ©eitenbffnungen entfielen, auS roeld^en ba$ l (er« 
auStönt. 3Wan fptidjt alfo „rit*tn", „hambl", b. n unb l finb bem 
c in „ribte", „Jmnbe" gleia)roertf)ig, haben oofalifche gunftion. Äeljrt 
man bie Sautfolge um, fo roerben n, l 3U ßonfonanten, roie in „£anb", 
„balb". (Sievers.) @an$ baSfelbe finbet ficr) auch im 9iorroegifd>en, 3. 33. 
in ben Wörtern: gutteu ber ßnabe, gefpr. „gutt'n", handel fjanbel, 
gefpr. „fmnb'l". gn ber feineren ©pradje roerben allgemein nur 1 unb 
n aua) oofalifch gebraust unb jroar in unbetonter ©übe mit ftummem, 
eoentueU tonlofem e unb oorauSgehenbem gatytfottte, ober gewöhnlichem 1. 
3n ber höheren ©prad&e bleibt biefe 2luäfpraaje auf bie gätte befa)ränft, 
roo e — roie in ben angeführten SBeifpielen — in ein unb berfelben 
©ilbe groifdjen aroei Äonfonanten eingefdjloffen roar; groei gleichartige 
flonfonanten oerfchmefyen babei in einen. 3 n ber ungegroungenen Um« 
gangöfpraa)e fommt biefe 2lu3fpraa)e oiel häufiger ocr, inbem hier foroohl 
folgenbeä roie r-orauögefjenbeg, bie ©ilbe enbigenbeä e eliminirt roirb, 
roobei im lederen gatte n ober 1 auch als flonfonanten in ihrer eigenen 
©ilbe flehen bleiben; 3. SJ. lüden ba§ 93oot, gefpr. „bat'n", middel Littel, 
gefpr. „mib-bl", pinden =pinnen qiflocf , gefpr. „pin'n", stolene bie©tühle, 
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gefpr. „jjtöTmne", kattene bie 5ta|jen, gefpr. „faM'nsne", baitidelig feft(tcr), 
gefpr. „r)öi»ttb'I*[i". (3n ber naajräfftgen SHebe roerben audj nod) anbete 
tfonfonanten, als*, s, v, m, ng nofalifirt.) [Brekke] 2öir be^eidfjnen t)ofa-- 
lifdjeS 1 unb n bei Angabe ber Stuefpradrje t)infort mit '1 unb 'u. 

$ie einzelnen ßaute. 
b. 

§. 41. — b wirb im 9torroegifcr)en balb roetdfj unb balb Ijatt aus* 
gefprodjen, unb jroav: 

1) roeid) rote ba§ beutfaje 6 in „bleiben", in aßen aujjer ben unter 
2) angeführten gäHen, alfo forooljt im 3lns roie im 3« s unb 9lu8(autc (im 
lederen leicht afpirirt ; t>gt. oben §. 37, 2) naa) !urjem unb $um $r)eile auct) 
natt) langem SSofal; j. 53. bad Sab, klfebe rieben, habe rjoffen (in Sergen: 
häpe), skj&bne ect)ic!)al, lab Xafce, skib ©cr)iff, bibel Sibel, fäbel gaber, 
feber gieber. hob Raufen, hybel fleineä 3iro mer (& e f- in ber ©tubenten- 
fpraaje), kübe 33ienenforb, ra^bel HWöbel, näbo 9to$bar, pebel ^öbel, 
riSbe »erraten, säbei ©übet, slibrig glatt, fa)lüpfrig, snäbel ©djnabel, 
väben SBaffe, vüsbne roaffnen; 

ferner, jeboa) nur bei ben angegebenen SBebeutungen 
unb Sßenbungen im ®egenfa$e $u ben sub 2, b angeführten gallen 
(»gl. §. 37, 3), in: 

däb £aufe, däben bie Xaufe; 

dtfbe taufen (in ber ftet)enben formet: jeg d0ber dig i navnet — 
icr) taufe biet) im tarnen — ); 

dober, in: Johannes den daher g. ber Xäufer; deberen ber 
Käufer ; 

gribe ergreifen, in 2lu§brücfen roie: han talte gribende er fpraa) 
ergreifenb ; 

rabe rufen, im figürl. ©inne; 3. 93. bans forbrydelse rtiber om 
bevn fein SBerbredjen fdjrett nact) 9tact)e; 

-skab, ba§ ©uffij, in nodj ntdEjt ooIfstr)ümIicr)en, ber r)öt)eren ßultur* 
fpradje angetjörigen SBörtern, roie: kundskab Äenntntö, vldenskab 
2Biffenfa)aft. 

skabe erraffen, skaber ©djöpfer, skabelse ©ajöpfung, skab- 
ning baäfelbe. 

skrpbelig fcrjroad) (in religiöfem ©inne — fünbrjaft); 3. 93. vi er 
alle skrebelige raennesker roir finb alle fa)roacr)e 3Henfa)en; skrebelighed 
©djroäaje, 6a)roadjr)eit ; 3. 23. den menneskelige naturs skrtfbelighed 
bie ©tt)roacr)t)eit ber menfcrjliajen 9?atur. 

sieben gefdjliffen (abjeft., in ber Sebeutung: r)öflidt)) ; 

swtbe ©eifeel (im figürl. Sinn: han er en sveoe for sit land er 
ift eine ©eifjel für fein Sanb; Attila, guds svabe, 21., bie ©eifjel ©otteä.) 

/ortabes verloren gct)en (im reltgibfen ©inne); fortabeise S3erluft, 
SSerberben (im religiöfen ©inne; 3. 23. et fortabelsens barn ein $inb 
beä SSerberbens); 
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ä benbar offenbar; ebenfo: äbenbare offenbaren; fo aud) in ber 
UmgangSfpradje: äbenbare en hemmeligbed ein ©e^eimniö »erraten ; 
ferner: äbenbaring Offenbarung. 

2) limt roie ps 

a) immer inlautenb oor s unb t in betonter ©übe, befonberä in 
SBiegungöformen ; fo in: drrebt getöbtet, dybt tiefeS, debt getauft, dfibs- 
iauf«, gabte gähnte, gabt gegähnt, glubsk roilb, nüitljenb, kj0bt gefauft, 
knibsk fa^nippifd}, knubs ftnuff, krebs ÄrefcS, labakaus eine &rt oon 
„olla podrida - , lybsk (labsk) wilb, flüchtig, ribs 3o§anniäbeere, rübt 
gerufen, skabt gefa)affen, skibs- S^iffS«, slibt geföliffen, st0bt gegoffen, 
tabt oerloren; 

be§gleio)en in ben gre mbroörtern : absurd, observere, subtil, 
u. bgt. 

b) in unb auäUutenb narfj langem SJofal (abroeidjenb vom 
2)äntf djen unb gumeift beut 2Utnorbifa)en entfprea)enb) in einer großen 
2ln&af)l oon Sßörtern; (99eifpiele mit langem Sofa! unb roeidjer 2lu§fprad)e 
f. unter 1). SRur in ben fübroeftlid)en ©täbten wirb aua) fjter bie rotiere 
2lu3fpraa)e beö 2>änifa)en beibehalten; ogl. oben §. 37, 3. 2Jon SBörtern, 
roela)e, n>enigften§ im Dftnorroegifdjen, allgemein p für b gebrauten, ftnb 
51t nennen: gäbe, gefpr. unb aua) öfter gefa)r.: gape, gähnen, skrabe, 
gefpr. unb audj öfter gefdjr.: skrape fajaben, skrap (skrap) edjabfel; 
tfrarn, skab (slcap) <Sa)ranf, dräbe (drdpe) Xropfen, käbe (käpe) Httantel, 
tabe (täpe) £f)or, täbelig (tdpelig) tf)öria)t, kneb (knep) kneifen; Jtntff, 
reb (rep) ©eil, Xau, stribe {stripe) ©treifen, pibe (pipe) pfeifen; pfeife, 
dyb (dyp) tief, tsebe {sepe-, ba§ entere säpe gilt für oulgär) ©eife, 
kj0be (kape) faufen, ]0be (lepe) laufen (ebenfo: overteper Überläufer, 
til]0p Zulauf; aber: forelabig oorläufig), st0be (stepe) gießen, dni^be 
(drepe) tobten, krybe (krype) frieden, kryb (kryp) ©erofirm (aber: 
krybdyr SRepttf, krybskytte 2£ilbbieb.) 

HKerfe befonberS bie Ijarie 2lu§fpradje be§ b inben nadj= 
folgenben SBörtern im §in§alte $ur nmdjen 2lu§fpradje in benfelben 
Wörtern bei »erfdjiebener 33ebeutung (»gl. oben sub l) unb §. 37, 3): 

debt (dtfpe) taufen (ein Äinb, ein ©djtff); bie Sufammeufefcungen 
mit d0be ogl. im SßörteroeraeidjniS; auaj gjenefoper 2Biebertäufer. 

gribe (gripe) greifen; ebenfo bie .Sufammenfefcungen : ang ripe an* 
greifen, begripe begreifen, foregripe oorgreifen, hdndgripelig Ijanb- 
greiflia). 

rdb (rap) 9luf ; ebenfo: tilräp Suxtf, opnlp Slufruf, udräp Sluöruf. 
rdbe (räpe, rope) rufen, fdjreien ; audj : anräpe anfdjrcien. 
skab (-skap), ©uffi£, in populären Wörtern, wie: morskap 3Jer-- 
gnügen, ä^itoertretb, troldskap gauberei. 

skabe (skape) sig ftol* fein, fid} f preisen (fonft feiten); 
skrebelig (skrtfpellg) fd&ioad), hinfällig 

slibe (slipe), slibte (slipte), slipt fa^leifen, fcfjliff, gefajliffen; ebenfo 
ba3 5lbj. sieben (slepen) gefdjliffen (aufjer in figürl. SBebeutung; ogl. 
oben). 
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sv0be (svepe) ^eitfttje; svepealag *pettfd)enf)ie&. 
tab (tap) «erluft. 
tabe (tape) verlieren. 

äben (äpen) offen; äbne (apne) öffnen; efcenfo in ben meiften 
3ufammenfefcungen; ogl. ba§ aBörteroergeid&nte unter äpen. 

äbenbart (äpenbart) offenbar (in b. 2luäbrucf : det er äpenbart, 
at . . e§ ift offenbar, bafc . . 

äbning (äpning) Öffnung. 

3) rote langes p (pp), neben ber „feineren" 2lu§fpradje mit b, 
in: laebe Sippe (leppe), peber Pfeffer (pepper), seble Äpfel (epple). 

c 

§. 42. 3)te[er 33ua)ftabe fommt nur in fremben Söörtern oor unb 
roirb jefct allgemein nur mefjr oor Malen ber SBorberaunge gebraust, 
roo er roie fj au§gefprod)en roirb, roäljrenb er in ben übrigen gäüen fo 
gut roie ganj oon k oerbrängt roorben ift. 

c roirb alfo au§gefpro$en roie ß in ben SBörtem : akcent, balance 
centrum, ceremoni, cirkel, cirkus, eitere, cypres, calibat, discipel, ex- 
cellence, konkurrenc**, musicere, officer, scene, harcellas -Wetferet, sauce, 
citron, cigar, u. a. 

Slnmerfung. 2Jlanä)e oon biefen SBörtern werben aua) mit s ge* 
fdjrieben ; g. S3. konsert. 

§. 43. ch ift: 1. fcf) (ogl. §. 58) in ben (fransöfifdjen) fjremb- 
mörtern : chalup, Champagne, charlatan, charpi, cbaussee, cbef, choco- 
lade, galocher. — 2.) = k, burtf roeld&eö eö jefct faft immer erfefct roirb, 
in: chor, chaos = kor, kaos; oor einem 33oial ber Sorbergunge roirb 
btefeä k jum beutfdjen d[)»Saut (ogl, §. 50, 2) 3. 93. chemi^kemi, gefpr. 
dfjemi. 

Über bie Serbinbung sc h, f. §. 58. 

d. 

§. 44. — d ift im SKorroegiföen : 

1) = beutföem b in „btcf" im 2ln*, 3n- unb Sluölaute : (2lu3na()men 
ogl. unter 2— 4),_ jebod) im Sluälaut leia)t afpirirt (ogl. §. 37, 2). 

23eifptele : ädel Slbel, ädgang 3utritt, ädkomst 9tea)t auf (StroaS, 
ädlyde (beibe d) gefjordjen bäd )8ab, bäde baben, mord 3Jiorb, 
djsevel Xeufel, rsedsom entfefclia), grä&Udj, bygd beroofjnte Sanbfajaft, 
Hirdjfpiel, klsedning Äleibung, brjerde SBerfefjen, ©tt)ulb, ubridelig 
unoerbrüdjlia), betydniog Söebeutuna, ladning Sabung, blidelig inilb, 
fanfi, arbeide arbeiten, glädelig frob, fröl)lic§, radiig rötljlia), blödig 
blutig, stridig ftreitbar, fedme gettigfeit, fedekvaig äftaftoief), fedevarer 
gettroaren, sadme ©üjiigfeit, Gad ©ott, ed @ib, eber eu$, flöd glutlj; 
glufc böd 93ube; 33u&e, löd Sotf); Soo§, däd Sfjat, trade ©d&aum, ©eifer, 
bäde (— og) foroof)l (— alä), fred griebe, grSde 2Baa;§tI)um, ©rnte, bajder 
SRufjm, @f)ve, dyd Xugenb, 1yd Saut, lyde lauten, nade ©nabe, ödel 
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Grbeigent§um, siden fpäter, feit, skrlde f freiten, stad ©Jtabt, stnde 
ftretten, syde fteben, flid Jleiß, embede 2lmt, träsde treten, gl »de greube; 
erfreuen, fredelig frieblid), lidelse Selben, modbydelig (b. i. = motbydeiig) 
löiberlict), roiberroärtig, ned nieber, nede unten, dernede ba unter, brunten, 
ftudre SSäter, m0dro HJlütter, br0dre SBrtiber, vidne geugen, 3* U 9 C Wn, 
brüd SBraut, u. brüd Srua), skud ©c$ufc, nid «Reib, hvtd ©djiHing, 
bedre beffer, gade JRätljfel, (in Sergen jeboer) mit t gefprodjen), gräd 
©rab, häd #af$, (bod) au<$ : hat), hede §eibe, hüd $aut, j0de Sube, 
kjede fleite; (ftd)) langweilen, klöde SMtförper, ledig lebig, muffig, 
mit nidjtS befä)äftigt,_ledsage begleiten, lidenskab Seibenfdjaft, müden 
reif, nade fingen, n0dig unnriHig, pöde impfen, pryd gier, pryde gieren, 
rede 9ieft, skjödetep nad)läfftg, smldig gefetymeibig, splid Qant, ©treit, 
spyd ©pieß, stadig beftänbig ; adv. immer, «yd ©üb, saad ©aat, seder 
©itten, ydmyg bemütf)ig, «idel ebel, Sde roüft. 

aflerfe in 33egug auf 2, b unb §. 37, 3 biefe 2(u8fpraä)e in 
ben SBörtern: 

bide beißen, r»on ber ©djärfe ber Lebe ober be§ SBifceS; et bi- 
dende svar eine betßenbe Slntroort. 

bl0d roeidj, in ben 3ufammenfe{jungen : bltfdagtig unmännlich, 
feig, bladdyr aOöcicr>tr>ier. 

Hude Alotte 

flyde fließen, in figürl. ©inne: landet flyder med melk og 
honning ba3 Sanb fließt non s U2tld) unb §onig ; tale flydende fließenb 
fpredjen ; bod) au$ non glüffiqfeiten im ©egenfafce gu feften Körpern ; 
g. 93. i flydende tilstand in flüffigem äuftanbe; audj : indßydelse (SmflufS. 

forbryder 3}erbrett)er; forbrydehe löerbredjen. 

grtede meinen, begurde beroeinen (beibe im figürl. ©inne): 
grcßdekone ßlageroeib. 

kj0d gleif a) (im ©egenfafce gu: ©eift) ; g. 33. änden er villig, men 
kjadet er skrebeligt ber ©eift ift roillig, ober baS gletfd) ift fa)rooa) ; 
kj0dets lyst fleifdjltd)e Suft. (2)ie tarnen fpreajen kj0d immer mit d 
[nia)t t] au§; ogl. unter 2, b). 

lade l äffen, in ber 33ebeutung : unter la ff en, fein laffen, bann tn 
ben Lebensarten : det mä man lade hara ba§ mufö man if)m laffen, 
lade (boa) au$ : Ute) hant om noget @tn>aä oeradjten; ferner im $art. 
$rä|". (ogt. §. 37, 3) g. 33. tilsyneladende anfajeinenb, fdjeinbar, ned- 
Zadewde'fjerablaffenb, leutfelig; in ben ©ubftantiuen : tilladelse Urlaub* 
nid, forladelse SBergetljung, undladelse Unterlaffung, udeladelse 2lu3= 
laffung, unb im Slbjettio : uafladelig unabläfjig. 

modig mutljig, feef ; tälmodig gebulbig. 

mäde SB e i f e, in grammatifat. 2lu3brücf en, = modus, unb in bem 
Sluöbrucfe: tak i lige mäde ban!e gleichfalls ; ferner in: mädelig mittel- 
mäßig (als Älaffififation), umädelig- unmäßig, übermäßig, OYermäde 
(Äbo.) außerorbentltd), mädehoid SHäßigfeit. 

ny de genießen (im figürl. ©inne), fid) freuen an, ©efaHen finben 
an; audj in nydelig gefäßig, reigenb; nydelse ©enufö (aua) in eigentl. 
Öebeutung: nydelsen af sterke drikke ber ©enufä ftarler ©cträn!e. 
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skj0d©d)oog (im bilbltdjen ©inne); j. 93. i familiena skjßd im 
©d)ooge ber gamilie ; skjßdehund ©ajoogfjunb ; 

80deligr (2lbo.), füg, fanft; in: soye sadelig fcmft fd)lummern; 
audj: forstfde (en8 liv) Oemanb ba3 Seben) oerfügen. 

■?ide ix» t f f e n ; in: vidende nriffenb; med mit vidende mit meinem 
SÖiffen, et uvidende menneske ein umoiffenber 2ftenftt) (ogl. §. 37, 3); and): 

viden 2Biffen, Yidenskab SBiffenfc^aft. 

ydre, yderst äuger, äuger ft (im ftgürl. ©inne); ebenfo,: yder- 
ligr äugerft, (<?w(2)ydermere ferner; immer: et ydre ein #ufeerc3 ; 
(bestens) yder/ajre £ef)re oom 9Cugern (beä ^ferbeö). 

aede effen, nur in religibfen JJormeln toie: tager det hen og 
endet det nef>mt eö $in unb eföt eö, foioie im $art. $räf. (ogl. §. 37, 3); 
g. 23. ügedeßdende, altccdende dyr fleifdjfreffenbe, aüesfreffenbe X^ieve. 

2) linvt tote t: 

a) na$ fur^em 33o!al oor s (meift in Siegungö* unb StbleitungS* 
formen); 3lu3na§men f. unter 1) unb 4, a. 

Seifpiete : frädse freffen, fdjioergen, fodsel ©efcurt, gjodsel jünger, 
(getoöfmf. jeboa) „jögT'). gods (beä) ©uteS, Guds ©otteä, kradse fragen, 
kreds Äreiä. morads 3floraft, pludselig plöfcliü), (aua) „pluffeli" gefpr.), 
nedsel ©ntfefeen, smuds ©djmufc, (aua) „gmug" gefpr.)# smudsig fdjmutfig, 
(audj „gmuffi" gefpr.), stedse ftetö, struds ©traug, spodsk fpöttijd) (aucl) 
„gpogf" gefpr.), tidsel £iftel, (aua) „tig'l" gefpr.), tilfods gu $ug, trods 
(aua) „trog" gefpr.), trofc, trodsig trofcig, (aua) „troffi" gefpr.), ädsel 8aS, 
0dsle oerfdjroenben, vadsa-k «Reifefacf (bca) ana) „roaggedf" gejpr.) 

2lnmer!ung. 3" oer ungegroungenen Hmgangäfpraa)e roirb audj 
in biejen äßörtern d §äufig mit s affimilirt ; (ogl. 4 a) a. $8. gudstjeuesten 
ber ©ottesbienft, gefpr. gufätjenft'n, kradse gefpr. „fraffe", morads gefpr. 
„morafä", pludselig gefpr. „pluffeli", smuds, smudsig gefpr. „gmufS, 
gmuffi", trods gefpr. „trofä", trodsig gefp. „troffi", 0dsle gefpr. „ögle". 

b) $äufig (ogl. jeboa) bie 93etfptele sub l; uaa) langem 93ofal 
(abtoeidjenb oom 2)änifa)en unb $umeift bem 2Utnorbtfa)en enl* 
fpredjenb); bie fübioeftlia)en ©täbte galten noa) on ber bänifdjen (meieren) 
2lu§fpraü)e feft. ©o werben u. 21. geiproa)en : 

fad (fat)%a$) ©cgüffel, flad (flat) flaa), (aber: overfladisk oberpajtid ), 
pide {gate) ©äffe, lad [tat) läffia, faul, mad(wtat) ©peife, bäd (bä l) 
SBoot, gäde (gute in öergen, giide im Dftnorioeg.) SRätfrfel, k&d (kät) 
mut^roiflig, auägelaffen, vüd (vät) naf§, hed (het) fjetg, hede (hete) feigen, 
fed (fet) fett, gjed (gjet) 3^gc, lede {Ute) leiten, fudjen, hvede (hvete) 
SBeijen, stede (roeftnorro. «se(e, fonft sete) ©tfc, vsede (loeftnorro. veete, 
fonft vete) Jeuo^te, geuc^tigfeit, lide (Ute) oertrauen, ebenfo: lid (Iii) in: 
s»tte lit til Vertrauen fe^en auf (aber : pälidelig juoerläffig), grud Äaffee* 
ja^, slide (slite) reigen, abnü^en, fia) abmühen, hvid {nvit) meig, liden 
(Uten) flein, wenig, hid (hit) f)iel)er, §er, did (dit) borten, fod (fot) 
gug, mod (mot) gegen, uode (note) ?iote, unode (unote) Untugenb, rod (rot) 
äßurjer, rode (rote) toüfjlen, sod (sot) 9tu£, knude (knute) Änoten, klud 
(Wut) Sappen, Se^en, lud (lut) Sauge, lüde (lute) laugen ; fia) beugen, 
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pude (pute) ^olfter, ßiffen, stud (stut) Oc^fe, tude (tute) Reuten, Mafen, ud 
(ut) aus, ude (ute) aufjen, bryde (bryte) brechen ($. SB. bryte af en kvist 
einen 2lft abbrechen; fcryte noget istykker (Staad gerbre$en; aber: bry- 
deri 33efa)roerbe), gryde (gryte) Xopf, skryde (skryte) praßten, auffänet* 
ben, lyde (Jy£e) Selker, snyde («nyte) fdjneujen, skyde (skyte) fdjie&en, 
bede (tote) büfien, b0der (forter) ©etbftrafe, fl0de (/tote) SRafjm; gr0d 
(#r0*) S3ret, m0de (mäte) ©egegnung; begegnen (aber: im0dekommende 
entgegenfommenb), st0de (stete) flogen (aber : anstadelig anftöfjig), skj0de 
(skjtste) anftücfeln ; Benote (an einem Segel). 

«Werfe biefe 2lu$foraa)e befonberS noa) mit 3>iü(ffic^t auf 1) unb 
§. 37, 3 bei verriebener 33ebeutung in ben SBörtern: 

lide (bite) beiden (in ber gewöhnt. Sebeutung); j. 93. bunden 
biter ber #unb betjjt; en bitende vind ein beifjenber 2Binb; auaj im 
Smperf. Oed = bet ; be§gleia}en in: (roeftnormegifet) bit, oftnorroegifd) 
bete) Siffen. 

blad (bl0t) roei#; bißt bud roeidje £aut; b]0tagtig at f0le pä 
toeitt) anjufüljlen; blatkogte eg n>eidjgefoa)te Gier. 
fläde (fl&te) gfufö. 

flyde (flyte) fa)roimmen; et skib flyter ein ©djiff fönrimmt; han 
boldt sig flytende er erhielt ftet) fdjnrimmenb. 

forbryde (forbryte); forbryte »ig iraod loven baä ©efefc über» 
treten. 

greede (grate in Sergen; oftnorroegifdj gräte) roeinen; hv&d grater 
(grater) du for? roeäfjalb toeinft bu? grrctefrerdlg (grätef (erdig) bem 
deinen nal)e. 

kjed (kj0tt, fo jeboap nur von ben Herren auägefprodjen) JCeifd); 
3. 33. spise kjat gleifa) effen ; oksekjet Minbfleifa), kjßtben Änodjen mit 
etroaS jleija) baran; kjatmad gletfa^fpeife. 

lade (late) in: late som om tfjun (fdjeinen) als ob; ferner in 
Sufammenfefcungen; ogl. audj la, §. 73, A, 1. 

mod (mot) ä)iut$; friskt mot frifd)er 2Rutfj. 

mdde (mäte) 2lrt ; SHafj ; pä den mute auf biefe SEBeife, pä ingen 
mute auf feine äBeife, i sä mäte auf foIü)e 2ß. ; bolde mäte Wag galten, 
med wate mit 2Rafc, over al mäte über bie SJtafjen, mdtelig mittel« 
mäfjig; en mdtelig kar ein $augenia)tö; hun er mdtelig vakker fie ift 
nia)t befonberS fa^Ön. 

nyde (nyte) genießen (Sieifa) unb Xranf); audj: nyte godt af 
noget ©uteä oon Gtroaö geniefeen. 

8kjBd (skj^t) ©a)oofj ; ebenfo : frakkeskjat 9locfftt)ooj3, skjßteskind 
6a)urjfeII. 

8ßd (s^t) füg ; säte sager 3ucfern)erf, säte bern liebe flinber. 
vide (vite) roiffen; auc|: vitebegj ocrlig wißbegierig. 
ade (aete) freffen; ebenfo: en storceter ein Sttelfrafc. 

SKe^rere Söörter werben fogar mit Ungern t (tt) au§* 
gefprodjen, fo: ydre = yttre (ber, bie, baS) äufeere; baoon audj: 
2/derse = ytterst äujjecft, yderlig = ytterlig ba$f., ytterfrak Über* 
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rocf , ytterende ba§ äufjere @nbe, ytterveeg 2lufjenwanb ; nad = n0tt 
^ftufö; aua) kjßd wirb wie fcwtt gefproc^cu (ogl. oben). 

c) in ber Smperf ef t«<£nbung -eae: 1) naa) d, t unb groci 
ober mehreren Äonfonanten, wobei ba3 lefcte e ganj abgeworfen wirb, 
fo bafS bie (Snbung -et tautet; $. 93. huskede = husket erinnerte, 
rodede = rötet wüfjlte; ogl. §. 193. — 2) fonft gewöfjnlia) bei (Sliminirung 
beö erften (33erbinbung8«) e, fo bafö bie ©nbung -te Tautet; 3. 33. lovede = 
lofte oerfpraa), svarede = svarte antwortete; »gl. §. 194. 

d) in ben Stbjeftioen auf -et, bie im $luraC unb in ber fa)maa)en 
gorm -ede gefa)rteben werben, lautet biefeS -ede allgemein wie -ete\ 
l. 33. den fillede gutten ber verlumpte ßnabe (fillet gerlumpt); aber: 
brogede blade bunte 33lätter. 2lua) naa) furgem SSofal in: fremmed 
fremb, lerred, linned Seinmanb; ferner in: bürde mufste (gefpr. „burte") 

3) dd wirb auSgef proben: a) wie langes = d; 3. 33. in: 
pkidden fo)mufcig, unrein, bredde breite, eddik(e) ©ffig, rädden faul, 
oerborben (im figürt. ©inne); 3. 33. der er noget räddent i den 
danske stat eä ift etmaä faul im ©taate 2)änemarf, rädden snak 
faute§ @efa)wäfc; aua): indre räddenhed innere gäulniö; b) wie 
langeS-f (tt) in: sidde (sitte) ftfeen, fstdder (fetter) güjje, radder 
(rßtter) SBurjetn, radden (rätten) in ber urfprüngl. 33ebeutung ; 3. 33. 
rdtten fisk fauler, oerborbener gtfa); rätten smag ©efa)macf naa) Söer= 
borbenfein (3. 33. oon fauligem 5ifa)); rätne eg faule 6ier. 

4) d ift ftumiu (ober wirb mit einem naa)fotgenben ßonfonanien 
äff imiltrt): 

a) oor s unb t, meift naa) furgem Sßotal, unb jwar: 1) oor s 
(ds = ss 3» 33. hidsig Infcig, gefpr. „fjiffi"); fo in: bedst beft, 
bidsel ©ebifS, 3^um, bidsk biffig, buskads ©ebtifo), gjadsel 2)ünger 
(boa) aua): „jittfjT'), gods ©ut, gridsk gierig, hadsk gefyäffig, hidso 
Jnfcen, erl)ifcen, hidsig fjifcig, jydsk jütlänbifa), klods ßlofc, kradse fragen 
(Docb aua): „fratfee")/ kryds ßreug, krydso Ireujen, Hdse £ifee, löds 
£ootfe, lödse lootfen, morads üttoraft (aua): „moratjj" gefpr.), plads 
<ßlafc, pludselig plöfctia) (boa) aua): „ptut&eli" gefpr.), puds hoffen, 
©treta), pudse pu^en, pudsig poffterttd), rids 9tif§, ridse 9tifce; rifcen, 
Beilade Segeln, ©a)tffa^rt, sidst lefct, skudsmäl >$eu§md, Sitteft, skyds 
33cförberung, ^Joftfufyre, skydse Sftetfenbe beförbem, sleJsk friedjenb, 
unterwürfig, apadsere f parieren, spids ©pifce; fpifcig, spodsk fpöttifa) 
(aua) : „fpotftf"), städs ©taat, ^ßraa)t, stilläds ©eftell, strabädser ©tra* 
pajen, strabadsere ftrapngieren, studs barfa); beleibigt, etudse fluten, 
svidske 3metfa)fe (gewöhn!, aua): sviske gefa)r.), tidsei 2)iftel (boa) aua): 
„tttfjT' gefpr.), tilfreds aufrieben, tridse Slolle, wtnben, trods Xrofe; tro^ 
(aua): „trotfj" gefpr.), trodsig tro^ig (a. „trotjji" gefpr \ tudse ^röte, 
vidst wetteft, va3dske 5eua)tigfeit, 0dsel oerfa)wenberifa)) adsle oer« 
ia)wenben (aua): ötfjle" gefpr.), u. a. — (Süiönafnnen f. unter 2, a). — 2) 
cor t (dt = tt) 3. 33. hvidt weifjeS, (gefpr. „witt"); fo in folgenben 
2öörtem, oon benen bie meiften 93iegungöformen oon SCBörtern mit d 
finb : brudt gebroa)en (0. bryde), budt geboten (0. byde), dodt geftorben, 
tobt (tobte§), fedt fettes, fladt flaa)eö, flydt gesoffen (0. flyde), forradt 
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verraten (o. forräde), f0dt geboren; ernährt (oon fade), godt guteö, 
gra^dt geweint (0. grsede), gydt gegoffen (o. gyde), hedt tjeifjeö, hvidt 
weifjeS, hvidte weifjen, tüna)en, klsedt gef leibet (o. khede), kridt treibe 
(aua): krid; immer: kridhvid freibeweifj), krudt $u(oer (auä): krüd; 
immer: ukrttd Untraut), ladt trägeä, ledt gefugt, geleitet (o. lede), lidt 
wenig; gelitten (o. lide), lydt gelautet, gefrordjt (o. lyde), midt mitten, 
midte ÜEitte, modt begegnet (o. nwdte begegnete (o. made), nydt genoffen 
(0. nyde), n0dt genötigt (n0de), redt bereitet (t). rede), ridt Stttt, radt 
rotf)eö, skridt (Stritt, skrydt gefa)rien, (o. skryde), skudt gefdjoffen 
(o. skyde), slidt gegerrt, abgenufct (o. slide), snydt gefa)neu$t (o. snyde), 
spredt jerftreut, spredte jerftreute (». sprede), spradt jpröbeö, spsudt 
garte§ f stridt rauf)eä; geftritten (o. stride), stadt geftofjen, st0dte ftiefc 
(0. 8t0de) ? 80dt füfjes, trädt getreten, trädte trat (o. traarle); vildt wilbee; 
3Mb, vredt jorniges, vüdt naffeS, a;dt gegeffen (o. aede). 

b. naa) / unb n bei oorau§gef)enbem furzen SJofal, unb 3war: 
1) naa) 1; ld = l (IJ); 3. 93. falde = falle fallen; (man fa)retbt beöfjalb 
auä) immer läufiger 11 für ld); fo in: bjelde 6a)elle, bold (ball) 33all, 
byld ©efa)wür, byldt Sünbel, fald gaff, falde fallen, feld $eljbecfe, fold 
gälte, folde falten, forgylde oergolben, fuld ooff, fyld gütlung, fylde 
füllen, fylding güUfel, faslde gaffe, ftelde fällen, galde ©alle, gild tüch- 
tig, brao, gilde ©a)mauj$; ©Übe (boa) aua) mit d gefpr.), gjseld ©a)ulb, 
gjaelde gelten, gnelde, gneldre laut unb fä)riff bellen, gold unfruchtbar, guld 
©olb, Harald #aralb, held ©lütf, helde fia) neigen, holde galten, holdt 
§alt, hovedkulcis fopfüber, hyld glieber, hylde ©eftmfe, SRegal, ild geuer, 
ilde übel, fa)lea)t, indbilde einbilben, indbildsk etngebilbet, kald Stuf, 
kalde rufen, kilde Cueffe, kjelder Heller, knald ßnaff, knalde tnallen, 
kold !alt, kalde ßälte, kveld Slbenb, melde melben, melkesold 9JUla> 
fuppe; faure SRila), worein aetbroajeneS glabenbrot gebroeft ift, mild 
milb, muld ©rbe, oldtid SBorgeit, SUtertbum, omkuld um, nieber, über 
ben Raufen, prestegjeld Jtira)jpiel, s£Üd Sieb, sild gering, sjelden fetten 
(boa) fjäufiger noä): „fa)elben" gefpr.), skaldet fa^Iföpfig, skjelde fabelten, 
skjold 6a)ilb, skrald ftrad), skralde fragen, skulde follte, skulder ©a)ulter 
(boa) aua) mit d gefpr.), skyld ©a)ulb, skylde fdjulben, undskylde ents 
fdjulbigen, smeld ßlatfa), smelde flatfa)en, smuldre 3erfaffen, gerbrörfetn 
(auä) mit d gefpr.), snelde ©pinbel, Stoffe, snild gut, freunblia) (aua) snill, 
8nil gefdjrieben 311m Unterfa)iebe oon bänifa) snild = liftig, fa)lau), sold 
£olb; 3JWä), worin (StroaS (3. »rot, ©tbbeeren (u. bgl.) gegeben ift, 
ppilde oetfa)ütten, oergeuben, spjeld Älappe, Ofenoentit, stald Stall, 
told 3off, trold Sroll, uld SÖolIe, ulden rooffen, vild roilb, gornig, 
vildlede irreführen; vilde wollte; vold äBaU ; SÜiefe; ©eroalt, volde 
cerurfaajen, v»ld Cueff, «ldst älteft. — 2luö nahmen: 1) d roirb 
immer auSgefproa)en oor ^Ibleitung^enbungen, roelä^e mit 33o!al beginnen; 
3. 33. uigjenkaldelig unroiberruflia), gylden golben, tolder ßöffner, 
fyldig ooü, fleifa)ig, heldig glürflia), skyldig fa)ulbig, va3ldig gewaltig, 
vildelse S^^um; gewöhnlid) aud) in sjelden feiten. — 2) gewbfmlidj 
oor r; 3. 93. in buldre poltern, skildre fa)ilbern. (2luöna|men f. oben). 
3) 3umeift aua) in ben Söörtern: alder, »lde Sllter, vselde ©ewalt, 
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hulder 33ergnmnphe, fylde gülle, hylde ^utöigcn, olde (-fader, u. f. ro.) 
Urgroßvater, u. f. ro.) oldenborre HHaifäfer, olding ®rei3, skald 
2)idjter, soldat ©olbat (weil grembroort), u. a. — 2) nad) n; wd = n 
(«fi); 3. 33. finde = finne finben; manden => mannen ber 
SKann; fo in bcn SBörtew: änd ©eift, and ($lur. amder) Gute, 
anden anber, andpusten aujjer 9tt()em, (aud) fefjr geroöhnlia) afftmilirt 
„ampufrten" gefpr.) bänd Söanb, bände fludjen, begynde beginnen, 
bind 8inbe, S3anb, binde binben, bindsei ©tnbe; SSerftopfung, blande 
mifa)en,(i-) blandt unter, blende Slenbe, blind blinb. blinde Menben, blund 
©Plummer, blunde fc^Iummern, bonde (<ßlur. b0nder) Sauer, brand 
Söranb; ©totf, brande brennen, bramdsel geuerung, brand SBrunnen, bund 
33oben, ©runb, bundt 23unb, 33ünbel, dynd ©djfamm, $otl), end als, 
ende ©nbe; beenbigen, endog fogar, endda nod), bodj, endnu nod), bis 
jefct, erind 2luftrag, ©efdjaft, finde finben, forkynde oerfünben, fund, 
gunb, fynd 9laü)brudf, grand ein üein roenig, ein SBtäa)en, grande 9lad) j 
bar, grind Stammen, §ecfe, £ürbe, grund ©runb, ©oben, band §anb, 
handske (hanske) §anbfü)uf}, hende fte, if>r (dat u. aec. sing. be§ 
$ronom. hun), bind §irfd)fuh, binde bttnne §aut, §äuta)en, hund §unb, 
hsende gefd)ef)en, ind ein, fjerein, inde innen, inroenbig (ebenfo: herinde 
f)ter innen, derinde brinnen), btegeminuvdnbung -inde $. 93. in: grevinde 
©räpn, l0vinde Söroin, indeu inroenbig, innerhalb, ingenlunde feineö= 
roegö, ingensinde niemals, nie, kande ßanne, kind Skcfe, SBange, kjende 
Äennjetdjen; fennen, künde fonnte, kundgjere funbmadjen, kundskab 
5tenntntö, kvinde SBeib, land £anb, lande fanben, landsraan fianbämann, 
indenlands (adv.) im Snlanöe, im Sanbe, indenlandsk (adj.) inlänbifcf), 
udenlands (adv.) im SluöJanbe, udenlandsk (adj.) auSlänbtjtt); letvindt 
flinf, leidet in ben 93eroegungen; bann von einer 2Retf)0be u. bgl.: letdjt 
ausführbar), lind fiinbe, linde X^auroetter, lund £atn, 2Bälbtt)en, tend 
Senbe, mand 3Hann, rainde (Erinnerung; erinnern (aud) mit d gefpr.); 
mindske minbern, mindst fletnft, mund äJiunb, netbamdt fingerfertig, 
gefdjidt, nogenlunde einigermaßen, nogensinde je, jematö, oud (vond) 
böfe, ondskab Soweit, pande ©tirn, pinde $flocI, pund *pfunb, rand 
s Jianb, rend kennen, rende Stinne; rennen, rinde rinnen, rund runb, 
sand ©anb; roaf)r, sende fenben, sind ©emütl), Sinn, sindssyg roaljns 
finnig, sinde 2Jlal (3. 23. in: tresindstyve fedfoig), skind geü, $>aut, 
skjend ©djelje, skjende fabelten, skjendsel ©a)anbe, skynde antreiben, 
beschleunigen, spand ©panne; @imer, spinde fpinnen, speend ©panne, 
spa?nde fpannen, spamding ©pannung, spa-ndstig efaftifcb, stand ©tanb, 
(ustarid Unorbnung), stind t>oII gegeffen, fo bafS man fict) nur fchroer 
beroegen fann, Strand ©tranb, strande ftranben, stund Seit, ätfeile, stunde 
^eranna^en; ftreben, sund ©unb, svend ©efell, svinde (a)roinben, synd 
©tinbe, 80nden- füblidj, ©üb«, S0nderrive jerretfcen, tand 3 a h n / tande 
&ia)tfa)nuppe, tind 3^ n C/ tinding ©ctyläfe, trende brei; trind runb, tu- 
tend taufenb, tynd bünn, tvende jroet, tvinde jroirnen, trende günben, 
t0nde Xonne, ulrendt roilb, öbe, und- tnU, unda roeg, fort, unde gönnen, 
under unter, vänd ©erte, vand Söaffet; ©ee, vende roenben, vind SKinb, 
vinde roinben; geroinnen, vinding ©eroinn, u. a., foroie in ben DrbnungS* 
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jagten auf -ende (3. S3. firtiende oierjigfter, ge(pr. firttene) tmb in ben 
Partizipien beä ^räfenS; 3. 93. kogende fo$enb (gefpr. fofene), gäende 
getyenb (gefpr. gäene); »gl. fjierju ba3 in §. 38, viertem Slbfafc ©efagte. 
— 2lu3naf)men: d naa) n wirb auögef proben : 1) immer t>or e unb 
r; 3. 93. in: handle Ijanbeln, andre anbere, «ndre änbern, hindre t)in* 
bem, hundre(de) §unbert, indre inner, mindre fleiner, tindre funfeln, 
klandre tabeln, sondre jonbern, undre(s) fia) wunbern, flyndre glunber; 
11. 0. a. 2) fefjr oft t>or 2lbtf)eUung3enbungen (boo) niajt oor -ing), j. 35. 
in: hinder ©tnberniS, inderlig innig, handel ©anbei, vandel Sßanbel, 
bsendel fa)male8 leineneä 93anb, klander Xabel, fiende JJeinb, frcende 
SJerwanbter, under Sßunber, ynde lieben, kyndig funbig, synde fünbigen, 
synder ©ünber, »ynderlig befonber, spindelvsev Spinngewebe, mandig 
männlid), sandig fanbig, vindig, minbig, hiendig befjenbe, endelig enb- 
li$, sandelig wa(>rli$, hamdelse Gegebenheit, afheendelse 93erfauf, Ab- 
lieferung, endelse ©nbung, erkjendelse @rtenntmö, kjendelse Urteil, 
sendeise ©enbung, anvcndelse Slnwenbung, ändelig geiftig, kjendelig 
fennbar, uanvendelig unanwenbbar, ändig geiftig, fyndig naa)brücfltd), 
grundig grünblitt), sindig befonnen, skjsendig fcbänbtitt), au($ in: veninde 
greunbin; u. 0. a. 2ß. — 3) in einigen Söörtern mit ftummem d am 
($nbe wirb biefeS d in ber 3Rel)rjaf)t auögefproäjen ; $. 99. in: Ander 
(oon änd) ©eifter, synder (oon synd) ©ünben. 

c) noo) r in folgen ben SBörtern: bord £ifd), fjerde oierter, 
fjerding Viertel, fjord gjorb, faerdsel löerfefjr, gjord (SJürtel, gjorde machte, 
gjjerde 3<*un, gärd ©of, Imrd fjart, igjerde im SBerfe, jord (Srbe, jorde 
gelb, 2ldfer, karde äßoüfamm; Sßolle fämmen, ligfaird Seidjenbegängniä, 
nord Horben, nordsjo SRorDfee, nor(d)maud (mit oerfürjtem o) 9iorwe* 
ger, ord SDBort, turde (gefpr. „tore") bürfen, burfte, varde Sßarte, verdslig 
weltlia), pfifaerde oorijanben, lo3. — 2luöna^men: 3n 2ln&at)l 
oon Wörtern ift d dugleia) mit bem furjen Jöolal) in ber 2(uöfpraa)e 
bewafjrt worben; fo: 1) regelmäßig oor 2lbteitung3enbungen, bte mit 
einem SSofal beginnen; 5. SB. in: nordisk norbifa), Norden Horben (als 
geograpfj. 9lame; aber: nordenfra auö bem Horben, nordenfor nörbliä) 
oon, nordenfjelds nörblia) 00m 3)oorefjelb, u. f. m. mit ftummem d, 
b. y „norV gefproajen), jordisk irbifa), härdelig fjart; 2) in oer* 
fa)iebenen Stammwörtern, wie: bord «orte, byrd ©eburt, fcerd Unter* 
nehmen, Getragen ; brudefaerd $oä)3eit§feft (bod) wirb foerd in 3ufammenf. 
oon Sielen o$ne d gefpr.), bjord ©erbe; haerde gärten, laerd gelehrt, 
mord 9Rorb, orden Drbnung, Drben, ordne orbnen, sverd ©a)n>ert, 
torden £)onner (aber: tordne bonnem, „torne" unb „torbne" gefpr.), 
verden SCUelt, vorde werben, vaerd (in b. UmgangSfpradje vaerdt) roert^, 
gjorde gürten, omgjorde umgürten, jorde begraben, bürde müffen, u. a. 

NB. ©tummeä d ber ©runbform wirb aucb bei ©injutritt oon 
Giegungsformen md)t auägefproa)en ; man fpridjt alfo nia)t g. 93. bordet 
ber XifO), ordet baS Söort, jorden bie @rbe,^gärde« ber &of, härde fjarte, 
mit d, (onbern: „böre", „öie", «jören", „garen", „fjare". 

d) 21 f fimilation beö d mit bem barauffolgenben Äonfonanten 
finbet in ber 2(u§fpraa)e aud) ftatt in ben SBörtern: bedker 93öttd;er 
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(= btfkker), snedker Xijd)ler (= snekker), fladbrj&d Jlabenbrot (= flab- 
brjBf); bann in hvad jor en wa§ für ein gefpr. „waff or*en;" vadscek 
SReijefacf, gcfpr. „wa&f$eH" (neben „watfeeK"), u. a. 

e) d ift ferner in ber UingangSfpradje häufig ftumm nad) 
Tongern SJofal in einer 2ln$af)l von Wörtern, von benen bie meiften 
im feierlichen Vortrage mit d gefprodjen werben, unb^war: 1) im SluS* 
laut: 3. hvad wa§, (jeg) bad (id)) bat, bred breit, gled glitt, gned 
rieb, kjed überbrüffig, klid iUeie, med mit, mj0d 2Ret|, red ritt, sid 
lang; weit, sraed ©d)mieb, sprid(stage) ©egelftange, sprad fpröbe (jeg) 
stod (ia)) ftanb, strid rauf), sved fengte, träd gaben, 2)raf)t, ved §013, 
ved bei, vred bret)te, u. a. 2) im 3nlaut : fodro (aua) fore getrieben) 
füttern, glide gleiten, gnide reiben, lade ©d)eune, sadle fattelu, Binde 
©erlitten, ppade ©paten, svide fengen, vride bref)en; aufeerbem nod) in 
smidje ©d)miebe, unb (fjalboulgär aud) in) vidje Sßeibe, Sßeibenbanb, too 
aucr) j ftumm ift, fo bafö bie[e SBörter „fjmie" unb „rote" gefprod)en 
werben. 

Äommt ein fold)e§ d cor bie Gmbung -er ober uor -e als ^nfinitio* 
enbung 311 ftefjen, fo wirb in ber gewöhnlichen Umgang3fprad)e aud) baS 
e ftumm, b. I). de wirb ganj abgeworfen ; 83. bede bitten = bü, kheder 
Äletber » kker; ogl. hierüber §. 73, A, 1. 

Htterfe nod): /oder gutter, unb htder Seber, werben fietS „för" 
unb „lär" gefprodjen; ebenfo fprid)t man immer „fjär", fdjretbt aber 
forootjl fj(cr als fjeder geber, befonberS in ber Seoeutung: Jeber einer 
Uljr ober etneä ©d) l off e 3; fanden (ber) Xeufel, welcbeS Sßort an fitt) 
vulgär ift, wirb gewöhnlich „fön" gefprod)en. 

NB. 2Werte befonberS nerfj bie naajf olgenben 3Börter, in 
benen d je nach ber SBebeutung berfelben ober je in gewiffen Sluäbrücfen 
ftumm ift ober au§gefproa)en wirb. 

d pflegt ftumm ju fein, wenn baöSÖort in feiner eigen t- 
lid)en£3ebeutung gebraust ift, aber auögefprochen ui werben, 
wenn baöfelbe im figlirlidjcn Sinne ober in abgeleiteter SBebeu- 
tung fungirt; d wirb alfo: 

1) nidjt a uögefpr Ott) en in: 

blad (bla) 93latt, in ber ägentl. Sebeutung; 3. 93. IIa p& et tr», 
i en bog Sölatt auf einem Saume, in einem 5öud)e; in: „märnbla", 
„aftenbla" 3Horgenblatt, Slbenbblatt; ebenfo in ber MebcnSart: ta bla fra 
munden fid) fein Statt oor ben 3Runb nehmen, (Sinem feine aufrichtige 
Meinung fagen, ©inern orbentlid) ben $erj lefen. 

blid (Mi) fanft, milb, im SWgem. : vajre bli fanft fein, en ubli 
dag ein unfreundlicher Xag. 

blod (blo) Slut, in b. eigentl. 93ebeut.; 3. 23- s py tto hl ° Blut 
fpuefen ; det ligger ham i blo baä liegt in feinem SBlute. ssette ondt blo 
böfeö 93fut matt)en; ebenfo in ben 3 u f amm « n f c v un 9 en; Wostigning 3Hut* 
anbrang, i/oforgiftning Slutoergiftung, blog&ng »lutlauf, blökst SBlut- 
gefä^, Wofattig blutarm, blored blutrot^, fc/opelse Slutwurft. 

brad {brti) Srot alö ©peife; g. 93. godt bra guteö »rot, nmßrrebrß 
Butterbrot, rugbrn ©d)warjbrot, Roggenbrot, fluftbre glabenbrot, Aroskorpe 
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23votrinbe; sidde pä vand og bra auf SBaffer unb 93rot gefegt fein; 
tjene sit bra fein 93rot »erbienen. 

bud (bu) in ber SBeb. : 93otfc$aft, 9iac$rid&t, 93efa)eib; 3. 33. sende 
6m fd)icfcn 31t (nad)), fa J>w 9laa)ritt)t ermatten. 

dad (d0) tobt : en cto mand ein tobtet aHann; han er de er ift 
tobt; d0drukken ftoefbetrunfen, ligge i rfevande ftagniren, roeber rücf» 
roärtä nod) oorroärtö getjen; dafadt tobtgeboren. 

glad (gla), in ber 93ebeutung : oergntigt, jufrieben, frol), oon $er* 
fonen: han er gla er ift nergntigt (frof)), en gla gut ein oergnügter, 
frötjlidjer 3 un 9 c » I er ve ^ 9^ a nu? ty* ) e * D icftt roof)l 3ufrieben? 

god (go) gut, in ber aUgem. SBebeutung: en </o pibe eine gute 
pfeife; vi har go tid n)ir fyaben 3 e i*> n& 0 * ne 0Ute 3(ugen fjaben; 
go aften guten 2lbenb, </o morgen guten borgen, #o dag guten Xog; 
gä #o for en gut fteljen, 33ürgfc$aft (für (Sinen) leiften; ha noget tilgo? 
af en (Stroaö gut f)aben oon Einern; u f. ro. 

räd (rä) 9tat(}, immer in ber 93ebeutung: „Sluäroeg, §ilfc", in 
roeldjer ba3 äBort im 9?orroegif d)en aud) immer gemcinfdjaftltdjen unb 
nid)t, roie in ben übrigen Öebeutungen, fäa)tta)en ©efa)lec$t$ ift; $. 33. 
jeg ved ingen ra id) roetfj feinen diatf), jeg har ikke ra til det ia) f)abe 
ntd)t bie Littel baju; auc$ in: uräd; j. 45. det er urä at gj0re det eg 
ift unmöglich, eö gu tljun; u. f. ro.; feltener fonft, 3. 99.: et godt rä 
ober r«d ein guter 9tatf). 

rad (r0) rotf), in ber etgentl. SJebeutung; 3. 93. ra niese rotfye 
SRafe, rat htender rot^e §änbe, bli ra rotf) roerben; aua) in ben £u* 
fammenfetjung: r0agtig rötfjlidEi, r0brun rotbraun, 1010g (gemeine) 3»^ 
bei; Fredrik r0skjeg griebria) 9tott)bart, ravin 3iotf)roein. 

tid (ti) 3eit, geroö^nlid) nur im ©ingular unb unbeftimmt ; 3. 33. 
jeg har ikke ti til det id) t)abe feine 3^it bagu; hvad ti? rote fpät? 
gi dig til at tawke over lafc bir 3*it nad)3Uben!en — ; det tar lang 
ii baä bauert lange; om et ars ti in einem 3cu)re; fetner in ben 3 Ua 
fammenfefcungen: fisbestemmelse 3*itbeftimmung, twfordriv 3*ü D crtretb, 
?isma>88ig 3eitgemäfc, tilig frül), jeitig, eiligere früher ; aUi immer. 

vid (vi) weit, in ber eigentlichen 33ebeutung; 3. 93. en vi kjole 
ein roeiteä Äleib, vie str0mper roeite ©trtimpfe; gj0re en ilbning viere 
eine Öffnung weiter mctd)en; p;i vi va?g fperrroeit offen, snakke i det 
vie og brede beä Saugen unb 93reiten fo)ioa^en. 

2) d wirb auögefprod)en in benfelben Wörtern in folgenben gaffen: 

blad 93latt, im figttrl. Sinne; 3. 43. han har f0iet et nyt blad til 
sin laurbairkrans er Jat ein neueö Slatt in feinen £orbeerfran3 gefügt: 
historiens blade bie SBlätter ber @efü)i(^te; ebenfo: det vandrende blad 
baö manbernbe 93latt (ein Snfeft). 

blid milb, poetifc^: den blide tanke ber milbe ©eban!e; in t)alb 
!omifc^er 93ebeutung: dir blide äsyn bein milbeg 2(ntli$. 

blod 33lut, in 2lu§brücfen roie: udgyde sit blod for fa?drelandet 
fein 93lut f ür'ä Saterlanb oergte&en ; mit eget kj0d og blod mein eigeneö 
5yleifcf> unb Slut; af a^delt blod »on eblem 93lut; prins af blodet 
^rinj »on ©eblüt; blodets band bie 93anbe beä 93luteö; beäglei^en in 



* 

Digitized by Google 



— 33 — 



Bieten 3ufommenfefcungen : blodb&d 33(utbab 6/odbesudlet blutbefubelt, 
blodbryilup 93lutfjod)5ett, blodhund $}lutf)unb, blodhevn 93lutrad)e, blod- 
penge 93(utgelb, blodsk&m 5Blutftt)anbe, blodakyld 93lutfa)ulb, blodvidne 
«lutjeuge, blodsuger >8lutfauger (b. i. ein $Bua)erer); e&enfo im btblifc^en 
blodaottig blutflüffig. 

brtfd 58 rot, in Auäbrücfen rote: vsere in ens bred in (Soljn unb) 
©rot bei Einern freien; vort daglige bred unfer täg(itt)e§ ©rot; bred 
og vin »rot unb Sein (als ©aframent be§ Altars); 3ufammenfetjungen 
rote: bradstudium 93rotftubium, bredsorg 9iaf)rungsforge, bradnid »rot« 
neib, finb jroeifelfjaft. 

bud, 1) in ber 33ebeuiung: SJefefjl, ©ebot; lovens bud ber 93e» 
fer)I bes ©efefces; guds bud bie ©ebote ©otteS, de ti bud bie 10 ©e* 
böte: 2) in ber ©ebeutttng: 33 o t e; j. 33. der kom et bud es fam ein 
33ote; aud) in: sende&wd ©enbbote, postbud Sßoftbote, budbeerer, bud- 
bringer 93ote; roäfjrenb ba3 ÜBort in bec 93ebeutung „Anerbieten" jroifa)ert 
bu unb bud fdjroanft, wirb d immer ausgefprodjen in: tilbud Anerbieten, 
overbud Überbot, underbud niebrigeres Angebot; ebenfo in: budskab 
93otfa}aft, Auftrag. 

d#d, 1) alö Abj„ tobt, in Ausbrücfen roie: dad og magtestes 
null unb nichtig; hans bemerkning faldt dad til jorden feine 93emer* 
fung blieb unoeaa)tet, rotrfungslos; v«re dad for verden für bie Sßelt 
tobt (geftorben) fein, det dade hav bas tobte 9Jieer; 2) immer, roenn bas 
Abjeltio fubftantioifd) gebraucht ift; g. 56. kalde en dad tillive einen 
Xobten jum Seben erroecfen; de dade bie Xobten, de dedes rige bas 
fteicfc ber lobten; 3) immer als bas abftrafte ©ubftantio: 2ob; 3. 93. 
hans efod kom uventet fein Xoö fam unerroattet. 

glad, in ber SBebeutung: oergnüglia), angenehm, erfreulich; 
$. 93. det var glade dage es roaren angenehme Xage ; gjere sig en ^fod aften 
fid) einen oergnüg(ic$en Abenb machen ; det glade budskab bie frö()Iia)e 93ot« 
fd>aft; in ber niebrigeren Umgangsfpradje: v&reglad etroaö angetrunfen fein. 

god, gut, in roeniger aUtäglic^en Auöbrücfeu roie: med min gode 
vilje mit meinem guten Hillen, holde en noget tilgode Sinem (stroas 
ju gute galten, komme en til gode @inem ju gute fommen; ferner immer 
itn ©ubftantio : et gode ein ©utes, ein ©ut. 

rud, JHatf), 1) in ber SBebeutung: SRatf), ber gegeben ober oerlangt 
wirb (^ier $um Xljetl fd)roanfenb) ; j. 93. kommer tid, kommer rdd fommt 
3eit, fommt SRatf), hjaslpe en med rdd og däd ©inem mit SRatf) unb 
Xf)at Reifen (beifte^en), feige ens rdd bem 9latf)e 3emanbes folgen, et 
godt rdd ein guter Sflatfj, ta en pä räd (Sinen $u 9tatl)e gießen; ebenfo 
in 3ufammenfe^ungen : rddgiver §tatl)geber, rddhus 9latf)0aus, rddmand 
©tabtratf), Jlütf)sf)err, rädsnar f$nelf entfdjloffen, radsp0rge um Stotfj 
fragen, r&dfore fia) beraten; 2) in fonfreter 93ebeutung; kongens 



8taUrdd Staatsrat!) ; det b0ie rdd ber ^o^e fRatr), holde rdd einen SRatl) 
(eine SRatfjsftfcung) abgalten. 

rad, rotfj, in ben Ausbrtfcfen: ban er red er ift rotf), ein 3^ot^cr 
(in ber ^olitif), en rad republikaner ein rotier 3>lepublilaner, det rade 
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hav baS rott)e SReer, det rede kors ba§ rotfje Äreua, de rede hunde bie 
SRötheln (Äronff)ctt); ebenfo im ©ubftantio : aftenr ade &benbrötfje, morgen- 
rede SJiorgenröthe. 

tid, 3eit, in ber ©ebeutung: 3citaltcr ober 3 räum; 3. 8. 
den gamle tid bie alte 3 eu / den v ^ komme es wirb bie 
fommen — , fra arilda tid oon Ätterö f>er, fett 3J?enfct}engebenfen; tor 
min tid oor meiner 3eit, i den aenere tid feit äußern, i vor tid in 
(3U) unferer 3eit, i sin tid ju feiner 3eit; ferner in: nutid ©egenwart, 
fortid Vergangenheit, fremtid 3ufunft; ebenfo in: sand tid wahre 3*it 
middeltid mittlere Stit; kommer tid, kommer räd fommt 3«*t, fommt 
fRat^. SieHetajt wirb auet) ein Unterfctjieb gemacht awifd)en Adligere, früher 
= ehemals, in früherer 3*it, unb rtligere früher = gettlidjer (de meilleure 
heure). — 3n bestimmter gorm behält tid immer bad <f; 3. 93. 
hele tiden bie ganje Qeit, tidens tand ber 3 Q f) n ber .^eit; undertiden 
bisweilen; ebenfo im Plural; »de gode gamle tider bie guten alten 
3eiten; auet) in: itide bei 3*iten, 3"* regten 3***- 

Yld, weit, im figürlichen ©mne ; 3. 33. han har en vid forstillings- 
kreds er t)at einen weiten 9SorfteIlung3ireiö, i videre betydniug in weiterer 
Sebeutung ; han aa ikke noget videre er fagte nict)tä von gelang ; 
i videste foratand im weüeften ©inne. 

§. 46. @ine befonbere Kode fpielt in gewiffen gällen 
bieSSerbinbungrdtmDftnorwegifchen, wormitber3ungen* 
fpifce gebilöet wirb, buraj fuprabentale Äuöfpratt)e unb Übergang 
in fogenannted biefeö 1; ogl. hierüber ausführlicher §. 61, 3. 

Slnmerfung. SDlerfe noct): ned nteber, nede unten, ned ad hinab, 
werben xmlgär: ne"r, nere, nSra gefprodjen. 

f. 

§. 46. / ift l) =/ („laMobental gebilbet"). 
99eifptele: fä befommen, ofte oft, stof ©toff, lefae eine Slrt (gan3 
roeict)e3) glabenbrob, taeft ©eruet), SBitterung, kaffe Äaffee, kafe Äaffeehauö. 

2) = v, b. i. norbbeutfeheä w (ogl. §. 60, 1, Ä ) a) in: af oon, 
welches betont äw, unbetont aw unb — befonbers in ber gewöhnlichen 
fdjneHen Umgangssprache — a (a) lautet; g. 99. ta af bordet! räumen 
©te ben Eifa) ab! (gefpr. ta ä böre!) b) in ber SJerbinbung sf in ben 
Wörtern: sfinks, afsere unb — fa)wanlenb — atmoafaere. 

g. 

§. 47. 9t orwegif ct)eä g, baö jum Xfytile vom beutfehen 
unb bänifchen g abweicht, hat oerfa)iebene Sluöfprache ober 
ift in gewiffen gällen aud) ftumm; im Buälaute ift es leicht afpirirt 
wie im @nglifa)en; ed ift aber: 

1) = bem beutfehengin ,,©ott" oon einem anberen Äonfonanten 
(Ausnahmen f. unter 7 /.), oor unbetontem Stofal, oor einem betonten 
»oral ber §interjunge („hartem" SBofal; alfo oor a, o, u, ä), fowie oft 
im Auslaute (ogl. bie Ausnahmen unter 2, b) 
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93 ei fp tele: bygd (gefpr. „bügb") beroofjnte Sanbfo)aft, S^e^irf; 
behage besagen, dlger grofc, fdjtuev von Körperbau 1. dräge SDradje, 
läge Slrgt, mäger mager, egen eigen, blge (efter noget) nad) (Stroaö 
oerlangen, ligge liegen, gesandt ©efanbter, tiger $iger, j»ger 3äger, 
jäge jagen, ledsäge begleiten, tragisk tragifa), legeme ßörper, Norge 
Norwegen, svöger ©ajroager, sviger- ©ajimeger* (Sater u. f. to.)\ klage 
flogen, megen t>iel, plage plagen, quälen, rüge brüten, snige (fia)) 
fd)leia)en, gang ©ang, god gut, Gud ©ott, gä ge^en; fäg gaa), däg 
Sag, dög boa), byg ©erfte, dräg 3ug, bedräg_ betrug, bidräg Beitrag, 
foredrag Vortrag; krig Ärieg, kvasg 93ief), lag Sager, pr»g ©epräge, 
släg ©a)lag, ©a)laö)t, »prög ©praa)e, tög 3ug, ta ~ge nehmen. 

Beerte in »ejug auf 2, b. unb §. 37, 3 biefe Slusfpraaje 
be§ g in ben uaa)f olgenben 2Börtern bei ber fjier angefefcten 
SBebeutung : 

bog (=bkg), 93 ud), in ber gewählteren Umgangefpradje neben 
bok, in Plural jeboa) immer: foter. 

flag, nur in ber 93ebeutung; galjne, ©anner; 3. SB. det norske 
flag bie norroegifa)e ^(agge ; orlogsflag ÄriegSflagge, handelsflag §anbel§* 
flagge; en flagstang eine glaggenftange; aud) im 9$erb at flage flaggen. 

klog, flug, in ber SBebcutung; roaä von Älugfjeit aeugt; 3. 93. 
en klog forholdsregel eine fluge 2ftaafjregel ; en uklog fremgangsmäde 
ein unflugeä SBerfaljren ; ebenfo in : af skade blir man klog bura? ©a)aben 
roitb man llug; audj: klogelig flüglidj, klogskab Älug^ett. 

rige, 5leia), in figürlidjem ©inne; 3. 93. de tre naturriger bie 
3 Sßaturreiaje, dyreriget baö X^ierreia), Guds rige baö iHeia) @otte$, 
himmeriges rige bas $itnme(rei$, de dades 1 ige baä Xob tenve id; ; dit er 
riget betn ift bas Steiaj; biöroeilen aud) im eigentlia)en Sinne; 3. ©. 
det tyske rige ba§ beutfdje SReiaj. 

sag, Sadje, in beftimmter gorm unb im Plural neben sak; sagen 
bie ©ad)e, sager ©ad)en; ebenfo : saglig fadjlio); 3. $3. saglige oplysninger 
faa)litt)e Slufflärungen, sagbarer ©aajroalter, Slboofat, sagfßvsel @aa> 
roaltung. 

sniag, ©efdjmacf, in ber Söebeutung: Neigung, §ang, 9iia)tung, 
Sluffaffung; 3 23. finde smag i den moderne literatur an ber mobernen 
Literatur ©efajmacf finben; han har en fin smag er f)at einen feinen 
©efdjmacf, i Rembrandts smag im ©efa)madfe föembranbtä ; dette er ikke 
efter min smag baS ift nid)t nadj meinem ©efajmatf; ebenfo: smagfuld 
gefdjmacfooll, smaglos gefdmtadlos, unb baö 93erb. smage in ber 93e* 
beutung: leiben, füllen; 3 93. smage Guds nade bie ©nabe ©otteS 
füllen. 

vlge, meinen, in intrantiftoer 93ebeutung: vige tilside auäroeidjen; 
vig fra mig, Satan ! 

Tige, n>aü)en, in ber religiöfen Jormel: vager og beder machet 
unb betet; 3. Xf). aua) fonft in ftgürltdjer SBebeutung 

äg 3oa), in Sluebrüden rote: ga under unter ba$ 3oa) 
ge$en; afkaste tyrannens äg ba8 30a) beä fcnrannen abwerfen 

3* 
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2) = bcm beut) dien t: 

a) oor t unb häufig auch cor s, roenn ein furger SSofat uor« 
ausgebt, unb Bioar: 1) oor f ; gt = kt; g. 8. rigtig richtig, gejpr. rifti; 
fo in: afbigt Abbitte, agt 3tbp^t, Sicht, bagt gebacfen, bragt gebraut, 
brugt gebraust, bugt Krümmung, SBuc^t, digt ©ebicht, dragt bracht, 
draegtig trächtig, egte e$t; ^cirat^en, fagter ©eberben, ©cften / fegte 
fechten, flogt gffaty, ging, flygte fliehen, flygtig flüchtig, fragt gracht, 
frugt Srucht, frygt gurcht, fugte befeuchten, fugtig feucht, gigt ©id)t, 
hegte fjaten ; $afen, jagt %atf>, jtegt ein großes Äuftenfahrjeug, klagt 
Älugt)eit, knegt ßnecht, kogt gefoa)t, lagt gelegt, lugt ©eruch, lygte 
Saterne, lsegte Satte, la?gter Sinter, l0gt Saterne, magt 9)iadjt, rosegtig 
mächtig, uegte leugnen, pagt 33unb, 33ttnbniö, pligt Pflicht, prägt 
$ract)t, praegtig prächtig, rigt reiches, rygte ©erücht, ragt SBortung, 
pflege, sagt gejagt, sigte befchulbigen ; sielen; fieben; skjegte langeö, 
)tt)maleö 33oot, slagte fd&Iachten, siegt ©efchledjt, sligt fold)e§, smegte 
{^machten, stegt gebraten, stygt pfslic^eö, svigte im Stiege laffen, tragt 
Trichter, togt Seejug ; tugt 3ucht, tugte gücbtigen, -tsegt in 3ufammen* 
fefcungen, 3. vedtasgt §erfommen, vagt üöaehe, vegt ©eroicht, Sßage, 
vigtig nnchtig, vogte Otiten. - 3n neutralen (Snbung -igt wirb gt 
in ber feierlichen 9iebe auSgefprochen wie kt; in ber Umgangöfprache ift 
e§ ftumm (vgl. §. 118, 5). — 2) uor s; gs =ks; 5. 33. bugsere bug» 
firen, bygsel Pachtung, dags- Xageö-, krigs- $riea§*, rigs- 9teich3*, slags 
3Irt, 6orte. — ogsd auch, urirb häufiger „offä" als „of|a" gefproa^en. 

b) in-- unb'auölautenb nadj langem SBofal (abroeichenb 00m 
©änifchen unb jumetft bem Slltnorbtfc^en entfprechenb) in einer großen 
Slnjahl von Sßörtern (cgi. jeboch bie unter l) angeführten Seifpiele 
mit langem $ofal>; bie meiere (bänifdje) 3lusfpraa)e biefeS g fjat fta) ^ier 
nur in ben fübmeftlichen <5täbten erhalten. Öeifpiele: ager = aÄ;fr 
2ltfer, bag = bak hinten, bage = bake baefen, bruge (brühe) gebrauchen, 
b0g ipak) Buche, dug (duk) ^ifdt)tuc^, fyge (fyke) ftieben, hage (hake) 
Äinn, syg (syk) franf (sygehus ÜranfenhauS), heg (hek) öabteht, kage 
(kake) Suchen, lagen (laken) 23etttuch, lege (leke) fpielen, myg (myk) 
adj. meid) (hingegen: myg SÄottc, gefpr. „mügg"), pige (pike) Räbchen, 
ryge (ryke) rauchen (intranf.), r0ge (rake) rauchen (Xabaft, skrige (skrike) 
fchreien, spiger (spiker) SRagel, steg (steh) traten, streg (strek) Strich; 
(Streich, stryge (stryke) (treiben, svag (svak) fchroach, uge (uke) Söoche, 
vage (väke) machen, vagen (vdken) mach, mage (make) gepaart, gufam* 
mengefefct; ba§ ©leiche, koge (koke) fachen, krog (krok) @cfe, §aten, 
bieg (blek) bleich, eg (ek) ©id)e, tag {tak) 2)ad), sage (sake) fuchen, tog 
{tok) nahm (x>. tage), täge {tdke) 9tebel, Hg (rik) reich, hg (lik) gleich; 
Seiche; ebenfo: forlige (J'orlike) Dergleichen, (forlike sig med en fich mit 
3em. Dergleichen), forlig (forlik) Vergleich (aber: forligelseskommission 
<Sd)ieb§gericht). 

2)ierfe biefe h<**te Sluäfprache beö g im $tnttitff auf bie 
oben unter 1) angegebene weiche in benfelben äßörtern bei oerfchiebener 
»ebeutung (pal. §. 37, 3): 

bok (bok) 33uch, neben bem „feineren" big; im Plural immer: 
baker ; ebenfo svarteboken bad 3 au ^ er ^ uc Ö* 
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flag (flak), nur oom eineö ©anjen; 3. 8. isflak @i§* 

fc^oUe, der lasnede et stört flak eö lööte ftd) ein grofcer X^eiC (ein grofjeö 
©tücf) ab; skjorte/?afc ^embfdjoofj. 

klog (klok) flug, oon lebenben Sßefen; en klok mand ein fluger 
3Hann, et fc/ofcJ dyr ein flugeS X^ier; at bli klok pä noget aus Gtroas 
flug werben, han er ikke rigtig klok er ift nicr)t recht bei ©innen. 

rige (rike) SHeich, im gewöhnlichen ©inne; et stört rike ein grofjeä 

9teicf). 

so^r (sak) ©ad)e, gewöhnlich; 3. SB. det er ingen sak baä ift eine 
ületnigfeit, det blir min sak baS wirb meine ©adje fein, anlajgge sak 
raod en einen ^Jro^efö gegen 3emanb anftrengen, tale ens sak 3*manb 
oertheibigen (ihm öaä 2Bort reben), med uforrettet sak unoerrich teter 
2)inge, det gjar intet til sahen bao tfjut nichts gur ©aäje, sahen for- 
holder Big sä Die ©ad)e oerf)ält fta) (0; gj0re sine saker godt feine ©ad)e 
gut machen, trykte saker 3)rucffachen, saksege (en) gerichtlich belangen — , 
f lagbar auftreten gegen (3emanb;. 

smag (smak) ©efcfjmacf, smage (smake) fdjmecfen, oon ©peifen 
U. bgl. ; 3. 93. der er en underlig smak pä suppen bie ©uppe t)at einen 
eigentümlichen ©efchmacf, finde smak i gammelost an altem fläfe Oe- 
fc^macf finben, jeg har ingen smak i munden ic^ Ü a & e feinen ©efchmacf 
im äRunbe, denne ret er ikke efter min smak bie je ©petfe ift fliegt nad) 
meinem ©efchmacf, mersmak ©efchmacf (Serlangen/ Suft) nad) meh* 
5. 8. denne vin har mersmak biefer SBein fehmeeft fo gut, bafs iä) gern 
noch ein ©lad baoon t)aben möchte ; auch in übertragener 93ebeutung 
finbet biefer Äusbrucf fich angewenbet), smake pä noget foften oon (Stwaö, 
det smaker godt ba3 fehmeeft gut; det smaker af fugl baö fehmeeft nach 
Sögel, (fo fagt man oon @tma3, bas lange nid)t ift, wie eö fein follte, aber 
bort) ein wenig barnadj fehmeeft ober eine gewiffe 9tyn(t$feit bamit hat; 
eigentlich fommt ber 2lusbruct oon einem Slnefbötchen oon einem äöeib, 
baö feine ©uppe oon bem 2lft föchte, auf bem ein Sögel gefeffen mar; 
man fagt aud): koge suppe pä en p0lsepind ©uppe oon einem SBurft* 
höljchen fochen); en smakebid ein Riffen 3um Soften; usmakelig mad 
unfehmaefhafte ©peife. 

vige (?ike) in tranfttioer Sebeutung: bei ©eite (00m geraben 2Beg) 
führen; 3. 93. vihe en hest ein s $ferb umbrehen. 

vage (T&ke) machen, im gewöhnlichen ©inne; 3. 93. vdke over en 
syg bei einem ßranfen machen; väkekone ßranfenwärterin. 

dg (äk) 3 och, «« «n*«n 3«9tr)ier ober als ©eräth 3um Saffer« 
tragen 

Slnmerfung. 2)a§ Sßort nogel ©chlüffel, $lur. nagler, roirb nor* 
toegifch gewöhnlich mit boppeltem k b. i. nakkel (^l. n0kler ausge* 
f prochen; ogl. auch 4), Slnmerfung 1. 

3) = bem bcutfrfjcu j; 

a) oor betontem i unb y (abmeichenb oom 2)äntfchen 
in ben SBörtern:) gid bafs boeb! möchte boct)! (boch fpred)en blanche 
auch „üW gide mögen, giß ©abe; ©ift; ©erheiratet, gifte oer* 

heiraten, gigt ©ia)t, gild tüchtig, waefer, gilde ©ajmauä, ©eftmahl, gips 
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©ipg, gisscl ©eijjel, gi(ve) geben, gyde giefcen, gylden golben, gyldig 
gültig, ^t/w^re fc^aufeln, gyse fdjaubern. 

b) na 6) l unb r, 3. 3$. fdjroanfenb (neben ber 3luöfpradje g — ogl. 
oben 1) unb unten 7, e, — unb Slffimüation mit 1, r) in einer 2ln3af>l oon 
äöörtcrn ; 3. 93. in: ferge gäljre (gefpr. ferje"), fergeraand gäljrmann, belg 
Saig, berg 93erg, berge bergen, borge borgen ; bürgen, elg (Sien, helg geft, 
geiertag, svelg <5<§lunb, svelge oerfc&lingen, Sverige (gefpr. feroärje) ©d)roe» 
ben, talg Xalg, arg arg, dorg 2lngelfa)nur, bie man (jtnter einem 93oote §er» 
fdjleppen läßt, dorge angeln, inbem man bie Dingel hinter einem 93oote bet > 
fdjleppen läfct, dalge oerbergen; nur oufgär roerben mit j gefpr. : balge SBette; 
mögen, dverg 3 roer 0/ g a '& e bälgen, salg Serfauf, sorg (Sorge, sverge 
fa)roören, sarge trauern, valg Wahl, varg äBolf, verge iu obren, vselge wählen. 

4) = i (aI8 sroeitem (Element ber 2)ipl)tf)onge ei unb ai; ogl. bie 
§§. 28 u. 33) in : jeg idj, mig mir, mia), dig bir, bid}, sig fi$, in ben 
Serbinbungen egl (-äil)in: negl 9iagel, segl ©iegef, tegl Siegel, foroie 
oftnorroegiffl in ben Serbinbungen egn (*äin) unb agn (»bin) in: 
egn ©egenb, omegn Umgebung, regn Stegen, regne regnen, regning 
SHedmung, tegn 3*iä)tn, tegne geidmen, bregne garrenfraut, fregne 
©ommerfproffe, hegn 3<*un, (pä) vegne im Flamen, wegen, lagn Süge, 
lagner Sügner, dagn Sag (24 ©tunben). 

2lnmerfungen. 1) 2)a3 Söort kegle Äegel, Iiat jmeifac^e 
fpradje; roirb Darunter ber geometrifc&e Körper oerftanben, fo ift bie &u$= 
fpradje = „d)ätle" (einige iRatfjematifer fpredjen bas 2Bort übrigens gan$ 
nad> ber Schrift auS); ijanbelt es fid) hingegen um baä Äegelfpiel, fo mirb 
kegle geroöljnlid) „djtle" auSgefprodjen ; 3. 93. slä kegler, gefpr. fjld* a)tler. 
2) oagel ($1. uagle) ©#lttffe( (og(. 2, b) Slnmerhmg) roirb bisweilen 
aua) „nötel" auSgefprod)en. 

6) -11g (n) bei barauffolgenbem fta mm haften n, alfo gn = 
ngn; 3. 93. agn ßöber, gefpr. „angn", Magnus, gefpr. „mangnufc", vogn 
2ßagen, gefpr. „roongn" bygning ©ebäube, gefpr. „büngning", velsignelse 
©egen, gefpr. „roeljjingn elfte", u. a. ; ferner in geroiifen feilen 
bes i'anöcs (ogl. oben unter 4) in ben Serbinbungen egn unb 
egn; 3. S. in: bregne gefpr. „brengne", regn, gefpr. „rengn, lagn, gefpr. 
„löngn", egn, gefpr. „engn" u. f. ro. 

2lnmerfung. 3Henn gn baä Süort beginnt, g unb n (in 3ufam* 
menfefcungen) 3U 3roei oerfdjiebenen äBortftämmen gehören ober urfprünglia) 
nia)t auf einanber folgten, roirb „gn" gefprodjen; 3. 93. in: rygnerve 
SRticfennero, egne ^5lur. oon egen eigen, gnugge reiben, fragen, u. a. 

6) = fcfj: in frangöftfc^cn SBörtern oor Sofalen ber Sorber3unge 
3. 93. in : geui, gefpr. „fdjent," logis gefpr. „lofdjt", etage gefpr. „etäfäe", 
gelee, u. f. ro. 

7) g ift häufig ganj ftumm; fo 

a) auälauteno unbetont in ben Slbicftio« unb 5lboerbtalenbun* 
gen -ig unb -liq; 3. 93. forsigtig oorfi(§tig, gefpr. „forfeifti," fserdig 
fertig, gefpr. „färbi", astlig ößtli«, gefpr. „öfttli", aldrig niemals, gefpr. 
„albri", evig eroig, merkelig merfroürbig, uemlig nämlia), u. f. ro. — 
g bleibt aud) ftumm bei 4>ingutritt beS e im $lural unb in ber be- 
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ftimmten gotm; g. 93. fugtige feuchte, ^efpr. „foffie", forrige oorige, gefp. 
„fotfe" (forje); ebenfo in von folgen Slbjeftioen abgeleiteten SBörtern; g. 93. 
forevige oereroigen, gefpr. „foreroi'e, evighed (Sroigfeit, u. f. ro. 2)aä neu- 
trale -igt, g. 93. in: evigt eroigeä, roirb in ber leeren ©prad)e „ift" 
gefprodjen; in ber Umgangefprair)e ift gt barin immer ftumm; g. 93. 
billigt billiges, gefpr. „btUi", almindeligt allgemein^), geroöfmlia)(eä), 
gefpr. „attminbeli" u. f. ro.; 

b) auälautenb nad) betontem 2)ipr)tf)ong ; g. 93. baug 93ug 
(93orberfteoen) eineö galjrgeugeS, gefpr. „bbu", haug §ügel, gefpr. „§öu", 
plaug ^flug, gefpr. „plbu" (ober plog mit auägefproa)enem g), deig Seig, 
seig gäfje u. f. ro.; 

c) aufierbem im SluSlaut: in bem ©orte og unb (gefpr. d), 
ferner in dag in 93erbinbungen rote: goda guten Sag, ida (jeute, unb 
in ber geroö^nlic^en Umgangefpradje in: nianda(g) IRontag, tirsda(g) 
SDtenStag, torsda(g) 2)onner§tag, u. f. ro., in rüg joggen, u. a. 

d) im 3 n laut nacr) langem SSofal; g. sB. ba(g)bord 93acfborb, 
forglsmnii(g)ei 35ergifjmeinnid)t, fu(g)l 9Sogel, fysio(g)nomi, ku(g)le ßugel, 
pry(g)l Prügel, sti(g)b0ile ©teigbügel, sti(g)e fieiter ; fteigen (neben stige), 
si (g e ) fagen, u. a. — 9iad) furgem 93ofal hingegen roirb g immer aus« 
gefprod&en; g. 93. in: hagl $agel, ©ajrott, gefpr. „fjaggel", hagle f)ageln, 
gefpr. „f)agle", baglerne eine politiföe Partei im 12. 3af)rf). (oon 
einem *Jifd)of 9iifolaus gegen ßbnig ©oerre in'0 Seben gerufen), smugle 
fdjmuggeln, 0g le ©ibeajfe, u. a. 

e) geroö^nlia) im 3 n laut naa) l unb r g. %t). mit Slffimilation 
be§ g (lg = 11, rg = rr) in geroiffen Wörtern; g. 93. imorges fjeute 
2Rorgen, gefpr. imorrefe", elgsdyr @lentf)ier, gefpr. elfjbür; u. a. ©elten 
t)Öxt man ^orroeger Norge Norwegen, bänifdj b. i. = „norre" auö* 
jptedjen (ogl. oben 1). 

2)ie 2U§fpra$e ober 9Hcr)tau§fpraa)e (refp. Slffimilation) be£ 
g ift befonberd gu beachten in ben SBörtern: 

feige folgen, = feile: naa>, mitgeben, begleiten; fulgte = fulte 
folgte; ebenfo: fortelge oerfolgen, = forfelle, päfalge barauffolgen, = 
pdfelle; aber: $arr. ?räf.: fallende j. 93. ben feigende dag ber fol» 
genbe Sag ; et brev af feigende indhold ein 93rief folgenden 3 n ^ a ^ 3 - 

felge, 2Äenge, ©a)aar, ©efolge, 3ug, = tolle; ebenfo: lig- 
f0lge £ei$engug, = ligfelle, fantefalge 3'9 cuner truppe, = fantefelle-, 
aber: f0lge in ber 93ebeutung: ftolge, Äonfequeng, 3itefultat: 
ebenfo: felgemtning golgefa^, /0^ekonjunktion ; jeboa) aud) in ber obigen 
93ebeutung in: felgesvehd Segleiter, ©efafjrte, felgevcerdig mufterljaft, 
eft erfeiger 9lafy olger. 

scelge = stelle o erlaufen in ber gerobljnl. öebeutung; 93. 
«eile kaffe Kaffee oerfaufen ; solgte = solte oerfaufte ; aber: salger(inde) 
93erfäufer(in). 

sperge = sperre fragen (nadj ettoaS), jeg sper \d) frage, sp0rgs- 
mäl Jrage = spersmäl; spurgte = spurte fragte; aber: $art. ^räf. 
sp0rgende, g. 93. med et spergende udtryk mit einem fragenben 2luö= 
bruef, ferner: spergescetning Jragefa^, s/wnjepartikel. 
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f) oor j, b. lj.: gj roirb roie j auäg ef pro aj en, (roieber ab« 
roei$enboom$änif$en)infolgenben2öörtern: gjalde {fallen, 
pjed 3«9*/ gjedde £ed)t, gjek @ecf, gjelle flieme, ßiefer, gjemme 58cr- 
roafjrung; oerroatyren, igjen roieber, gjennem butc§, gjerne gern, gjer- 
ning %1)at, gjerrig geijig, (mcrfe aber: nysgjerrig neugierig, auögefpr. 
„nüfc^ärri"), gj©^ (Äaft, gjette ratfjen, oerratf)en, gjord ©ürtel, gjorde 
tf)at, gjseld ©djulb, gjselde gelten, gjsenge ©ang, gjaengs gangbar, übli<$, 
gjaer §efe, gjtere gäfjren, gj^-rde 3aun, igjerde im Söerfe, gjrete f)üten, 
roetben, gj» bellen, gjj»de büngen, mäfien, gjag ßucfudf, gjare tlmn, u. o. 

g) Über 2luSfprat$e ober SBegfall ber eilbe ge in geroiffen JBörtern 
ugl. §. 73, A, 2. 

Ii 

§. 48. - «Rorroegifö. h ift: 

1. gleich bem beutfdjen vaudjlaut Ij (roenu berfelbe am beginn 
einer betonten ©Übe ftef)t) oor 33ofalen ; j. 58. han er, han(d)8ke Jpanb» 
fdjulj, hen Ijtn, frihed greifjeit. 

2) ftumm oor ftonfonanten (j, v); öeifpiele: a) oor j: hjalte 
6d)roertgri[f, hjell 2Banbbrett, hjelm §elm, bjem h^eim, bjemrae bafyeim, 
hjemlig fjeimifa), hjemmel gefefcl. Slnfprud), 9te$t, ©ernähr, SßoUmadjt, 
hjemle geroäljrleiften, hjerne ©e|irn, hjerpe £afelf)uf)n, bjerte §er$, bjord 
§eerbe, hjort §trf<§, hjul SRab, hjaelpe Reifen, hjerne ©de, ihjel ju 
iobe; — b) oor v: hvad roaä, hvalfisk Söalfifd), hvalp junger §unb, 
hvas f$arf, fpifc, hvede äBei^en, hvem roer, hveps 3ßefpe, hver jeber, 
hverdag 2Ö0tt)entag, hverken roeber, hverv Auftrag, hverve werben, hvid 
(gefpr. „mit") roeijj, hvid (gefpr. „roibb") ©Willing (geller, Pfennig), hvidte 
meinen, tünchen, hvile rufjen, hvilken melier, hvin ©efjeul, hvine beulen, 
hvirvel 2BirbeI, hvis roeffen; roenn, hviske flüftem, hvisle gifdjeln, hvo 
roer, hvor too, hvtelv ©eroölbe, hvaelve roblben, hvaese giften, hvaesse 
roefcen. 

Slnmerfung. 3n fdmeller föebe fällt bas h ber ^erfonalpronomina 
han, hun, ham, hende, bann bas be3 har (^ßräfenS oon ha tjaben), forote 
aud) norf) anberer SBörter, toenn fie unbetont finb (jeboc$ nie naa) un« 
betontem e), gern roeg. Sgl. hierüber beö 9iäf)eren in §. 73, B. Slud) 
fonft roirb in fdmeüer SRebe baö h fjäufig gefa)lif?en, befonberg nad) 
mehreren Äonfonanten, aber bisweilen aud) nad) SBofal; 3. 33. griskhed 
©ier, SBegierbe, oft gefpr. „grijjfet"; frihed greiljeit, nic^t feiten gefpr. 
„fnet", 

j 

§. 49. — 9iorroegtfdjeö j lautet roie baö beutfe^e j in „ja". 

SBetfpiele: jente 3Jläb(^en, bjern öär, ja ja, jage jagen, jeg ic^, 
jul Söetynaa^ten, jette 9^iefc, jorde gelb, Siefer, juling ^rügcl, ©erläge, 
jetuu Kiefe, jonsok ©t. 3o|anniötag, mjed iDietfj, jyde Sutlänber, jede 
3ube. 

Slnmerf ungen. 1) 3« franpfif^en 333örtern roirb j roie fc$ (ogl. 
§ 58) ausgefproc^en, fo 3. 8. in: jaloux, bonjour; — 2) tredje britter, 
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wirb aua) tredde gefpro^en; — 3) j ift ftumm (gletc$ bcm oorauöge« 
fjenben d) in ben Söörtern: smidje ©cfjmiebe, unb vidje Sffieibe (boa) 
audj „roibje" gefpr.); ngl. oben. 

über j in ber Serbtnbung gj »gl. §. 47, 7, f., in ber SJerbinbung 
kj §. 50, 2, b, in ber SJerbtnbung sj §. 58, 1, unb in ber Serbinbung 
skj §. 58, 3. 



§. 50. $er Sucfyftabe k wirb im SRorroigifdjen auSgefprodjen: 
i)roiebasbeutfa)e f : a) cor einem tfonfonanten (aufgenommen 
j, f. unter 2, b) unb einem Sofal ber fcintergunge (a, o, u, &); 
söetfptele: kniv 2Meffer, klo Älaue, krans Äranj, fcräke ßräfje, kvik- 
80lv Quedftlber, kvikler 9Jloorlef)m, pakt 23ünbnts\ kant Ännte ; ©egenb, 
kone 2Beib, kabe 3Rantel, ekorn @iü)f)örntt)en ; — b) oor unbetontem 
33ofat ber Sßorberjunge; 23eifpiele: vsekke roecfen, lykkelig glücflta), baker 
§öc!er, kräfce ßräfye, kvasker Quäfer, like gern Ijaben, mögen, prseke 
prebigen, viking SBifing, kjselke £anbftt)ütten ; — c) auSlautenb; 
j. SB. bräk fiärm (in bem ©inne: SBiel Särm um ntdjts), stak Särm, 
(Getümmel; u o. a. 

2. tote ba8 beutfdje d) in: id&, mtdj (ni$t wie in: aa)!). [@ö ift 
bieö ein (prä)palataler, frifattoer (ma)t rote in „a<$" gutturaler) Sau:, 
ber auägefprodjen roirb, ofjne baf§ bie 3unge wit bem ©aumen in S3e* 
riüjrung fommt]. — k f>at aber btefe 2luäf prad&e unb groar abroetrt)enb 
»am $anifdjen: 

a) oor ben SBofaten % unb y, roenn btefe in betonter ©übe 
fteljen; (oor ben übrigen Sofalen ber Sorber junge: e, se, 0, roirb in ber 
s JtegeI kj gefd&rieben; ogt. unter b). ©etfptele: kirke 5Hrd)e, gefpr. 
„a>irfe", kyndig funbtg, forkynde oerfünben, kys ÄufS, kiste Äifte; 
©arg, kilde Quelle, kyst flüfte, kirsebter ßtrfa)e; jo aua) in: kemi, 
kerub, kegle Äegel, u. a. — 3n fremben SBörtern roirb fonft jumetft 
bie SluSfpraaje k beibehalten; 3. 93. in: monarki, kyrads Äürafg, ksen- 
guru, hierarki. 

b) in ber Sßerbinbung kj, roeld^e jufammen roie ber ernannte 
beutfdje td)*£aut lautet. Seifpiele: kjende lennen, gefpr. „d)enne", kjser 
Heb; 2)icfia)t, kj0re fahren, kjole «Rodf, flleib, kjairring altes SBeib, 
Settel. 

8) k ift ftumm in: auktion gefpr. öuftt)on, mulkt ©elbftrafe mulktere 
mit ©elöftrafe belegen, engelskmand (Snglänber, franskmand granjofe; in 
ber ungezwungenen ftebe aua) f>aufig in like gern ljaben; (5. Jö. liker De 
lax effen ©ie gerne 8att)§? (audj gefpr. „lür bi lafö"). 

über nk f. §. 63, 2, sk unb sty §. 58, 2 unb 3 ; kv roirb nur f e^r 
feiten no# mit qv (qu) getrieben; ogl. §. 55; ks roirb I)äufig noa) 
burc^ x erfe^t; ogl. §. 62. 

1. 

§. 51. 3Äan unterfa)etbet im ^orroegifa)en bretertei Birten oon 1 
unb jroar: 
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1) baä gewöhnliche ], roelcheö alveolar, b. f). burch Hebung 
ber SSorberjunge gegen bie an ber 3nnenfeite Dcr Dber$ähne auf biefe 
folgenbe f leine, nach innen gu fonoe^e SQöölbung gebilbet roirb; 
„eä ffätt etroa Die SÄitte jroifchen bem bentalen, bünnen franjofifchen 1 
unb bem tiefen englifchen". (SÖeftern.) 

£ ieieö 1 roirb im ÜRorroegifchen faft immer auch roirflid) unb boutlidj 
auSgefprocben; Seifpiele: lade (äffen, Hde leiben, mil Steile, pil 
«Pfeil ; SBeibe, alle alle, kalv flalb. 

(£8 ift ftumm nur in: lja ober ljä ©enfe, gefpr. „ja", „ja 1 ", Ijore 
SRauchloch, gefpr. „iöre", forste in bem Crtönamcn Ljan, gefpr. „iön", karl 
2Jiann, gefpr. „fär", (gewöhnlich auch gefa)rieben: kar), baher aua): storkar 
ftoljer Herl, brakar braoer flerl, karslig mannfjaftig (aber boa): hus- 
karle §auöfned>te, in ber alten 3ett)^ stakkar (oom altnorbifdt). stafkarl 
93ettler) arm, bebauernSroert; ferner in ber ungezwungenen alltäglichen 
Siebe auch in : skai foll, roirb, gefpr. „fjfa", unb til $u, gefpr. „te", %\x k 
afftmilirt in bem Bulgaren rtfc&'tt, vekk'n für hvilken roelcher, roelche. 

2) bao fogeuannte fupiabcntalc 1, unmittelbar naa) 
3 ungenf pi $en«r (ogl. §. 56, 1); eä roirb burd) Xnbrücten beS 3ungen- 
blatteä gegen bie oorbere Partie beä harten öaumenö gebilbet, roobei 
„ber r;£aut felbft gu einem bloßen ©leitlaute fjerabfinft ober ganj 
fchroinbet." 3)er Übergang oon gewöhnlichen rl gu biefer fuprabentalen 
SBerbinbung finbet ftetö naa) langem S3ofal ^tatt ; 3. *5. in Karl, farlig 
gefährlich, perle ^]erle. 

2lnmerfung. 3n jenen feilen «RorroegenS, roo nicht baS 3ungen--, 
fonbern baS 3äpfa)en-r (©gl. §. 66, 2) gefproa)en roirb, ift baö fupra- 
bentale 1 unbefannt. 

3) 3>a3 f 0 genannte „btefe" l beö Oft- unb >TCorb* (aber nicht ©üb* 
unb SGöeffc) ^orroegif tt)e n, roelcheS nur in ungezwungener SRebe — „nie« 
malö oon gebilbeten 3)amen" — gebraucht roirb. 2)ie 93ilbung biefed eigen* 
thümltchen Sauteö befdjreibt $rof. % (Storm ((Snglifche Philologie, <S. 24), 
roie folgt: „$ie ^ungenfpifce roirb gegen ben mittleren ©aumen, olme 
i^n gu berühren, jurücfgeaogen unb bann plöfcltch mit einem (Schlaue ben 
SBorbergaumen entlang roteber in ihre normale Sage oerfefct. ftabet 
roirb meiftenS im legten HRomente ber Sorbergaumen oon ber 3 u ngen* 
fpifce flüchtig berührt, aber bieg ift unroefentlicf) ; roirb bie Berührung 
energifi)er, fo entftet)t cerebrales rd. §ierbura) entftehen oerfchiebene Saut* 
nuancen Dicr)t nach einanber, namentlich lautet im erften Moment mehr 
ein fpirantifctjeS cerebrale^ r, im nächften ein cerebrales; 1, bao bieroeilen 
etroaä oon d hat. 2)iefe Saute, bie eigentlich nach einanber folgen, oer« 
fchmeljen bem ©eljör $u einem einzigen gemifchten Saut, ber auf un§ 
tSRorroeger) mehr ben (Stnbrucf oon 1 macht, auf bie Sluölänber aber 
mefjr ben oon r. Slua) ift biefer Saut oerhältniömäfeig momentan unb 
läfdt fia) nicht oerlängern".*) 



*) 8. ©eftern betreibt He ©Übung be« „tiefen t* in feiner Äurjen 2)at* 
ftetlung bed nor^edif^en Cautf^ftemd (in SBietor*« $^onetif(te @tubicn, II, @. 273) 
tür^er, icie folgt: „liefer Saut irirb gebilcet, inbem bie „-mmc ftd 1 lüclirärtd bi« ) u m 
»eicten (Baumen biegt unb bann, ebne bort ju verharren, mit einem 2*ta^c ivietcv 
vorwärts geführt rcirb ; er ift taber ein momentaner Vaut unb Iann nü$t angebauten 
toerben". 



Digitized by Google 



— 43 — 

2)a3 „biete 1", beffen 2luäfpraa)e ju erlernen 9lu3länbern faft un» 
möglich ift unb baö aua) bie SBeftnorweger nid&t fjerooraubringen Der* 
mögen (wof)l aber bie mciften ©Sweben, ogl. meine ©a)webifa)e ©ram= 
matif, §. 37), fommt gewöljnlia) nur na^ langen 33otalen ober!ur3en 
oor anberen ßonfonanten oor; fo werben mit „bidfen" 1 gefproa>n: 
al 2lal, halv $alb, feel ungeljeuerlid), gala Iräfjen. @3 toirb überhaupt 
aua) oft auf baS gewöhnliche 1 übertragen, befonberS naa) p, b, k unb 
g; fo werben a- 93. Mive werben, bleiben, plage quälen, klokke ©locfe, 
Uf>r, glad frob, u. o. a. oulgär mit „bidem" l gefproajen. 

21 uä fuprabentalem (cerebralem) rd (im 9ßac$ton) entftanbeneS 
„bideä" l finbet fi#: a- 33. in:gärd £of, $auö, oulgär gefpr. gäl, fajrdig 
fertig, oulgär; fseli. SBor d unb t, bie bann ebenfalls cerebral werben, 
bleibt oom bieten 1 nur ba8 r-@lement; fo lautet falt, fteutr. oonfül 
liftig, jcfjlau, gana wie: furt 

über oo!alifü)e8 1. ogl. oben §. 40. 

m. 

§. 52. — $ie gewöfjnlidje 2lu3fprad&e beS m ift im 9ior = 
weg if 0)en biefelbe wie im 2)eutf a)en, nömlitt) „bilab ial", b. (). 
ofme 93etf)eiligung ber 3ät)ne, bura) Slneinanberfügen beiber Sippen bis 
aum oöHigen S3erfc^luf§. SBeifpiele: mand Wann, tsemme ahnten, om um. 

SBor /unb v wirb m jeboa) gern „lab iobe ntal", b. 1). bura) 
leichtes Stnpreffen ber Unterlippe an bie Dberaät)ne gebilbet; a- 93. in: 
jorafru 3ungfrau, triumf Eriumpf, omvendt umgefefjrt. 

n. 

§. 53. — £ie norwegifd^e SluSfpracfje beS n weicht oon ber beutföen 
nur bort ab, wo unmittelbar auf baS n ein k folgt. @8 ift über ba3 
norwegifa)e n beö 5Rä§eren au bewerfen: 

1) eS ift ibentifa) mit bem beutfa)en n in allen aufcer ben 
unter 2) unb 3) oeraeia)neten gäHen a- 93. in: gran gidjte, dans Jana, 
Anne. 

2) es ift = ng (ogl. unter 3) oor k (in grembwörtern au$ oor 
g), alfo nk = ngf, wie im @nglifa)en; in: bsenk S3anf, taenke 
benfen, synke finfen, stinke ftinfen, skinke ©djinfen, ankel ßnödjel, 
tangent, Kongo; aua) händkl(eed)e £anbtud), ift in ftolge be§ ftummen 
d'3 affimilirt gu: „fjongtle". (SSulgär aud): „Iwngfort" für händkort 
§anbfarte, „wangfaraffl" für „vandkaraffel" SGöafferflafdjc, „mungfurw" 
für mundkurv 2Jiaulforb). — 2tor t ift nk blofeeS ng; %. 93. adjunkt, 
gefpr. „abiungt", flinkt fajnelleS, gefpr. „flingt"; audb wo -ti- wie fa> 
ausgefprodjen wirb, lautet nk wie ng; a- 93. distinktion, gefpr. bifjting* 
fc^ön, funktiou, gefpr. „fungfajön". 

3) J)ie 93erbinbung ng (n) ift baä germanifdje gutturale 
n wie baS beutfa)e ng in: „3)ing", „fingen", „ginget" (ober baS eng* 
liföe ng in: sing, singer); baö g wirb nie befonberS gehört wie etwa 



Digitized by Google 



in englifcf>en finger, gefpr. „finaler", fonbern beibe Saute ftnb $u einem 
einjigen 9tafallaute oerf c^molaen ; 3. finger ginger, gefpr. finger (fifier). 

3lnmerf ungen. Jn 3wfatnmenfe^ungen bleiben auf einanber 
ftofjenbe n unb g in ber 9lu§fprad)e gefd)ieben ; 3 hengi(ve) Eingeben, 
gefpr. „fjen»ji". — 3 n fttttt|8ftf(J«n Wörtern ift ng oor einem 93ofal ber 
i&orberaunge =» üfa); 3. 93. rangere, gefpr. ,,ra5fc$ere". 

4) 2>a§ 9torrocgtfc$e f)at aua) ein fogenannteS fupra* 
bentaleö (refp. fahmiinaleä) n in ber SJerbinbung rn, worüber 
bie §§. 36 unb 56, 3 $u Dergleichen ftnb. 

Über oof alifdjeS n »gl. man § 40. 

P- 

§. 54. — 2)a3 norroegifdje p untertreibet ftd) com beutfdjen p 
baburd), baf§ eä leidet afpirtrt ift (»gl. oben §. 37, 2). 

93etfpiele: piomme pflaume, pudding Tübbing, potet Kartoffel, 
sope fegen, fef>ren, buskap, 93ief)ftanb, 93ief), klype ^rife; flemmen, nype(tom) 
Hagebutte, neepe JRtibe, rype ©d)necf)uf)n, snipe ©c§nepfe, 93efaffine, stupe 
plöfclid) umftüren, stup fteiler 2lbf>ang, baptist 33aptift, drops 3«rfer* 
iügeldjen, gips ©ip§, hveps SQöefpe, kaptein ßapitain, knipse fctynellen, 
fdmalsen, laps ©tufcer, @e(f, mops 2Rop8, nips Stippe, omkaps um bie 
Sßette, rapse ftibtfcen, slips ßraoatte, snaps Sd)nap§, strips (£d)läge, 
^rttgel, vips! fjuf$! 

Slnmerfung. p ift ftumm: 1) geroöljnlid) oor s im Änlautc; 
3. 59. in: psychologi, pseudonym; psalme Sßfalm, geiftlidjeö Sieb, wirb 
jefct qeroöfjnlic$ salme gefa)rieben; 2) in Jrembroörtero in ber SBerbtn« 
Dung mpt; 3. 93. in: prompte, praesumptiv, Symptom, prsesuroption. 

9Jter!e noa) : ph, in Söörtern grie<f)if#en Urfprungö, ift = f, burc$ 
roelajeS ber Saut je^t au$ in ber ©tt)rift allgemein bejeidmet wirb. 

q 

§. 55. JDiefeö nur in grembroörtern oorfommenbe Sautjetajen ift 
faft oöüig oon k oerbrängt roorben, beffen 2luefprad)e (= f) eS f>at, 
!ommt aber bod) nod) fporabija) oor; eö erftfjeint ftetö in 93erbinbung 
mit v (ober u) als qv (qu), roeld)eä rote im £eutfa)en „fro" gefprodjen 
roirb; &. 93. qvadrat (kvadrat), qvint Cluinte, qvarto. 

5R er f e befonbers auef) bie $olföau3fprad)e oon aqvavit = „afteroitt", 
(iefct foroof)l akvavit roie akevit gefdnneben). 

r. 

§. 56. 1) $a$ norroegifdje r ift geroöbnlttt)e§, leidjt gerolltes 
3ungen fpi$en*r (aua) bentaleä unb aloeolareö r genannt), roeldjes 
baburd) entfteljt, bafö bie 3ung*nfptfce fi$ ™ fdmellen 8d)roingungen auf 
unb nieber bewegt, roie man bies ttyut, roenn man Trommelwirbel nadjs 
a^men ober einen §unb reisen roill. 2)od) ift es, roie erroäfmt, nid)t fer)r 
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ftarf gerollt. „3m StuSlaut madjt bie 3ungenfpi$e metft nur einen 
©djlag; am ftätfften gerollt ift ber Saut naa) furgem Sofal", g, ©. in: 
for für, verk SBerf. 3mmer aber ift baS r beutlta) (tote in engltfa): 
berry, nia)t roie in: bare). Seifpiete: rig reio), vaerre fa)Iea)ter, u. o. a. 

2) 2)aS „feine" bänifa)e (aua) norbbeutfdje, u. f. ro.) uoulare 
ober 3äpfa)en-r, baS bura) ©a)roingungen beS gäpfätnä (uvula) 
gebilbet wirb, ift in SRorroegen nur an ber füblia)en unb fübroeftlia)en 
ßüfte (bis bergen) gebräua)lia), roo ja aua) fonft fjalb bänifa)e SluSjpraaje 
oor$errfa)t. („3n ©taoanger unb ^Bergen $errfa)t bie uoulare Sluö(pract)e 
in ber ©tabt, bie bcntale auf bem Sanbe.") 

3) ©ine ei gentfjüm lia)e SBanblung erfährt baS 3 un 8 cn * 
f pi^en-r, wenn auf baSfelbe — naa) langem SSofal — unmittelbar 
ein 1, n, s, t folgt. 2)tefe Saute werben bann nämltä) wie baS r fupra* 
bental („bitf") gebilbet, inbem baS 3 u 9* n &l at t 9*Ö en Dcn garten 
©aumen bta)t über ben Stloeolen gebrücft roirb, wobei ber r-£aut fetbft 
gu einem blofjen Übergangslaut rebugirt ober gang unf)örbar ift; bieje 
2luSfpraa)e finbet fia) g. 93. in: Karl, farlig gefä§rlia), perle Sßerle, barn 
5finb, gjerne gern, bstrs 93örfe, tirsdag SMenSiag, stört grofjeS, u. a. — 
9laa) furgem SBofal wirb nur rs immer fuprabental auSgefproa)en 
(j. 33. in: hirse §irfe, kirsebcer ßirfdje), roäljrenb biefe 2luSfpraa)e für bie 
übrigen S3erbinbungen oon ber forgfältigen, befonberS feierlichen SRebe, 
jumeift abgeroiefen wirb. 3 n ber geroöf)nlta)en Umgang8fpraa)e jeboä) 
ift aua) bei biefer bie fuprabentale 3KuSfpraa)e (neben ber getrennten) fct)r 
f)äuftg, fo g. 83. in: bort fort, herlig Ijerrlia), stjeme ©tern, u. f. ro.; 
aua) in ber beftimmten ^ßluralenbung -erne lauten, wenn biefelbe 00 U 
0. f). = serne (nia)t, roie geroöljnlta), -ene mit tonlofen e) au8gefproä)en 
roirb, r 4- n gufammen fuprabental ; baSfelbe gilt 00m beftimmten $lurat 
Der SBörter auf -er rote fadder *ßatf)e (beft. $lur. fadderue, gefpr. rote 
faddserne, mit fuprabentalem m); ogl. aua) §. 107. Slua) mit d gefjt r 
gern eine fuprabentale SSerbinbung ein, ieboa) gumeift nur im Horton; 
g. 8. in: fordi roetl (neben ber getrennten 2tuS|praa)e). 

3« ber SSulgärfpraa)e roerben biefe HRifa)laute mit ber unteren 
glüdje ber gurücfgegogenen 3 un 0 c gebilbet unb, mit SluSnafjme oon rd, 
foroof)l naa) furgem roie naa) langem SBolal gefproa)en. 2lu§ fola)' 
cerebralem rd (im 9ßaa)ton) entfielt baS oulgäre fogenannte „bitfe" l, 
worüber im §. 51, 3, auSfüf>rlia)er getjanbelt rourbe. 

§. 57. — über baS norroegifa)e s ift gu bemerfen: 
1) s roirb roie im 2)eutfa)en, jeboa) — roie in allen ffanbi» 
naoifa)en ©praa)en — „fttmmloS" b. §. fa)arf, roie baS beutfa)e 
Goppel- ober fa)arfe © (ff, fe), auSge fproa)en, fei eS nun, ba£ 
baSfelbe am Anfang, in ber Süiitte ober am @nbe eines SQßorteS, einfaa) 
ober boppelt ftelje; g. 8. sape ©eife, gefpr. „fjape," blaese Olafen, gefpr. 
„bläfje", svepe $eitfa)e, gefpr. „jjroepe", is (SiS, gefpr. „ig," lys tifyi, 
gefpr. reise reifen, gefpr. „räijje", esle beftimmen, gubenfen, gejpr. 
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„e&le", nesle Reffet, gefpr. „nefcle", sinne luftiger 3*>fn, sint somig, ata 
ftörrtg, 8t0 orbentlia), feft; u. f. ro. ; „ftimmljaftes" ober roeidjeg s, 
rote im beutfa)en „9tofe", franj. z61e, feljlt in ben ffanbinaoifäen Sprachen 
gänalid); ja biefer Saut ift ben ©fanbtnaoiern fo fremb, baß überhaupt 
nur wenige oon ifmen im ©tanbe ftnb, i^n auS3ufpred)en, unb berfelbe 
bafjer für fte eine ber §auptf($roierigfeiten bei ber Erlernung frember 
2lu3fprad)en bilbet. «Rad) tan gen SJofalen wie in rose SRofe, ris SReis, 
beftef)t ber einzige Unterfdueb in ber 2luefprac$e barin, baß s !urj ge* 
(proben wirb. 

(„$)a3 roeid)e s ift eine neuere (Jntroicflung unb gehört roefentliä) 
bem mittleren unb roeftliä)en ©uropa, bem früher felttfa)en ©ebiete an. 
2)aS Ijarte s ift ber alte Saut, ber fid) in ben norbifdjen ©prad)en er* 
galten fjat, wie ber lateinifd)e Saut im ©übitalienifa)en". 3. ©torm.) 

2) Über ein fuprabentateS s (nad) 3un9* n fpifc en,r ) * m 0 ft- 
norroegtfdjen ogl. unter r, §. 56, 3. $ie Dftlänber, befonbers bie un- 
gebilbeten, fprea)en s aud) oor 1 fuprabental au$, 3. in sla fdjlagen. 

3) sc (in fremben SBörtern) lautet roie s (jj); 3. 93. in: discipel 
gefpr. „biffipp'l, scene gefpr. „&ene". 

§. 58. (Sinen befonberen Saut be3eic$nen im Wörmes 
giften bie Serbinbungen sj 9 skj unb, in befttmmten Jfällen, sk 
(foroie in grembroörtern : sch, si unb sst), nämliä) ben fd)*£aut, ber 
jjier etroaS abrocidjenb pom 2)eutfü)en Hingt, unb beffen 2lusfprad)e aud) 
im Sanbc felbft fd)roanfenb ift. Dfinorroegifd) lautet berfelbe 3. 23. in ben 
Sßörtern: skilling ©djilltng, sjsel ©eele, (md)t fo coli nrie im beutfdjen 
„<2a)illing", fonbern) wie ein au§ fa) unb j üerfömoljener Saut („pala* 
taleö fö") ; er wirb gebilbet, inbem man bie geroöfjnlia)e 2lu3fprad)e beS 
fa) bura) (Sieben beö mittleren 3w«9 c ^ücfenS mobifijirt (abroeidjenb 
3. !ö. 00m f$roebif<$en fd>Saut, bei bem ber Ijtntere 3u n 9 enrü tf cn 
erhoben roirb; ogl. meine ©a)roebifd)e ©rammatif, §. 46). $ie Sjeftnor« 
roeger hingegen fpredjen „skilling", „sjsel", mit beinahe getrenntem s 
unb j auö (rote bie SBeftpfjalen „f*d)ön" ^tatt „fdjbn" fageit); — bie 
Sippen roerben bei ber Wuöfprad)e beä oftnorroegifdjen f d) oorgefttilpt, be= 
fonberä roenn ein o, ä, u, au, y ober 0 nadjtfolgt. — S^er entfpredjenbe 
fttmmfjafte Saut (roetd&eS fd|) feglt im «Rorroegifd)en gleid) bem 
fttmmljafien 8. [Jiaaj ©torm unb Sßeftern]. — 2)er Saut roirb aber, roie 
ermähnt, beaei^net bura;: 

1) sj in folgenben SBörtern: fijaske plätfd)ern, ptantfc^en, 
ansjos Slnfdjooiä, ajau Särm, sjaue Sörm machen, sjauer iaglöljner, 
5iia^ein|al3er, sjette fed)Ster, sjofel fdjofel, fd)äbig, sjuske nadjläffig fein, 
sjsel ©eele, sjelden feiten, sj0 ©ee, 3J?eer, hesje Stellage 3um iroclnen 
oon $eu ober Äorn, sjal ©|arol, sjap 6d)enfe, ©pelunfe (befonberS in 
3ufammenfe$ungen, roie brsendevinssjap 33ranntroetnfd)enfe, elfjap 93ier« 
fd)en!e), sjokke |d)roerfätlig ge^en. 

2) sk oor i unb y; 3. 99. in: skib ©djiff, skidden f^mu^ig, sky 
Sßolfe, skyde fd^ieften, skydse Äeifenbe beförbern, skyds öeförberung, 
s ^oftfu§re f skyld ©djulb, undskylde entfd)ulbigen ; u. f. ro., foroie in ben 
Wörtern: ske Söffel; gefdje^en, skede ©a)eibe, skele f fielen, skei Sa§n, 
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2Beg, skeie abroif^en* ekelet ©erippe, skevand ©djeiberoaffer, afsked 
2lb|'4ieb, besked SBefc^eib, beskeden befdjeiben, kanske (geroöljnlta) mit 
Dem %on auf ber l . Silbe unb mäske (mit bem -Ion auf ber 2. Silbe) 
oieHeiajt; (bod) roirb mäske btöroeilen audj „mofjfe" gefproa)en); sk0ite 
©a)littfa)ul). 

NB. 93or betontem i'ofa [ ber §inter$unge foroie vor jebem 
unbetonten SSofal unb am ©nbe eineä SBorteö lautet ,sä- — fef 3.8. in: 
skade Schabe; fdjaben, sko 3dnif), skulder Sdjulter, sk.-ine fajonen, vaske 
roaföen, vanskelig fa)roterig, ganske ganj, frisk frifa), gefunb, trseske 
breföen, 0nske roünfdjen, Rhinskvin 9tf)einroein, skei ©ü)et3, (Spafj, sk0ier 
©pafioogel; u. a. 

3} skj in allen übrigen Sailen; 3, SB. skjan f$ön, skjjere 
fc$neiben, skjegte fa)male§ 23oot, skjorte (Herren*) $emb, skjule oerber* 
gen, skjangle (auo) sjangle gefa)rieben) fa)rcanfen, roadeln, skjeppe 
@a)effel, skjelne untertreiben ; u. f. ro. 

4) sch in ben fremben SBörtern: bresche, brosche, drosche (2)rofa)fe), 
dusch, gamaecher, kalesche, kaschemir, manschet (aud) mansjet gefc^ rie- 
ben), marsch, marschere, marschal, punsch, schak ©a)ad), tusch (biäro. 
tusk gefproa). unb gefa^rieben.) 

5) si (s8t) oor -on (in ben fremben SBörtern auf -[sjsion); 3. 93. 
division, gefpr. „btroifd&on", diskussion, gefpr. „biftfufa)ön", illusion, pro- 
cession, profession, reflexion, revision, raission, Session; u. a:, audj in: 
fysiognomi, gefpr. fttfd&onomt, fysiologie. 

t 

§. 59. -jJierfe in SBejug auf bie 2luöfpraa)e tum t: 

1) t lautet rote ber emfpred&enbe beutfdje Saut, ift jebod), gleia) ben 
übrigen garten Äonfonanten, afpirirt (ogl. §. 37, 2). 

93eifpiele: botemiddel ©egenmtttel, Heilmittel, brate SBerljau, flittig 
fleifeig, ftete §olj flöffen, gjsete auf bie SBeibe führen, roeiben, gesetten 
mürrifa), j0tun SRiefe, kjater ßöter, kyte prallen, note 9tote, lät fiaut, 
läte lauten, oter Dtter, pote ^ßfote, potet Kartoffel, prate plaubern, sutre 
unb syte roinfeln, jammern, säte fleiner $aufen §eu; bas £eu in f leine 
Raufen legen, stat ©taat, sseter ©ennfjütte, täte 3uty/ f)ert>orquel!en, 
taele biö gu einer geroiffen Xiefe gefrorener @rbboben, vet (vett) 35er- 
ftanb, Älugljeit, torn 2)orn, Sornbufa), bete 23iffen, torsk 2)orfa), tosk 
2)umm!opf. 

2) t ift ftumm: a) im angehängten beftimmten SIrtifel 
-et ($. 93. hus-et baö §au8, gefpr. „Imfee", tag-et bad $aa), gefpr. „täfe"), 
foroie im Pronomen unb abjefti oif a)en beftimmten xHrtifei 
det eä, baS; nur im l)ö§eren Vortrag pflegt biejeS t (in huset u. f. ro., 
nie in det) auägefprodjen ju roerben. — b) in oerfa)iebenen SBörtern 
rote: vsertshus SBirtsfyiuS, gefpr. roärfjljufS, gjestgiver SBtrt, gjest- 
giversted (-gard), gjestgiveri ©aftljof, ©aftroirtfdjaft, gefpr. „jefijtroer- 
(u. f. ro.) — c) (in ber geroöljnlidjen Umgangsfpraa)e) in ber 3 n f in is 
tiopartilel at ($u), roela)e au§gefproa)en roirb unb bafjer leid;t 



Digitized by Google 



- 48 — 



mit ber Äonjunftion og (pgl. 47, 7 c) penoechfelt werben fann; (bie 
Äonjunftion at (bafS) hingegen toirb immer auSgefprodjen roie fte ge* 
fchrieben roirb ;) — d) geroötjnlia) in fremben Wörtern oor s nacfc langem 93o« 
fal; 5. 93. in: disputats, justitP, gefpr. „btfcputäfS", „ju&iifS". 

3) HWan beachte folgenbe SJerbinbungen beS t in 33e$ug auf tf)re 
2luSfpra<he, unb par: 

th; wirb wie baS nonoegifche t auSgefprodien; eS finbet fia) jefct nur 
mehr in ber Äonjunftion thi Denn (meiere fo pon ben SWetften 3ur Unter* 
fdjeibung Pom Safyimoxt ti 3et)n, unb ber 2. $erf. bes 3mperat. pon tie 
fchtoeigen, ti, geschrieben roirb), fotoie jumeift in griec^tfdjen grembmörtero 
(Die je^t aber auch ohne h geschrieben iperben); ; ö. : antipathi, apothek, 
arithmetik, athlet, bibliothek, cithar, etbik, katholsk, katbolik, katheder, 
kathet, lithograf, mathematik, metbode, mythe, ortbograü, pathos, 
sympathi, theater, thema, theolog, theori, thermometer, throne, a^ther, 
ferner: luthersk, u. a. — 2luch ting Xfjing, 93erfainmlung, (storting 
Der „©toriing", SieidjStag, beftetyenb auS ben groei Slbtheilungen: lagting 
unb odelsting), Tor ber ®ott %f)0X, Trondhjem £ronthetm, unb baoon 
abgeleitete Wörter toie „torsdag" SDonnerStag, werben noch oon (Einigen 
mit th gefdjrieben. 

tj, f onft tj (t + i) 8 e fP rochen (3. SB. in: tjene bienen, tjener(inde) 
2)iener(in), tjeneste 2)tenft, tjenlig bienlid>, stjaele ftehlen, stjerne ©tern), 
lanttt tote rf) im beutfcfjen trf) (pgl. oben §. 50, 2) in ben Wörtern : 
tjeld 2lufternfifcher (Hsematopus ostralegus), tjern fleiner See, tjor 
Xtiber, tjore tüDern, tjsere Xt)eer ; teeren. 

ti mit barauffolgenbem SBofal wirb auSgefproa)en entioeber; a) = tfj, 
roie im 2)eut{djen, 3. 93, in: kvotient, konsortium, Dalmatien, gratie 
Ora^ie, ober b) mit bem nortoegifchen schwant (pgl. oben §. 58) in ber 
ßnbung 4ion; 3. 93. moderation, gefpr. „moberafchön", Station, gefpr. 
„fetafdjön", fraktion, nation (bo<h aud): „natfajön" gefpr.); fo aua) in 
aktie, gefpr. „affche". 

* 

T. 

§. 60. — 1) v wirb auSgef prochen: 

a) wie norbbeutfcheS in (gleich f labiobental gebilbet „mit 
fchmaa)er grtftion", bafjer „beutlich Pom englifchen v untergeben") ; 
3. 93. vi mir, tvil 3tpetfel, leve leben, evje langfam fliejjenber 93ach, 
fchroaa)e Strömung, klev ftarfe Steigung (auf einem SBege), lev (gan3eö) 
^labenbrot, svint gefdnoinb. 

b) nne f: 1) oor s unb t in 93iegungS» unb 2lbleitungsformen 
oon SÖörtero mit v, unb 3toar: oor s in: päskraevs rittlings, tilhavs 
jur See, tillivs 3U Setbe, livaens beS SebenS, revse 3Üchttgen, u. a.;oor 
t in: bravt braoeS, djervt berbeS, davt taubeS, gjeevt biebereS, grovt 
grobes, lavt niebrigeS, skjsevt fc^iefeS, stivt ftetfeS, ellevte elfter, tre- 
divte Dreijjigfter; — 2) in ben Söörtern: viol 9Seiltt)en, violet, violin, 
violoncel; — 3) in ber UmgangSfpraa)e auch oor ber gmperfeftenbung 
— (e)de (-te) unb ber ^artijipialenbung -(e)t; 3. SB. vovede roagte, gefpr. 
„roaroet", lovede ocrfpraa), lovet perfproa)cn, gefpr. „lctfte", „l&ft". 
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2) v ift ftumm (refp. afftmilirt) : 

a) nad) / (lv = 11) in ben äßörtern: halvljalb, gefpr. „Ijatl" (bahrt 
^al6c§, gefpr. „fjalt"), halve Wülfte, gefpr. „fja[le" (bod) aua): „Ijalroe"; 
fo immer in: halvere Ijatbtren, gefpr. „tyalroere"), selv felbft, gefpr. „ftell", 
5- 93. jeg selv id) felbft, selv om fclbft roenn; ebenfo: selvagtelse ©elbft* 
adjtung, selvantaendelse (Serbftentjtinbung, selvbedrag (Selbftbetrug, selvbe- 
herskelse <5elbftbeljerrfd)ung, u. f. ro., (aber: selve, befttmmte gorm oon 
selv, gefpr. „ftetroe"), tolv^roötf, gefpr. „toE", tolvte groölfter, gefpr. 
„tolte", tylvt (tylft) ein $u$enb, gefpr. „titft", 80lv Silber, gefpr. 
„j3öll", (in 80lvet baö ©Uber, roiro v bisweilen auSgefprodjen). 

b) in ben SBörtern: havt gelobt, (gefpr. „Ijatt"), provst ^ßrobfi, 
luv £uo, SBtnbfeite (nur in ber 9teben§art: tage luven frn en (Sutern ben 
^ang ablaufen), foroie in ber Umgang3fprad)e unb im gemütf)lid)en ©til 
in: brav (gefpr. unb aud) meiftenS gef abrieben: bra, *ß(ur. ebenfo, neben 
brave, roenn v au§gefprod)en wirb), befonberä in ber Sebeutung: rooljl, 
gefunb, gut. 

Über ben Sßegfatt ber (Silbe ve in ber 2luSfprad)e »gl. §. 73, A. 3. 
SÄerfe no<$: 3n ber 93ulgärfprad)e oerfdjmtfyt v mit barauffol- 
genbem n gern 3U mm; 3. 93. ovnen ber Ofen, gefpr. „omm'n"* 



§. 61. — 2)iefe§ Saut^eid^en, roetd)eö v oertritt, fommt nur oor 
in einigen fremben Eigennamen — befonberS fd)roebifa)en, beutfdjen unb 
engliftt)en; 3. 39. in: Wallin, Wikner, Württemberg, Wales, Wilson, 
foroie in ben englifdjen Sßörtern: whist, whisky. 

x. 

§. 62. — x ift ebenfalls ein frembeä Sautjeicjen unb beaeidjnet wie 
im 2)eutfa)en bie Sautoerbinbung ks, roetaje jefct immer fjäuftger aud) 
fx> gefd)rieben roirb. x roirb faft nur nod) gebraust in grembroörtem, 
bie nod) nid)t uollftänbig in'3 9Jorroegifd>e aufgenommen ftnb; 3. 93. in: 
orthodox, oxyd, foroie in oielen Sßörtem, bie mit ex- beginnen, roie: 
excellence, expedition, extraordinaer ; in gebräud)ltd)eren Wörtern roirb 
hingegen geroöfmltd) ks gefdjrteben, 3. 8. in lekse(=lektie) Seitton, tekst 
£e£t, eksempel. 

3fterfe jeboct) bie abroetd)enbe 2lu3fprad)e beö x: 1) = % roenn 
basfelbe ein Sßort beginnt; 3. 93. Xantippe, xylograf, Xerxes; 2) in bem 
Sßorte: sexten (seksten) fe^c^n, roeld)e§ „fjätfjt'n" au3gefproa)en roirb. 

z. 

§. 63. — 2)iefer frembe S3ud)ftabe roirb im 9iorroegtfd)en faft immer 
roie 8 (b. i. %\ au§gefprod)en unb aud) in ben meiften gälten je^tt burd) 
biefeS Sautjeiajen erfefct; er roirb nur nod), aufeer in ©igennamen, ge* 
fd)rieben in 3ufammenfefcungen mit zoo- (3. 93. zoolog), in czar, in 
zigeuner (gefpr. fjigöiner), gaze, vizir, unb in einigen italienifd)en 2Iuä- 
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brücfen, befonberä bcr HR ufifjp räche, 3. 8. intermezzo (gefpr. — „meifeo"), 
scherzo (gefpr. fcfertfjo). 

3n beutfdjcn SBörtern wirb z faft immer roie im 2)eutf$en = 3 
(tfi) au8gefproa)en ; 3. 93, in Harzen ber §ar$, Schwarzwald, u. f. 10. 

Klient (Wodjbrud). 

§. 64. 2)ie SHjent* (9lachbruct§=) SJerhältmffe fmb im SRorroegtfchen 
im allgemeinen btefelben roie im Eeutfdjen. 2)er ^auptofgent (§aupt* 
brucf ') liegt hier roie bort in ber Siegel auf ber erften ©tlbe, meiere 
gumeift aud) bie SBurgelfilbe ift. 2)er «Rebenafpt ) fptelt im 9ior= 
roegifa)en eine unbebeutenbe Solle; er tritt gumeift nur in Stammen» 
fefeungen, befonberS in folgen mit gufammengefefctem SBortton (©gl. unten 
§. 68, 2), foroie in grembroörtern ftärter ausgeprägt ^eroor; ber erfie 
Xtyü ber Sufammenfefcung ^ a t gewöhnlich ben ^auptafyent, ber groeite 
ben ^ebenafjent; 3. SB. in vä'rdlig grtthlingötag, storstüe ©aal, forhen- 
vterende ehemalig. 

3n ber SBulgärfpradje wirb ber SRebenafgent otel ftärfer her- 
vorgehoben, ja in fremben Wörtern r)äuftg unter Verlängerung beS $on» 
fonanten (ogl. oben §. 38) gum ^auptafyent gemacht unb bem Jßorte 
norroegiföer Sßortton oerlieben; fo rotrb 3. 23. general gefprodjen „ienn» 
ral", apothek gefpr. „app'te! ober „dppettf" ([0 in ber Äriftiania* 
SJulgärfpradje.) 

§. 65. ausnahmen. 

2)er ^auptafjent liegt nicht auf ber erften, fonbern 
auf einer ber folgenber ©üben, unb jroar: 

I. 3n einfachen SGÖörtern. 

1. Sßörter mit bem Sßräfir. be-, er- ober ge- haben nie, fold&e mit 
for- ober u nur in geroiffen gällen ben ^auptafjent auf ber erften 
©Übe. 

a) SBörter mit he-, (beutfdjem b e* entfpredjenb) : betale begaben. 
beb6 beroohnen, befäl DffigierSforpö, befatning (in: ha b. med noget fitf; 
mit @troa§ befafjen), bester 3Rühe, Slnftrengung, u. 0. a. ; be erhält je* 
boa) ben «Rebenatjent, roenn barauf eine tonlofe ©ilbe folgt; 3. 8. be- 
arbefde bearbeiten, beredvfllig bereitwillig. 

b) Sßörter mit er- (= beutfa)em er-): erhverve erroerben, erfare 
erfahren, erfndring (Erinnerung. 

c) Sßörter mit ge- (= beutfajem ge-): gevser ©eroetyt, gemen gemein. 

d) Sßörter mit for- (beutfeb oer», oor», für»); for ift jumeift 
nur bann unbetont, roenn e§ bem beutfehen oer» entspricht; 3. 93. in: 
forfatte oerfaffen, forfatter Verfaffer, forsläet oerfchlagen, forvienne oer« 
roöhnen, fornüft Vernunft, forfald Verfall (oon einigen jebod) auä) for- 
fald betont), forfalde oerfallen u. f. ro.; (ausgenommen finb, ab* 
roeichenb 00m 2)eutfa)en unb 2>änifchen, bie SBörter: förbud Verbot 
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forbund 33erbanb, ©unb, förhold 83er$ättni8, förlag Verlag, förlsegger 
Verleger, förmue Vermögen, försag Verfua), försvar Verthetbigung). 
golgt auf for- eine ton [oje ©Übe, fo behält baö Sßräftr. ben ftaehbrucf; 
3. 93. f6rärsage oerurfadjen, f6ranstalte oeranftalten. (ÜRerfe noa) bie 93e- 
tonung: forreldre ©Itern). — ©ntfpridjt for beut 2)eutfchen f üt- ober cor*, 
fo bleibt e8 roie im 2)eutfd)cn betont; 3. 33. forban Jürbttte, f6rbud Vor* 
böte, f6rbjerg Vorgebirge, f6rfald §inberni3, (oon ©inigen aua) in ber 
Vebeutung: Verfall; ©gl. oben). — $>a3 norroegifd^e for-=altfor 3U, all* 
3U, ift unbetont; 3. 93. formeSget 3U viel 

e) Wörter mit u- (beutfdjem un* entfprechenb) ^oben ben 2lf3ent 
geroöhnlich nur bann nicht auf bem Gräfte, wenn fic Slbjeftioa ober 
Slboerbien auf -ig ober 4ig finb; 

u ift a [f 0 unbetont (hat jeboa) oft ber We benannt): 1) in allen 
Slbjeftioen unb Slboerbien auf -elig: uafladelig unabläffig, ualmindelig 
ungewöhnlich, ubegribelig unbegreiflich, ubehagelig unbehaglich, ubeskri- 
veiig unbefa)reib(ia), ubetydelig unbebeutenb, ubrugelig unbrauchbar, 
udadelig unfterblicf), uendelig unenblich, ulykkelig unglüeflich, utydelig 
unbeutlich; 2) in ben meiften Slbjeftioen unb Slboerbien auf -rlig; 
3. 93. uansvarlig unverantwortlich, uforanderlig unoeränberlich, ngjarlig 
untunlich, uopbjerrlig unaufhörlich, usärlig unoerrounbbar, uudfarlig 
unausführbar, uvilkärlig unmiHfürlia), ueorlig unehrlich; 3)infehr»ielen 
Slbjeftioen unb Slboerbien auf blo&eS -Hg ober -ig; 3. 93. uanselig um 
anfehnlich, uegentlig uneigentlich, uforeulig unoereinbar, ulovlig uner- 
laubt, gefefcnribrig, ulyksalig unglücffelig, umulig unmöglich, uordentlig 
imorbentlich, urenlig unreinlich, urolig unruhig, usalig unfelig, usand- 
s v nlitr unmarfcheinlich, usynlig unfidjtbar, usedvanlig ungewöhnlich, utal- 
lig unzählig; uanstajndig unanfiänbig, uartig unartig, uheldig unglücfs 
lia), ulydig ungehorfam, uskyldig unfdjutbig, ustadig unbeftänbtg u. a. 

Ausnahmen. Von ber Slbjeftioen unb Slboerbien auf -(r)Ug 
unb -ig haben jeboa) nicht wenige betontes u ; 3. 93. üfarlig ungefähr lief), 
tiforsaetlig unabftdjtlieh, üfrivillig unfreiwillig, ünaturlig unnatürlich, 
lipersonlig unperfönlich, üfaderlig unoäterlich, üforsigtig unoorfttf)tig, 
üfor8taudig unoerftänbtg, ufserdig unfertig, ümandig unmännlich- Stele 
anbere f ch wanf en. 

u ift betont: 1) in allen ©ubftantioen; 3. 93. udäd SWiffethat, 
ufred Unfrieb, ugavn Unnufcen, ugraes Unfraut, ugunst Ungunft, uheld 
Unglücf, uveir fchleehteS Sßetter, uhygge Unbehagen, u. f. w. 2) in 9lb* 
jeftioen unb Slboerbien mit ÄuSnahme berjemgen auf -lig unb -ig (ogl. 
oben); 3. 93. ubekvem unbequem, ubeskeden unbefa)eiben, ubetamksom 
unbefonnen, ublid unfanft, ublu unuerfetjämt, ugjerne ungern, ugrei oer= 
loirrt, ujeva uneben, u. 0. a. ; 3) in ^artt^ipien fowoljl beö ^Jräfenä wie 
be3 ^erfefto, gewöhnlich mit abjeftimfdjer ober aboerbialer 93ebeutung; 
3. 93. udeltagende theilnahmsloä, uformuende unoermögenb, upassende 
unpaffenb, uvedkommende nict)t betreffenb, uafbrudt unabläffig, uafgjort 
unentfehieben, uanset unangefehen, ungeachtet, ubeboet unbewohnt, ube- 
kjendt unbefannt, ubetonet unbetont, u. f. w.; aber: uagtet obgleich, 
ungeachtet. [«. äöeftern.] 

4* 
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2) 2)ie Suffixe -eise unb -ning für ©ubftantioa, -ig, -lig unb som 
für Slbjeftioa, berotrfen häufig, ba£ ber ^auptafgent von ber erften ©ilbc 
auf eine ber folgenben verlegt wirb; 3. 33. misundelse 9teib, tilladelse 
Erlaubnis, antedning Slnlafd, (Gelegenheit, undskyidning" ©ntfdjulbigung, 
hovm6dig ^ott^müt^ig, terbadig ehrerbietig, alma>gtig allmächtig, alv6rlig 
emft, eiendomraelig eigentümlich, arbeidsom arbeitfam, meddelsom mit* 
tfjetlfam (boa) gibt eö auch hier vielfach ©chroanfungen ; fo betonen 
2lnbere: h6vmodig, almiegtig arbeidsom, meddelsom, u. u. u>.; ©gl. 
unten, 4). 93on folgen Slbjettioen abgeleitete ©ubftantioa behalten 
ben 2l!jent be$ betreff enben Slbjefttöö; 3. 93. alvorlighed ©rnft (aber: 
älvor baäfelbe), arbcfdsorahed Slrbeitfamfett (aber: arbeide Arbeit). 

3) SMe ©uff ige -inde (beutfdt) -in) unb -ri (beutfch -ret), lefctere§ aber 
nur in SBörtern beutfajen Urfprungö, haben immer ben #auptaf3ent ; 3. 23. 
la?rerinde Mehrerin, maleri (Semälbe (Malerei), raven Staub (Räuberei). 
(Solche Söörter auf -ri hingegen, welche nicht au§ bem Seutfdjen ftammen, 
haben ben SU^ent auf ber e rjft e n ©Übe; 3. 93. griseri unb svineri ©ch nie i* 
nerei, fänteri 9tarrenpoffen, u. f. ro. Sluo) ift feftt bie Xenben3 oorhanben, 
überhaupt alle Sßörter auf -ri auf ber erften ©il&e 3U betonen; fo hört 
man fchon oft unter ©ebilbeten: bdgeri 33äcferei, maleri. [«. Sßeftern.] 

4) ©injclne Unregelmäßig! eiten fmb: annäm?ne annehmen, 
tallerken Setter, vidünder Söunber, undtdgen aufgenommen ; bie Söörter 
auf -ende: anliggende Angelegenheit, henseende £inficht, medlideude 
mitleibig; oft: vedkommende in ben 2lu§brücfen: for mit (dit) vedkom- 
mende roaä mich (bia)) betrifft; fonft vedkommende betreffen©). 

(Solche^ ©chroanfen beS ^orta^entö, ba§ fich noch auf oiele an« 
bere (auch gufammengefefcte Sßörter) erftrecft (ogl. auch oben unter 2), 
wirb häufig burch ben ©afcaf3ent herbeigeführt ; fo betont man: Iura 
er arbeidsom (er ift arbeitfam) = w _ — aber: han er meget ar- 
beidsom (er ift fehr arbeitfam) = _ — — „Wan ftcht roie ber 
SUjtfjmuä eben ^« — unb — ww oerlangt unb barnad) richtet ftdj ber 
Bortafyent". [Sßeftcrn]. 

II. 3n gufammengefe^ten SBörtern. 

1) 2)aö 9lorroegifche hat in ei n3 einen Wörtern noch bie (im 
älteren Sänifdj, foroie auch n°<h int ©übfchtoebifchen 3U beobad}tenbe) 
Neigung bewahrt, ba§ §auptgeroicht auf baö gro e ite (lefcte) ©lieb ber 
3ufammenfefcung gu legen, befonberS menn biefeS groeifilbig ift; 3. SB. 
in: budeie Sttilchmäbchen, skomdger ©djuf)macher, smägiltter fleine 
Änaben, smajenter Ilcine 3)2äbchen, u. f. m. 

2) Jßörter fremben Urfprungö ober Älangö, Xitel unb 
tarnen, bilben oft eine 2tuguahme; fo eine 2ln3ahl oon Sffiörtern mit 
vel- (xüof)U), 3. 93. velbärenhed 2Bohlgeboren(heit), velbehägelig roohlbe* 
haglitt), velgaende SBohlergeben, vel«?j0rende (boch auch: v^lgj0rende) 
roohlthuenb, mohltbätia, velkommen roitlfommen, velsfgne fegnen, vel- 
tälende berebt; langfreMag Gljarfreitag, skjajrt6rsdag Okünbonnerötag, 
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fastelävn ßameoal, stiftamtmand, oberstloitnant, Kristianssänd, Fre- 
driksbald, Ostindien, Vestindien, nord6st, 8ydve*st, U. f. ID. 

3) $räpofttionale3ufammenfefcungen behalten bcn 3llgent 
auf bem -Warnen; 3. 93. afsted oon bet ©teile, baoon, tils/ars gur ©ee, 
sydefter ftibroärtö, hjemraefra 00m §au[e fort, hertil Ijteljer, iverksaette 
in'ä 2ßerf fefcen, tilkjendegive 511 erlernten geben. 9Serfd)mttgt hingegen 
eine foldje Sufammenfefeung gu einer SorfteHung ober wirb fte abjefti= 
üifd), fo bleibt ber ftauptbruef auf ber erften ©übe; g. ». eftermiddag 
3fatd)mittag, 6verjordisk überirbifd), overnaturlig übernatürlich, u. bgl. 
boaj immer: if6rgärs oorgeftern, iovermorgen übermorgen, if6rfjor oor 
2 %af)xen, oorlefcteä 3a!)r. 

4) halvbundrede ^albeä Jpunbert, unb balvfjerde Ijalboiert, foioie 
aud) oft ärhündrede gaijrfmnbert, unb ärtusende 3<*f)rtaufenb, haben ben 
Slfjent auf bem wichtigeren s JQBovttf>etC; alverden bie gange SBelt, wirb 
£leichfaUä mit bem Slfgent auf bem groeiten ©liebe gefprodjen. 

5) 3Kan merfe noc| befonberS bie Betonung ber naa)folgenben Sßörter: 
des, in ber 93ebeutung „umfo", ift tonfoS; g. 93. desv«erro umfo 

fdjftmmer, letber; als alter ©enitio, g. 93. in: de"sangäende in betreff 
beffen, desforuden aufjerbem, desuagtet beffen ungeachtet (boa): desüden 
aufjerbem) ift e3 jeboa) betont. 

forbi cor bei, hat ben Stfgent auf ber erften ©Übe tnbemSBorte: 
förbiga übergeben. 

formedelst oermittetft, fjat ben %on auf ber groeiten ©Übe. 

i-, in aboerbiaten Bufammenfefcungen, jjj immer unbetont; g. 93. 
iblandt unter, gnüfehen, imellem gnnfd)en, iraod gegen. 

2)ie Slboerbien oven oben, neden unten, inden innen, innerhalb, 
unb uden außen, außerhalb, ftnb immer betont; g. 93. 6venfra unb fra- 
oven oon oben, indenfor unb forfnden imoenbig, innen. 

sä fo, in 3ufaminenfefcungen, betont, wenn eä al§ Slboerb ber 
2lrt unb äßeife fte^t; g. 8. in: säat fo bafä, säkaldet fogenannt, efiledes 
fo, säsom gum 93eifpiel; ftetjt eä aber a(3 oergleic^enbeö 2lboerb, fo ift 
e3 tonloä; g. 93. säsnart fo balb atö, sävdl forDofjf, sälaenge — som fo 
lange — atS. 

kanhaende unb mäske* fann fein, oie Heid)!, haben ben 2Ugent 
auf bem Snftnitto betoafjrt; in bem bafür häufiger gebrausten kdnske 
hingegen ift ber 9toä}brucf auf ben erften Söortthetl übertragen toorben. 

SonfaU unb SBortmet obie. 

§. 66. Serfdjieben 00m 9ßaä)brud3;2lfgent, jebod) mit biefem oer- 
Bunben, ift ber mufifaltf dje Slfgent ober ber %on. 3Jlan unter* 
fchetbet graei 2lrten beä muftfaltfd)en SUgentS, bie ©afcmelobie ober 
ben Xonfatl, unb bie Söortmelobi e (nortoeg. tonelag). 

§. 67. $er XonfaE ober bie Sa^melobie entfielt burdj baö be* 
ftänbtge 2luf- unb ftiebergleiten ber ©timme in mufifal if d)en Xbnen. 
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3e ftärfer habet ber 9la$brucf auf einzelnen Silben, befto ausgeprägtes 
ift bie Hftelobie. Cbirfjon nun aber im Slusbrudt ettuas allgemein SRenfdj* 
lidjeo ift, l)at bocf) jebc ©prac^e hierin tfjre befonbere, eigentümliche Ärt, 
ihren eigenen Xonfall, ber anberen Nationen fremb f ringt, unb al$ 
„frember äfgent" begeidjnet wirb. SCHe Nationen „fingen" batyer in ihrer 
Siebe, ohne e8 freilich felbft gu bemerfen. „$er Xonfall ber füblänbifchen 
©prägen (wie 3talienifch, ^rangöfifch unb ©panifc$)", färeibt ber 9cor= 
weger 3- ©torm, „ift lebhafter, beftimmter, meljr fingenb, weniger gleitenb, 
alfo auf eine gewiffe 2ßeife näher wirflichcr iUuftf. 2)er Xonfall ber 
norbifojen ©prägen ift mehr gleitenb, 5 um XI) eil fchleppenb, traurig 
ober unbeftimmt, namentlich ber bes 9lorme giften unb ©chwebi* 
fdften. 2)er ©üblänber „fingt" in $ur, mir „fingen" in 3ßolf, gleich 
unferen meiften Solfömelobien. 2)a3 3)änifa)c fieljt auf bem Übergange 
burdj feinen abwechfelnb gleitenben unb ftofrenben Xonfall." 2) er nor« 
wegifd&c XonfoK ift benn au a) feljr üerfdjiebeu toom bänifdjen, nähert 
fichaber gum Xfjeil bem fehmebtfehen. (Sr befommt ein a)a* 
rafteriftifa)e§ ©epräge befonberä auch baburd), baf§, währenb 
in ben meiften ©prägen ber 31 adjbrud mit ^ö^erem Xon 
($oef)ton) oerbunben ift, berfelbeim S^orroegif djen allgemein 
mit tieferem (Xiefton) gefpro$enn>irb, obfebon natürlich bie gange 
^ebe burtfj lebhaften ober bemegten Slusbrud gu einer ^ö^eren Montage 
gehoben werben !ann. übrigens ift ber norroegtf$e Xonfafl in ben oer« 
fa)iebenen Sanbeäthetlen 3tenüicr) oerfd&ieben unb auch bie 2lu3fprache in 
ben ©tobten nähert fia) Sterin berjenigen ber angrengenben Sanbbiftrifte. 
Namentlich untertreibet ftdj wieber ber oftlänbtfche Xonfall reebt auf* 
faüenb 00m weftlänbifchen. „$a3 Dftnorwegifdje nähert ftdj bem ©chwe* 
btfcfjen, beftfct aber nicht beffen HRetaU nnb »efiimmtheit; eS !lingt gleich 
mäfjig, einförmig, oft auSbrucfötog; e§ fyat in fchwebifcjjen Dfjren etwas 
Unbefttmmteö, 9taioe3, §alb gragenbeä. S)er oftnorwegifche Tonfall ift 
eine Slbart be3 fdjwebifc&en. 3n ftarfem ©egenfafce ^ieju fte^t ber w e ft- 
norwegifdje bura) feine Pieren ©runbtöne unb feinen lebhafteren, 
beweglicheren, mehr fdjwingenben Vortrag, ber bie elaftifdjen ©ebirgS* 
bewofjner a)arafterifirt. 9lm fünften Hingt ber Xonfatl in ben ©ebirgg* 
gegenben um gilefjelb; am meiften com oftnorwegifchen abweidjenb ift 
ber von Sergen, welcher für bie Dftlänber ftarf ftngenb lautet; er nähert 
fia) bem 2)ämfo$en an Seb^aftigfeit (wie aua) in eingelnen anberen 
fünften, g. 93. bem tw^en a), hat aber boch eine gang anbere HKelobie". 
(©torm.) 

§. 68. Xie ütfortmelobic ober ber ©ortton im engeren ©inne 
(„tonelag 1 *) wirb burc^ ben muftfalifchen SBortton, ben jebeö SBort, wenn 
eö für ftdj fte^t, erhält, ^^oorgebracht. 3*" Vorweg ifc^en (wie in ben 
übrigen f!anbinaoifc|en ©prägen) ift biefelbe jebod) an beftimmte 2Bort* 
formen gebunben unb bilbet „eine fefte Unterfc|eibung oerfc^iebener 5töne 
ober Gelobten, burd) welche fonft gleia)lautenbe Wörter unterfc^ieben 
werben fimnen". 2)aS s Jlovwcgijd)c (unb ©djwebifd)e) geid^net f ia) 0 or 
ben meiften übrigen ©pradjen burdj einen bop|)elten 3Bortton 
auö, nämlia) einen einfanden unb einen gufammengefe^ten. 2ßir wollen 
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Beibe getrennt für fWj betrauten (naa) ©torm in „Norvegia u ,I) unb 
babei gunäa)ft roieber ben SMaleft beö DftlanbeS in'3 Sluge faffen. 

1) $er einfadje SBortton. 

3m Dftnorroegifdjen befte^t ber einfache SBortton, ber fta) nur 
in einftlbigen ober bod) urfprünglid) einfilbig geroefenen Sßörtern (ogl. 
unten §. 70, 1, 2) finbet, barin, bafä in einem SBorte, roie g. 33. ja ja, 
bei ruhiger unb langfamer Slusfpradje bie Stimme ftarf, aber in einem 
niebrigen 2one beginnt unb gleichmäßig groei biä brei %'öne — bei oott 
entroicfeltem Vortrag eine Buarr, bei minber entroicfeltem eine Xerg — 
fteigt, inbem fie gleichzeitig an ©tärfe abnimmt. SBirb btefer SBortton 
auf ein groeifUbigeS SBort roie solen (bie ©onne) übertragen, fo füllt ber 
£auptton auf bie betonte ©Übe, ber ©ajluföton auf bie ©nbung. SRufU 
faltfa) läfät fia) ber einfache SBortton beiläufig, b. f>. in 33egug auf ben 
2lnfang8- unb ©tt)luf3ton, fo barfteHen: 




ja ja 
»o - len so - len 



2) 3m jufammengefeftten (oftnorroegif d)en) SBortton, 
ber bei urfprünglic§ groeifilbigen unb ben meiften me^rfilbigen SBör; 
tern gebraust roirb, gleitet bie ©timme in ber erften ©ilbe eine Xerg 
abroärtä unb fpringt in ber groeiten ©ilbe eine üuart aufwärts, g. 33. 
in bem ättorte mäne-n ber HRonb; mufifalifa) bargefteHt: 

i j. Q r " 

mä - nen 

Tod? ift biefe 33eroegung oft uicfjt fo ausgeprägt entrotcfelt; „bie 
ruhigere, gleichmäßigere, einförmigere föebe begnügt fia) oft mit einer ©en* 
fung oon ungefähr einem Xon unb einer ©teigung oon groei Xönen"; 
3- 33. 




mä - nen 



3n mefjrfilbigen Wörtern roirb ber gufammengefefcte SBortton 
in ähnlicher SBeife oertljeUt roie ber einfache in groeifilbigen. 3n „pikene« 
(für pigerne bie 3Häba)en) g. 93. fällt bie ©timme in ben beiben erften 
©ilben unb fpringt in ben legten gum ©a)lufston hinauf; in „menne- 
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skene« (bie aRenfdjen) haben bic beiben crften ©üben fattenben, bic Betben 
lefcten fteigenben %on, nämlic$. 

entweber: ' K " 11 JJ ~- K 




men-nes - ke - ne 



i - $m 



i 



men-nes - ke - ne 



$er sufaminengefetjte SBortton (Übet M djaraltevifiifdjefte SHerf« 
mal bc8 nociutflif^en (unb fä)webifdjen) ütonfaHeS gegenübet bem bä« 
ntfiQen unb berietet bemfelben eben fein fingcnbeS ®ej>rage. 

§. 69. 2)er weftlänbif dje SBortton, für weisen bie 2Wunb* 
art uon Sergen al§ tnpifd) angefefcen werben fann, unterfa)eibet fidj nom 
oftlänbifdjen auf biefelbe SBeife wie ber 5£onfaH; er ift mehr f Groins 
genb. SDer einfache SBortton wirb hier mit einem hohen So rf d> Tag 
unb einem plöfelichen ©infen jum §auptton §erab auSgefprochen ; 93ei* 
fptele: kom tarn, sol-en bie ©onne: 



kom 
so - len 



2)er §ufammengefefcte Sßortton ^at ba8 ©igenthttmliche, bafä er 
in beretften ©Übe um einige $öne aufwärts ftatt abwärts fteigt, in 
ber aweiten ©übe aber bie ©timme plöfelicf) um einige Tont unter bett 
3lnfang§ton fällt unb mit einem SHuffchwung aum abfcbliefjenben ©runb* 
ton enbet,fo bafs alfo biefer äßortton aus $m et Hebungen beftefjt; 3. 33. 



IM 



m 11 - nen 

§. 70. 2)urch ben Sortton werben, wie fd)on erwähnt, fonft gleidj- 
lautenbe SBörter genau unterfd)ieben. @3 ift bieS befonberS bort ber 
5aIT, wo ein SBort entweber mit einfachem ober gufammengefe^tem £on 
gefprocfjen wirb, je nachbem eö urfprünglich ein« ober mehrfilbig ift, 
refp. biefe ober jene Sebeutung ^at. 3n urfprünglich einfilbigen 2Bör* 
tern wirb nämlich ber einfache Xon auch bann beibehalten, wenn baö SBort 
burdj glerjon u. bgl. gweifilbig geworben ift. Sefct aweifilbtge, urfprünglich 
aber einfilbige Wörtern finb namentlich: 

1) folche, bie im Slltnorbifchen auf 1, n, r nach einem Äonfonanten 
enbigten (befonberä ©ubftantioa, bie ben $lural mit ftimmlofem r bil» 
beten (wie b0nder, altn. bo3ndr, Sauern, naetter, altn. metr, dächte), 
foroie fiacfe Serben im ©ing. $räf. Snbilatiü, (3. 33. bryder, altn. brytr, 
bricht, finder, altn. finnr finbet). 
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2) Sßörter mit angehängtem Beftimmten Slrtüel (Der Slrtifel mar 
nämltd) urfprüngliaj ein befonbereS enflitifdjeä 2öort; ogL ^oeftion, 
(Einleitung, 1. 39b., §. 102, unb II. »b., @. 231); 3. 8. bogen baä 33ua}, 
uon bog; liegen ber 2lr3t, hingegen mirb mit jufammengef entern £on, 
gefprocfcen, roeit baS SUort of)ne 2lrtifel liege lautet, alfo jnmfil&ig ift. 

SCnmerfung. 2)er gufammengefefete Xou, fommt aua) in ein* 
filbigen SBörtern nor, roenn fte ftarf betont werben; fo 3.©. in lä(= lagde 
legte ; aber nidjt in la = lade laffen, laben, u. f. n>., sa (= sagde fagte), 
nön (= nogen jemanb), f.än (= fanden ber ieufel); im allgemeinen 
feiten unb gerabeju inilgär flingenb ift berfelbe in ben SBöctern: far 
Sater, mor 2Rutter, bror S3ruber (in ber 6a)rift bann bura) faer, moer, 
broer bejeiö^net). 

§.71. 2fcir fttfjren ^ter nad) ©torm unb äßeftern einige ber oicleu 
SBortpaare an, bie fia) lebiglia) bura) ben üerfdjiebenen SCßoriton von 
einanber unterfdjeiben. 



a) einfacher SBortton: 



b) 3ufammengefefcter SBortton 

— N — e 




vest-en bie SBefte 

b0nder (gefpr. bonner) Säuern 

tammer Saufjolj (altn. timbr) 

kok-ken ber $00) 

bund-en ber Soben 

här-et £aar 

nld-en bie Sööollc 

lom-men bie Summe (Colymbus) 

sval-en ber (gebecfte) ©ingang (nor 

einem #aufe) 
ur-et bie Ufjr 

i Hv-et (gefpr. ilime) im Seben 
dyr-et (gefpr. büre) DaS %l)\ix 
slaver ©laoen 
maver, adj. mager 
gjeder (gefpr. jeter) 3iegen 
Moller Eigenname 
Jseger ©igenname 
ba3rer, *ßräf. (id)) trage 
leeser, ^Jräf. (id)) lefe 
skriver, $räf. (ia)) fa)reibe 
Isegger, $räf. (ia)) lege 
etetter, $räf. (ia)) fefce 



vesten roeftlia) 

bonner S3o§nen (6ing. b0une) 
bonner ©ebete (Sing, bon) 
t0mmer QtiQtl (©tng. tomme) 
kokke-n bie 5Töa)in 
bunden gebunben 
häret §aarig 
ulden wollen 
lomme-n bie Xafa)e 
svale-n bie ©a)n>albe 

uret Unrea)t 

ilive am £eben 

dyre tf)eure 

slaver ©claoen 

maver, Sßlur. 2)Jägen 

eu gjaeter ein £irt 

maller i'tuUer 

jaeger Säger 

en bajrer ein Xräger 

en laeser ein Sefer (^ietift) 

en skriver ein ©a)reiber 



Isegger, «piur. SBaben 
en paetter (ein ©efccr in einer 
JDrutferei) 

u. f. m; im allgemeinen baö ^räfenä von urfpttinglttt) ftarfen Serben 
unb baö entfprea)enbe nomen agentis. 
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Serfürjungen bcr ltmgangStyradjc. 

§. 72. 3Ran h<*t auch im SRormeaifchen genau — unb gwar mehr 
noch als im 2>änifchen unb ©ehwebifchen — gwifd&en ber feierlichen 
©praa)e auf ber Äangel, ber Stebnertribüne, ber Süfjne u. f. w. unb 
ber gewöhnlichen ungegwungenen UmgangSfprache ber ©ebilbeten ju unter* 
fet)eiben. ©ich ber erfteren im SJerfehr, felbft in ben feinftgebilbeten 
Greifen bebienen, mürbe nicht nur gefa)macflo3, ja oft fogar lächerlich 
erfcheinen, fonbern aud) fogletch ben ÄuSlänber oerrathen. ©o roirb 
g. 8. sfca/ Äan det foll er e8, in fdjneHer alltäglicher 31ebe allgemein 
auSgefprocfjen : „fifa'n be"; etroa gar „det=bett" auSgufpredjen, wie man 
oft von fremben ober auch Ungebilbeten, bie fein gu fpredjen oerfuchen, 
hört, mürbe unnatürlich unb lächerlich Hingen" (©torm), ba „de" bie 
eingtg gebräuchliche gorm für det felbft aua) auf ber ßangel ift. (Sin 
eijarafterifttfon ber UmgangSfprache ift aber — unter Slnberem — bie 
auf ben nioeHirenben dmflufj ber ©afeafgente gurücfgufüfjrenbe Vorliebe 
für SSerf chleifungen unb 93erf ürgungen in ber 3tu§fpraa)e, befonberö 
in ber fchneHeren Siebe; einzelne Saute foroie Sautgruppen, welche in ber 
feierlichen ©pradje auSgefprodjen werben, bleiben ftumm; oerfchiebene 
SBörter erhalten in oerfürgter gorm eine mobtfigirte Sebeutung, u. bgl. m. 
3BaS bie 23erftummung einzelner Saute betrifft, fo fyaUn wir biefer 
Abweichungen ber UmgangSfprache ftt)on früher an ben gehörigen Orten 
gebacht. §ier wollen mir nun auch ü&w umfaffenbere Jöerfttrgungen unb 
sßerfchleifungen einige 33emerfungen beifügen. 

§. 73. 2)ie häufigften in ber UmgangSfprache oorfommenben unb 
barauS g. aua) in bie ©chrift aufgenommenen SBerfürgungen, laffen fta) 
am Seften in gmet ©ruppen fonbern, nämlich: a) in geniiffe 2Bortoer= 
fürjungen, welche in ber gewählten UmgangSfpract}e nebenber unoer« 
fürgten Söortform allgemein, jeboch in mobifigtrter SBebeutung ge» 
braucht werben, unb b) in folche SBerfürgungen, bie in ber fchn eilen 
ungezwungenen Siebe burch SluSfall unb SSerfchleifung oon SBofalen unb 
Konfonanten entftehen. 

A) 2)ie SJerfürgungen ber erfteren 9lrt beftehen in ber Abwerfung 
ber fiautgruppen de, ge unb ve am (Snbe ober bigweilen auch int 3nnern 
eines BorteS. $iegu ift golgenbeS gu bemerfen: bie öerfürgte gorm wirb 
immer bann gebraucht, wenn baS SBort feine gewöhnliche, 
urfprüng liehe Sebeutung fyat; wirb eS hingegen in ber 
feierlichen ©prache,in figürlicher, übertragener S3ebeutung 
ober in einer ber UmgangSf prache fonft wenig geläufigen 
grammatifchen gorm (^ßartigip Sßräfentiö unb Ißaffioformen auf *s) 
oerwenbet, fo bleibt baSfelbe unoerfürjt. ©0 ^ei^t e§ g. 8. 
immer: säret blor bie Sßunbe blutet, aber: mit hjerte bieder-, gi geben, 
aber: vsere eftergivende nachgiebig fein, der gives e§ gibt. 2)iefe Goppel« 
formen fteljen gleichberechtigt neben einanber unb finb eigentlich nid)t 
mehr als gwei gormen beöfelben SßorteS, fonbern als gwei oerfajiebene 
SBörter angufefjen unb wären batyer aua) in ber ©chreibung auSetnanber 
gu halten (wie bieg bereits burch mehrere ©chriftftelfer, barunter 93]örn[on 
unb g. auch 3&ft« geflieht). 
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2Bir ftetten hier nach 8. 2Beft< 
formen aufammen. 

)) SBerfürate gorm burdj 
a) 2Cm @nbe beä Söorteä. 

Serfürjte gorm 

be bitten, beten; be en om noget 
©inen um (Stto. bitten; jeg ber 
Dem td) bitte 6ie; be til Gud 
©Ott beten; tilbe afguder ©öfcen 
anbeten. 

bla blättern; bla i en bog in 
einem Suche blättern. 

hhi bluten, oon nurflicher 23 (u 
tung; bist nseseblod nafenbluten, 
bl0 sig ihjel fid) oerbluten. 

bre breiten, ausbreiten; bre 
over noget über (Stto. breiten; 
udbre kundskab, oplysning 
Kenntnis, Slufflärung oerbreiten. 

(bry in ben 2lu§brücfen: bry sit 
hode fid) ben ßopf ^erbrechen; 
bry sig om fia) um @troa§ füm» 
mern, fid) an (StroaS fef>ren, ift 
nia)t urforünglict) norroegifa), 
fonbern nieberbeutfd).) 

by bieten ■» anbieten; by en 
noget ©inern (StroaS bieten; hvor- 
meget byr De mig nrie oiel bieten 
Sie mir? by en armen (Sinem 
ben Arm anbieten; fr/ en vel- 
kommen ©inen roiUfommen ^ei* 
fjen; ebenfo: forby en noget 
(Sinem ©tioaä oerbieten; indby 
einlaben, tilby anbieten. 



ftf, in beiben «ebeutungen: gc 
Bären unb ernähren; 3. 33. 
je b0m ßinber gebären, han har 
mange at fa er hat Diele &u er- 



;n bie gebräua) lichften biefer Goppel* 
Abfall oon -de. 



Solle fjorm 

bede nur in ber feierlichen ©prad)e ; 
immer: tilbedelse Anbetung, be- 
dedag SBettag, bedehus 9et|au8. 



in ber feierlichen Siebe ; trajrne 
afblades bie Säume entblättern 

M 

&tede; im figürlichen Sinne: mit 
hjerte bieder mein §erj blutet, 
unb : et bildende sär eine blutenbc 

SQßunbe. 

brede in b. feierl. Siebe; im $affio; 
3. 83. smitte udbredes gjennem 
lüften Anftedfung wirb bura) bie 
Suft oerbreitet; aua): udbredelse 
Ausbreitung. 

(bryde brechen roirb bryte auöge* 
fproa)en; ogl. §. 44, 2, b). 



byde in ber Sebeutung : befehlen; 
gebieten; loven byder baö ©es 
fefc gebietet, pligten byder mig 
bie $flid)t gebietet mir, med by* 
dende mine mit gebietertfdjer 
2)Uene; bydemMe Smperatio; 
ebenfo: sselge til haistbydende 
an ben 3Jleiftbietenben ©erlaufen ; 
det ser meget indby dende ud 
baä fie^t fefjr einlabenb auä; 
adgang ioxbydes ber 3 u * r itt ift 
oerboten, frembydes til salg $um 
SSerfauf roirb bargeboten. 

fade, nur in ber religiöfen Sprache: 
„du skal fade en sen" bu wirft 
einen Sohn gebären ; im ^artigip 
$räf, unb $affio: en fadende 
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nteren; sultefß kreaturerne ba8 
SStcf) Dungern laffen; opfa kalve 
Äälber aufsieden. 



gli gleiten, in ber eigentl. 23e- 
beutung; gli pä isen (auf bem 
CSifc) f gleiten; pas dig, sä du 
ikke glir gib 2ld)t, bafä bu nitt)t 
auägleiteft. 

gla* freuen; reflegio: at glce sig 
til ooget ftdj auf @troa§ freuen ; 
hau glcer sig som et barn er 
freut fid) n>ie ein ßinb. 

kla» fCeiben, betreiben; kirn 
sig pä fid) anf leiben; det klcer 
Dom ikke baä ftefjt 3§nen nidjt 
gut; beklce eu sofa ein ©opfja 
überfliegen. 

klrc'e, klse, kle (mit betontem 
unb felbft tonlofem e, befonberS 
a(S 2. ©lieb in einer 3ufammen* 
fefcung im ©ingular unb MS* 
roeilen auc§ im $lural) ; et klce'e, 

flur. klcer ein ßleib, $lur. 
leiber; nye M<er neueÄleiber; 
et hdndkl<s(-k\e) ein ^anbtuc^, 
$1. händklger; gulvklcB{-k\c) Xep- 
ptd) für ben 23oben, Sßl. gulvklaer; 
gangkl&r 9llltag3fleiber; lomme- 
tarkle Xafd>enlu$, %{, -t0rkler; 
jorkle ©rfjürje, s ßl. forkler; 
Wfr/e £atdtua), ©Ijarol, tyl. 
t0rkler;fcteÖ0rsteßletberburfte; 
klceskammer JUeiber fammer, 
©arberobe; u. f. ro. 

la in ben Sebcutungen: 1) = la- 
ben; g. 99. la et skib, et gevinr 
ein ©d)iff, ein ©eroefn? laben; 
lastok Sabenftocf ; 2) = laffen; 
j. 23. la veere fein laffen, la os 



kvinde ein gebärenbeä SBeib ; 
störe m«ind fades gro&e HRänner 
roerben geboren \gjenJ0des roiebers 
geboren roerben ; opfades erlogen 
werben; aud): gjenfadelse 3Bie= 
bergeburt; fadeby ©eburtäftabt, 
2$aterlanb,/0dewt<taeZ9ßabrung3* 
mittel, fadevarer baäfelbe, jade 
s Jlaf)rung. 

glide in figürl. 23ebeutung, im $>ar» 
ti$ip beö $räfen§ unb im ^affio. ; 
aud): glidebane ©ajletfbaljn. 



glcede in tranfttioer 93ebeutung: 
erfreuen; glccde en (Einen er* 
freuen. 

. 

Meede in Sluäbrütfen rote: klsedo 
de n0gne bie Warften betreiben, 
beklaede et erabede ein 2lmt be» 
fleiben. 

Meede in ber 39ebeutung: Xudj; 
g. 23. ünt Meede feinee iudj, sort 
Meede fdjroarjeö Xu$; eu uy 
Meedes frak ein neuer tudjencr 
SRocf; ebenfo: ligklcede £ei$en- 
tudj, kleedebon ©eroanb, ßleib; 
audj: kleedelig fleibfam. 



lade (mit d) in ber 23ebeutung: 
unterlaifen, u. f. ro.; vgl. 
§. 44, 1 ; ferner im ^artigip beS 
s ^räfenä; 23. nedladende f)erab= 
laffenb; (mit t = late) in 3u# 
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gä CafSt un§ gehen ; det lar sig 
let forklare baä läfSt fid) leidet 
erllären. 



Ii in ben SBebeutungen: 1) leiben, 
erleiben, auägefefct roers 
b e n ; 3. 93. W ondt 93öf eö erletben ; 
7t mangel leioen; Ii skibbmd 
Schiffbruch teiben; ban lir ingen 
n0d er leibet leine SRotl) ; 2) 0 e r» 
cje^en, oerftr eichen (oon ber 
3eit) : hvor langt lir det pä da- 
gen? wie fpät ift es am Xage? 

ri ri«, reiten; rie pä et aesel auf 
einem ©fei retten; Uere at rie 
reiten lernen; en ritur ein 
©paaierritt. 



rä ratzen, in ber gewöhnlichen 
93ebeutung: hvad vil du rä mig 
til? roaä roiaft 2)u mir rathen? 
jeg rar dig til ikke at gj0re det 
ich *atfje 3)ir / o eg nicht juthun; 
mennesket spar, Gud rar ber 
2Henfch benft, ©Ott lenft; at rä 
med noget (Stwaö bewältigen; 
at omrä Big ftdt) befinnen, ftd) 
gu helfen wiffen; sawra sig ftch 
beratfjen, SRücffprache halten (.mit 

ska fchaben, oon förperlichem 
Schaben: at ska sig ftch fchaben; 
ebenfo : det skar ikke eö fd)abet 
nicht; det vilde ikke sfca at fä 
lidt regn nu e8 mürbe nicht fdja* 
ben, jefct ein wenig SRegen gu be* 
fornmen. 



fammenfefcungen ; ugl. auch 
§. 44, 2, b.; au&erbem in: lade- 
stedy ladeplads Sabungäplafc, 
ßüftenftäbtehen, ladegärd SBirt* 
fd)aft3gebäube. 

lide leiben, in ber SSebeutung: 
©djmerj fühlen; lide af eu 
sygdom an einer Äranffjeit leiben ; 
han Uder af gigt er leibet an 
©id)t; i lidende tilstand in lei= 
benbem 3 u ftanb> lideformen bie 
Seibeform, baS Sßaffioum; ebenfo: 
Udelse Seiben. 

ride im figürl. ©inne, j. 93. ride 
sin kjephest fein ©teefenpferb rei* 
ten; jeg tror, fanden rider harn, 
ich glaube, ber Teufel reitet ihn; 
auch : ride alt, hvad remmer og 
tei kan holde reiten, was nur 
baö 3«"Ö PK (halten roiU); ride- 
kuost 3ieitfunft, berider bereiter; 
ridebane Reitbahn, ridehus 9teit* 
hauS, ridedragt Diettanjug, ricte- 
pisk SReitpeitfche. 

räde rathen, in Slugbrücfen wie: 
han vil ikke la sig räde er nnH 
fich nicht rathen laffen; der räder 
en slet änd i hseren eä herrfdjt 
ein fchlechter ©eift im §eere; 
räde bod pä abhelfen; fonft ge« 
möhnlia) nur in 3ufammen» 
fefcungen: 3. 93. forräde oer« 
rathen; tilräde en noget (Sinem 
(§tma§ anratt)en ; geräde i ulykke 
in Unglücf gerathen; räderum 
©pielraum; o/nrade ©ebiet, rä- 
delig rathföm. 

skade fchaben, in Sluöbrücfen mie: 
dette vil skade dig i folks 0*1 ne 
ba3 roirb bir in ben Slugen ber 
fieute fchaben, han kan ikke skade 
mig er fann mir nicht fchaben. 
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ska'e ©d^aben; komme til skate 
gu ©djaben lommen (g. 83. ein 
Sein brechen); aber bod^ : den 
tilskadekomne berjenige, ber gu 
©ä)aben gefommen ift. 



smi fä) inieben; g. 93. smi jern 
(Sijen fdjmieben, han «mir jern 
er fchmiebet (Sifen; smi stentai 
gerfchlagen. 

spre gerftreuen, ausbreiten; 
spre ud et rygte ein ©erücfyt 
verbreiten, spre sig fia) gerftreuen ; 
udspre falske efterretninger 

falfcf)e «Nachrichten verbreiten. 



stri §art arbeiten, fid) abplagen; 
stri for noget (med noget) fid) 
für (Stroag (mit ©troa§) abplagen; 
lian strir imod er fträubt fitt), 
roehrt fiä) bagegen; jeg strir 
alt, hvad jeg kan ich tf)Ue 2lUe§, 
roaä ia) lann. 



tr» (halbvulgär: tr») treten; 
g. 33. trce feil fehltreten, *r« 
en pä foden ©wem auf ben gujj 
treten, de trcer ned grsesset fte 
treten ba$ ©raö nieber ; trce af ! 
treten ©te ab! trce i ens sted 
an Semanbeä ©teile treten, tra 
ind eintreten, trce over til über» 
treten gu, trce sammen gufammen» 



skade = SSerluft, S3erroei- 
gerung, ©ä)mä(erung: Hde 
skade pä sit gode navn og rygte 
an feinem guten tarnen uno 
9Ruf ©djaben leiben; Hde skade 
pä sin sjsel an feiner ©eele ©a)a* 
ben leiben; af skade hlir man 
klog bura) ©ä)aben wirb man 
flug; ta skade for hjemgjfeld 
felbft ben ©$aben tragen; holde 
en skadeslss ©inen fa)ablo§ fyaU 
ten; skadefro fcfjabenfro^ ska- 
delig fchctblidj. 

smede, im figürl. ©inne: «med« 
raenker SHänfe jc^mieben, man 
mä smede, mens jernet er varmt 
man mufä ba§ ©ifen fd)mieben, 
fo lange e§ b«& *P« 

spre de, im figürl. ©inne; sprede 
ens tanker 3emanbeö ©ebanfen 
gerftreuen ;a<fopre<teeu (Einen ger* 
ftreuen (unterhalten); im^affio: 
fienderne spredes bie getnbe 
werben gerftreut, der udspredes 
rygter eS werben ©ertidjte oer« 
breitet; aua): adspredelse 3er- 
fireuung. 

stritte, g. 33. at stride som l0ver 
wie £ömen fämpfen; dette stri- 
der mod fornuften, mod sund 
sands, u. f. m. ba§ ftreitet wiber 
bie Vernunft, gegen ben gefunben 
©inn, u. f. w; auch in: bestri- 
delse SBeftreitung (g. 83. ber 
Soften); en stridsmand (gefpr. 
fetritämann) ein Kämpfer, ein 
©treiter. 

trcede in 2lu8brücfen wie: floden 
trceder over sine bredder ber 
giufS tritt über feine Ufer; trade 
i skranken for en für ©inen in 
bie ©chranfen treten; figurerne 
trceder ikke godt frem pä male- 
riet bie Figuren treten nicht gut 
hervor auf bem ©emälbe, trade 
i kirkens tjeneste in ben 2)ienft 



Digitized by Google 



— 63 — 



treten, tra tilßide auf bie ©eite 
treten, ausweisen. 



bety bebeuten; hvad skal det 
bety ma$ fott eä bebcuten? det 
fcetyr ingentingeä bebeutet nic^tö ; 
hvad Je%r dette ord nwS be- 
beutet biefeö Söort? 



ya waten; va over en elv einen 
gtufö burdjroaten, t?a i sale in 
Hot& roaten; vastevler SBaffer* 
[tiefet; aud): t>asse waten. 

b) 3»« 3««^n be§ 2Borte§: 

brorSruber, in ber geroöljnlirfjen 
39ebeutuna, : min bror mein SBru* 
ber; bror Karl ©ruber ßart; 
farbror Df)eim oon neuerlicher 
©eite, morärorDfjetm uon mütter« 
lieber ©eite; brorbarn ©ruber? 
finb (SReffe ober Siebte), brorsen 
©ruberen, brorlüle örüber* 
d&en; drikke brorskäl »ruber* 
fäaft trinfen; der er intet bror- 



ber Äird&e treten, trade i ens 
fodspor in bie gufiftapfen 8e* 
manbeä treten, tiltrade et em- 
bede ein 2lmt antreten, optrade 
(pa Bcenen) auftreten (auf ber 
»tifjne); ttdtrtfdtf af statskirken 
auä ber ©taatöftrdje austreten; 
atter betreede sine fasdres jord 
nrieber ben SBoben feiner SSäter 
betreten; ministe riet vil trade 
af baä SJHnifterium xo'xü abtreten 
(aber: soldaterne kan tra af bie 
©olbaten fönnen abtreten) ; poet. 
trade dansen tanken; im Sßarti^ip 
bed ?räf.; $. 93. indtradende 
eintretenb; tr ademalle Xret* 
müljle; aud): indtradehe @tm 
tritt, tiltradehe Antritt, Bei- 
tritt, udtradelse Austritt. 

betyde in ber SBebeutung: Einern 
Sorftedungen maajen: han bety- 
dede mig, at — er bebeutete mir, 
bafS — ; baö ©tammoerb tyde 
beuten, erffären, f)at immer bie 
»olle gorm: tyde en indskrift 
eine J^nfc^rift beuten; det tyder 
pä ond vilje ba8 beutet auf böfen 
Sßitten. ©benfo immer: antyde 
anbeuten; betydelig bebeutenb. 

vade im työfjeren ©ttl unb in : vade- 
fugl ©umpfoogel, vadested gurt. 



broder im §ö§eren unb figfirt. 
©inne: broder i änden (i Kri- 
stus) ©ruber im Reifte; embeds- 
broder Slmtöbruber; broder Ja- 
kob (alä Xitel eined 2)iönd)e3); 
fostbroder ©lutbruber; broder- 
folkenes vel baS SBoIjl ber ©rüber- 
»öl!er; elske broderskabet bie 
©rüberfdjaft lieben; falde for 
broderhänd bura) ©ruber^anb 
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skap i kortapil beim flartenfpiel 
gibt eg feine «rüberfdjaft. 



far SBater; min far mein Steter; 
kjsere far lieber Jöater; far/ar 
©rojjoater (oon oäterliä)er ©eite) 
morjar ©ro&oater (oon mütter* 
ltd)er ©ette); farles oaterloö; 
farsnavn Sntername. 



mor Butter; min mor meine 
SRutter; viere en i mors sted 
3JiutterfteEe an @inem oertreten; 
ikke en mors sjade nicht eine 
fterblicfje ©eele; mor Hansen 
2Jhttter$cmfen ; morlßs mutterloä, 
morsarv mütterliches <&xf)t,mors- 
mäl 2Rutterfprache. 



sal ©attel, nur in bem einen 
SBorte: sadelmager ©attler, ge* 
fproajen unb auch Won oft ge? 
jchrieben: salmaker; fonft auch: 
en sale ein ©attel. 

2. Serfürjte gorm burä) 

a) am @nbe beä Sorteö 

dra j i e h e n : dra pusten Sltfjem 
fchöpfen; dra fordet af SBortheil 
gießen auö ; dra omsorg for 
©orge tragen für; dra i lang- 
drag in bie Sänge gtefjen; han 
gär og drar aig er fdjleppt fid) 
langfam; at dras med noget ge- 
prägt fein oon ; ebenfo in3ufam* 



fallen ; brodermord SBrubermorb, 
broderhad Sruberfjafd, broder- 
hjarlighed Sruberliebe, broder- 
kys SkubTfufä; auch: broder- 
lig brüberlia). 

fader; den hellige fader i Rom 
ber heilig* S3ater in SRom, ier- 
vaerdige fader ehrtoürbiger 
Sater; Gud fader ©ott SBater; 
vor himmelske fader unfer f)imnv 
lifdjer SSater ; 3uf ammenf efcungen : 
fadervor SSaterunfer, fadergldae 
%atucfttubtn;faderhjerte SBater- 
herg, fadermord Sßatermorb, fa- 
der morder SBatermörber (auch 
alä Sßame für einen großen, alt* 
oäterifchen £al3fragen); auch:/a- 
derlig oäterlich« 

moder, in: Guds moder Sföuiter 
©OtteS; bun skal snart blive 
moder fte unrb balb SRutter 
werben; sä ung og allerede mo- 
der fo jung unb fchon 3Hutter. 
3ufammenfefcunqen: moderblik 
iü/utterblicf; moäerglcede HHutter* 
freube; moderkj(Srlighed3Sl\xtteX" 
liebe ; moderland 3Kutterianb. 
©tammlanb; moderdyr ÜKutter* 
thier; auch: moderlig mütterlich. 

sadel, gemöhnL „jäbl" gefproajen, 
in ben übrigen gäßen neben 
sale. 



Slbfall oon ge. 

drage: lüofjl nur in ben 2lu3* 
brütfen: med draget sverd mit 
gezogenem ©djtoert; at andrage 
om noget einen Slntrag [teilen; 
im ^artijip beä $räfen§ unb im 
^affio: et andragende ein Sin» 
trag; et fag foredrages ved uni- 
versitetet ein gdtt) mirb an ber 
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menfefeungen: summen andrar 
til — bie©umme belauft ftä) auf — ; 
bedra en ©inen betrügen; dette 
vil bidra til adskillelse af — bied 
wirb beitragen jur (beroirfen 
bie) ©Reibung von — ; jeg kan 
ikke fordra hara idj fann il)n 
nitt)t auöftefjen; ved du, hvad 
der har tildrat sig meifjt bu, 
wa3 fttt) zugetragen (jat ? foredra 
etdigtein (Sebtdjt oortragen ; ind- 
dra en liste eine Sifte etnätefjcn; 
opdra b0rn flinber erjtefjen; en 
drakiste eine Sabe, $rufje grojje 
Jlommobe; dralqjeerreQantf arren. 

si (»»«) fagen, fo gen>ö$nU<$; du 
rnä ikke si noget bu barfit 
niajtä fagen; hvad sier bu? roaä 
fagft bu? der sie« sä meget eö 
rotrb fo me( gefproa)en; folk 
ster bie Seute fagen; frasi sig 
en post einen Soften aufgeben; 
tilsi en til at mede ©inen lommen 
Reiften; opsi sin leilighed feine 
äßo^nung Ittnbtgen. 2)a8 3 m« 
perf. sagde fagte, wirb immer 
rote: sae (mit tonlofem e) ober 
sa auägefproa)en; Smperatio: 
mig fage(n ©te) mir! 

ta nehmen ; f o geroöljntta) ; jeg tar 
dette ta) nefjme bie§; när 10 
eksemplarer tas pä engang wenn 
man 10 (Sgemplare auf einmal 
nimmt; anta annehmen; foreta 
vornehmen, unternehmen; iagtta 
beobachten; indta einnehmen; 
tindta ausnehmen ; u. bgl. ; im 
Smperfeft : tog naljm, gefpr. tof ; 
3mperat.: ta nimm, nehmen ©ie. 
^artigip be3 ?JerfectS: tatt ge- 
nommen. 

b) im Snnern beä 2Borte§: 

märn borgen; morgen; god 
märn guten borgen; fra märn 
til aften oon SRorgen biö Slbenb; 



Unioerfität oorgetragen; verden 
vil bedrages bie SBelt null be- 
trogen werben; b0m, som op- 
drages galt Ätnber, n>eld)e fdjledjt 
exogen werben; af denne plante 
uddrages en saft aud biefer 
spftonj* roirb ein ©aft auäge* 
jogen ; aua) : drageise (Sreigntö, 
inddragelse (Einziehung, opdra- 
gelse ©rjie^ung; bedrager 58e» 
trüger, bedrageri betrug, ufor- 
dragelig unoerträglia), velop- 
dragen toofjlerjogen. 



sige in bem SluSbrudf: „siger og 
skriver — tt fagt unb fajreibt; 
ferner im «ßartijip beö $räfen§; 
g. ©. efter sigende vo'xt man 
fagt, nrie eä Reifet; ebenfo: op- 
sigelse Äünbigung, tilsigelse 
Slnfage, 93efer)I. — sagde !ommt 
nur nod) in ber ©ajriftfprad)e 
Dor. 



tage, nur in bem religtöfen: tager 
dette hen og teder det nehmt 
btefeS hin unb effet e§, foroie 
oietteidjt in bem Sluäbrutfe: 
strengt taget ftreng genommen. 
3ludj : antagelse Sinnahme, iagt- 
tagelse Beobachtung, indtagelse 
(Einnahme, optagelse Slufnahme, 
undtagelse Sluöna^me; uindta- 
gelig uneinnehmbar antagelig 
annehmbar, feiltagelse Srrthum. 



morgen in: 80rger ikke for den 
dag imorgen forget nidjt für ben 
morgenben Xag; morgenstund 

5 
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imdrn morgen, iovermärn über- 
morgen ; märnandagt 3Jf orgen* 
anbao)t; märnavis 3Jtorgen$ei« 
tung; märnblad SRorgenblatt; 
märnkjole SRorgentleib; märnsko 
aKorgenfd)uf) ; märnbelysning 
aHorgenbelendjtung; märnban 
s JJJorgengebet. 

non (noen no'n,) jemanb, no 
tio'e etwa 8; 3. 8. er der non ? 
ift hier jemanb ? kjender du non 
som — fennft bu jemanb, ber 
— ; hvad for wo? wa§? vil De 
ha no bred? wollen ©ie etwaö 
33rot? Har De no'e at haben <3ie 
etwas, um $u. . nonsteds irgenb* 
reo. 

3) gSerfür&te gorm burd) 

bll bleiben, werben; jeg Mir 
her id) bleibe l)ier; bli til noget 
gu 6twa§ werben; ebenfo:/orWt 
oerbleiben, udebli ausbleiben, 
vedbli babei bleiben, fortfahren. 
3mperatio: bli herinde bleib 1 
gerinnen! Smperfeft: ble blieb; 
tyaxt be3 ^erf. Mit. 

fly (flye) fliegen; fuglen vilde 
just til at fly op ber SBogel wollte 
eben auffliegen, den har endnu 
ikke hert at flye er ^at nodj nidjt 
fliegen gelernt ; i en flyende fart 
in größter (Site ; han blev flyende 
sint er würbe überaus gorntg. 



gl geben, in ber gewöljnl. 93ebeu* 
tung ; 3. 33. han gir aldrig noget 
bort er gibt niemals (Stwaö weg; 
jeg bar git ham mit ord id) fyabt 
i^m mein äöort gegeben ; gi mig 
gib (geben Sie) mir... til sidst 
miitte han gi sig 3ulefct mufste 
er fta) ergeben; tu noget til gi- 
ende(s) @twa§ geje^enft erhalten ! 



har guld i mund 3J?orgenftunbe 
hat ©Olb im fDiunbe; viegterens 
morgenstjerne beö SBäajterö 
aWorgenftern ; auch : imorgestyuU 
morgen (gewöhnl. gefpr. „imar; 
re£" gefpr.) 



nogen t noget t in ber Sdjriftfprache 
unb fehr gewählten SHebe; ferner 
in : nogensinde je, jemals, nogen- 
somhelst irgenb ein, nogenlunde 
einigermaßen, nogetnar beinahe 
faft.' 



bfall Don -Te. 

blive im ^artigip be§ ^rafenS; 
3. 8. hermed har det sit for- 
blivende hierbei f)at e§ fein SBer* 
bleiben ; han gjar sig vedblivende 
skyldig deri er maö)t fid) fort- 
wöhrenb beffen fdjulbig; und) 
udeblivelse SluSbleiben, tilblivel- 
se (Sntftchung. 

flyve in ben 2lu§brücfen : med fly- 
vende faner ag klingende spil 
mit fliegenben Jahnen unb Kitt« 
genbem Spiel; den flyvende 
holender ber fliegenbe §oliänber ; 
ferner in: flyveblad glugblatt, 
flyvefisk fliegenber gifa), flyve- 
feerdig flügge, flugfertig, flyve- 
maskine glugmafajine, flyvesand 
glugfanb. 

give in ben Sluebrüdfen : Gud give 
©Ott gebe; anse for givet für 
gegeben (fia)er) anfehen ; en given 
st0rrelse eine gegebene ©röfje; 
overgiven auSgeiaffen, luftig; 
vrere eftergivende naajgtebig fein, 
under foregivende af at — unter 
bem Sorwanbe, bafS — ; der 
gives intet nyt under solen e§ 
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Ii u foaben; gang alfgemein; 3 23. ha 
med sig bei fid) gaben; jeg /jar 
i$ fmbe ; Smperatio hadde fjaite ; 
^artigip beS $erfeftä: hatt qc= 



ebenfo bic ßompoftta: an#i an» gibt nic$t$9ieueöitnter ber ©onne; 
geben, fcgrt sig fidj begeben, f/ter- bogen udgives pä hans eget for- 
9% nachgeben, foregi oorgeben, lag baS 33udj roirb in feinem 
overgi übergeben, tilgi oergeben, eigenen SSerlag §erau§gegeben ; 
»erjeifjen ; udgi ausgeben; u. f. ro. hvis faestningen overgives roenn 

bie ^eftung übergeben wirb; der 
angives som grund aU ©runb 
wirb angegeben ; aud) : angivehe 
Steige, udgivelse Verausgabe, 
angiver SCngeber, udgiver Her- 
ausgeber, giver ©eber ; angivelig 
angeblich, tilgivelig oergeif)tta). 
have im Sßartijip beS $räfen§ unb 
im $affio ; 3. 83. et forehavende 
ein SBor&aben; et tilgodehavende 
ein ©ut^aben; ansvarshavende 
redakt0r oeranttoortttdjer dWbah 
teur; den vagthavende officer 
ber roac&tfjabenbe Dffijier; den 
inspektionshavende lserer ber 
3nfpefttongle§rer ; denne bog 
haves ikke pä lager bic fco Jsüuct; 
ift nid)t auf Sager. 
hode ßopf, in b. eigentf. SSebeu* houed = beutfdjem: £aupt; 
tung; ha ondt i hodet Äopf« hovedet for sammensvergelsen 
fc^meraen tjaben; han har stört baS §aupt ber SBerfötoörung; en 
hode er fjat einen grofien ßopf; forfatters hovedverk baö §aupt= 
bry sit hode med noget fid) ben wer! eineS (SdjriftfteKerS; hoved- 
Jlopfüber @troa§ gerbrec^en, gjere styrken bie §auptftftrfe, hovedt 
hodet kruset pil en (Sinem ben sagen bie .§auptfaa)e. 
ßopf frauS machen; fa noget i 
hodet etroaö betrunken werben; 
fä noget i sit hode (Stioaä be* 
greifen, auffaffen; stige til hodet 
3U ßopfe fteigen; traffe summet 
päÄod<rtben9iageI auf ben $opf 
treffen; vokse en over hodet 
@inem über ben Äopf warfen; 
ebenfo: overhodet überhaupt; äo- 
dearbeide geiftige Slrbett; hode- 
verk Äopf((|mer3. S3ulgär fagt 
man: hue für hode. 

ß. 2Ba3 ben SßegfaU unb bie SSerfdtfeifungen oon SBofaten unb 
Äonfonanten in ber f^nelTen SRebe betrifft, fo ift gang befonberS auf 
bie Söerfürjung beS ^erfonaCpronomenö britter ^erfon: hau, harn in 
unbetonter Stellung aufmerffam 31t madjen. Saft immer fällt baS h 
iorg (jebodj nicr)t nad) oorauögefjenbem unbetonten e); 3. 93 sagde han 

6* 
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jagte er, gefpr. „fcä«an"; skal han foU er, gefpr. „fefatan", have ham 
U)ii fjaben, gefpr. „f)a=am"; med ham mit i§m, gefpr. ,,me*am"; (ober: 
spurgte han fragte er, gefpr. „fepurte han")- ®ewöfmli( t g fd&winbet and) 
bas a, fo befö man in ber nngejnmngenen alltäglichen Siebe für haujunb 
au$ ham) nur -n gebraust, al'fo: sagde han_ ausgesprochen wirb: „fea'n" ; 
skal han: ftfafn", „fefa'n" ; have ham: „fja'n", med ham: „me'n"; pii 
ham auf it)m (iljn): „pa'n"; jeg ser ham ic& felje it)n: jefeer'n"; u. bgl. 
3> i ef e Serlürgung mit Sd)rounb be§ a finbet aud) nad) tonlofem e ftatt, 
bas bann gewöfjnlidj aud) felbft wegfällt; fo wirb spnrgte han gcroöimiicf) : 
„fcpurt'n", vilde han wollte er : „will'n", skulde han foHte er : „fjfufn" 
audgefpro$en. £er SBegfall bes h tritt in unbetonter Stellung aud) bei 
hun fie, hende it)r, fie, have {ha) tjaben, hede tjeifjen, u. a. ein; 93. 
har du seet hende f)aft bu fie gejeben?, gefpr. „t)ar bu fjet-änne?" jeg 
h»r fäet en BiBrn i$ t)abe einen ©ot)n befommen, gefpr. „je ar fat'n fjön" ; 
jeg 8 kal blot ha en id) foH nur einen fjaben, gcwöfjnlia) gefpr. „je fetal 
blat a en"; han hed X er $iefj X, oft gefpr. „r)amet 3i"; hun wirb (out* 
gär unb prof(itifd)) aud) bteweilen gu Äuober u oerfürjt; 3. 33. hvor er 
hun? wo ift fie? aud) gefpr. „worr är fm?" 

SDaS unbetonte e fdjwinbet gern im Äuälaut eines äöortes oor 
einem barauffolgenben SSofal ; 3. 99. han vilde ikke er wollte nidjt, gefpr. 
„t)an wiH'ife", ude i braufjen in, oft gefpr. „Uta", bare en stor Mo| ein 
großer, oft gefpr. „bar en fjtör"; e fdmnnbet in ber ungezwungenen SHebe 
bei tonlofer Stellung oft aud) im unbeftimmten Slrtifel en (»gl oben: 
jeg har fäet en 80n) unb im beftimmten Slrtifel dm\ 3. 93. med den 
ene hand mit ber einen $anb, gefpr. „me bn enerjeinn"; als Pronomen 
fann den fowot)l wie det in är)nltdjer 3Beife gefügt werben wie baö per« 
fönlid)e Pronomen han; fo wirft es oft fein d ab; 3. 23. han stak den 
nd uitiml. ären bas SHuber) er t)ielt es hinaus, oft gefpr.: t)an f>taf-en ut"; 
aujjerbem wirb bas e in den (u. aud) dem iljnen, fie) Jjäuftg 311 tonlofem 
e ober es fällt ganj aud 3. $3. pas Dem! geben Sie ad)t! gefpr. „pajj 
bem! 11 (mit tonlof. e) unb „pafcb'm"! närfarjeg se Dem ? wann werbe 
idj (Sie fetjen? gefpr. „nar far=je fce b'm"? (ogl. auet) oben), fo bafS nur 
-n übrig bleibt; det wirb, ba t ftumm ift, ma)t feiten $u blo&em e, oulgär 
fogar &u tonlofem e; 3. 23. „Min gärd? jeg solgte den idag". — „„Ved 
det nok" u . „aflein $>of? id) t)abe ifm freute oerfauft". — „„SBetfc eö 
wof)l"" — gefpr.: „min gar? je fealt'n ibä. — wet e naf. fcet »jörm 
fon finbet fia) aud) bie S3erfür3ung d' für det; 3. 93. gär d'ikke rygende, 
gär d'ikke fygende? ge^t eä nid)t raud)enb, gefjt eö nid)t fttebenb ? 
(b. f). es ge^t wie burd) Siaud) unb ©taub). 

SJlerfe nod^: hvorledes er det med ham? wie ftef)t eö mit i§m? 
lautet oulgär: „Ijoffen (ober: „offen") är'e me'n?" 

©ern wirb ikke ma)t, oerfür3t, unb 3war um ba§ i (wobei gewöhn- 
lid) aua) «erfürsung beö kk 3U k eintritt); fo Reifet ed felbft in gebilbeter 
Siebe bäufig „je tröfe" für njeg tror ikke«* (id) glaube nid)t), wäf)renb 
3. 93. jeg kan ikke t$ !ann nic^t, gefpr. „je fangfe", jeg vil ikke ia) 
will nid)t, gefpr. w je wi'ffe", noa) alö oulgär gelten, obfd^on fie aua) in 
fet)r fd)neUer gebilbeter 9tebe oorfommen. 
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2lud) nod) Qnbere Serfürgungen fommen in ber unaegroungenen Siebe 
oor. ©o roirb sädan fol$, fo, gu: „fjann", sädant gu: „jjont"; 8- 8. sädan 
st0i! fo ein Särm! gefpr. „%ann fjtöi! sädant et spektakel! jotct; ein 
©peftafel! gefpr. „jjont et fcpeftafl!; formodentlig oermuttylid), rotrb ge* 
roöfjnlia) auögefprod&en: formontli; megen, meget oiel, fe§r, rourbe früher 
gern gu mtfe, wofür jefct baö oulgäre „mye" gebräuchlicher tft; anden 
anberer, gu Ken (mit tonlofem e), ä'n, andet gu än<. 

vcer sä god fei(en ©ie) fo gut, bitte, lautet allgemein: „roärfc'gö". 

SJulgär finb bie gormcn: a für hvor roie, unb hvad roa§; g. 33. 
a. mye? = hvor meget roie oiel? ä for en (oft noa) entfteHt gu offeren) 
= hvad for en roa§ für ein? hossen, ossen für hvorledes roie? unb baö 
entlitifdje -a für hun unb hende; g. 33. hvad sa'a (= sagde htm)? nmo 
fagte fie? ser du-a (= ser du hende)? ftefift bu ftc V tiefer $ulgari3muä 
toirb übrtgenbö fefu* oft unter gebilbeten Herren gehört, roenn fie gang 
gtoangloä fpredjen; niemals fommt iebod) btefe gorm proflittfd) oor; ogl. 
oben. 



Faidrelandssang. 

(Af B. Bjarnson). 



2e £ t 

Jeg vil v«»rge mit land, 

jeg vil bygge mit land, 

jeg vil elske det frem i min ban, 

i mit barn, 
jeg vil 0ge dets gavn, 
jeg vil sage dets savn 
ifra gramsen og ud til de driven- 

de garn. 



2luäfpraa)e. # ) 

jäi roil roärge mit lann 
jäi roil bügge mit lann 
jäi roil elfefc bc frem i min bönn 

i mitjbarit 
jäi roil öfe Mo garon 
jäi roil fjbfc betöfjaron 
ifra 'grenjjn S üt til bi brtromc 

garn. 



Her er somraersol nok, 
her er saedejord nok, 
bare vi, bare vi have kjwrlighed 
nok. 

Her er digtende trang 
gjennem arbeidets gang 
til at lafte vort land, blot vi laf- 
ler i flok. 



f)är är Jammer fiöl naff 
|fe är ^eoejor näff 
bare rot bau rot haroe ajärlifjet 
naff 

fjär er biftem trang 
jennem arbäibetä gailg 
til a löfte roart lann blat rot (öfter 
i fla«. 



*) aHitflet&eilt »on %. ©eftern. - $>a« tonlofe e (öal. §. 13, 4) ift turtf ein« 
Heinere e^tiftaattung (e) ou«gebrü(f t ; bie fettgebrucfUn »u^ftaben tonnen awfr — mebt 
ber getDö&niiäen Slu«fpra^e entfpre^enb — fuprabenta 1 (»gl. oben §. 
56, 3) gef proben »erben. 
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Vi for vide pä tog 

over gyngende väg, 

rundt i landene kneiser norman- 

niske tarn. 
Men vort modige flag 
flyver vid're idag, 
og det rtfdmer af sundhed som 

aldrig tilforn. 

Og vor fremtid er stör; 
ti det tre-ktov'de Nord, 
det skal samles igjen, det skal 

blive sig selv, 
Hvad du evner, kast af 
i det mermcste krav, 
det skal breres helt frem of en 

voksende elv. 

Denne bostavn er vor, 

og vi elsker den for, 

hvad den var, hvad den er, hvad 

den bliver igjen. 
Og som kjcerlighed gror 
af den hjemlige jord, 
skal den gro af vor kjajrligheds 

fr0korn igjen. 



rot for rotbe pd tag 
aroer jüngene rodg 

runt ijanmm fnäijjcr normaitmfc 

fe latn 
men rodrt mobiefläg 
fiüroer rotbre i bag 
a be röbmer a fjunn(I))et ftdm all* 

bvi tilfarn. *) 



d rodr fremtib är $tör 

tt be treflörobe nör. 

be fefal Jammle^ ijenn be fjfal bli* 

roe fjäi ftelro **) 
roa bu eromr fajjt äio 
i bc närmeftc Iraro 
be (rtal bäreS $eft frem a en vooU 

feenc etw. 



bentu fcöjjtaron är rodr 
d roi eljjfer btt fder***) 
roa bn roär roa bn är roa bn bltroer 
ijenn 

d fedm djärrliljet grör 
a bn jemltc jör 

ftfal_benn grö a rodr djärrltyetS 
fröförn ijenn 



*) (au* ; „tilforn" mit 0 getyr.) 
**) fo ou8juf^re*en toegen be« Weint« ; fonfl „i?el". 
Weiter. {Reim. 
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I. $er «rtlfel. 

§. 74. 3m 9torwegifa)en untertreibet man tote im 3)eutfa)en einen 
Beftimmten unb einen unbeftimmten Slrtifel. 2)te ©c^rift* unb 
feinere UmgangSfpradje oerwenbet für baS SRaSculinum unb Femininum 
ein unb benfelben Slrtifel, alfo für alle bret ©ef$Ie$ier nur gmei 2lr* 
tifel. 3)ie freiete Umganflöfjnnrf)e jeboa) unterfdjeibet bie bret @efa)lec$ter 
audj bura) brei oerfa)iebene gormen beS SlrtifelS. 



I. $er mtbeftimmte 9irtifel. 

§. 75. 2)er unbeftimmte 2lrtifel tautet in ber ©d&riftfpradje: 
en für baS männliche unb weiblidje, et für baS fädf)licf)e ©efdjledjt; 
(begügl. ber 2luSfpraa)e ogl. §. 13, 1. u. 4. 2Inmerf., bann §. 73, B, e. 68) 
g. 9. en mand, ein 2Rann, en kone etn| grau, ei hus ein JpauS. 

§. 76. 3n ber UmgangStyradje lautet ber Strtifel für jebeö 
©ef #led)t oerf Rieben unb gwar: en für baS männlia)e, e für baS 
wei6Ua)e unb et für baS fä$lid)e ©efajleöjt; g. 93. en mand, 1 kone, et 
hus ; bodj gilt bie Unter[d)eibung ber brci ©efa)led)ter im 2lrti! el noa) bura> 
aus als tmlgär. 

§. 77. 2)er unbeftimmte Slrtifel ift tnbeclinabel unb $at, wie im 
2)eutfa)en, feinen Plural. @r ift auS bem 3 a §lroorte en (et) entftanben, 
baS tonlos geworben ift. 

§. 78. ©ontaf ti fdje Semerfung. $ie Slnmenbung beS un- 
beftimmten SlrtifelS ift im 9Rorroegif$en im ©angen biefel&e toie im 
SDeutfa)en (unb 3)änifd)en). SRaa) ben Serben va?re fein, unb blive werben, 
pflegt ber Slriifet faft immer — unb gwar bisweilen abweia)enb 00m 
2)eutfd)en — roeggelaffen gu werben; g. 93. Hendes fader var doktor 
ibr 33ater war (ein) JDoctor. Hun blev krabling fte würbe ein Ärüppet. 
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II. $er beftimmte ^Crttfel. 

§. 70. $er beftimmte Slrtifel fjat im 9iorroegtfd)en mit in ben 
übrigen ffanbtnaotfaVgermanifdjien ©prägen eine aroeifadje gorm, je nadj= 
bem er nur für ba3 ©ubftantio ober beim Slbjeftto (mit ober oljne ©üb« 
ftantio) gebraust wirb. 3 m öfteren gatte Reifet er beefyalb aud} ber fub* 
ft an tiotf^e beftimmte Slrtifel, im Teveren berabjeftiotfdje befttmmte 
Slrtifel. 

1. 2)er fubftantioifcfce beftimmte Slrtifel. 

§. 80. 2>iefer befielt in ©uffijen, bie, je nadj bem ©efd&led&te unb 
ber 3<*§l verhieben, bem betreffenben ©ubftantio angefügt werben. 
Siefelben lauten in ber ©ä)rift* unb geroäljltcren Umgang§fpraä)e: 

gür bie ßinjaljl, u. 310. fürs 2)la3culinum unb Femininum 
(3iom., 2)at. u. Slccuf.): -en (mit tonlofen e) ober, wenn ba§ ©ubftantiu 
bereite auf tonlofeS e auslautet, -n (©enitio -ens refp. -ns), für ba§ 
Neutrum (ÜRom., 2)at. u. Slcc): -et (e tonloS), refp. -t (©en. -ets, ~ts); 
3. 93. mand-cn ber attann, kone-n bie grau, sabel-en ber ©äbel, himmel-en 
ber $tmmel, finger en ber ginger, erken-en bie SBüfte, hua-et ba§ §au§, 
mble-t ber Slpfel, nuraer-e* bie Kummer, pulvert ba§ ^uloer; ©enit.: 
msmäens beä 3RanneS, kone-ws ber grau, hns-ets beä £aufe3, u. f. ro. ; 

gür bie 9Jle!)rjal)l, u, 310. für alte brei ©efa)l echter (9iom., 
3)at., See): -ne ober -ene (©enit. -wes, -enes,) mit tonlofem e; baS le£= 
tere ©ufftr. wirb nur foldjen 2£örtew angefügt, meiere in ber SRel^aljl 
leine ©nbung annehmen; 3. 93. mxnd-ene bie Äänner, aber koner-ne bie 
grauen, huse-ne bie Käufer; ©en.: mmid-enes ber äJlänner, koner-nes 
ber grauen, huse-wes ber Käufer. 

§. 81. 31t ber geroöljnltdjen Um gangStyradje lautet häufig 
aua) l)ier ber Slrti f ei in ber @in$aljl für bie brei ©ef$lec$ter 
oerf Rieben, nämlicfc: -en für'S männliche, -a für'ä weibliche, unb e für'S 
fäd)lia}e ©efa)leä)t; 3. 93. gut-ten ber ßnabe, pik-a baä 3Käbtt)en, unb 
hus-e baä $auö; boa) gilt in Slnroenbung ber befonberen gemininform 
noa) als oulgär. 

§. 82. gm Slrtifel be§ Neutrums (-et) ifl t aua) in ber feinen 
Umgang3fpraa)e ftumm; huset roirb bafjer attgemein ,^u6e", taget baS 
£ad), „tafe", bamet baä Äinb, „barne" (mit tonlofem e) gefprodfen. 

§. 83. ^emerfungen aum fubftant. beftimmten Slrtifel. 

1) ©ubftantioa, meiere auf einen einfachen Äonfonanten auö« 
lauten, oerb oppeln biefen Konfonanten oor bem Slrtifel, wenn bem« 
felben ein furger betonter SBofal oorauSgeljt; 3. 33. gut ßnabe— gut-ten 
ber Jtnabe, Um Samm — lam-mene bie Summer; (ogl. §. 38). 

2) grembe SBörter auf -um werfen biefe (Snbung bei §in3utritt 
be§ SlrtifelS ab; 3. 33. verbuw — verb-e*, evangeliww — evangeli-e*. 

3) foged Sogt, lautet mit bem beftimmten ärtifel: fogden. 

4) mennesker s JKenfc$en, lautet mit bem beftimmten Slrtifel in ber 
2Kefjr$afjl immer: menneske-ne, oerliert alfo baä r ber ^luralenbung; 



1 

Digitized by Google 



— 73 — 



in ber UmßangSforadje tritt biefe (Slitmnirung be8 r au$ bei allen 
Übrigen ©ubftantioen (ogl. §. 104) ein, aufgenommen bei benjenigen, 
roel$e bie SJfefjrjaljf na<5 §. 98 bUben ; g. 93. gutte-n« bie ftnaben, 
flrekke-ne bie Jlecfen; (baä e ber $!uratenbung wirb babei ion(o$). 

5) 2)ie Sßörter auf -er, wela)e ba§ e btefer SlbleitungefUbe bei 2ln* 
fügung ber $(uralenbung ni$t auöftofeen (ogl. §. 96, 1), werfen bei £>in« 
autritt beä SUttfelä -ne bad e ber Sßluralenbung ab; g. 8. 8kipper-ne 
(ni$t: skippere-ne) bie ©ajiffer, sanger-ne (nidjt: sangere-ne) bie ©änger. 

[§ 84. $er fubftantioifdje beftimmte Slrtifel mar urfprünglia) ein 
Pronomen mit ber Sebeutung: jener (altnorb. hinn, bin, hitt, $(ur. hinir; 
bafür aud&, wenn alö Slrttfet gebraust: inn, in, it, älter: enn, en, et); 
»gl. hierüber: ^oeftion, Einleitung in b. ©tub. beS Slltnorb., I. 93b., §§ 102, 
171—175, unb IL 93b., ©. 217 unter: hinn, unb ©. 231 unter: inn). 3m 
Slltnorbifc&en mürben fowoljl baä ©ubffcantio wie au$ Oer 2lrtirel be; 
fltntrt; fo Oiejj e8 g. 93.: konnngs-ins beä ßönigS (oon konungr-inn ber 
Ä.), lands-ins beä £anbeä fo. land-it baö 2), auga-ns beä SlugeS (o. 
auga-t baä 91.). $ierau3 erflären fto) bie nod) DorTommenben alten formen 
roie: landsens beä SanbeS, livsens beä Sebeuö, d0dsens be8 Xobeö, 
oiens beS Slugeö, hjertens beä £ergen§, u. a ] 

§. 85. 3 n Der Sluäfpracfje miro ber fubftanttoifdje befttmmte 2lrttfel 
aut§ jefct noä) al§ befonbereö SÖort fcefianbelt, inbem ein einftlbigeS SBort 
mit kttiM (g. 8. 80n-nen ber ©oljn) mit einfachem SBortton au3« 
gefprodjen wirb, unb nia)t mit gufammengefefcten wie bei §ingutritt 
einer wirfitdjen (Snbung (v 93. im ^lur.: sanner ©öf)ne). S5gf. fjtetüber oben 
§§• 68-70 

2. $er abjertioifc^c beftimmte 2lrtifel. 

§. 86. 2)er abje!tioifa)e beftimmte SIrtUel lautet: 

gttr bie (Sinjnljl, u. gw. fürs ÜRaöculinum unb Femininum: 
den, fürs Neutrum: det; (über bie 2luöfpraa)e ogl. § )3, 2 u. 4 
2lnm., bann § 73, B, ©. 68 u. § 59, 2); g. 93. den gode konge ber gute 
Äönig, det 8tore brod baS grofje 93rot; für bie Mtel)rja|l, u. gm. für 
alle brei ©efa)lea)ter: de (gefpr. bi, ogl. § 13, 5); g. 93. de gode 
konger bie guten Äönige, de störe br*d bie grojjen 93rote. 

Slnmerfung. S)er abjefttotfefce beftimmte Slrttfel (eigentlich baS 
tonlos geworbene $emonftratto*$ronomen den, det, de, ogl. §. 144, l) 
ift inbeflinabel. 

§. 87. 6ontartifa)e 93emer!ungen gum beftimmten Slrtüel. 

l) 3n ber gewöhnlichen Umgangöjpract)e, unb immer häu- 
figer auch in ber ©djrtftf pracbe, werben im Wormegtfchcn — ab* 
meichenb 00m 2)änifchcn — beibc drittel, b. f). ber fubftantioifc^e 
unb ber abjeftioif^e beftimmte $rtife(, jugleit^ gebraust, wenn mit bem 
©ubftantio ein »bjeftio oerbunben ift; g. 93. den gamle manden ber 
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alte Sftann, det pene huset baö fjübfdje $au§ # den dybe kulpen bie 
grojje £iefe (in einem Slufebette), de* stygge troldel ber f)äfjlic&e Hobolb, 
„det norske B&m\aget u „bie norroegifefce (iefeüfcfcaft" (ein herein für bie 
Verbreitung beä fogen. „landsmäl", pgl. oben 6. 3), de sterke karlewe 
bie fiarfen ßerle. 

2) 2)er fubftantipifäe beftimmte 2lrti?el wirb im SRonoegtfdjen — 
abroeic&enb Pom 2)änifa)en — aud| nadj ben bemonftrattoen ftür- 
mortem gebraust; g. denne jenten biefe§ SMbdjen, denne hesten 
biefeS Sßferb, den hesten(der) jene§ ^Jfcrb, disse hestewe biefe ^ßferbe; 
be§gleia)en bei na^gefefctem $of fef f topronomen; g. SB.: t0ie* mit mein 
tftepäcf, glitten min! mein Qunge ! ebenjo: gamle provsten vor unfer 
alter ^robft, snilde vennen min! mein guter Jreunb! 

3) 9tur ber fubftantioifdje Slrtifel wirb angetpenbet bei ben abjeftU 
pifdjen SBörtern: al all, seh felbft, unb begge beibe; g. 8. alt folkc£ 
aüeä (ba3 gange) SJolf, selve herren ber §err felbft, begge brodrene bie 
beiben trüber. 

SBei hei gang, unb halv Ijalb, wirb t^eilä ber abjeftiotfa)e, tljeÜS 
ber fubftantiptfdje beftimmte 2lrtifel gebraust; g. ©. hele (halve) dagen 
unb den hele (halve) dag ber gange (fjalbe) £ag (aber audj ofjne jeben 
Strtifcl: i hele dag ben gangen Xag ; S0vnen er lialve f0den ber Sdjlaf 
ift bie halbe 9taf>rung; ebenjo [agt man aud): fom'ge dagen porigen 
iag, neultdj, f0rste (andre, sidste) gangen bog erfte (groeite, lefcte) dJlal. 

4) 2)er fubftantipif^e beftimmte Prüfet fann au# an bie ftarfe 
(unbeftimmte) gorm (einiger weniger) 2lbjeftioa gefugt werben, bie ba- 
burd) gu ©ubftanttpen werben; g. 33. styggen ber ober bie §äfjlicfce (oon 
styg f)äj5li$), gamlen Der ob. bie SHlte (oon gammel alt), brunen baS 
braune $ferb, ber SBraun, svarten baö fd^roar^e $ferb, ber Slappe (bis* 
weilen aud) fpafsljaft oon ^erfonen), blakken baö fal)le ^Jferb, ber galbe; 
neutrale ©ubftantioa in er Den gewbfmlid) bur$ Anfügung beä ^Uttfeld 
an bie 9Jeutralform (pgt. §. 116) gebilbet; bei einigen 2lbjeftioen wirb 
hingegen ber Slrtifel an bie fd)mad)e (beftimmte) gorm gefügt; g. 33. 
onde -t baö Übel, unge-n ba§ Sunge, naeste-n ber 9iäa)fte. 

5) SiSwetlen (meift nur in ©ebid)ta>n unb im älteren 6tU) fteljt 
ber abjeftioifdje beftimmte Slrtifel por einem ©ubftantip oljne Slbjeftio 
ftatt be3 fubftant. beft. Slrtifelö; g. SB. de bukke (ftatt bukkene) rundt 
kan kj0re kring jorden Asator Slfator fann mit ben 23öcfen runb um 
bie @rbe fahren. 

fi) ^Turrt) ben ab ie ftioif djen beftimmten Slrtifel !önnen xHbjeftiua 
ebenfalls gu ©ubftantioen gemalt toerben; g. SB. det gode baö ©ute, 
baö ©Ut, den onde ber Sbfe, ber Xeufel; de vakre har ofte stygge 

veninder bie ©djbnen ^aben oft ^ä^lia^e f?rcunbinnen. 

IL Xnö SubftQttttb. 

L (5Jefa)le(^t ber ©ubftantioa. 

§. 88, 3n ber ©a^rift- unb gewählteren Umgangöfprad^e unter* 
fdjeibet man in 33egug auf ba§ grammatifa)e ©efcb.lea)t ber ©ubftantiua 
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nur ein gemeinfch aftlid)e8 (männliches unb weibliches) unb fääV 
ItchcS ©efchlecht, baS in ber (£in$at)l bura) bie Slrtifel fonrie bura) Hb' 
jeftioa unb Pronomina jum SluSbruc! gebraut wirb; bie freiere Umgangs* 
fpradje hingegen unterföetbet gern noa) alle brei ©efdt)Iec§ter ; cgi. 
oben §§. 74, 76, 81. 

§. 89. 3)aS grammatifa)e ©efdjlecht ber ©ubftanttoa richtet fia) 
t^etlö naa) ber Sebeutung, tfjetlS nach ber gorm (®nbung) ber be* 
treffenben SBörter. 3m ftorroegiföen finb aber 

Ä. gemeinfchaftl. © e f ä) l e $ t e S. 
a) nac^ SSebeutung: 

1) 3) i e 51 a m e n von ißerfonen, £$ieren unb (ebenb 
a,ebachten2Befen (höheren Sßefen u. bgl.) ; j. 8. Häkon (den gamle) 
ipafon (ber 3llte), (hellig) Olaf (©t) Dlaf, en gut ein Änabe, en jente 
ein Räbchen, en slaegtning ein Serioanbter, den gode Qud ber gute 
®ott, en alf ein ©If, en huldre eine Sergnumphe; en barase, en bjarn 
ein ö&r, en sau ein ©djaf (männl. ober roeibl. ©efa)lecht3), en hvalp 
ein junger §unb, en kalv ein Äalb, en unge ein Sungeä, en gaape 
ein Sucf>8, en skjcere eine ©Ifter, en m0l eine 2Noite. 

2luSnal)men: ©ächten ©efchlechtes finb: 1) einzelne SBörter, 
bie fotooljl männliches wie weibliches ©efchledjt umf äffen; 3. 93. et men- 
neske ein SRenfa), et folk ein SBolf, et tyende ein 2)ienft6ote, et trold 
ein flobolb, et dyr ein %$\tt, et svin ein ©chioein, et fär ein ©d)af, 
et naut ein SRinb (als ©chimpfioort : Stinboiet)); — 2) mehrere SBenen« 
nungen oon 9ia<hfommenfchaft, alS: et barn ein JUnb, et lam ein Samm 
(et vsederlam ein Stbberlamm, et fwielam ein toeibl. £amm), et fei 
(aber: en fole) ein Sohlen. — 3) bie SNörter: et fruentimmer ein grauen* 
gimmer, et mandfolk eine SföannSperfon, unb et kvindefolk eine sBeibä- 
perjon; ferner: et ekorn ein ©ich Börnchen, et tesel ein ©fei. 

2) Xit tarnen oon Säumen, ^flanjen, ©eroächfen unb 
Steinen; 3. 93. en furu eine göljre, en gran eine gichte, ved §0(3, 
Srennbolj, hvede SBeijen, en (bod) auch : et) lyng ein §eibefraut, b0nne 
Sohne, en 10g eine Srotebel, en mos ein 2WooS, en plomme eine Pflaume, 
en rose eine 9tofe, halm-en baS ©trot); en sten ein ©tein, en agat 
ein 2lü)at. 

21 u S g e n 0 m m e n finb auch fyex jumeift bie ©ammelnamen; 
3. 93. et tra? ein Saum, et holt ein $ain, ©ehöfy, et ugr&s ein Untraut, 
et strä ein ©troh(halm); aud): et »bie ein Äpfel, et brer eine Seere, 
godt byg gute ©erftc. 

3) S)ie tarnen oon SanbeStfjeilen, glüffen unb ©een; 3. 33. 
en mark ein unbebautes Sanb; eine Salbung, ffieibe, en vold eine 
©raSebene, SBiefe, en myr ein SWoor, ©umpf, en mo eine ©teppe, §eibe, 
en hei ein ©ebtrgSplateau, en Ii ein 2lbfjang, en 0 eine 3nf**/ en elv 
ein 23ach, en fjord ein gjorb, en dam ein $eich; Glommen ber glufi 
®l., Mj0sen unb Spirillen (©een biefeS Ramend). 
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Studnatjmen. ©äcf) liefen ©efdjtedjteS finb : et land ein &anb, 
et vand ein ©croäffer, ein ©ee, have* bag SReer, et eid eine fianbenge, 
et nses eine Sanbfpifce, et tjern ein Heiner ©ee, et fjeld ein gelfett, ein 
Gebirge, et bjerg ein JBerg. 

4) 25ic 93ejeic^nungen t>on 20 i n b*, SB e 1 1 e v* unb Temperatur* 
erf<$einungen; 3. 83. lüften bie Öuft, vinden ber SEBinb, en sky eine 
SBolfe, en skodde ein Webet, tordenen ber JDonner, isen ba8 @i8, sneen 
ber ©djnee. 

2luäna§men. ©ä$li$en ©efä)le($te$ ftnb : et regn ein Wegen, 
veltet bag Söetter, veirligef bie Witterung, et lyn ein 3311^. 

6) $ie Warnen ber§tmmel8törper, 3 a $ r e 8» unb X a g e 

3 e i t e n unb Monate; 3. 35. solen bie ©onne, mänen ber SWonb ; en 
mäned ein SÄonat, en uge eine 2ßo$e, sommere« ber ©ommer, julen 
bie SBetynadjten; en time eine ©tunbe, en kold mai ein lalter 2Rat. 

Äuänaljmen: et ar ein %af)v, et degn ein Xag (3eitraum von 
24 ©tunben), et minut eine Minute, et sekund eine ©efunbe, et 0ieblik 
ein 2lugen5li(f. 

C) 2)ie Warnen für Ä r a n f f) e i t e n; 3. 33. en hoste ein Ruften, 
en krampe ein Krampf. SUtönafjmen: et brok ein 33ru$, et flod ein 
Sfujj, et udsla^t ein 2lusfd)lag, et fnat eine ßräfce, slaget ber ©c$lag. 

7) «Die Warnen für Sö i f f e n f $ a f l e n unb Ä ü n fl e, fomie ba* 
mit uerroanbte geiler; 3. 33. filosofien bie ^fjilofopfjie; poesi, historie, 

Kritik. 

8. 2)ie Warnen ber 2Rün3en; 3. 83. en are eine ßre (= Vioo ßrone), 
en skilling ein ©Wifling (3 ! / 3 0re), en halvskilling ein falber ©Willing, 
ein ©edjSÜng, en specie eine ©pecieS, ein ©pecieätfjafer, en kröne eine 
tfrone (=» 100 are), en daler ein $f)a(er (= 4 kroner) 

9) 2)ie 3Ref|r3aIjC ber Warnen ber SB er f 3c uge, Utenfilien unb 
3)Uifi!inftrumente; 3. 33. en hammer, en lja eine ©enfe, en ske ein 
£öffel, en violin eine Violine. 

2(usnal)men: et bor ein 3}oljrer, et sold ein ©ie&, et kompas ein 
$ompafö, et biukken ein 33ecfen, et orgel eine Drgef, et klave*r, et forte- 
piano ein ßfauier, et hörn ein §orn. 

b) nad) ber Srorm ((Snbung): 

1) 2)ie ©ubftantioa, roeldje oon Serben, SCbjef tioen ober 
anberen ©ubftantinen burdj bie (Snbung -e abgeleitet ftnb; 
3. 33. en skrabe ein ©c^abeifen, en statte eine ©tüfoe, Säule, en plage 
eine s $lage, en gave eine ©abe, heden bie §ifce, styrken bie ©tärfe, en 
naibbe Äanne mit einer ©a)nau3e, en ringe ein SHil($afc$, en odde eine 
iianb3unge, en sale ein ©c$mu|?, Äot$, en rare eine 33en>egung, ein 2)urcf>» 
einanber. 

2t u 3 na fj m e n. ©ädjlia) ftnb : et nemme ein StuffaffungSoermögen, 
et türme ein $rmel, dit komme beine 3(nfunft, et snere eine 3lngeli$nur, 
et made eine Begegnung, et minde eine Erinnerung, et skifte ein 2Bett)fel, 
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et bytte ein £au?d), et knytte ein 93ünbel, et hylle f ine £üüe, et dtekke 
eine 2)e(fe, et styre ein SRuber, et anske ein SBunfd), et brande ein 
^rennfjolfl, et s ^ ue c * n 9lnblidf, et kjaevle eine XeigroUe (gur Bereitung 
beä glabenbroteSl, et aflakke (iudelukke) eine (Sinfrtebung, ein ©efjege, 
et omdomme ein Urtljeil, et udkomme ein Sluöfommen, et ssede ein ©ifc ; 
et marke eine ginfternte, et stille eine ©iitte, et rige ein $eiä), et bjame 
eilte (Sde, et jorde ein gelb, ein «der. 

2) 2)ie ©ubftantioa, n>eld)e auf -de (de), -t, -st e n b i g e n; 
3. 93. byrd ©eburt, bygd Äirtt)f»iel, ©ejirf, d0d Xob, heide £öf)e, lasngde 
Sänge, vaBxt ©en>äcf)3, frost groft, blomst 93lume. 

3tu3naf)men. et skridt ein ©a)rtti, et tefte ein 9fcrfprea)en, et 
ansigt ein ©eftajt, et rift ein ftifä, et levnet ein Scben. 

3) 2)ie ©u&ftantioa, roeld&e auf -er unb -en enbigen; en 
viser ein 3**8« (an ber Uljr), en ener ein 6iner (3a§l unter 10), en 
skrigen ein ©freien, ein ©ef^rei, en stoien ein Sännen, ein fiärm. 

21 uö nahmen. 2)urd) blojjeö -n abgeleitete ©ubftantioa ftnb fad)* 
lidj; 3. 93^ et sagn eine ©age, et v*ern eine 2£efjr, et syn ein Bnblitf, 
et sogn ein $ira)fpiel; boo): en lagn eine £üge, en savn ein ©tt)(af; 
tnerfe audj: en redme eine SRötlje, en sadrae eine ©üfjtgfeit. 

4) 2)te © ubjt anti 0 a mit ber (Snbung -eise unb sei; 3. 93. 
skabelse ©djöpfung, meraerelse ©egenroart, glemsel 2Bergeffenf)eit. 

Stußnafjmen: et spagelse ein ©efpenfr, et vajrelse ein 3imnw*; 
SBörter auf sei, bie ein ©erätl) bejeia^nen, ftnb ebenfalls fäa)li$; 3. 8. 
et bidsel ein ©ebifS, ein 3<iunt; ebenfo : et varsel eine äBarnung. 

5) 2)ie ©ub ftantioa mit ber (Snbung -ing (-ning, -ling), 
-ske, -dorn ob. ~hed; 3. 93. en melding eine 9Helbung, en gisniug eine 
58ermutf)ung, en stikling ein <5ttd)ling, en kylling ein Ätidjlein, en erske 
eine Verwirrung, en vcedske eine glüffigleit, bamdom Äinbl)eit, godbed 
©üte. 

Sluänafjmen. ©te§t bie ©nbung -dorn für dämme (im alten Stil), 
fo ift ba§ betreffenbe ©ubftantio fädjlidjen @efä)lea)t$; 3. 93. et konge- 
dom = kongedamme ein Äönigtfjum, et herredom = berredamme eine 
§err|'äaft. 

6) 2)ie meiften 3?rembn>örter auf «a, -ans, -ant, -e, -ens, -ik, 
-on, -ion, -is, -isme, -ur, -ns, -tet unb -0r; 3. 93. en kommunion, prote- 
stantisme-n, en villa, en likär, en gratie, en foliant. 

%u§naf)men: 2)ie SGÖöriec auf -tet, roeldje eine 3 n f^^ion be= 
geidfjnen; 3. 93. et universitet, et fakultet; ferner: et drama, et firma» 
et delta, et kostume. 

B. fää)ti<$en ©ef tfleäjteS. 

a) naa) ber 93ebeutung. 

1) 2>ie meiften Stoffs unb Sammelnamen; 3. 93. guld-e* ba§ ©olb, 
vand-et baö äßaffer, ber (See, land-et baä fianb, salt-et baö ©alg, kjad- 
et ba§ gleifa), blod-et baö 93lut, sand-et ber ©anb, et la3rred eine 
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Seinroanb, et smer eine SButter, et 0I ein 93ier; fce-et baö 3Helj, gräes- 
set baö ©raö, ho-et baö Jpeu, mel-et baö SRe&l, et här ein §aar; lt. f. ro. 

3luönaf)men: malm-en baö (§£3, muld-en bte Grbe, zink-en baö 
3inf, melk-ew bie 2)iilc$, olje-n baö öl, the-en ber X()ee, kaffe-en ber 
Kaffee, en sirup ein ©irup, uld-cn bie Solle. 

2) 2)ie tarnen oon Sänbern, ©täbten unb Orten; 3. 23. 
<let nordlige Europa baö nörblidje ©uropa; det nordenfjeldske Norge 
ber nörblta) vom 2)oorefjelb gelegene Xfjeil SRorroegenö; det underdei- 
lige Hardanger baö rounberfdjöne §arbanger. 

3) 2>ie tarnen ber SBudjftaben; 3. 93. det stumme e baö ftumntc 
e; ebenfo baö Söort: bogstav SBud&ftabe; boa) ift biefeö im 9iorroegifd)en 
aud) gemeinfdjaftl. ©efa)led)ieö ; aua) fagt man lieber en e, roenn man 
baö Sauigeia)en, et e, roenn man ben £aut felbft meint. 

4) 2)ie tarnen ber ©prägen; 3. 93. pä godt norek auf gut 
9?orroegifd) ; (man hat hierbei bas )äcf>i . ©ort sprog Spraye, gu ergänzen). 
SBirb ber beftimmte Slrtifel angehängt, fo gebraust man immer baö ge* 
meinfdiaftl. ©efa)lea)t; 3. 83. grajsk-en baö ©riedjifd&e. 

5) SBirb ein SBort, baö fein oubftantio ift, fubftän* 
itiH)d) gebraust, fo belommt es immer baö f ä rf> l i d; e ©e* 
f$lea)t; 3. 33. det kjrere jeg baö liebe 3$, et hurra ein §urralj. 

b) nad& oer Sorot (©nbung): 

1) ©ubftantioa mit ber @nbung -ri (1), -ende, -dämme, 
-mal, -skab (skap)\ fogderi-e* bie Söogtei, et provsti eine ^robftei; 
(aber: en vaerdi ein SGöert^); vidende-t baö SBiffen, baö Siorroiffen, 
anliggende-t bie Slngelegen^ett, baö Anliegen, et foretagende ein Unter- 
nehmen; (aber: en henseende eine $infia)t, en tidende eine 9iad)rid)t, 
eine 3 eitun 9) » et herredamme eine §errf$aft, et fyrstendemme ein 
gtirftentfjum, et vaeddemäl eine SBette, et spergsraäl eine grage, et slags- 
mal eine ©cfylägerei, et venskab eine greunbfef)aft, et nrcboskab eine 
9iad>barfd)aft, et grevskab eine ©raffdjaft, et regnskab eine 9tec§enfdjaft; 
(auögenommen, b. f). gemetnfdjaftl. ©efajledjtö finb abftralte ©üb« 
itantioa mit ber ©nbung -skab (skap), befonberö fol$e, roeldje oon 2lb* 
jeftioen abgeleitet finb, roie: klogskab Älugfjeit, egenskab @tgenfa)aft, 
morskab Unterballung, Seitoertreib, videnskab 2öiffenfa)aft; aberboö): 
et kjendskab eine Äenntniö, eine 93e!anntfc§aft). 

2) ©ubftantioa, bie 00m ©tamm eineö Serbö ofjne 
©insufügung einer (Snbung abgeleitet finb; 3. 93. et spring ein 
©prung, et fald ein gaH, et ryk ein SRucf, et spark ein gujjtritt, et 
striuv eine Slnftrengung, 93eftrebung, et kiv ein 3 an t et binder ein 
£inberniö, et skal eine ©djale, et kys ein Äug, et si0d ein ©tof$, et 
ßpeil ein ©piegel, et spir eine Xfjurmfpifce, et led ein ©elenf, ein ©lieb. 

21 no nalj men: &tne Mnjall oon auf biefe SBeije abgeleiteten 
SBörtern ift — jwm %b,eil abroeia^enb 00m 3)ä'nifa)en — gleia)roo^l ober 
aua> gemeinfdjaftl. ©efd^lea^teö; fo u. a.: en rus ein SRaufa), en sang 
ein ©efang, ein Sieb, en drik ein ©etränf, en brand ein 93ranb, en stram 
ein ©trom, eine ©trömung, en svig ein betrug, en leg ein ©piel, en 
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feil ein genfer, en tvil ein 3n>eifel, en spot ein ©»ott, en dans ein 
Xang, en vjjev ein ©eroe&e, en steg ein Stetten, en reg ein 9tau$, en 
strid ein ©treit, en krig ein $rieg, en kamp ein ilamof, en seier ein 
©ieg, en tak ein Xanl. 

3) 2)ie fremben ©ubftanttua auf -at, -ek, -em- -t, -iuro, 
-iv, -ment, -om, -um; g. 33. et senat, et apothek, et galanten, et Stu- 
dium, et diplom, u. f. TO. 

Sluänaljmen: en plakat, en traktat, en ceremoni, en kompli- 

ment. 

§. 90. ©ine 9lngal)l von ©ubflantioen fjat ein oer[#iebene3 ©efd)fed)t 
je nod) ber oerfdjiebenen 93ebeutung, in ber fte gebraust werben; bie 
nudjtigften baoon ftnb: 

en bid ein 93 i ff c n. et bid ein 53ifö. 

en bo ein ©ero offner (nur in et bo eine SQöofmung; g. 93. mit 
3ufammenfefcungen) ; g. 93. en ringe bo meine ärmlidje 2Bol)n* 
nabo ein 9k$bar, en nordbo ung; übrigens nur poet. gebr.; 
ein Storblänber. ein 2RobUar; ein SRadVlafö, 

eine hinter laffe nf c^af t. 
en brug ein ©e brau dj; g.93. gjonre et brug eine Söirtfjf d>aft, ein 
den rette brug af nogtt ben ria> betrieb; g. et stört brug ein 
tigenöebraudjoonßtroas machen; großer betrieb; et mallebrug 
den gamle brug ber alte 93rauaj; ein ajittfjfenbetrieb, eine 3ttüf)le; 
sprogbrugen ber ©pradjge&raua). aud) in ber Lebensart : alt er 

godt til sit brug jebeö 25ing ift 
gu (Stroaö gut (brauchbar), 
en feige eine J?oIge ; g. 93. en na- et folge ein & e f o I g e, eine 
tnrlig, ligefrem falge af eine na- 2)1 enge, eine ©djaar; g 93. et 
türlia>, einfache golge uon.. stört f#lge ein grofjeö ©efofge. 

(ogt. aua) oben §. 47, 7, e). 

en rdd ein 9iatlj, b. ein 9latfj- et rad ein SHatlj = SRaifjSoer-- 

geber; g. 33. en statsräd ein fammlung; g. 93. et stataräd 

©taatöratf) (SWinifter); ferner in eine ©taatsrat&ßfifcung ; et byrdd 

ber 93ebeutung : SRatlj = Slusroeg; ein ©tabtratf), eine ©tabtoer* 

g. 93. ha god raa pa genug fjaben orbneten^erfammlung; ferner 

»on (®tn>aö) ; ikke vide sin arme in ber 33ebeutung : 5tt a 1 l) f dj I a g ; 

nid roeber aus nodj ein (ftdj ni$t g. 93. gi et godt rüd einen guten 

gu jjelfen) nriffen. SHatf) geben. 

(og(. aud) oben §. 44, 4, b). 

en skriß eine (§anb=) © d) r t f t; et skrift eine ©djrift, b. bas ©e* 

g. 33. en smuk tydelig skrift eine fdjriebene feinem 3nf)altc 

|übf(§e, beutltd)e ©djrift; en a/- na$; 5. 33. et benskriß eine 

skriß eine Slbfdjrtft; aud) en 33ittfdjrift, et flyveskriß eine 

indskriß eine änfcfjrift; den glugfdjrtft, et ugeskriß eine 

«fcrt/* bie ©a)rift; - äöoajenfajrtft. — et A«nd«*r»^ 

en händskriß eine $anbfa)rift. ein 2Ranuffript. 

en fryfc ein Erucf (©ebrueftes). et tryk ein SDrucf — ^reflion. 
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en ting ein $ing. 

en trcek ein 3ug = 3 u g n> i n b ; 
3. 8J. en sterk trak ein ftarfer 

3ug. 

eil varge ein 93efd)üfccr, ein 
$ormunb; 3 93. en lagvarge 
(bän. lavvargo, eigentt. lovvrerge 
Derjenige, ber eineö ttnmünbigen 
9ie<$t nertl)etbigt) ein Äurator. 

en v<rrk eine ©ttfct, eine ®e* 
fd&roulft. 

en vav ein Öetoebe (gewebter 
etoff); ein Sßebeftutjl. 

en vcBlde eine ©eroatt, eine 
a t; 5. 99. i al sin vaelde in 
ott feiner 2Waa)t. 



et ting eine gefe^gebenbe 
SÖerfammlung, ein „Xing." 

et trd'k ein 3 u g> et smnkt trtek 
ein fcfyöner 3ug ßf)arafier$, 
u. bgr.); i et trwk in einem 3iig*- 

et vrtrge eine 2B e 1) r (SBaffe; audj: 
Dbf>ut, ©eroalt; 3. 93. i mit 
(ober auä) miu) vserge in meiner 
Dbfjut (93ern>af)rung). 

et vrerk ein SGB er f. 

et vav ein ©ewäfdj, ein Um 
f inn. 

et vcelde in 3ufammenfefcungen: 
enevalde-t alleinige ©eroalt ; 
Danevalde-t ba3 2)änenreiä), 
Sanematf. 



§. 91. 3uf ammengef efcte & ubfi an t i 0 a erhalten ba3 ©efdjlecfjt, 
meines ba§ te^te Söort ber 3ufammenfefcung beft^t; 3. en landmand 
ein Sonbmann, et armbänd ein Slrmbanb, en spiseske ein ©fölöffer, en 
unb et bogstav ein öuctyftabe, en strengeleg ein ©aitenfptel, en benrad 
ein ©erippe. 

Sluä nahmen: et mfiltid eine 3Jtaf)r$eit (en tid), et folkefserd eine 
SSöfterfdjaft, ein 9Solf, et gjenfoerd ein ©efpenft (aber: en fcerd), et vid- 
nesbyrd ein 3* u g n is (en byrd; auü): en jembyrd eine (Stfenprobe), 
brmndevine^ ber 93ranntroein (vin-ew), et tesare ein §au8gerät§ (en 0re). 

33emer!ungen über bad natürliche ©efd)le<$t ber ©ubftantioa. 

§. 92. 2)aS n a t ü r l i d) e ©efäledjt (männlidjeä unb roetblid^ed ©e* 
fd)leä)t) unterbleibet man nur an lebenben SGBefen; man bekämet baö= 
felbe r)äuftg burd& befonbere SBörter für jebeö ©eföledft, burc$ ungleiche 
formen beSfelben SBortftammeS, ober burd) 93orfefcung bed perfönli^en 
^ronomenö han für« männliche unb hun fürs n>eibUa)e ©efa)led)t, unb 
jroar: 

1. 2) u r tf) befonbere 3Börtet für jebeö Oefct)£ec^t ; 3. 93. en 
mand ein 2)tann, en kvinde ein SBetb, en konge ein Äönig, en dronning 
eine Königin. 

2. Saurer) uerfdjiebene (Enbung ; baö n> e i b Ii $ « ©efdtfecfjt 
n>irb nämlitt) bejeic^net, inbem an bie JJorm be§ äWaoculinumö angefügt 
wirb entmeber 

a) bie (Snbung -inde; 3. 93. englander (Snglänber — englander- 
inde (Snglänberin, greve ©raf — grevtwde ©räfin, ulv SDöolf — nlvinde 
Sttölfin; - ober: 

b) bie (Snbung -ske; 3. 93. kasserer ßaffier — kasserers&e Äaff ie= 
rin; — ober: 
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c) in r emb toö rtcrn bie @nbungen -esse unb ricc (bte testete 
(Snbung tritt an bie ©teile ber ©nbung -0r); j. 33.: baron — borones«e, 
directar — directrice, restauratj&r — restauratrtc*. 

3) 2)urd) $erfefeung ber perfönltd)en Pronomina Äan unb 
Ätin; g. 8. Aanbjern 33är — hunbjBrn öärin, Äankat Kater — Äwnkat Äafce. 

II. SeHinatiott ber SubRantitm. 

SJorbemerf ungen. 

§. 93. l) 2)ie 2)eflinatton ber nortoegifd)en ©ubftantioa be; 
fäjränlt fid) auf bie 33ilbung beö ^HuralS unb be§ ©enitioS; ba§ ©ub* 
ftantto enttoicfelt bafjer nur gioet ÄafuSformen, eine für ben 9tominatio, 
2)atio unb Slffufatio, unb eine für ben (SJenitio. 

2) S)er ©enitio wirb gebilbet bur$ Anfügung eines -s 
(ober -es) an ben 5lominatir» ber (5ingaljl ober 3Jle^rga§(; ogl. §. 11 1. 

3) 2)er Plural wirb gebilbet burd) Anfügung oon -e, -er, -r an bie 
Sttominatioform ber ©tngabl ober audj ofj n e Anfügung einer folgen ©nbung 
unb mit ober of>ne SJeränberungen bura) Umlaut, u. f. n>.; im erfteren 
fjatte roirb ein auSIautenber Äonfonant nad) fu^em betonten Stofal oer* 
boppelt. 

$ie $efUttationett. 

§. 94. SRadj ber oerfajiebenen Silbung beS Sßluratö raffen fiaj bie 
Subftantioa naa) oerfä;iebenen 2)eflinationen eintjjetlen. 3)ie Sdjrift* 
fpra$e unb feierliche 9tebe ftimmeu r)ier mit bem 3)änifd)en überein; 
bie Umgangäfpradje hingegen ftrebt bafn'n, für alle Wörter gemein* 
f$aftlt<ben ©efa)leot)teä bie (Snbung -er bura)gufü^ren. Sßir werben beS- 
fjalb bie SDeflinatton ber 6d)riftfprad)e unb bie ber UmgangSfpradje oon 
etnanbfr getrennt be$anbeln. 

A. Seflittatiottest ber Scfjrlftfpradje. 

9Ran unterfdjetbet am beften brei 2)eflinationen, unb jioar: 

§. 95.— 1. 3)eflination. 

^ßluralenbung -e; mit bem beftimmten Slrtifel -eue. 

Sßarabigma. 
©mg. ^piur. 

Horn. ($at. 2ltt.) fisk gifa) fiske (m. 21. fiskene) 

®enitto fisks fiskes („ „ fiskenes) 

§. 96. S3emerfungen gur l. 2)ef linstion: 

1) 2>ie sroeifilbigen Söörter auf unbetonte« -el ftofjen im 
Plural immer baS e oor / auö; g. 83. djsevle Teufel (oon dja^el), 
engle (5ngel (oon engel); oon ben gioeifilbigen SGBörtern auf unbetontes -er 
ftofeen oiele immer baö e au3, n>iU)rettb anbere baöfelbe ftetö behalten; 
j. SB. fingre ginger (oon finger), agre Scfer (oon ager) ; bad e blatten 

Hortoegifä. 6 
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aber Diejenigen 2£örter auf -er, bereit Ableitung von anberen <Su&« 
ftantioen, Serben ober 3tt^Itoörtern beut(ia) erfennbar ift; 3. SB. bager-e 
Dörfer (oon bage bacfen), sanger-e ©änger (oon sang ®e(ang), tier-e 
„Seiner (oon ti sefm); ebenfo: anker-e Slnler, bteger-e Sedier, daler-e 
ZfyaUt; bosfelbe ift ber gall bei ^erfonennamen, bie eine ^Rationalität 
ober ein §anbtoerf beaetdjnen, 3. S3. graeker-e ©rieben, snedker-e $ifdjler. 

2^ 3ugleid) mit Umlaut (ogl. §.8) bilben ben Sßlural auf biefe 
Stri bie 2£örter : fader (far) 2tater — $ lur. fredre, moder (mor) 3Rutter — 
$lur. mtfdre, broder (bror) »ruber — ^lur. br0dre, datter £oa)ter — 
$lur. d0tre (ogl. §. 39.) 

3) 2)ie $lurale auf -ere werfen oor bem beftimmten fubftantin. 
SÄrtifel baS ©djluf&e (einige SBörter hingegen ba3 e oor bem r) ab; j. SB. 
malerne bie Spater, hmgerne (ober bsegreyie) bie Söeüjer. 

§. 97. yiaä) ber erften 3)e!tination gefjen: 1. bie meiften 
e inftlbigen 2ßö rter gemeinfa)af tt. ©efü)lea)teä, roelaje auf 
einen flonfonanten enbigen; 3. ©. seng S9ett, hest $ferb, fjacr 
fteber, gärd §of, fjord gjorb, kam fiamm, hjort Jpirfa), gris fterfel, dag 
Xag, hat §ut, ra?v gua)3, ulv SBolf, stol ©tuljl, tyv 2)ieb, gang ©ang, 
3)fal, kvist 3n>etg, penge ©elb, hund §unb, dorn Urt^eil; (SluSnafjmen 
f. unten §. 104, 2); — 2. bie 2Börter auf -er ofjne SKücffta)t auf bag 
©cfdjledjt; 3. 33. et under ein Söunber, ^Slur. lindere, en finger ein Jtnger, 
tyl. fingre; — 3. mehrere Sßörter auf -el, alS: engel (Sngel, djsevel 
Steufel, himrael Gimmel, discipelSäjüler; — 4. SBörter fäc^tict)en @efd)lecf)te3 
n>ie: hus §auS — $1. huse, bord £ifa) — borde, navn SRame — Sßl. 
navne, brev »rief — %l breve, skib ©djiff — $1. skibe ; gulv gufjboben — 
gulve. — 5. 93 c i oielen Sßörtern finbet ein ©$n>anfen 
ftatt 3roifo)en ber 1. unb 2. 2)ef lination, inbem aua) in ber 
<5$rif tfpradje (im 5lnfd)luffe an bie Umgang3fprad)e) bie 
Sßluralenbun g -er (-r) immer meljr an §errfa)aft gewinnt. 

§. 98. — 2. 2)eflination. 

^luralenbung -er (mit tonlofem e) ober, wenn baö 2öort im 
(Singular auf tonlofeö-e enbigt, -r, mit beft Slrtifel: -(e)rne. 

^arabigmata. 
©ing. $lur. 

a) 52om. (2)at. 9Rf.) blorost SBIume blomst-er (m. b. Ä. : blorasterue) 
©enitio blomst-a blomst-ers (m. b. 31.: blomsternes) 

b) 9tom. (2)at. 2l!f.) aible Slpfel teble-r (m. b. 21.: ablerne) 
©enitio aeble-s tuble-rs (m b. 8.: aeblernes) 

§. 99. SBemerfungen 3ur 2. Sefltnation: 
1. 2)ie (Snbung -er (ober -r)unbllmlaut ersten bie nadjfolgenben 
SBörter: 

and @nte tylux. (ender 

bod 33ujsc „ bßder 

bog 8ud) „ btsger 

fod gtift rr >dder 
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I 



band .§anb 

klo ftlaue 

ko ßu$ 



glo glüfjenbe flofjle 



$lur. #/0r (unb glader) 



„ hcender 
„ klar 



kraft Äraft 
mark ein §al6eä $funb 
nat 9ia#t 
not grofjeö fJJefc 



rand SRanb 
rod Söurjel 
rä SRaa 



„ tl<Btt€T 

„ wster 



„ krcefter 



mcprher 



„ rcender 




rßdder 



skäk ©trang 



skja-ker 



stad ©tobt 
stand ©tanb 



„ stceder 

„ sUender 

„ stanger 

„ tcender 

„ tcenger 

„ tcßr 



tand 3afjn 
taug 3ange 



stang ©tange 



2) S3ei ben fremben 2B5rtern auf «ium tritt in ber SWeljraaljl bie <Sn* 
bung -er an ©teile beä -um, fo baf* alfo ber tyluxal: ier lautet; j. 83. 

mysteriura, $lur. mysterier. 

3) @inc 2tnja$l oon SBörtern fü)n>anft groi^cn ber 1. unb 2. $e= 
tlination ; j. 93. sumpe unb sumper ©ttmpfe, skäle unb skäler ©a)alen, 
stave ©täbe (aber: bogstaver 93ucf>ftaben.) 

4) 2)a8 SBort skat f>at eine boppelte gform mit uerfo)iebener 93e* 
beutung, nömlia) : akatte = ©a)äfce, unb skatter ©teuern. 

5) 2Rer!e noa): foged JBogt, lautet imSßlur. fogder, bonde 33auer, 
^Uur. b0nder (altnorb. boendr), aber: husbonde 2)ienft§err, $au3oater, 

Sßlur. husbonder. 

§. 100. ÜRaa) ber groeiten 2)e!lination gefjen: 1) Sllle 
20 ö r t e r ofjne Unterfdjieb beö ©efa)le$t$, bie auf ben 6 1 a m nu 
oofal auslauten; g. 33. en by eine ©tabt — Sßlur. byer, lja ©enfe, 
ä 33at$, ske Söffel, Ii 2Ibl)ang, §albe, bro Jörüdte, brse ©letfdjer, me 
Jungfrau, eje ©ee, hei faljleS ©ebirgSplateau, 0 3nfel, et hi eine 
SBärenpljle, mit -r atS $lur a lenbung: knre #nie — $1. 
kmer, trae öaum — traer; ogl. autt) oben §. 99. 1. ÄuSnaf)* 
men: en vei ein 2öeg — $tur. veie, en fim ein glügel — fleie; 
oljne ©nbung: en sko ein ©cfntf) — $1. sko, et strä ein $alm, ein ©trofy 
-— $1. strä, et fi-0 ein ©ante — $pt. fr0 — 2) alle ©ubftantioa 
ofjne Unterfajieb bed ©ef$Iea)t8, roel^e auf tonlofeöe enbigen 
(Plural: -r}; j. 93. en uge eine 2Bod)e — $1. uger, et rige ein Sleitt) — 
$1. riger. 2lu8naljmen: me 2luge — $1. 0ine f are Dljr — wen 
(bod) aua): 0rer); okse Dcftfe — okser; o(jne ©nbung bleibt geroöfjn* 
lict): tilftBlde 3ufall — $1. tilfaelde (feltener: tilfelder); — 3) 2)ie 
2Börterauf-en unb -el (jene auf -el flogen im Plural baö e t>or 
bem 1 auö!); 5. JB. et kj0kken eine Äücfje — $1. kj0kkener, en maudel 
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eine SJianbel — Sßl. mandler, et bidsel ein ©ebifS — ^M. bidsler; apostel 
2(poftel — apostler; knokkel Änodjen — tyl. knokler; aufgenommen 
finb bie im §. 97, 3 angeführten Sßörter auf el, foroie: et vüben eine 
Sßaffe, baö im Plural unneränbert bleibt; — 4)2tbgeteitete 2B örter 
auf -d unb t (st); 3. 83. en drift ein Xrieb, ein betrieb, en bygd ein 
ßira)fptet, en blomst eine 23lume; — 5) 2B örter mit ber@nbung 
-sei, -ing, (-ning, -Ung)\ j. 93. en lamgsei eine ©etynfuajt ($1. Icengsler), 
bygning ©ebäube, kylling ßüdftfein; fcfcro an fenb ftnb einige ^erfonen« 
namen auf -ing, rote: olding ©rei§, slsegtning Serroanbter, beren iUural 
oon ben ©djriftftellem auä) auf e gebilbet roirb; — 6) SB ort er mit 
ber ©nbung -hed, skab (skap), -ri (-t); en dumhed eine Dummheit, 
et redskab ein ©erätfj, et maleri ein ©emfübe, en vserdi ein SBert ; — 
7) Solgenbe einfilbtge 2B örter gemeinfd) af tltd&en @ef djle a> 
te3, bie auf einen ßonfonanten enbigen: alf <S(f, art 2lrt, änd 
©eift, bord Sorte, brod (Stapel, ßeim (brodder), ben Sitte (benner), 
ed (gib, ert ©rbfe, flu* giecf (fliekker), frak SRocf, (frakker), gjed ©ei&, 
gjest ©oft, Gud ©ott, gut flnabe (gutter), hal $atte (haller), heks £e£e, 
hud Saut, klump 5Uumpen, knap Änopf (knapper), knop $nofpe (knopper), 
kop Xaffe; työtgerne ©cfyare (kopper), lern ©lieb (lemmer), lok £ocfe 
(lokker), lygt fiaterne, l«md *>enbe, mark unbebaute Sanbftrecfe, mast 
•äftaft, n0d §?uf3 (nedder), od ©pifce (odder), prik ^Junft (prikker), rad 
Steide, ret ©eridfjt, ©peife (retter), sag ©aa)e, sok ©ode (sokker), sorg 
©otge, spfin ©pan, stump Stumpf, stund ,ßeit, 2Beile, synd ©ünbe, sa-d 
©itte, F0n ©oljn (s0nner), tap Sapfen (tapper), tid 3eit, tomt ^offtötte, 
33aup(a$, tot 33üfd)et (totter), trap Xreppe (trapper), urt ßraut, ven 
ftreunb (venner), eks 2t£t, u. a. ; bann befonber3 aua) 2ßörter frembcn 
UrfprungS roie: dunst Übunfr, fant 2anbftreia)er, #igeuner, flod gtufö, 
kork ftorf, pris ^reiä, prest Sßriefier, provst $robfr, biskop u. f. ro. (og[. 
unten unter 9); — 8)gofgenbe2Börter fäd)Ud)en©efd)Iedjte3: 
bryst ©ruft, gods ©ut, hui £od) (huller), lod Sotfj, SooS (lodder), loft 
33oben, Sobenfammer, sted Ort, ©tätte, skj0rt Unterrod, skal ©cfjale 
(skaller), syn ©eftdjt, ßrfojeinung, verk Sßerf, bryllup £od)3eit, hoved 
Äopf, herred £anbbe$irf, marked Waxtt; — 9) 2)ie meiften gremb* 
Wörter o^ne 9fücffid&t auf ba§ ©efd)ledjt; 3. 83. sofa (safaer), kollega 
(kolleger). Studium (studier), verbum (verber), mirakel (mirakler), potet 
Kartoffel (tyl. poteter, nid)t: potetes; englifcf): potato, patatoes), form, 
frugt grua^t, mynt 2Jitinje, hof §of, £oflager (hoffer), kart fianbfarte, 
u. 0. a.; — 10) ©ubftantioif d) gebrau d)te 20 örter, bie urfprting* 
Ii 311 einer anberen SBertciaffe gehörten; 3. ingen men-ner 
feine 2lber! 

§. 101. SBemerfttngcn jur 1. unb 2. Seflinatton in Jöesug auf 

ben 2Bortton. 

93 c i einfitbigen 2ßörtern, roerd)c im ^ßtural -e ober -er 
annehmen, roirb bura) 2lnftigung biefer ©nbungen auc^ re- 
get mä feig bie 2luSfpraa)e in öeaug auf ben SBortton (og(. oben 
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§. 68) oercinbcrt; eä wirb nämlid) ber einfadic SBortton bcö 
©ingularö im $lural in ben 3u|ammengejc^tcu 2B ort ton oer» 
wanbelt. 9htr einige wenige Söörter, bie jefct ben Plural auf -er bilben 
(ftatt beS früheren -r) besaiten ben einfachen Sßorttton auä) im Sßlurat 
bei ; eä finb bie§ bie in §. 99, l angeführten SBörter, roeldje ben Umlaut 
annehmen, fouüe aufjerbem : gjed Siege, iwd 3ßuf3 (Sßl. oedder) unb kiud 
SBange; (im Slltnorb.: ^lur. geitr u. f. ro. ogl. meine Einleitung in b. 
©tubium beä Slltnorb., 1. SBanb, §. 51). ©o lauten 3. 8. bie SBörter 
gjed 3iege unb sfcreg ©treia), meiere beibe mit einfachem SBortton ge= 
fproajen werben, im Plural ganj oerfajieben, inbem gjeder ben einfachen 
SBortton beibehält, streger hingegen ben gufammengefe^ten SSortton be* 
fommt. 

§. 102. 3. Deflination. 

2)er ^lural unterf Reibet fid) niajt oom©ingular, meber 
in ber ©d&reibung nodj in ber 2lu3fprad)e; beft. SMrt: -ene 

Sßarabigma : 

©ing. $fur. 

«Rom. (Dat. 2ltt.) ord 2ßort ord (m. b. 21. : ord-ene) 

©enitio ords ords (m. b. 91.: ord-enes) 

§. 103. »emerfung $ur 8. Defltnation. 

Solgenbe 2Börter lauten im Plural um : bam 5?inb, — Sßlur. barm 
mand Sftann — $lur. vnvnd, unb gas ©an§ — $1. gjees. 

. §. 104. 9tadj ber 3. Declinatton gefjen: L Die roeitauS 
meiften SBörter fädjliajen ©ef $ leajteä, meiere auf einen 
ßonfonanten auslauten; 3. 5B. är 3af)r, bäl ©ä)eiterfmufen, ( lam 
2amm, kys fiufö, svin ©djrocin, lys £id)t, br#d SBrot, eg (§i, ax &f)re; 
©cfjlüffelbart; ebenfo bie oom ©tamm beö Sßerbö of)ne jebe ©nbung ab= 
geleiteten ©ubftantioa nrie: kast äBurf, spring ©prung, skud ©dmfä, sla^ 
©djlag, svar Ulntroort, for.«0g SScrfud), jordskjaslv (Srbbeben, greb ©riff, 
sset ©orung, ©afc; (aber: begreb 33egriff, — Sßl. begreber, forsait $ou* 
fafc, $1. forsaitter); u. f. n>. — 2. go lg e nbe SBörter gemein f rfjaft« 
liefen ©efd)lcc|t3: 1yd Saut, feil ftefjlcr, tvil 3roeifel, ting Ding, sild 
.^äring, myg s iBücfe, mus 3Rauö, lus Sauä, sko ©djul), äl 2lal, braut ©e* 
brechen, gyiden ©ulben, krebs flrebä, mark Sflabe, esters Slufter, skrä 
Ariern (ßautabaf), spiger großer 9tagel (boa) audj $1. spigre), torsk 
Sorfd). 

B. Selihtatfon ber UmöcutfiSforadje* 

§. 105. 3n ber Umgangöfpraaje riajtet fi$ bie öilbung 
beö Plurals fjauptfä a) liö) nad) bem (Sefftlct^te ber ©ubftan- 
tioa. Die 2Börter gemeinfü)aftlia)en ©ef^lea)teö erhalten 
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im ^lural bie ©nbung -er (-r), bie fädjlidjen ©efa)ledf>teä 
hingegen bleiben unoer änbert. SWan untertreibet alfo jro ei »er- 
gebene 2)e!linattonen je naa) bem ©efdjledjte, unb jroar: 

l. — $ie SeUtnatton ber SBörter gemeinf c^af tl. ©efd&led&t'S. 

§. 106. — Die SBörter biefer $e!ltnation erhalten im ?lural bie 
(Snbung -er (-r) ; g. 8. bie folgenben Wörter, bie in ber 
©äjriftfprad&emit ber S n b u r. g e e r f $ e i n e n (nadj ber 
1. Reklination geljen): senger ©etten, hester ^pferbe, fjserer gebern, penger 
(Mb, gärder §öfe, fjorder gjorbe, kammer Äämme, hjorter §irf($e, 
griser gerfel, dar Xttjje, hatter $üte, raever gliche, ulver Sßölfe, stoler 
©tüfjle, tyver Riebe, ganger ©änge, SWale (3. 93. tre ganger 8 2RaD, 
kvister Steige, u. f. n>.; ferner eine Slnjaljl von Söörteru, bie 
in ber ©djrtf tfpr ad&e im Plural unneränbert bleiben (naä) 
ber 3. Reklination geben), wie: kysser ßüffe, marker Stäben, u. a.; mit 
Umlaut: mysser SRäufe, mamder 2Hänner, gjaesser 3i e 9 c w. 

Slnmerfung. Rie @nbung -er erhalten oft auä) einige SBörter 
fäd)lid)en ©efdjled&tä, welche in ber ©d)riftfpraä)e ben Sßlural auf -e 
bilben '»gl. unten §. 109, 2) unb behalten auä) oft bie wenigen färf)lidjen 
Söörter, bie in ber ©a}riftfpraä)e biefe ^luralenbung Ijaben; j. ö. huller 
Södjer, kinder SBangen (neben: kind). 

§. 107. Xritt an ben Sßlural auf -er ber beftimmte fub* 
ftantioifdK Slrtifcl -tie, fo wirb baS r ber ©nbung -er au§* 
gcftofeen; -erne lautet ba^er gan& wie -ene (mit tonlofem e) unb wirb 
aua) oft fa)on fo getrieben; 3. SB. flaekkerne bie Sieden, gefpr. roie: 
flaukkene, hesterne bie $f erbe, gefpr. roie bestene ; u. f. ro. 3n ben SBör» 
tern, welche in ber 6d)riftfpraa)e im $lur. auf -er enben, roirb -eme »on 
Bieren wie „aerne 44 mit fuprabentalem m gefproc&en (»gl. §. 56, 3). 

2. — Rie Reklination ber SBörter fää)ltc§en ©efd)l eä)te3. 

§. 108. Rie Söörter biefer Reklination bleiben 
im Plural unoer&nbert; g. 93. hjul SRab, SR&ber, kind Sange, 
fangen ; hus für Käufer, unb gulv für guf*6öben ift bialeftifd). 

§. 109. — Bemerkungen jiur 2. Reklination. 

l. Rag ÜBort barn Äinb, lautet in ber feineren Umgang3fprad)e 
im Plural nod) barn, in ber freieren ieboa) immer häufiger o|ne Um? 
laut: barn; ebenfo: barnebern Ätnbeöfinber, oft glei$ bem Singular: 
barnebarn. 

3. ©äajliaje SBörter, roelc^ein ber 6a)riftfpraa)e 
ben Plural auf -ebilben, erhalten in ber Umgang äs 
fpraa)e oft bie (Snbung -er; 3. S3. huser Käufer, gulver gfujj«. 
böben, brever »riefe; u. f. ro. 

§. 110. Semerfungen ju ben Relltnatioiten im Ungemeinen. 

§. 1. ©inige Subftantioa werben nur in ber 3Rel)r* 
3 a l) l gebraust, fo: foraeldre eitern, »sskende ©efßjroifter, forfaedre 
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SJorfabren, fagter ©eberben, lader baäfelbe, leder ©djjera, Aurgmeif, bans 
§til)ner (mit beft. Slrtifel baf)er nur: htfnsene, nia)t: btfnset!). 

2. Slnbere ©ubftantioa roieber werben, roenn fie al§ aRa&befttms 
mutigen (2lnaaf)l, 2Rajj unb ©erotdfjt) mit einem 3af)lroorte oerbunben 
ftnb ober !oHectio mit ber lüebeutung einer gefammelten iRaffe flehen, nur in 
ber ©insa^r gebraust; 3. 93. han gik tre mit om dagen er gieng brei 2R«len 
jeben Xag; hvor mange tnil er det til najste Station wie niele 9)ieilen 
finb biö sur näd&ften ©tation? 3 alen lang 3 @Hen lang; 4 Jod dyb 
4 gu& tief; 100 wand foldfolk 100 Wann gufjoolf, tolv mands vet 
SBifc üo n 12 Statin, 12 vog fisk 216 Kilogramm gifa), 4 finger lang 
4 ginget lang, 400 ren 400 (6tücf) ftenntfuere, 2 spand vaud 2 (5 im er 
SBaffec; u. f. ro. ; ausgenommen finb bie ©ubftantioa auf -e 33. 
fire tommer 4 3°H, 2 skjepper 2 ©Reffet), femer : rnar/c (t<lur. meerker) 
7, ^ßfunb, po* (potter) aftafj, Siter, Isest (laester) Saft, ©a)iff3laft, favn 
(favne) Klafter, bog (b0ger) 33uü). 

3. gerner ift ber Plural ungebräudjlidf) bei ©igennamen, ©toffnamen 
unb tarnen abftrafter ©egenftänbe; 3. 33. Norge Norwegen, guld ©olb, 
hßr §eu, visdom SBeiäljeit, terst $urft, spergen (baS) gragen; u. f. ro. 
Sluönafjmen roie im Seutfajen. 

4. ©inige ©ubftantioa fjaben im Plural eine eigene, oon ber be3 
©ingularö oerfa)iebene SBebeutung; fo bebeutet; ber ©tngutar klaede: 
£ud), ber ^ßlur. kkeder (klier): ßteiber; ber (Sing, kost: floft, ©peife, 
ber ^lur. koster: geftof)lene ©ad^en; ber ©ing. middel: 27ttttel, bec 
$lur. midier: ©elbmittel, Vermögen; ber ©ing. penge: eine Heine 
Sftünae (fetten, nur biblifd)), ber s ßlur. penge(r) ©elb; ber ©ing. stund: 
3eit, Seile, ber ^lur. stunder: SDtafje, freie 3eit; u. f. ro. 

Uber ben ©enttto. 

§. 111, — 2)er ©enitio roirb, rote bereite ermähnt, burdf) Anfügung 
oon -s an bie SRominattoform be§ ©ingularä, refp. Sßluralä gebilbet; $. 33. 

©ing. 9lom. konge jtönig $lur. konger 

©enit. konge-s „ konger-s. 

Slnmerfungen 1. @nbet ba3 2Bort fdfjon im 9tominatio (be3 ©im 
gularS) auf -s (ober x), fo roirb — aufjer bei ©igennameu — im ©ins 
gutar nid)t s, fonbern -es angefügt; j. 93. hus §au§, huses $aufe3. 

2. 2118 Überreft ber alten ©prägen Ijaben ftdf) noä) gerotffe 2lu§= 
brtiefe mit ber $räpofttion til (ju) unb bem ©enitio erhalten, roie: tilveirs 
empor, tilärs bejaht, tilsengs ju S3ette, tilfods ju gufj, u. a. 

§. 112. Sontaf ttfd&e ^Bemerkungen über ben ©enitio. 

1. SDer ©enitio ftef)t 00 r bem ©ubftantio, ba§ er nä^er beftimmt; 
g. 93. dagens avis bie 3 e ^ung Don ^eute; i alle landets dele in allen 
X^eilen beö £anbe§. Söirb ein ©ubflantio gtei^eitig bura) einen ©enitio 
unb ein Slbjectio beftimmt, fo ge^t ber ©enitio bem Slbjeftio (auöge« 
nommen al all, unb begge beibe, foroie bie abjeftioifd)en Pronomina; 
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denne, hvilken u. f. welche immer oor bem ©enitio fielen) oorauä; 
3. 93. skr&derens velopdragne bem bic roofjlerjogenen Äinber beä 
<3d)netber3; dette kongens Ipfte biefeS löerfpredjen be§ ßönigd. 

2. $er ©enitto fann auä) bura) griffe ^räpofttionen (roie: af, i, 
pä, til, for u. a.) umfajrieben werben (ogl. meine 2)änifd&e ©rammatil, 
§§. 116, 117); ber umfajriebene ©enitio (befonberS bie Umfdjreibung mit 
til, bann mit af bei SJerroanbtfcbaftSnamen) roirb im ÜRorroegifcben Ijäu* 
figer angeroenbet at$ im 2>änifdjen; fo fagt man gern: tjenerentrt presten 
(für: presten* tjener) ber 3)iener beö Pfarrers ; Han er san af presten 
er ift ber ©ofjn beä Sßfarrerä; hatten til onkel ber §ui be3 Dnlelä (Dnfelö 
§ut); UvemerDe datter til? roeff en Xocf>ter ftnb €>ie ? ÜRamentlid) bie SMärdjen 
ftnb ©oH ©on folgen n til u 83. hesten til Askepot 2lfd)enbrbbelö $ferb, 
gärden til Iiige-Per ber $of be§ 3t.^p.). 2)oä) liebt ba$ 9?orroegifd)e in 
gerotffen 3lu$brücfen aud) f)ter Änappfjctt; ogl. 3. 93. dagens avis (bänifd) 
geroöf)nl. avisen for idag), i alle landets dele (bäntfö lieber: i alle dele 
af landet); u. 0. 

Über ben 2)atio unb 3tf fuf atio. 

§. 113. Satio unb SlKufatio fmb, weil mit bem 9lominati© gletdj* 
lautenb, nur burd) ifjre Stellung im ©afec gefemt3ei($net. 2)er 3)atto geljt 
f)ier nämlitt) immer bem 2lffufati© ©orau§, roic geroöfjnlia) aua) im $Deutfdjen. 

§. 114. Überrefte ber alten 2)atioform finben ftd^ noa) in 8lu$» 
brürfen mit ^räpofttionen roie : i tid« (itide) bei Seiten, jur regten 3eit, 
ihsbnde in ber §anb, pfv veie auf bem SBege, ad äre über'ö 3a§r, u. a. 



III. 2>aS Hbicctto, 
I. $ef(ittatiott. 

§. 115. 2Iudj baö 9torroegifd)e unterfd)eibet beim 2lbjeftio Parle 
(unbeftimmte) unb f dj ro a dj e (beftimmte) 2) e f l i n a t i 0 n. 2He ftarfe 
Seflinatton ift bie be§ 2lbieItio8 in u n b e ft i m m t e r gorm, b. beö 
arttfeüofen ober von bem unbeftimmten Slrtifel begleiteten Slbjefttoö; bie 
fajroadje Seflination ift bie be3 SlbjeltioS mit bem beftimmten 2Ir» 
tifel ober einem anberen beftimmenben Söorte. 

A. ©tarf e Sellination. 

§. 116. Sie ftarfe S)efltnatton untertreibet am Slbjefti© bureb be* 
fonbere formen bie beiben ©efäjledjter in ber (§;tn$af)l, roie aud) bie beiben 
^afjlen, tnbem im Neutrum beö ©ingularö bie (Snbung t, im Plural für 
alle @efa)ledjter bie (Snbung e angefügt roirb, alfo 

©ingular. 

en stor gut ein grojjer $nabe et stor-t hus ein grojjeö £au§ 
^lural. { stor-e gutter grofee Änaben 
( stor-e hus-e grojje Käufer. 
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2lnmer!ung. gttr bie einjeltten Äafuä be$ 3lbjeftio§ Ijat baö Sfcor* 
roegifaje feine befonberen formen ((Smbungen), nur roenn ein 2lbieftio ab* 
folut ober fubftantioifd) gebraucht wirb, nimmt e3 im (Senitio beS Sin» 
gularö unb be§ 93lural3 bie (Snbung -s an ; 3. 8. en kristens pligter bie 
4$flia)ten eineg ©giften. 

93emerlungen gur ftarfen Sei linat ion. 

§ 117. Sejüglitt) ber 33ilbung beS 9ieutrum8 ift im befon- 
beren ju bemerfen: — 1.) 2)ie SCbjecttoa ftden Hein, wenig, egen eigen, 
megen viel, fto&en ba§ n oor ber 9ieutralenbung t aus unb lauten oafjer 
im Neutrum: lidet, eget, meget. (2)a3felbe ift aua) bei ben folgenden abjef* 
tioifa)en gürroörteim auf -en ober -n ber gaü: mangen manajer — mangt, 
nogen jemanb — noget, ingen niemanb — intet, anden anbec — andet, 
hvilken roelct)er — hvilket, min mein — mit, din bein — dir, sin fein — 
sit; aua) bei: en ein — et, foroie bei ben ^artigim'en beß Sßerfeftö; 3. 93. skre- 
ven gefa)rieben, — skrevet). 

5lnmerf ungen : l) liden (gefpr. Uten mit tonlof. e) $at im Neutrum 
neben lidet (gefpr. lite) bie gorm lidt, alä Sftafebeftimmung mit b<r 93e* 
beutung : e i n roenig, etroaä ; 3. 93. giv mig lidt mad geben ©ie (gieb) 
mir ein roenig gu effen ; aber: giv mig lidet geben ©ie (gieb) mir roenig; 
2) egen in ber 93ebeutung: eigentümlich fann baä n im SHeutrum 
beibehalten, ba$ bann: egent lautet. 

2. 3" Slbjeftioen, roelc&e auf einen 93ofal ober auf d mit oorljcr 
gefjenbem langen SJofal enbigen, roirb biefer 33ofal bei §inautritt 
ber SKeutralenbung oerfürjt; 3 93. ny neu — nyt % grä grau — grät, 
god gut — godt, flad flaa) — - fladt, bl0d, roeia) — blMt. 

§. 118. Äein t nehmen im DZeutrum an: 

1) 2lbjeftiüa, roeldjeauf-t auslauten (1003U aua) bie fd&roattjen 
^Partizipien Sßerfefti gehören); 3. 33. let leidjt, sort fa^roarg. 

2) @inige Slbjettioa, roelä)e auf -d mit unmittelbar oorauS* 
geljenbem 93 0 f a t enb i g e n ; 3. 93. glad fro§, fremmed fremb, lad trag, 
kä l mutljroillig. 

3) 3)ie meiften Slbjeftioa auf -sh mit oorauögeljenbem Äon* 
fonanten, auf unbetontes -es unb auf -s mit norauägefjenbem Ston» 
fonanten; 3. 93. krigersk feiegertfa), norsk norroegifä), fransk fran3Öftfdj, 
(aber boa) geroöfjnlid) : harskt snw ran3ige 93utter, ferskt vand fü&eö 
Sßaffer, friskt vand frifd)e8 SSaffer, raskt 10b raföer Sauf, falskt navn 
falfa)er SRame, barskt barfa)eä) ; indvortes inroenbig, ens einerlei, gleta), 
vims be$enbe, u. a. 

4) 3)ie 2lbje!tioa, roelaje auf einen SSofal auslauten; 
3. 93. vantro ungläubig, sanddru roaljrljaft, 0de öbe, fro frolj, slu oer« 
jd) mifct, nblu unoerfajämt; aufgenommen finb bie SÖörter: fri frei, 
ny neu, unb st0 orbentlidj, folto ; ferner bie Slbjeftioa, bie auf -ä en« 
bigen; 3. 93. blü blau, rä rol), smä f Cein. 

5) 93ei ben älbjeftioen auf ig unb-lig, beren g befanntlia) (ogl. oben 
§ 47, 7, a) nitt;t au3gefproa)en roirb, unb bie ba|er in 3Bit?litt)feit auf 
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einen JBolal auglauten, wirb baS t beä Neutrums gwar in ber ©djrift 
angefügt, bleibt jebod) in ber UmgangSfprad&e ftumm. £)aS[el6e ift ber 
gatt bei brav gut, brat), beffen v gleichfalls ftumm ift (ogl. §. 60, 2, b); 
3. 33. et bravt og trekkeligt menneske=et brav* og taekkeli' menneeke) 
ein guter unb angenehmer 3Renf<$; nur im $öl)eren Vortrag werben g 
unb t bisweilen auSgefproajen ; 3. 23. in: -et evigt liv ein ewiges Seben. 

IL 93ejüglia) ber öilbung beS $lural8 ift $u bemerfen*. 

§. 119. 2)ura) ben fcinjutritt ber ^luralenbung e treten bei gewiffen 
9lDje!tioen gcwiffe lautliche SJeränberungen (als*. Doppelung bfr @nb-- 
fonfonanten, ©limintrung beS e in ben ©nbftlben -el, -en, -er, Umwanblung 
beS t bec (Snbung -et in d) ein. 2)a biefelben SJer&nberungen bei ben* 
[elben Wörtern aua) bei ber fdjwadjen 2)efltnation ftattfinben, wollen wir 
fte erft bei 33efprea)ung btefer 2)eflination na^er erörtern (ogl. §. 121, 1, 2, 3). 

B. ©a)wacf)e 3) eflination. 

§. 120. Sei f$wad)er ©eflination wirb an baS Slbjeftio bie (Snbung -e 
gefügt, unb jwar für beibe ©ef a)lea)ter unb 3ö^len fowie für alle Äafuö ; 
nur wenn eS abfolut ober fubftantioifa) ftef)t, nimmt eS, wie aud) bei 
ftarfer 2)e!lination, im ©enitio beS ©ingularS unb $luralS bie ©nbung 
8 an. 33eifptele: 

6ing. den stor-tf gut ber grofje det stor-e hus baS grofje §au3 
Änabe. 

$ l u r. de stor-e gutter bie großen de stor-e buse bie großen §äufer 
tfnaben. 

/«^.x | ©ing. den störe-« beS ©rofeen 
^ enit ' l $lur. de store-s ber ©rofcen. 

Semerfungen jur fa)mad)en 2)eflination. 

§ 121. — 1) Slbjeftioa, weldje fur&en ©tammoofal Ijaben, 
unb auf einen einzelnen Äonfonanten auslauten, fterbityjpeln 
biefenÄonfonantenoorbem e berfcbwadjenJDeflinatton 
unb ber 2Ref)r3at)l ber ftarfen 3)efl.); J. tom l*** — tomme; let leia)t 

— leite, 

2) 9flef)rfilbige Slbjefttoa auf -el, -en, -er, fto&en baS e 
oor 1, n unb r aus, wenn baS e ber f$waa)en 2)eflinatton (ober ber 
2)lefjr$at)l ber ftarfen) angefügt wirb ; 3. 23. doven faul — dovne, gammel 
alt — gamle (ogl. oben §. 39.), fager f^ön — fagre, vakker fö)ön — vakre. 

— CDaäfeloe ift bei ben Sßartiatpten beS ^erfeftS bergall; 3. 8. skreven 
gefa)rieben — skrevne.) 

3) Slbjeltioa (u. ^Partizipien), weldje auf unbetontes -et enbi* 
gen, oerwanbeln bei fä)wac$er Reklination (unb im ^lural 
ber ftarfen) biefeS -et in -ede; 3. 23.: rudet rautenförmig, gewürfelt 
-rudede, elket geliebt -eUkede-, (aber: violet — violette). 

4) Slbjeftioa, w e l d) e auf einen betonten 93ofal au& 
lauten, nehmen in ber 9tegel weber bei f djwadjer 2)ef lination 
(noa) im Plural ber ftarfen 2)efl.) baS e an, bleiben alfo in bietet* 
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g-äffen gewöhnlich unoeränbert; 3. 83, blä blau, gra grau, bly fajüdjtern, 
ublu pris unoerfdj&mter ißreiS, slu oerfdjmtfct, fro frof); ausgenommen 
finb Sie SBörter: fri frei (frie), ny neu (nye), ata orbentltd) (stee). 

§. 122. — SRerfe nodj in Sejug auf bie fd)wache $efli* 
nation: ©inige Slbjefttoa fowie abieftioifc^e Fürwörter auf -en nehmen 
bei fdjnjadjer &eflination fein e an; ed ftnb bieg bie SBörter: Udert flein, 
wenig, egen eigen, megen oiel, anden anber, (nogen jemanb, ingen 
niemanb), beren „beftimmte" gorm : lille, egen (nie mit befttmmt. 2lrtifel, 
hingegen noa) : bans egen fader fein eigener SBater), megen (nur bisweilen 
nodj in: den megen tale ba§ Diele iReben), anden lautet, unb beren 
Plural — smä ob. fä, egne, mange, andre, nogen unb nogle, ingen — 
3. %f). unregelmäßig ober oon anberen ©tämmen gebilbet ift. 

§. 123. — Über bie einzelnen btefer SBörter ift au bemerfen: 

1) liden, lidet Hein, wenig, lautet in ber fa) waa)en gorm ber 
@injaf)l immer: lille. 2)aö 9fc orw egifa)e unterfojetbet hier — 
im ®egenfa$e jum 2)änifo)en — genau 3wifa)enber2lnwenbung 
ber formen Hden unb lille, unb g e braucht liden nur für bie 
unbeftimmte (ftarfe), lille nur fti r b i e beftimmte (fa)roaaje) gorm; 
alfo: en liden mand ein Keiner 3J2ann, aber: den lille mand ber Heine 
3Jtamt; et lidet barn ein fleineö ßinb, aber: det lille barn baä {(eine 
$tnb; der er en liden pige; det er den lille gnts B0ster ba ift ein 

Keines Httäbdjen; eS ift bie ©ajroefter beS «einen ßnaben; merfe aua): 
det er for lidet ba£ ift gu wenig. — liden ift im Sßlural nidjt ge* 
bräuc^li^; eS werben bafür bie Sßörter: fä wenige, unb smä Keine, ge- 
braust, oon benen ba3 erftere nur im Plural, ba§ teuere nur in ein* 
Seinen SBerbinbungen, wie: smät kvseg ßleinoief), stört og smät ©roß 
unb JKetn, im ©tngular »orfommt; 

2) egen eigen, lautet, egne im Sßlural; im «Singular nur in ber 
33ebeutung: „eigenthümlidj"; 3.8. den ham egne veltalenbed bie i^m ei- 
gene 93erebfamfett. 3)ie äufammenfefcungen haben -e; 3. 93. det sseregne 
tilfselde ber eigenthümlto)e 3 u f a ^. 

3) megen oiet, bilbet feinen Plural; berfelbe wirb bura) mange 

erfe^t- 

4) gtir anden an ber er, 3 weit er (3.9. hendes anden mand i^r 
^weiter SJtonn, mit andet jeg mein jweiteä 3$) wirb in ber Umgang 
fprac^e in bcrbeftimmtengorm be§©ingularä auch gern bie 
gorm be3 ^lural§ (andre) gebraust; 3. 33. den andre manden 
ber anbere 2Rann, det andre haset baö anbere §au8. 

§. 124. — Snbefli nobel finb bie Slbjeftioa auf -e, -es unb auf 
-8 mit »orauSgefjenbem ßonfonanten; 3. 33. stille füll, faelles gemeht- 
fcf)aftltcr), middels mittel; 3. 33. vor faelles ven unfer gemetnfajaftlidjer 
greunb; ferner bie fremben, (bem Seutfdjen) entlehnten SBörter: idel 
lauter, lutter ba§f. unb kvit quitt, I08 (ba§ festere nur prftbtfatio ge* 
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braucr)t), roeldje aud) fein SBeftimmungSwort oor ftd) bulben; 3. 33. idel 
armod bie reine, nacfte Slrmutt). 

Slnmerfungen 1. Ausgenommen fmb: tilfreds aufrieben, roeld)e3 
in ber fa)n>aa)en gorm unb im Sßlural beflintrt wirb (j. 33. den til- 
fredse mand ber 3ufriebene SRann, de tilfredse tm^nd bie gufriebenen 
Scanner), forme: gammeldags oeraltet, baö ebenfalls biöroeilen in febroadjer 
Jorm unb im Plural oorfommt; 3. 33. gammeldagse ord oeraltete Wörter. 

2. SB er f d& t cb e n e ^bjeftioa, roeldje in ber ©djrif tf prad)e 
aufeauölauten, entbehren in ber fr eieren UmgangSfpradje 
biefeS e unb werben bat)er regelmäßig befliniert. 2)lerfe be* 
fonberß oaS 9leutr. stilt (neben stille) in bem einen Suäbrutf : det er 
(var, blev) stilt eS ift (mar, mürbe) gan$ ftiH. 

Sgntaltifd&e SBemerfungen. 

§. 125. 9tät)ere Seftimmungen Überben ©ebraucr) ber 
f dj ro a er) e n 2)efltnation. 2)ie fa)roact)e 3)eflination wirb ange* 
menbet: 1. nact) bem beftimmten abje!tioifcr)en Slrtifel; 2. nacr) einem 
©ubftantio im ©emtio; 3. 33. Guds hellige navn ber t)eiüge tarnen 
©otteS; 3. nact) einem ^offefftopronomen, einem ftemonftratiopro» 
nomen unb bem föelatiopronomen hvilken; 4. beiSluöruf unb 2lnfpraa)e; 
3. 33. jeg arme mand icr) armer SRann! kjaire ven! lieber greunb! 

2lnmerfung. 33t$toeilen erfdjeint ein Slbjeftio in ber fdjroaajen 
ftorm aucr), toenn ber beftimmte abjeftioifdje Slrtifel auögelaffen ift, 
3. 33. forrige är (ftatt det f. ar) bag oorige 3at)r, ober ber fubftanti- 
otfd)e beftimmte 2lrtifel gebraust wirb; 3. 3). fiele dagen ben ganzen 
Xag; al all, r)at feine fcr)ii>act)e gorm; eS t)etßt beöt)alb aucr): al maden 
alle (bie ganje) ©peife. 

§. 126. 3n ber ourgären Umgangsform dje finbei fid) bei 21 b- 
jeftio en auf -et bie f a)Toad)e go rm, unb 3m ar -etc (nid)t -ede 
ogl. §. 121, 3), aua), 100 fonft bie ftarfe gorm angeroenbet 
to er Den müfSte; 3. 33. en knultrete (ober humpete) vei ein tjolperiger 
SBeg (oon knultret, humpet) ; veien er sandete ber SBeg ift fanbig (oon 
sandet). ©ebilbete fagen nur: veien er sandet ber 3ßeg ift fanbig; unb 
den sandete vei ber fanbige 3tteg. 

Äongruenj beS SlbjeftioS. 

§. 127. 2)aS Slbjeftto rietet fia) nad) feinem §auptroorte in 33?3ug 
auf ©efct)lect)t unb $af)l, u. 3m. nicr)t nur, menn basfeloe feinem ©ub* 
ftantio oorauSget)t, fonbern aucr) als Slppofition (Attribut) unb — ab» 
roeidjenb 00m 2)eutfct)en — als ^räbifatSmort (ogl. jeboä) unten §. 132); 
3. 33. en syg mand ein franfer SJlann, et vildt blik ein toilber 58 lief; 
syge mamd franfe 3Jiänner; Olaf den hellige Dlao ber ^eilige; gutten 
er stor ber Änabe ift groß; bamet er stört baS ßinb ift groß; bar- 
neue er störe bie Äinber finb groß. 9lur im Sßeftnorroegtfd&en, befonberS 
in 33ergen, ftnb bie Slbjeftioa als $räbtfatSioörter in ber 3luSfpracr)e 
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tnbef liitabel ; ein SBergenfer tagt atfo: gutternc er syg bie Knaben finb 
Iranf, ber Dftnortoeger hingegen: gutterne er syge. — ftber bie Äon- 
gruenj ber Partizipien »gl. §. 311 4. 

II. Hottijmraiton (Steigerung). 

§. 128. 2)ie ©teigerung geftt)iefjt wie im 2)eutfä)en burd) Anfügung 
gerotffer (Smbungen an bie iSrunbform (ben ^ofttto), unb jroar wirb 
gebilbet: 

ber 2. ©rab (ftompatatio): burdj Anfügung ber ©nbung -ere 
(ober in gereiften gätten -re) ogl. bie Hnmecfung l). 

ber 3. ©rab (©upertatio): burd) Anfügung ber ßnbung -est (ober 
in geroiffen JäHen -st; og(. b. 2lnm. 1 u. 2) 

SB e i f p i e l e : Sßofitit) ßomparatio ©uperlatio 

rig reid) rig-ere rig- est 

hei Ijocf) hal-ere hai-est 

glad frofj glad-ere g\&d-est 

lav niebrig lav-ere l&v-est 

sund gefunb sundere sxmd-est 

31 n m e r f u n g e n. 1. -re unb -st (ftatt -ere unb -est) erfjalten 
jene 3lbjeftioa, reelle auf tonlofeS e auslauten; g. 33. ringe gering — 
ringe-re — ringe -st ; 2. -st im ©uperlatio (aber niajt aud) -re, fonbern 
-ere im Äomparatiu) erhalten bie 2lbje!tioa auf lig unb -som ; 3. SB. 
flittig fleißig — flittig-ere — flittig-s* ; ntfisom gentigfam, naisom-were — 
ri0i»om-8t ; ebenfo : fornem oorne^m — fornera-mere — fornem-st. 

§. 129. 93emerfungen jur regelmäßigen Äompa* 

r a t i 0 n. 

1. Stbjeftioa mit furjem ©tammoolal unb barauf 
folgenbem einfachen ©nbf onf onanten berboppeln biefen lefc* 
teren oor bem e ber ßomparatio* unb ©uperlatioenbung ; 3. 93. glat. 
glatt — glat-tere — g\*t-test ; n0isom genügfam — neisom-mere — aber: 
neisomst; snil freunblid), gut — miUlere — snii-lest (neben snild — snil- 
dere — snildest ber offiziellen ©djulortfjograpljie). 

2) 21 b j e f t i o a, meiere auf -eZ, -en, -er enbtgen, werfen ba§ 
e biefer ©nbung oor -ere unb -est beS Komparation unb ©uperlatioö 
auS; 3. 93. sulten hungrig — sultnere — sultnest; vakker fa)ön — 
vakrere — vakrest (ogl. §. 39). 

3) gfolgenbe 2lbjeftioa bitben ben ßomparatio mit ber ©nbung -re 
ben ©uperlatio mit ber (Snbung -st unb lauten augleid) ben 
©tarn moo !al um: 

Sßoftt. Äompar. Superlat. 

lang lang leengre (fjäufiger b Ott): längere) leengst 

ung jung yngre yngst 

stor groß starre sterst 
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e r f e nod) : fä wenig, flomparatio: fcerre, ©uperlatio : farrest ; 
sm£ f lein, (Äomparatio : «mcerre, ©upertario: smcerrest) beibe ©rabe 
fmb jebott) feljr feiten gebraucht; tung fetywer," wirb fowot)l mit als aud) 
oljne Umlaut geweigert, alfo : tyngre ~ tyngst unb tungere — tungest. 



§. 130. Unregelmäßige Komparation. 

1) golgenbe Slbjeftioa btlben ben Äomparatio unb (Superlaiio oon 
einem oom $ofitto oerfa)iebenen ©tamme: 



$oftt. 
gammtl all 
god gut 

vond (ond) fa)lea)t 
liden fleinl 
mange oiele 
meptn (-t) oiel 



ßompar. 

eßldre 

bedre 

veerre 

mindre 

flere 

mere 



©uperl. 

eßldat 

bedst 

vterst 

mindst 

flest 

mest 



2) golgenbe SlbjeMoa Oaben feinen ^ofttto, fonbern nur einen 
Äomparatio unb ©uperlatio: 



Äompar. 

nedre unterer 
indre innerer 
ydre äußerer 
avre oberer 
midtre mittlerer 
bagre Ijinterer 
fremre oorberer 



©uperlat. 

nederst (ogl. nede unten), 
inderst (ogl. inde brinnen). 
yderst (ogl. ude aufjen). 
0verst (ogl. oven oben), 
midterst (ogl. midt mitten), 
bagerst (ogl. bag hinten), 
frommest unb fremst (ogl. 
oormärtS). 



frem 



3) 9ZurimÄomparatiofommenoor: nordre nörblia)(er), 
sendre füblitt)(er), utstre öftlttt)(er), vestre weftlta)(er), hßire red):, ven- 
stre linf. 

4) 9t u r im ©uperla t i o fommen o o r: 

ferst erfter (oon for vorder) ypperst f)öd)fter (oon oppe oben), 

forrest oorberfter (oon for oorn) mellemst mittelfter (oon mellem 
sidst lefcter (oon siden naa)f)er) mannten). 

agterst Ijtnterfter (oon agter Ijinten). 

5) 2W e r I e n o d) : eneste einjig, als ©uperlatio beS 3^l ffi orteö : 
en einer, unb bie bura) angehängtes mere, refp. mest gebilbeten 
©teigerungSgrabe oon nar natye: ncermere — normest. 

§. 131. 2)ie ©tetgerungSgrabe fönnen audj, unb gm. 
in ber Stiftung naa) mefjr bura) mere, mest, in ber 3Ria)tung naa) 
weniger burdj mindre, mindst, auSgebriUft werben; biefeS ift in 
ber (enteren 9lia)tung (naa) weniger) überhaupt, in ber er« 
fteren aber bei abgeleiteten Slbjeftioen auf -en, et unb 
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-sä i'isk), ben Slbjeftioen mit ber @ n b u n g -es (unb ben ^attijipten 
bed $räfenä unb ^erfefts, faH3 folcfce nidjt gu reinen Sttbjeftinen geworben 
ftnb) bie auäfä)ließli$ gebräuchliche gorm ber Steigerung ; 
3. 93. sttcrk ftart. — Aomp. stärkere ober mere st£erk — ©up. stasrkest 
ober wiest stserk ; mindre stserk weniger ftarl — mindst stserk am 
wenigften ftarf; vredladen gornig — merev. — mestv. (ober 3. 35. doven 
faul — dovnere — dovnest), ßllet gerCumpt — mere f. mest f., krigersk 
friegerifdj — mere k. — mest k. (aber bodj: hadsk geljäffig, glubsk wütfjenb, 
regelmäßig : hadskere, u. f. w), lysende glänjenb — mere 1. — mest 1., 
elsket geliebt — mere e. — mest e; (aber 3. 8.: Icerd gelehrt — Iterdere — 
laerdest) ; udvortes äufeerlic§ — mere u. unb — raest u. (Sbenf 0 werben 
gefteigert: gjozngs üblic§, Jremmed fremb. 

§. 132. ©nntaftifdje ©emerfungen. 

1) JDer Komparatio $at immer bie fd)wadje fjform; 3. 93. den 
bedre del ber beffere 2$ett, en starre del ein größerer Xfjeil. 

2) ©er ©uperlattü fjat ebenfalls bie f tt> a er) e $$form, wenn ec 
vor einem ©ubftantio, gewö()nlic§ mit bem bestimmten abje*tto. 2lrtifef, 
ftet)t; 3. 93. den aeldste s0!i ber ältefte 8oIm; ärets ltengste dag ber 
länajte £ag beä 3a^reö; nur wenn ein ©uperlatio als $räbi* 
latSwort fteH bleibt er unbeflinirt, e3 wäre bemt, bafö er audj 
Ijter mit bem beftimmten abjeftioifdjen Slrtifel oerbunben ift; 3. 93. dagene 
er langst om sommeren og körtest om vinteren bie £age ftnb am 
längften im ©ommer, am fürjeften im SBtnter; aber: han var den 
aeldste er war ber ältefte. 

3) Watt beachte bie oom 2)eutfa)en abweic^enbe Äonftruftion be§ 
artifeUofen Supetlathtä als ^räbifatsworteS of)ne eine bein beutfd)en 
„am" entfpred)enbe IJJräpofUion ober ^artifel; ogl. baö oortefcte unter 
2) angeführte Söeifpiel. 



IV. 2>fc Pronomina. 

I. ^erfonal-^ßronomina. 

§. 133. 3)a§ Pronomen ber erften ^erfon lautet in ben oer* 
fdjtebcnen Äafud ber ©injaljl unb SWe&rja&l: 

©ingul. ^lural. 
SRom. jeg i$ vi wir 

©en. — — 

5£ 1 -* ) ZU I - 1 «•• 

§. 134. 93emer!ungen gum Pronomen ber 1. $erfon. 2)er 
©enitio fel)lt unb wirb prafiifä) auef) nid)t gebraust, ba eö im JDänifc^- 
9lorwegif$en leine Slbjeftioa unb Serben gibt, wetdje ben (Senitio 
regieren wie im £>eutf$en; ba8 beutföe: „93ergif3 metner nidjt" 3.8. ift 
baljer burd£|: „glem mig ikke tt 3U Überfein. 
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s Jlom. 
©en. 
Slat.l 

m. I 




§. 136. »emerfungen jnm Pronomen ber 2 ^erfon. 

1) $er ©emtio fe^tt; ogl. oben §. 134. 

2) 2)er SRominatio ber Sßluralö wirb immer mit grofjem 23ud> 
ftaben — alfo: I — gefd)rieben. 

3) gür du nrirb in refpeftootterer 2lnrebe I unb De für dig: 
£VIer unb Dem, für ben ©enitio: Eders unb Deres gebraust. 
SWan beaa)te in biefer £infi<$t bie folgenben Unterfdjei* 
bungen im 9torn>egtfrf)en: De ©ie, SDat. unt 2l!f.: Dem gijnen, 
©te, (fid>) ift bie f)öfUa)e gorm ber Slnrebe nrie im $eutf<$en; j. 93. 
Hvem er De roer finb ©ie? Det er raeget snilt af Dem bo§ ift feljr 
lieb (freunblid)) tum 3() ncn '» G * r ^>e alle, mine herrer ge§en ©ie alle, 
meine Herren? — du bu, wirb gebraucht unter SSerroanbten, intimen 
greunben unb im ©efpräd) mit ben nieberen Staffen auf bem Sanbe 
unb mit ßtnbern. $te Sauern fpredjen geroö§nliä) geben mit bem alten 
du an. 2)er ^lural von du (in ber ©djriftfpradDe : I, Eder) Tautet 
in ber UmgangSfpradje allgemein Dere für Sßominatio, SDatio unb %ll\x- 
fatio ; nur an ber Sßeftfüfte (in SBergen) wirb, wie im 2)änifd^en, no$ I 
unb Jer gebraucht, ©emeine £eute brausen Dere gen>öfjnU$ audj al§ 
bie §öfltc§e gorm ber 2lnfpradje. SBeifpiele: Intet er helligt for Eder 
reisende nid)tS ift für @UC§ SReifenbe ^eilig. Kjender I (Dere) mig igjen, 
b0rn? jeg kjender Eder (Dere) erfennt 3() r n>ieber, fltnber? i$ 
erfenne @U$. Del det iblandt Eder (Dere) tjjeilt eä unter ®UCD ! — 
I unb Eder (Eders) werben aud) — jebodj nur in bcr ©<$rift unb feiten — 
in ber Hnfpradje an eine einzelne Sßerfon gebraucht; g. 93. hör iader, I 
ma spare Eder» knefter fjört SSater, 3>I)r müfät (Sure Gräfte fparen. — 
2lud) han unb hun würben bisweilen in ber älteren ©pra$e in ber 
2lnrebe nerroenbet; ). 93. se her, moder, der har hun fem duer, som hun 
kan stege til farbroder imorgen fef)t §er, Butter, ba fjat fic fünf £au* 
ben, bie fie morgen bem D?eim braten fann. 

§. 137. 2)a8 «Pronomen ber brüten ^erfon lautet: 



männl. ©efä)l. weiM. ©efä)l. gememfäjaftl. ©efd)l. fadjl. ©efäl. 



©ingular. 



a) für tße r fönen. 



b) für ©adjen (unb Xljtere). 




9tom. han er hun fie 
©en. hans feiner hendes ifjrer 



9iom den 
©en. deus 



det e8 
dets feiner 
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Plural. 

(für Sßerfonen, ©ad&en, X^icrc unb alle ©efdfjlechter gemeinfdjaftlich). 

9Gom. de fie 

©en. deres (nur als s l$offeff. gebr.) 

£*H dem f^ ncn 
2Uf. I ifte 

§. 138. ©emerfungen jum Pronomen ber 3. Sßerfon. 

1) Sllle brei ©efchledjter werben nur oon e r f o n e n gebraucht; 
oon gieren unb SMngen wirb in ber ©chriftfprache nur baö gemein* 
fdjaftliche unb fächliche ©efd)lecf)t, in ber freieren UmgangSfprache t)in* 
gegen aua) r)icr jebeS ber brei ©ejch letzter angewenbet. 

2) de (deres, dem) wirb wie baS beutle ©ie in ber 2lnfprache 
für dn gebraust unb bann mit grofjem Slnfangsbuchftaben getrieben 
(t>gl. oben §. 136, 3); boa) ift ju bemerfen, bafö im «Rorwegifchen auch 
bie reflejioe gorm t)on De niojl etwa (bem 2)eutfchen entfprechenb) 
**g (f l <h)/ fonbern Dem tautet; 3. 33. saet Dem fefcen ©te ftch! De morer 
2>ew? ©ie unterhalten ftch? 

§. 138. £en perfönlicfjen Jürwbrtern f ct>t iefeen fty an: 
1. 25a3 SRef lerjopronomen Big* ftch; baSfelbe weist immerauf 
bie Sßerfon ober ©ache (einer britten ^erfon) in ber @in$af)l ober SNeln** 
$af)I F)in, meiere als ©ubjeft beö SSerbd ftefjt, ju bem eö gehört; es !ann 
fetbft nicht al§ ©ubjeft gebraucht werben unb ermangelt aua) be3 ©enitioä, 
ber burä) baö Sßoffeffiopronomen sin erfefct wirb; eö lautet für ben ©in» 
gular unb $lural, reo e§ alfo nur im Satto unb Slffufatio »orfommt, 
gleich. 2luäfüf)rli4ereö über ben funtaftifdjen ©ebraud) oon sig fowte 
Seifpiele fier)e §. 140, 2. 

SS. Sie regiproten Pronomina hinanden unb hverandre 
ein an ber. $iefelben fönnen gleichfalls nicht als ©ubjeft gebraust 
werben, haben jeboa) — abweichenb 00m 2)eutfchen — eine ©enttioform, 
nämlich : hinandes, hverandres. ©ie werben angewenbet, wenn bog 2$er* 
hältniS einer wechfelfeitigen $f)äiig!eit jweier ober mehrerer ©ubjefte (refp. 
$erfonen, ©adjen, u. f w.) bezeichnet werben foU, unb entfpredjen allen 
brei I' erfüllen; boa) ift ju bemerfen: hinan den (b. i. Am den ariden) 
foHtenaa) ftrenger SR e gel nur oou jwei, hverandre (b. i. hver de 
andre) hingegen immernuroonmefjr (als $wei) ^erfonen ober ©egen* 
ftänben gebraust werben. $raf tif a) werben t)ingegenbeibe2Börter 
o^ne Unt er fc^ieb gebraust, unb gwar ift hverandre bei 20 eitern 
baS häufigere, fowof)l wenn man oon 3 n> ei wie oon brei 
©u&jeften fpria)t. 3n ber natürlichen Siebe Dürfte hinanden fo 
gut rote nie gebraucht werben. — 33etfpiele: Disse to daraer afskyr 
hinanden; de er skinsyge pä hinanden biefe 2)amen oerabfcfjeuen 
einanber; fie finb eiferfüchttg auf einanber. De tre bradre elsker hverandre 
bie brei SBrüber lieben einanber. Fsettere siger ikke De men du til hver- 
andre Settern fagen nicht, ,,©te" fonbern „i)u" $u einanber. Vi har vel 
ikke mere at sige hverandre wir hoben einanber wohl nichts mehr ju 
fagen? De kjebte hinandens heste fie fauften einanber bie ^ferbe ab. 
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§. 140. ©t)ntattifa)e Semerfungett gu ben J>erfbnliä)en Sürwörtern. 

1. Sterben bie perfönlta)en Pronomina als ^räbifatSroort gebraust, 
fo ftefjen fte in ber €>a)riftfpraa)e — abn>eia)enb oom 2)eutfa)en unb 
überetnfttmmenb mit bem $anifa)en ~ ntü)t im 9taminatio, fonbern in 
ber Dbjeftsform; g. 9. det er mig iü) bin eS, det er dig 2)u bift 
eS, det er äow er ift eS, det er Aemfc fie ift eS, det var dem fie 
roaren eS, der er dem, som mener. . . eö gibt Beute, bie meinen . . . ; eben« 
fo in ben SluSbrütfen: der gives (der findes) dem, som. . eS gibt, eS 
finben fia) Seute, bie.. — 3n ber Umgang&foradje (jeboa) ma)t in ben 
©täbten) fcetfjt eS a ua) wie im 3Deutftt)en: det er jeg, det er du, det 
er hau, de* er nun, det t?ar de; ebenfo fagt man bisweilen 
bei 2$ergleid)ungen: han er aeldre end jeg er ift älter alS ia) (bod) 
ift bie natürliche unb häufigere SluSbrudSmeife noa) immer: han 
er aeldre end mig,) 

2) ©ebraua) beS SRef lejiopronomenS. 

$aS SReflerjopronomen st<7 weist (gletä) bem ^offeffiopronomen sin), 
rote bereite erroälmt, auf ein Subjeft ber 3. Sßerfon ber ©injaljl ober 
tyU\)xi<\\)l gurüä; g. 8. han slog «i^ er fo)(ug fta); de slog si</ fie f dj lugen 
ficr) ; n denne patient tsenker bare pä sig selv; han negter sig intet, han 
tukler sig til med shawler, släbrokker og taepper; han er ikke videre 
vakker i sig selv; men med alt det stel pä ser han ud som et fagle- 
.skreenisel" (©torm) biefer Äranfe benft nur an fia); er nerfagt fia) nichts, 
er rottfelt fta) in $üa)er, ©djlafröde unb Beelen ein; er ift fa)on an fid^ 
nia)t fa)ön : aber mit all bem fteljt er aus rote eine SJogelfa)eua)e. — (5S 
mufS jeboa) nia)t immer ba$ grammatifdje ©ubjeft fein, fonbern eS fann 
aua) nur ein logif ä)eS ©ubjeft fein, auf baS sig tnnroetSt, b. I). ein 2Bort, 
baS bem ©inne naa) ©ubjeft ift, inbem es fta)gu einein anberen in ber 
9M§e ftefjenben Sorte wie ein ©ubjeft gu einem s #räbifat oerty&lt ; g. 8. Man 
bad ham forlade sig pH. . (b. i. at han vilde forlade sig pä . .) man bat 
Um, fia) gu uerlaffen auf. . Man fand ham i strid med sig selv (b. i. at han 
var i strid med sig selv) man fanb i§n in ©treit mit fia) felbft. 
Niemals rotrb, roie oft im 2)änifa)en, dem für sig gebraua)t 
(g. 95. bän. de slog dem selv, norm, de slog sig selv fie fa)lugen fia) 
felbft). 

Slnmerfung. Über Dem ftatt sig bei ber Slnrebe mit De ogl. oben 
§. 138, 2. 

II. $off ef fio^ronomina. 

§. Ul. 2)ie ^ of f ef fiopronomina (beftfcangetgenben Jürroörter) 
lauten unb groar: 

a) wenn begeidjnet werben f o II, baf S (StroaS nur einer 
$erfon (ober ©aa)e) gehört: 

gemeinfa)aftl. ©efa)l. fäa)l. @efa)l. für alle 3 ©efa)lea)ter 

1. ^ßerf. ©ing. min m ein mit t ur. mine m ei n e 

2. „ „ din bein dit dinebetne 

3. „ „ sin fein sit sine feine 
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b) wenn begeidjnet werben foll, bafä @twa3 mehreren 
^erfonen (ober ©att)en) gehört: 

gemeinfajaftl. ®efa)l. fft$C. ®e[djl. für äffe 8 ©efa)l. 

1. $erf. ©ing. yor unfer t?ori vore unfere 

2. n „ j er (ecier*) eure ,;er* (eders) jere (eders) e u r e 

3. „ , # sin i§r si* sine tfjre 

Slnmerfungen gu a) unb b) 1. bie formen Jer, jere 
werben im Stormegif djen nur feiten g ebrauajt; man oerwenbet 
bafür bie ©enitioform eders (inb er freieren ttmgang8fprad)e:,;«r«) 
unb g. Xlj. aud) deres. — 2. $iw (sit, «ine) wirb fowo|l für einen wie 
für mehrere SBeftfcer, jebo$ nur reftejio (unb nie alö ©ubjeft) gebraust. 
3) Über hans, hendes, dens, dets, deres, welche in ben meiften gäUen 
beutftt)em „fein, iljr" entfpre<$en, ogl. 143, 2. 

§. 142. — Suntaftifdje Semerfungen ju ben ^offeffio^ronomina. 

1. 2)ie ^offeffiopronomtna werben wie ^Ibjeftioa 3U einem ©ub- 
ftantio gefefct unb aud) in ©eftt)lea)t unb Slojeftioa befliniert, 
unb gwar — abweirfjenb 00m 2)eutfd)en — nur in ftavfer (ein barauf« 
folgenbeS Slbjeftio ober ^artigip hingegen — ogl. oben §. 125 — in 
fdjroadjer) gorm; g. 93. min og din hund mein §unb unb ber beine, 
mtn sorte hund mein fdjwarger Jpunb, mit elskede bam mein ge* 
liebteä ttinb; ausgenommen finbnur: egen eigen, unb anden anber, 
meiere in btefem gaüe, wie im 25eutfa)en, ftarl beflinirt werben; g. 93. 
dit eget skib bein eigenes ©a)iff. 

2. gn ber freieren UmgangSfpradje wirb baö ^offefftö; 
pronomen gern bem ©ubftantio, gu bem eä gehört, na ajgef efct, 
unb biefeö erhält bann ben beftimmten f ubftantioifajen 
2lrtifel angefügt. g. 93. der ser du gärden min bort fiefjft 2)u meinen 
$of; kj0rne dine 2>etne ßüf)e; t0iet mit mein @epao\ 2luf biefelbe 
ätteife wirb auo) oft ber ©enitto ber perfönlid^en gürwörter 
einem ©ubftantio in ber beftimmten gorm naa)gefe$t; g. 23. der var 
ingen, som vilde have gatten hans eä mar niemanb, ber beffen Änaben 
tyaben wollte. 

3. 2)ie ^ßoffeffiopronomina min unb din werben aud) ftatt ber 
^ßerfonalpronomina jeg unb du beim Sßofatio (befonberä bei ©gelten 
jowie in SluSbrücfen be$ 93ebauerns) gebraust; g. 93. Vil du tie, din 
stygge gut wirft 2)u fdjweigen, 3)u ungegogener 3« n 9cJ Ga <*in vei » 
din slusk get)* weiter, bu ©a)mierfmf ! min stakkar! t<5 armer! 

4. SBenn ein ^offeffiopronomen fubftantimfa) gebraust wirb, er« 
r)ärt eS nie wie im $eutfd)en einen Slrtifel, wofjl aber, gleia) ben 2lb= 
jefttoen, im ©enttio bie @nbung s; g. 93. Jeg har tabt alle wtwe id) §abe 
all bie Peinigen oerloren. Jeg savner dig og dine id) oermiffe 2>ia) unb 
bie deinen. Han arbeider for sit og sines underhold er arbeitet für 
feinen unb ber ©einigen Unterhalt; min hund og din mein §unb unb 
ber Peinige. 

7* 
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§. 143. Über ben ©ebraua) t>on sin — sit — sine. 

l. $>a§ ^offeffio*$ronomcn 3. $erfon meist, roie fc$on 
oben (§. 140, 2) bemerft, gleid) sig, immer auf baä grammatifd)e ober 
logifd)e ©ubjeft jurüdf unb Wirb — abroetd)enb vom &ftnif$en unb 
$eutfä)en — nidjt nur bann gebraust tofnn bietet Subjeft im Singular 
fteH fonbern and) bann, toenn e8 imipiural fteftt. Seif p tele: Gatten 
tag sine b0ger ber Knabe naljm feine 39üä)er. Gutteme tog sine beger 
bie Knaben nahmen iljre 93üa)cr. Jeg bad bam gä sin vei id) bat il>n, 
feiner SBege ju geljen. De bar mistet sine penge fte (jaben üjr ©elb ©er* 
loren. Der var embedsmaend med sine koner, en polsk grevinde og 
en tysk baronesse med sine msend ba waren öeamte mit Ujcen grauen, 
eine polnifä)e ©räfin unb eine beut[a)e öaronin mit tyren ©arten. 

Kjender De disse to sjostre, som begge er kunstuerinderV De er sine 
egfne herrer, de bar sin skjsebne i sin händ fennen ©ie biefe jroei 
®ä)roeftero, n>eld)e beibe Äünftlerinnen finb? ©ie ftnb ifjre eigenen Herren, 
flc baben ityr ©lürf in ber §anb. Mine bam er störe for sin alder meine 
ßinber ftnb grofj für iljr Sllter. 

2) ©tatt «iit, — sit — sine roirb hans — hendes, dens — dets, 
eders unb deres gebraucht, roenn bas bcutfdje fein (Ü)r) roeber auf bas 
grammaitfttV noä) auf ein logiftfjeä ©ubjtft hinweist; }. 8. han bad bende, 
at hun skulde bjaelpe hans soster er bat fie, fie möge feiner ©djnKfter 
Reifen (aber: han bad hende, at hun skulde hjselpe sin s0ster er bat 
fie, fie möge ibrer ©djroefter Reifen). Dorf) gibt eö einzelne Sluöbrücfe, 
in benen bad Pronomen sin auf ein anbereö Sott ale ba3 ©ubjeft bin; 
meist (j. 93. Lseg bogen pä sin plads lege (fcgen Bie) ba$ öudj auf 
feinen «ßlafc! i sin tid feinerjett), befonberS in »usbrütfen mit hver; 
j. 83. at give hver sit jebem baö ©eine geben. 



III. $emonftratio»$ronomina 

§. 144. funmeifenbe ober bemonftratioe Pronomina ftnb eigent» 
lidj nur: den (mit 5Raä)brucf), denne unb hin; bod) roerben auä) bie 
abjeftirrifdjen SBörter: samme felbig, sädan unb slig fold), selv felbft, unb 
begge beibe, §te$er gerechnet. 2)tefelben werben in folgenber Sßeife oeflis 
niert, u. groar: 

l) den, det, ber, bie, baä; jener, jene, jeneS; berjcnige, 
ber felbe. 

©ingular. 

gemetn)d)aftl. fää)l. 

©efä)l. ©efajl. für alle 3 ©efd)lctt)ter 

SRom. den det de 

©en. dens dets deres 

Jden Jdet ^dem 
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2) denn*, dette biefer, biefe, biefeö. 

©ingular 
gemeinfajaftt. fädjltdje 

©efa)t. ©efty. f 



$fura( 
für alle 3 ©efttjf. 



9iom. 
©en. 
2)at. 
2lfr\ 



denne dette 
denne8 dettes 



disse 
disses 



denne \dette 




3. hin, Zun* jener, jene, jenes. 

©ingutar 
gemeinfäaftl. fäd)I. 
©efdjl. ©efajl. 



$Iural 
für atte 3 ©efajleajter 



9tom. 
©en. 
$at. 
9lff. 



bin fa'nl 



/wne 
hine8 

\hine 




(hins) (hints) 



§. 145. ©emerlungen gu den, deune unb hin. 

1) den (det) wirb oon bem gebraust, toaS bem föebner e n t f e r n» 
ter, denne (dette) tum bem, roa« tfjm nätjer fte^t; e8 bejetc^net bafjer 
den unfer: „jener", denne unfer: „biefer"; 3. 93. denne best biefeö 
$ferb, den hest jeneö $|erb; disse heste biefe Sßferbe, de beste jene 
$ferbe ; Sp#rg den mand om veien frag' (fragen ©ie) jenen 3J2ann natt) 
bem SBege! Um „biefer" unb „jenet" ju bejeidjnen wirb aua) gern 
noä)Aer(§ier), refp. der (bort), hinzugefügt ; j. 93. denne hest Äer biefeö $ferb, 
den hest der jeneö $ferb; oulgär, aber feljr ^öufig aua) fonft, fagt man 
bafür gemö^nlia): den derre besten; nid)t fo häufig: den herre hesten. 
93ei ftärferem 9ßaa)brucf wirb baö Pronomen aua) gern tnieber^olt ; j. 93. 
Det er noget andet, det b a ö ift etroaö Rubere« (baö roitt ©troaö feigen) ! 

2) hin (Äin*) wirb in b er ©a)rif tf praa)e gCeia) den oon etroaö 
Entfernterem gebraudjt. 3n ber ftäbttfd&en UtngangSfpradje ift 
biefeö Pronomen nid)t gebräudjltd) unb wirb buta) den ober den 
der erfefct; hingegen roirb eö in ben Etalefteh ^äuftg angeroenbet. 

3) 3n ber UmgangSfjnraific unb aua) immer häufiger fa)on 
in ber ©a)rtft erhält ein ©ubftantio mit 2)emonftratin» 
Pronomen ben beftimmten f ubftantio ifa)en Slrtüel; 3. 93. 
denne hesten biefeö $ferb, diese hestewe biefe sterbe; den hesten der 
jenes ^5ferb. Det emsket var ikke sa skrabeligt jener SBunfo) mar nta)t 
fo fa)lea)t (unvernünftig). 

§. 146. öejüglta) ber übrigen noa) l)ie$er gehörigen 
Sßörter ift $u bemerfen: 

1) samme, ©en. sammes (felbig), ift ein Äbjeftiü in ftt)road)er 
Jorm (meift mit bem fceft. Slrtifel); den samme mand berfelbtge 2Rann; 
i det samme in bemfelben 2Iugen b liefe ; bod) aua) o^ne SlrttfeC; j. SB. 
samme mand kommer igjen berfetbige (felbiger) Äann fommt mieber. 
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2) sädan unb slig (fola)) werben betbe ftarf bef liniert; olfo: 

a) Bing, sädan, 9t tr. s&dant. — $lur. eadanne, ©en. sädannes. 

b) €>ing. slig, 9R tr. — Sßlur. slige, ©en. sliges. 

39eibe 2öörter werben oft mit bem unbestimmten &rtifel oerbunben, 
ber üjnen, nie im $eutfo)en, vor« ober naa)gefe$t werben fann; g. 33. 
slig en mand, sädan en mand, en sädan mand ein foldjrr 3Rann! ob. 
fotd^ ein aWann! 

3) selv (f e Ibft) fjebt ba§ SBort Ijeroor, bei bem eä fte^t; eS ift ge* 
wöf>nlia) inbef linabel; g. ©. jeg selv iü) fel6ft; den sehr sarame 
eben berfelbe; i sig selv an fto); boa) fann eä oor einem ©ubftanti» in 
ber beftimmten gorm auü) faiwaa) beflinirt werben; g. 8. selve kongen 
felbft ber Äönig. 

4) legge (beibe), ©en. begges, weist gletc&geitig auf gwet ©egen» 
ftäube &in; med begge hander mit beiben §änben, begge bradrene bie 
beiben 93rüber. Hvis er denne bog? Den er vor(es) begges wem gehört 
bicfcS 93ud)? ed gehört un§ beiben. 

5) 2lua) bie ^ariifel sä wirb in einzelnen Huöbrüden als bemon* 
ftratioeö SBort gebraudjt; fo in: i sä fald in bem JaHe; isd made auf 
biefe SBeife (SBgt. über biefe altertl)ümlia)e ßonftruf tion : $oeftion, ©in* 
teitung in b. etubium be3 »Itnorb., II. 8b. 6. 306). 



§. 147. $ie fragenben gürroörter ftnb: hvo unb hvem wer, 
hvad waä, hvilken weldjer, unb hvad for en roaä für ein, welay 
e i n. ZTtJO, /w«m unb hvad finb f ubftantiüif cfje, hvilken unb Äüarf /or en 
abjeftioifa)e Pronomina. 2)tefelben werben auf folgenbe SBeife beflinirt: 



2lnmerfungcn. 1) hTO wirb jc^t nur mefjr in ber <Sc$rifi 
gebraucht; in ber Umgangöjpvatje wirb es regelmäßig burdj hTem er* 

fefct; g. 33. Hvem er der wer ift ba? Hvem eier (hvis er) denne bog 
wem gebort biefeä 8ud)V — 2) hvad ift gwar fubftantioifä), wirb aber 
boa) aua) — u. gw. ot)ne Sfcücffidjt auf ©efa)lea)t unb Qaf)i — abjeftioifa) 
gebraucht in ber 33ebeutung: wad für ein, welajer; g. 23. Han vidste 
ikke, pa hvad ben han skulde stä er wufäte nitt)t, auf welkem Sein 
er fielen foHte. Til hvad klokkeslet? um wie oiel Uf|r? Hvad bevieer 
har De? waS für Seroeife f|aben ©ie? Hvad landsmand er De? wa§ 
finb Sie füc ein Öanbämann? 

2) hvilken wirb in ©efa)lcd)t unb 3af)i beflinirt (in ber ©ingafjl 
fjäufig mit en, et), unb gwar: 



IV. 3nterrogatio*$ronomina. 



1) gemeinfa)aftl. ©efdjl. 

9U>m. hvo ob. hvem wer? 
©en. hvis weffen? 



fäajl. ©efär. 

hvad waS? 
hvis weffen? 

hvad Iwaö? 
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(Singular 
gemetnfdjaftl. ©efd)l. fäc$l. @ef$l. 



Plural 
für alle 3 ©efdjledjter 



9iom. 
©en. 
2)at. 
2Uf. 



hvilken hvilket 
(hvis) (hvis) 



hvilke 



(hvis) 




3) hvad for en lautet für bad fäcfjlicfye ©efd)lec$t: hvad for et, 
für bie 9Rel)rgaf)l: hvad for ober hvad for nogen; hvad unb for(en) 
lönnen aud) von einanber getrennt ftefjen, en (et) im (Singular gana 
wegfallen; J. 93. Hvad for en karl er da? ober: hvad er du for en karl? 
mag für ein Äerl Bift bu? ober: 2Baö btft bu für ein Herl ? Hvad er det 
for lärm? nm« ift baä für etnfiärm? - 2Rcrf e aud) ben SluSbrucf: 
hvad for noget? (roörtl.: nmö für ein ©troaS) als grage: „roa§?" j. 93. 
Hvad er De blevet for noget? toaS ift au« 3$Ken geworben? 

93emerfung ju hvilke unb hvad for en* 

§. 148. Hvilken (en) unb hvad for (en) werben aucb in 2lu3rufgfä$en 
— entfpredjenb bem beutfd&en „rotlty (ein)" „toaö für (ein)" — gebraust ; 
3. 93. Hvilken vakker gut, luaö f ür ein fjtibf Sunge ! Hvilken snurrig 
ide* »t gä ud i et sligt veir! u>elc$' fomifctyc 3bee, bei folgern SBetter 
au^ugefjen! Hvad for en mand! mag für ein 3Wann! — Hvad for en 
wirb babei inberUmgangäforadje gern oerfürat gu for en ober blofjem 
for, unb in biefer gorm bann lieber angeroenbet alö hvilken; 

j. 93. A, for et vakkert barn ! alj, n>a8 für ein (jübfäjeö ßinD! A, for 
god chokolade og godt br0d! afj, nwS für gute (Styofolabe unb gutes 
Srot! For en mas.se mennesker! roeCc^e HJiaffe OOU 3Wenfd)en! For et 
skiffikkeligt veir roaä für ein abfdjeulid&eS ©ettcr! For blomster, for 
roser! n>elc$e Blumen, n>eld)e "Hofen! 

2lnmerlung. 2)ie bänifc^e abgefürjte gorm sikken (sekken) «= 
se hvilken (fte$', meld)'!) ift im Worroegifcfjen nid)t gebräu$li($. 



§. 149. $ie bezüglichen gürwörter lauten: som, der, hvem 
hvilken; baoon ftnb bie brei erfteren inbettinabel. 2U£ ©enitio beö 
6ingular§ unb ?lural§ wirb für alle hvis oerroenbet (g. 93. bredrene 
begav sig til kong Adelsten, i hvis tjeneste de tradte bie 93rttber be= 
gaben fiQ ju Äönig Slbelftein, in beffen 2)ienfte fte traten). 
Über bie einzelnen biefer gürroörter ift ju bemerfen: 
1. som ift bad am f)dufigften angeroenbete SRelatio; eö roeiöt foroofjl 
auf $er fönen wie auf 2)tnge gurücf, unb wirb im ©ingular unb im 
Plural in allen fällen mit 2(udnaf)me beö ©enttinS gebraucht ; bodj fann 
ed feine ^räpofttion cor fid) fyaben; wirb eö oon einer folgen regiert, 
fo folgt biefe am @nbe beö ©afceS nad) ; 3. 93. hensigten, som han kom 
i. . bie 2lbft<$t» in ber er fam. . 



V. 9ielatio*$ronomtna. 



Digitized by Google 



104 — 



2. der wirb ebenfalls von Verfemen unb fingen in ber (Sin* unb 
9)ie^a^I gebraucht, jeboc^ nur alö ©ubjeft; für ba§ gewöhn liefere som 
tritt ed befonberä bann ein, wenn ein anbereä som in ber 9iiu)e ift; 
5. 9. alle hilste p4 bam «om pa en, der meget Isenge har vaeret borte 
2llle grttfjten ttyn wie ©inen, ber feljr lange fortgewefen war. 

3. hvem wirb nur oon ^erfonen gebraust unb fann ma)t als 
©Ubjeft freien; 3. 33. en gjest, hvem fyrstelig: aeresbevisning tilkommer 
ein (Saft, bem fürftlid&e (Sf>rcnbe*eigung gufommt. 

4. hvilken roirb oon ^Bet fönen unb fingen in allen ÄafuS ge« 
brauet; im Neutrum ftefjt ed biömeilen fo, bafs e$ ben Rebenfafc nta)t 
alö 93eftimmung gu einem einzelnen 2Borte im §auptfa£e, fonbern gu 
beffen Snljalt im (Standen fnüpft; 33. Han reiste tilbage igjen dagen 
efter, hvilket var det fornuftigste, han künde gjore er reifte ben folgen» 
ben iag mteber jurürf, waä ba3 SSernünfttgfte mar, ba$ er tljun tonnte. 

§. 150. — Sßeitere ©emerfungen $u ben 9telattö*^r 0* 
nomina. 

1. hvilken unb hvem finb in ber ungejroun g en en Umgang 
fpradje faum, in ber ©<§ri f tfprad&e fefjr wenig gebraust; man 
oerwenbet bafür lieber som unb der. „Siefe bem WuSfeQen nad) un* 
bebeutenbe Gigenbeit tragt burdj üjr fonjifc fltaft bo$ baju bei, bem 
norwegiftfen eafcban eine gewiffe befonbere Färbung ju geben." Sttefjrere 
neuere <3a)riftfteHer Norwegens Iwben audj bereite burd&geljenbd bem ®e« 
brauche oon hvilken unb hvem als Relatioa abgef$woren. 

2. 2)a§ Relativpronomen fann aud) audgelaffen werben, 
auger wenn e$ ©ubjeft beö Rebenfafceö ift; %. 33. Hvem var det, du talte 
med! wer war e§, mit bem bu fpradjft? Den eneste ko, han eiede, blev 
funden dnd bie einzige £u&, bie er befafe, würbe tobt aufgefunben. Äudj 
alä ©ubieft fann baä relative Pronomen (in ber Sd)rtftfpradje) 
auägelaffen werben, wenn bie bemonftratioen Drtöaboerbien : her fjier, 
unb der bort, an bie @pi Y e beö Rebenfafceä geftellt werben; 3. 33. den 
mand, der gär jener SRann, ber bort gebt. 

Unbeftimmte Relativpronomina. 

§. 151. 2)ie Pronomina hvo, hvem, hvad unb hvilken in 33er» 
binbung mit som ober der bilben bie unbeftimmten Relattüa mit ber 
©ebeutung : wer immer, waö immer, w e l a) er immer, jeber ber, 
2llle$ waö, u. bgl. ; fte begießen fta) alfo nidjt auf eine beftimmte Sßerfon 
ober ©aaje, fonbern finb allgemein gemeint; 3. 33. Hvem der elsker mig, 
falge mig! wer mtcf) Hebt, ber folge mir! Korn an, hvem som vil, jeg 
skal nok holde stand mod ham ed fomme, wer will; id) werbe ifjm 
bie ©tirne bieten; Han kan laese, hvilken bog det skal vsere er fann 
lebed beliebige #ud> lefen. — SBenn ba8 unbeftimmte Relativpronomen 
nid)t ©ubjeft beö Rcbenfa$e§ ift, fartn der nia)t angewenbet werben, unb 
in ber Regel wirb audj som auSgelaffen, fo bafä hvem 9 hvad unb 
hvilken allein a(3 unbeftimmte Relatioa fte^en ; ^. S. Da kan ur»d tale 
med kongen, hvad du lyster bu fannft furdjtloS mit bem Äönig fprea^en, 
wad bu willft. 
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VI. Unbeftimmte Pronomina. 

§. 152. 3 U btn unbefttmmten ftürroörtern roerben geroöf}n(ia) 
gegärjlt bie SÖörter: det e$, man man, en einer, man, nogen 
j c manb, somme einige, innren niemanb, mannen mancher, anden 
anberer, al all, hyer, enhver imb enhversonihelst jeber, fotoie 
mehrere anbere Söörter auf somheht. 93on btefen Söörtern werben det, 
man unb en nur f ubftantiotfdj, bie übrigen tyeilS fubftantioifd), t^eilö 
abjeftioifd) gebraust; wenn fte fubftantioifd) fielen, fönnen fte aua) bie 
©enitipenbung -8 annehmen. 

Über bie einzelnen ber angeführten SBörter ift ju bemerlen: 

1. det e 3, wirb nur — unb groar nie! häufiger als im £)ä< 
niftben unb baö bänifcr)e der oertretenb — als ©ubjeft bei ben 
unperf önttdjen Serben (fon>or)( alttoen als vafftoen), foroie bei 
anberen unp erf önlidjen SluSbrÜtfen im %ttio gebraucht; 33. 
det regner es regnet; det dages cS tagt; det väres eS nrirb Jrüfyltna,; 
det faldt sig ikke sa eS traf ftä) ni<r)t fo. — 3n ber UragangStyradie 
to itb det (ftatt der) immer häufiger auc| bei unp erf önlidjen 2lu3* 
btücfen im $affto gebraust (J. 8. det gives es gibt, für: der gives), 
foroie als ©ubjef tSanbeuter in ©äfcen mit einem intranfttioen 93er- 
bum ober bem ißafftoum eines tranfitioen 93erb3 als $räbi!at, menn 
b a S e i g e n t U a) e © u b j e ( t naä) bem^räbilate fte^t (ogl. 
unten §. 153, 2) ; 3. 9. Det komm er mere regn eS fommt meljr SNegen. Det 
er intet paffer de cd ift mdjtS (loS, geftt)eljen). — 5lud) tngragefäfcen 
rjetftt eS oft <f e£ (ftatt der) ; 3. 93. Var det mange tilstede ? roaren oiele 
auflegen? Er det noget i veien med kariolen? ift an bem flariol etroaS 
md)t in Orbnung? Er det om her? ©ibt eS hier 2lbler? 

2. man man, roirD ebenfalls nur aCS ©ubjeft gebraust ; 3. 93. 
man siger man fagt. 

3. en einer, i e m a n b (man), ©en. ens j. 93. Min herre, der 
er en som sporger efter Dem mein §err, fuer ift jemanb, ber naa) Sfjnen 
fragt; entrittbiSroeUen aua) an©tel!ebeS man (f. unter 2) ; 
3. 58. det kan en nok vide baS fann man mo^t nuffen. 

4. nogen, jemanb, @ i n e r ; ein, einiger; ©en. nogeos ; 
$1 t r. noget ($ t ro a 3, e t ro a S ; ©en. nogets ; l u r. nogle (nogen) einige, 
einige; ©en. nogles. 93eifpie(e: Er nogen hjetnme? ift jemanb $u §aufe? 
De kjendervel nogen, som... ©ie fennen toofjl jemanb, ber...; noget pädant 
fo etroaS, etroaS ©old)eS; j. 93. Ja, det er noget sädant ja, fo etroaS 
ift eS. — ftttr ben f i u r a 1 nogle nrirb in ber Umgangeiprndje fo gut 
loie ausfdjliefjlta) bie ©ingutarform nogen {non) gebraust; in ber 
<3a)rirtfpraa)e pnbet biefe ©tedoertretung nur ftatt, roenn baS engli)d)e 
„any u (irgenb roetdje— -im 2)eutfa)en oft nidjt ju überfein—) auSgebrticft 
werben foll, roäfjrenb bem engl, „some" (einige) bie gorm nogle entfpriö)t ; 
j. 93. Har da nogen penge? fyaft bU ©e(D? Hvis da ser nogen gatter 
der nede. . . toenn bu unten Knaben fie^ft ; Jeg har nogle boger her idj 
t)abe ^ier einige ^Büo)er; Tag nogle af dem nimm (nehmen ©ie) einige 
oaoon. Har de nogen nye boger ^aben ©ie neue 23ütf)er? — 95 et* 
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ftärft lautet nogen (noget): nogemomhelst (nogetsomhelst) irgenb (Siner, 
irgenb ©ine (irgenb StroaS); fieljt nogen in bfefer 6ebeutung, fo fann 
e$ aud) in ber €>a)riftfpra$e im $(ura( nid^t nogle fjeifjen, fonbem nur 
nogen. 

6. somme (Einige, einige; ©en. eomme«, nur im $lural cor* 
fbmmenb, Ijat btefelbe $ebeutung wie nogle. 

6) ingen niemanb, deiner; feiner; ©en. ingens. SRtr. 
intet n i ä) t 3 ; feine 8, ©en. intets ; tu r. ingen, ©en. ingens. 
Seifpiele: Er ingen bjemme? ift niemanb gu $auje? Nei, ingen er 
hjemme nein, niemanb ift ju §aufe. — 3ür intet (nia)tö) roirb aua) 
ingenting unb ikke noget (aefpr. tf«f*nöe, iMcnö) gebraua)t. SB er« 
ftärft lautet ingen: ingensomhelst. 

7) mangen 2Rana)er, mandjer, uiel; ©en. mangens; 5Rtr. 
mangt; $(ur. tnange, ©en. roanges; aud): mangen en (mangt et) 
mand) einer, fo mancher, ©eifpiele: mangen 1er med munden og 
grseder i hjertet 2Wana)er Iaa)t mit bem SRunbc unb meint mit betn 
$er^en; mangen en dag fo mancher lag. 

8) anden (ein) Slnberer, anberer; ©en. andens; 91 tr. andet 
©en. andets; $lur. andre, ©en. andres; geroö$nliä) mit einem Sir« 
tifet : en anden ein 2lnberer, den anden ber Anbete ; aI8 ©egenfafc tyieju 
gebraucht man en unb et (den ene ber, bie @<ne, det ene baä ©ine); 
j. 93. et er at gj*0re fo^slaget, et andet at udfore det einen 93orfrf)tag 
mad)en unb tfm ausführen ift groeierlei — 9Jaa) bem beftimmten abjefti* 
oiftt)en Slrtifel roirb oon einigen aua) bie fa)road)e (mit bem Sßlural 
gleidjlautenbe) ftorm gebraust, j. 83. den andre dagen ber anbere Xag. 
3n ber Umgangöfpraä)e fagt man jeboä) geroöfmltä): „den an M (mit 
jufammen gefegtem SBortton), aua): „den anuen", roaä jeboct) etroaS 
affeftirt flingt. 

9) al aller; ©en. als. 9itr. aft; ©en. alts; <ßlur. aller ©en. alles; 
für alt 21 1 1 e 3, roirb aua) : alting, altsammen, für ben Plural alle von 
^erfonen: allesammen gebraust. 

10) hver unb enhver jeber, ein jeber; ©en. hvers unb en- 
hvers; 3^ tr. hvert unb efhvert; ©en. hverts unb ethverts; nur im ©in* 
gular gebräud)lid), aber foroof>l fubftantioifa) at§ aua) abjeftioifd) ; für 
hver (enhver) roirb aud): hvermand gebraud)t. — SSerftärft Reifet e3: 
a/Je enhver, hver og en, en og hver (nogen hver); hver eneste en 
(fubftanturifä)) unb hver eneste (abjeftioifd)). — 2Herfe femer: en~ 
hvtrsomhelst (fubftantiotfa)) unb hvilken- (hvilket-, hvilke-) somheht 
(abjeftimfa)). 

der. 

§. 153. Qu ben unbeftimmten ftürroörtern fann enbliä) aua) 
bad unbeftimmte Drtäaboerbtum der gejäf)lt roerben, roenn e§ für det 
(in unperfdn(iä)en $lu8brütfen) ober jonft als ©teflnertreter be3 ©ub- 
jeftä (alö „©ubjeftsanbeuter") ftefjt. 

1 



Digitized by Google 



Qn her <5a)rif tfpraü)e wirb der angeroenbet: 1) als ©ubjeft 
bei unpersönlichen &uSbrüc?en im $ affin; g. 93. der aibeides eS wirb 
gearbeitet; der blev bagt ed würbe gebacfen ; 2) als ©ubjeftäanbeuter, 
wenn in einem ©afce, welttjeö ein intranftttoeö SJerb ober baS $affh> 
eineö intranfUinen SJerbS jum ^rftbifat &at, bag ©ubjeft naa) bem 
*ßräbtfate fornmt; j. SB. Der opstod almindelig taushed eS entftanb all- 
gemeine ©tille. Der fortaelles sä mange underlige ting e£ werben fo 
niele feltfame $inge erjäfjlt. — Der fann jebod) in einigen gäHen aua) 
na$ bem Sßräbifate fte^en btci6en, fo in gragen (3. 93. Var der mange 
tilstede? waren Siele jugegen? ober trenn eine 83eftimmung jum $rd> 
bifate ben €>a$ beginnt (3. 56. Forrige gang var der mange tilstede 
oorigeS 2Ral waren SBiele jugegen); ebenfo in einem -ftadjfafce (3. 93. Da 
jeg kom, var der mange tilstede ale id) fam, waren Siele zugegen). 
Sßenn ba§ ©ubjeft felbft feinen gewöhnlichen $la$ oor bem Serb ^at, 
fann der nur in einzelnen gäHen gebraust werben, fo in gragen, wo 
baö fJrageTOort ©ubjeft ift (3. 53. hvor mange var der tilstede? wie 
SBiele waren gugegen?) unb wenn fowoljf ©ubjelt wie ^räbifat befonberen 
9ta#brucl ^aben (3. 93. Flere gjaester kom der ikke mehr (Säfte tarnen 
nicht). [Hofcard]. 

3n ber 11mg angSf prache unb immer häufiger aua) in 
ber ©djrift wirb in ben meiften ber 0 ben angeführten gälle 
jebodj det für der gebraud&t. Sgl. §. 152, 1. 



V. #al)ta>örter. 

I. 3)ie ©runbga^ren. 

§. 154. 2)ie @runbjaf)(en lauten im Sßorwegifcqen : 

en 9 9Mr. et ein, eins 

to (tvende) ftwet 

tre (trende) brei 

Are 0 i e r 

fem fünf 

seks fea)s 

syv fieben 

otte att)t 

ni neun 

ti jehn 

elleve elf 

t0lv JtDÖtf 

trotten bretfcehn 

fjorten oierje^n 

feinten fünfje^n 



seksten 
sytten 



eö)S^ eljn 
iebge^n 



atteu aa)t$el)n 
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nitten 

tyve (tnrtg. tjue; au$: et tjau 

= une vingtaine) 
en og tyve 
to og tyve 
Are og tyre 
trediTe (treti, tretti) 
en og tredive 
to og tredive 
flrti (fyrtii fertig farr) 
femtl [halvtresindstyve, hal(v)tres] 
seksti [tresindstyve, tres] 
sytti (syvti) [halvfjersindstyve, 

hal(v\fjers] 
otti (otteti) [firsindstyve, firs] 
niti (nitti) [halvfemsiudstyve, 

hal(v\fems] 
h und rede (hnndre) 
hundrede og en 
et hundrede 
to hundrede 
tre hundrede 

tusend (tusinde, tusende, tusen) 
elleve hundrede ob. et tusend et 

hundrede 
/ernten hundrede 
tre tusend 
sex tusend 
ti tusend 
femti tusend 
hundrede tusend 
en million 
ti millioner 
hundrede millioner 
syv hundrede og tre og femti 
attenhundrede og sex og otti 
to tusend sex hundrede og ni og 

tredive 



neungel)n 
groangtg 

etnunbgroan gtg 

gnutunbgroangig 

nierunbgnxing ig 

bretfng 

emunbbretfeig 

groetunbbrci&ig 

otergig 

fünfgig 

f iebgig 

adjtgig 
neungig 

Rimbert 

t)unbert(unb)einö 

ein()unbert 

groeifyunbert 

breifjunbert 

taufenb 

eintaufenb ein^unbert (elffjunbert) 

cintaufenb fünffjunbert 

brcitaufenb. 

feajätaufenb 

gefmtaufenb 

fünfgig taufenb 

fmnberttaufenb 

eine 3Jiülton 

gefm SRiHionen 

tyunbert SJliKionen 

753 

1886 

2639 



§. 155. ©emerf ungen gu ben ©runbgaf)ln>Örtern. 

1) en unb et roerben gum Unterfdjiebe vom un&cfttmmten Slrtifel 
au<$ en unb ett gefdjrieben; tvende unb trende werben nur im ^ö^eren 
Stil gebraucht. 

2) 2>ie bänifdjen fd)roerfälligen gormen halvtresindstyve für 
femti (50) tresindstyve für sexti (60), halvfjersindstyve für sytti (70), 
firsindstyve für otti (80) unb halvfemsindstyve für niti (90), toelaje 
bura) ajiultiplifation oon 20 (tyve) mit 2 l / u refp. 3, 3'/ 2 , 4 unb 4 1 /, 
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gebilbet pnb (ogl. meine 2)äntfche ©rammatif, § 208, 3) unb beim Säfyltn 
ober racun ber ge&ählte ©egenftanb nicht genannt ift, in ber oerfürjten 
Jorm: hal(v)tres, tres, hal(v)tres, tres, hal(v)fjers, firs, hal(v)fems 
gebraust roerben, ftnb im ftortoegifchen jefct feljr feiten unb roerben faft 
nur mehr an ber ©üb» unb Söeftfüfte angeroenbet, roo ja auch fonft noch 
bie meiften 2)ani8men $u $aufe ftnb. 3)ie jüngere Generation 
gebrauc^tfaftauSf^riejlid^biefuraenunbauöbrudäs 
Döllen echtennorroegtfehen 3ahln>örtermü 3e§nern. 9ßur 
tretti für tredive (30) ift in ben gebilbeten ßlaffen noch etroaö feltener. 

3) 2)te gorm firti (40) berödjriftfpraajefür fyrti, welches 
tnieber nur eine anbere ©chreibroeife für farti ift, ift eigentlich eine fünft- 
liehe, nac^ Analogie ber übrigen 3ehneraahlen gebilbete gorm, bte auö 
ber Schrift« ober otelmef)r Sdiuliprac^e auch in bie Umgangäfprache ein» 
jubringen beginnt, roie umgefehrt bie ftorm fyrti auch in ber (Schrift 
fprac$e immer häufiger oorfommt. 2)ie Jorm farr raub n>ie tres, 
firs, u. f. ro. nur gebraucht wenn bie ge^&^Iten Singe nicht genannt 
finb; fonft fagt man farii. 

4) otteti für ottl (80), roelcheö oon Einigen gebraucht roirb, ift 
roohl nur aus etnmologtfcher Orthographie (otte— ti 8—10) entftanben. 

5) gür hundrede hunbert, fagt man inberUmgangSfprache 
immer: hundre, bie Schreibung tu send entfpricht ber offiziellen ©duil* 
Orthographie; boch finbet fich in Büchern gewöhnlich noch bie gorm 
tusinde. 3n ber UmgangdfpracQe ift nur bie gorm tusen (gefpr. 
tufc'n) gebräuchlich- 

6 ) I t e ® r u n b j a f) I e n f t rt b t n b e f I i n a 6 t I mit 2lu§nabme 
doix en, Jitr. et (fchroache Jorm: den ene, det ene). Hundrede unb 
tu send tonnen auch fubftantioiftt) gebraucht roerben unb lauten bann im 
Plural: hundreder, tusender. 

JL Sie Drbnungöjahten. 
§. 156. Sie DrbnungSjahlen lauten im 9iorroegif djen : 
den (det) ferste ber, bte (baö) erfte 



n n 

n n 

n ti 

ii ti 



an den (audre), det andet „ „ „ 310 eite 
(det andre) 

tredje „ „ „ britte 

fjerde „ „ „ oierte 

femte „ „ „ fünfte 

sjette „ „ „ fechöte 

syTende n „ „ fiebente 

ottende „ H „achte 



„ niende „ „ „ neunte 



f ii 

n ii 

ii ii 

n ii 

n it 



tiende „ „ „ jefjnte 

elle?te „ „ „elfte 

tolvte „ „ „ aroölfte 

trettende „ „ „ brei§eh"te 

fjortende „ „ „ oiergehnte 

femtende „ „ „ fünfzehnte 
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den(det) sekstende 
gyttende 
attende 
nittende 
tyvende 
en og tyTcnde 
to og tyvende 
tre og tyvende 
trediYte (feit, tretiende) 
firtiende (fßrtiende) 



n 
ii 

tt 
ll 
Ii 
ff 
Ii 



Ii 
ii 
Ii 
ii 

ii 
n 
n 
Ii 



ber, bic (boö) fedjaefjnte 
jiebje^nte 



tt 



n 
ii 

n 

n 
ii 
n 
ii 
n 

(„ 



// 

ii 

n 
n 

ii 



ii 
tt 
ii 
ii 
ii 
n 
ii 
n 
ii 



ii 
tt 

u 

M 
II 
II 
II 
II 



II 
tt 
II 
tt 
II 
II 
II 
II 
II 



ad)t\c f) nt e 
neunje^nte 

ein unb sroanjigfte 
jwei unb groanatgfte 
bret unb jroanjigfte 
breifeigftc 
oierjigfte 



[fyrretyvende] 

femtiende [halvtresindstyvende] ber, bic (bog) fünfjigfte 



( 



sekstiende [tresindstyvende] 
syttiende (syvtiende) [halvfjerd- 

sindstyvende] 
Ottlende [firsindstyvende 
nittiende [halvfemsindstyvende 
hundrede) 

hundrede og f0rste) 

tuaende) 

millionte) 



ii 

ti 
ii 
ii 
ii 
ii 
ii 
ii 



ii 



ii 
n 
n 

ii 
it 
ir 



ii 
ii 
tt 
n 
tt 
ii 



feduigfte 

fieb jigfte 

adjtgigfte 

neunjigfte 

f)unbertfte 

^unbertunberfte 

taufenbfte 

mittionfte. 



§. 157. «emerfungen ju ben Drbnungs& al)Un. 

1) Sie Orbnung$$af)len finb, mit 2lu§naljme oon f0rste unb anden. 
oon ben <5lcunb*af)len abgeleitet, unb jwar, wenn man oon tredje unb 
fjerde abftelit, t^eilö bura) bic ©nbung -te, tljeilS bura) bie ©nbung ende 
(gefpr. ene, wobei beibe e tonlos finb ober — wie gewöfynlid) m ber 
ungezwungenen Umgangs jpraaje — baß erfte e ftumm, baö &wette ton> 
los ift). 

2) SBai in 93e&ug auf bie in einigen ©egenben Norwegens nod) ge= 
bräud)liu)e bänifd)e ijäfjtweife oon 50 aufwärts bei ben ©runbgaf)len ge« 
fagt worben ift (§. 155, 2), gilt aua) für bie Orbnungöjaljlett. 

3) S3on 100 aufwärts werben leine jDrbnungeaafjIen gebUbet, 
biefelben fjafyen ba^er autt) feine beftimmte fjorm. 

4) SMe Orb nungs^en werben nur in f# warf) er gorm unb 
$war gewöfmlia) mit bem beftimmten abjeftioifä)en Slrtifel beflinirt; 3. 
den feinte dag ber fünfte Xag; det nittende ärhandrede baö neunjeljnte 
3af)rlmnbert. Anden wirb wie ba§ unbeftimmte Pronomen beflinirt ;ogl. 
oben §. 152, 8. 



III. 3uf ammengefefcte 3a§lwbrter. 

§. 158. 2ßie im $)eutfd)en werben aua) im 9lorwegifä)en bura) 3u= 
fammenfefcung tfjeilö oon ben ©runbaafjlwörtern, t^eilö oon ben Orb* 
nung^a^lwörtern befonbere Slrten oon Zahlwörtern gebilbet, unb gwar: 



Digitized by Google 



— 111 



A. oon ben ©runbaafjtmörtern: 

1) ©attungäjafjliobrter. 2)iefe im $eutf$en bura) Anfügung 
ber (Snbung «tei gebilbeten 3 a §ta>örter werben im SRormenifajen bura) 
Beifügung beö ©ubftanttoä sfa^s (&rt) an bie Örunbjaf)! auSgebrticft; 

33. tre «Ja^* breier I ei, begge «Ja^* beiberlei, mange slags mancher* 
l e t, nieter l e i. 

2) £ i ftc i 5 u 1 1 ü= v ^ al) [ ro ör t er; beutftt) buret) SBorfefcung von je, 
nortoegtftt) bura) Sßteber&olung ber ©runbjaf)! mit og ober bem 93etfafce 
ad gangen gebilbet; 3. to og to ober to ad gangen je jroei. 

3) 3«&tatfrter, roetc^e bie 3al)l gleichartiger $)tnge be^eic^- 
nen, auö benen ein ©anjeS beftefft, uno bie im ©eutföen bura) Slnftt* 
gung von -faa) unb «fältig, im 9torn>egi|djen - von Der £>reigat)l an* 
gefangen — bura) 3ufammenfefcung mit dobbelt (ober /of//, jeboaj fetten 
aufcer: trefold) gebilbet werben; 3. 99. enkelt einfadj, dobbeit jroeifaa), 
boppelt, tredobbelt ob. tre/o/d breifad), ftrdobbelt oierfad), iemdobbelt 
fünffad), u. f. n>., inbem man an bie ©runbjabl -dobbelt. anfügt. 

4) SD i c aooerbtalen 3 a bf roo ** er / welche bie Jrequeng (baö 
„SBie oft") einer 2f>ättg!eit ausbrtiefen, unb im 2)eutfa)en mit »mal, im 
3ßortoegifü)en mit gang, %inx. gange (in ber Umaangsfpradje ganger) 
gufammengefe^t finb ; j. 33. engang ein mal, to gange (ganger) $toeim al 
ti yange(r) aeljnmal, u. f. to. 

Slnmerfung. 2Jlan muf$ aua) im 9tortoegifa)en ba§ aboerbiate 
3af)troort engang einmal oon bem 3eitaöoerb: engang einmal, einft, 
untertreiben, (Srftereä ^at ben §auptton auf en, lefctereö auf gang. 

B. oon ben Orbnungdgat) Itoörtern: 

1) Sie 8r u ajjaf) 1 10 ö r t e r ( [$rtt$e), roela)e im 2)eutfa)en bura) bie 
Anfügung eined -l, im 9iorioegtfa)en bura) Änf)ängung beS SBorteS del 
(Xljeit) ober aua), jeboa) feltener, parJ ($ljeil) gebilbet werben, u. bie at3 
©ubftanttoa (gemeinfa)aftlia)en ©efa)lea)teö) naa) ber erfteren Eeflination 
ge^en; 3. 93. 

en halv (halvdelen, halvparten) 
en tredjedel (tredjepart) 
en Jjerdedel (fjerdepart) ob. en kvart 
en femtedel (femtepart) 
en tiendedel (tiendepart) 
en tyvendedel (tyvendepart) 
en tredivtedel (tredivtepart) 
en fßrtiendedel (fortiendepart) 
en femtiendedel (femtiendepart) 
en sekstiendedel (sekstiendepart) 
en syttiendedel (syttiendepart) 
en ottiendedel (ottiendepart) 
en nittiendedel (nittiendepart) 
en hundrededel (hundredepart) 
en tusendedel (tusendepart) 
en milliontedel 
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ein öalb 
ein Drittel 
ein Viertel 
ein günftel 
ein 3efmtel 
ein 3wan)igftel 
ein 3)reifugftel 
ein ^iergigftel 
ein gunfeigftel 
ein öeajugftet 
ein ©teb^tgftel 
ein 3la)tjigftet 
ein 9>eunaigttel 
ein $unbertftet 
ein Saufenbftet 
ein 3Kiüionftel 
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to tredjedele 2 /s 
to fjerdedele *j 4 
tre fjerdedele ob. tre kvart s / 4 
fem ejettedele & / 4 
6*n og en halv (et og et halvt) ob. halvanden (-andet) 1V 2 
to og en halv ob. halvtredje 2 1 /, 
to og en tredjedel 2V 3 
tre og en halv ob. halvfjerde 3'/ a 
u. f. 10. 

Slnmerf ung en: 3)UxU nod) folgenbe gotmen vonhalv: al§ 2lb- 
jeftto tautet e$ im Neutrum halvt, mit bem beftimmten Slrtifel den, 
det halve ber, bie, baö §albe, im^lur. de halve bic falben; alö ©üb* 
ftantio : hcelvten bie $älfte (neben: halvdel u. halvpart). — 2) 3n ber 
Umgang sforadje wirb, aud) wenn von mehreren feilen bie 3Rebe 
tft, ~del in ber ©injaljl gebraucht; 93. to tredjedel groei drittel, tre 
fjerdedel bret Viertel. — 3) 2ötrb jur 3Jni(^ga^I ein ©ubftantio §inju- 
gefügt, fo fte^t baö %a.\)lwoxi, roenn eö ein ©ubftantio ift, oft im ©eni* 
tio; g. 23. en fjerdede/s kilo ein Viertel Äilo; to tredjedete mil gioet 
drittel teilen. 4) Von fubftantioijdjen Slusbrudfen, meiere gebraust 
werben, um Xt)e\U genriffer einleiten gu bejeidjnen, fann man aufjerbem 
merfen: en fjerding eine Viertelmeile; eine Vierteltonne (aber: et fjer- 
dingkar = 74 skjeppe 1 / i ©cfteffel) ; et kvartal ob. et fjerdingär ein 
Vierteljahr, ein Quartal (fem fjerdingär 5 Vierteljahre, fünfje^n Äonate). 

2) 2)urc$ Vorfefcung oon halv- (halb) oor bie Drbnunggga^lroörter 
werben ebenfalls (unb jroar abjeftioifdje) SSrudjjahlroörter gebilbet, 
nämlid): 

halv &nden (9ltr. halvandet) anbertf)alb (IV2) 
ÄaZt?tredje britter)aI6 (2%) 

Jiaivfjerde oiertefcalb (3 1 /,) 

hahiemte fünfteljalb (4'/ t ) 

Aafosjette )t$&tet)alb (ö 1 /,) 

3) Um eine Reihenfolge (wie: erftenö, weiten?, u. f. to.) aus- 
jubrüefen, fefct man im ftorroegtföen bie ^räpofition for oor baö Drb- 
nungsjahlroort (wie man ja aua) im 2)eutfcf)en: für'8 @rfte, fttr'S 3n>eite, 
u. f. ro. fogt); 9. 8. 

for det forste erftenä 
for det andet groeitenö 
for det tredje britten? 
for det ßjette fechätens 
for det ottende artend 

4) SDura) Vorfefcung oon selv- (felb*, fe(bft) t>or bie Drbnungdga^len, 
entfteljen formen, roeldje fo oiel bebeuien alö: „er felbft ber xte"; j. SB. 

standen felbanber ($u groeien, mit nod) (SHnem, fo bafS man felbft ber 2. ift.) 
se/rtredje felbftbrei, felbbritt (mit aroeien, fo bafä man felbft ber 3. ift.) 
selvfjerdt felbftoter, felboiert (mit breien, fo baf$ man felbft ber 4. ift.) 
seirfemte felbftfünf, felbfüntt (mit oieren, fo baf$ man felbft ber 5. ift.) 
u. f. to. 
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§. 159. Äol Cef tio«©ubffcantioa. 

et par ein ^Saar (groci ©ttitf); 3. 33. et par sko ein Sßctar ©djufje. 

et halv snes eine ^11130^1 oon gefjn, eine tyalbe ©liege, — ©teige 
(en halvt snes = ungefähr 10). 

et dtm'n eine 2lnga()l oon groölf; ein Dufcenb. 

en (tylt) „ „ „ (oon größeren unb fä)roereren 
(Segenftftnben, roie halfen unb befonberö Brettern). 

et snes, oulgär: et tjau, eine 2lngabl oon gro an 5 ig, eine ©tiege, 
Steige; g. 18. to snes (aud) snese) eg 40 ©ttirf @ier (en snes = ungefähr 20). 

en skok eine 2lngaf)l oon fedjgtg, ein ©c^ocf; (jefct oeraltet imb 
nur meljr eine unbeftimmte Sftenge begeicrjnenb; g. SB. en hei skok ein 
ganger ©d)ocf, oon einer unbeftimmten großen Stenge). 

en vog 18 Kilogramm. 

et skippund = 160 Kilogramm (gebraucht oon $eu). 

et bismerpund = 6 Kilogramm (noaj gern oon 93utter unb Jleifcf), 
fonpie einigen SBaren gebraucht; e$ ift in 24 maerker eingeteilt). 

et pund = Vi Kilogramm; (geroö^nl. fiatt 600 (Sir. ober 6 $e!to- 
ober % Kilogramm gebraust). 

et ris (papir); enthält 20 bager (en bog 53ua) = 24 ark, et ark 
« ein ©ogen) 

et <jros =12 Dufcenb 

en favn = 3 alen (en alen = 1 @He; man gebraucht jefet aber audj: 
en meterfavn = 3 ineter (en meter) 

et mal jord = 2500Q (SUen Sanb; mal ift auf bem ßanbe noa) 
baö einzig gebräua)lia)e giäajenmafe = 10 are; oa$ offtgielle „are a ift 
ben meiften dauern noa) gang unbekannt. 

VI. 3>a$ 3cittuort. 

©inleitcnbe Seiner! ungen. 

§. 160. Die norroegifa)e ©praäje btlbet am äeittoort (Serbum) gro ei 
§auptformen, bie t§ätige ober baö Slftioum, unb bie leibenbe ober 
baö^affioum. <iln ber erfteren tft rcieber gu unterfa)eiben bie eigentliche 
aftioe gorm unb bie paffioe gorm mit a! tioer Seoeutung oberbaS 
Sflebium (Deponenä). Die eigentlid) aftioen Seitrobrter enbigen im Sn* 
finitio beö s #rä[en§ auf einen Jöofal, in ber SNegel auf -e, bie ^affxoa, 
fallö fie nia)t bura) Umfcbreibung gebilbet finb, unb bie Deponentia 
immer auf -s; g. 33. Slftioa: elske lieben, rose loben; $affioa: elskes 
geliebt werben, roses gelobt werben; Deponentia: synes fa)einen, lyk- 
ke* glticfen. 

§. 161. Die aftioen 3*itroörter gerfallen ferner, roie im Deutfa)en, 
i^rer Sebeutung nact) in traufitioe unb intranf itioe; ber Unter* 
fdjteb groifdjeit benfelben ift auö ber beutfdfjen ©rammatif befannt. Die 
tranfitioen 3eitn)Örter tonnen gurücfroirleub ober reflejio fein, 
rocnn bie §anblung, roeldje baö ^eitioort auöbrücft, auf bie tjanbelnbe 
^erfon ober ©aa)e felbft gurUcfroirft; g. at skamme sig fict) frönten. 
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— 3ft bie §anblung, roeldje ba3 3«troort auSbrttdt, eine ©eo5ferroirfung 
3roifd)en mehreren ^erfonen ober fingen, fo ba£ fie gegenfettig auf ein* 
anbei einroirfen, roirb baS 3^tn)ort gegenfettig roirfenD ober regt pro! 
genannt. 2)tefe8 $8erf)ältnie rotrb im 9Jorroegtfd)en häufig burdj baS 2Re* 
bium auSgebrücft; 3. 53. kives ftd) ganfen, kappes mit einanber wetteifern. 

§. 162. Söie im 3)eutfd)en gibt eö enbltä) aua) im 9torroegtf$en u n* 
perfönliaie 3 e ^roörter, b f). folaje, roeJdje nur in ber 3. Sßerfon be§ 
©tngutarä mit det (der) alä (formellem) Subjeft gebraucht ro erben; 3. 53. 
det regner e£ regnet, det dages eö tagt, det väres e3 rotrb grütjling. 

ftonjugationgformen be8 3etttoorte8. 

§. 163. 8et ber Konjugation ber 3^i^örter Ijat man afö Äon* 
jug a t io näformen gu beachten: 1. 2)ie 2)c ob umformen, 2. bie 3 c ^ fl 
formen, 3. bie 3<»^formen imb 4. bie ^erfo na l formen. 

1. Sie 3)1 0 b u § formen (9lu3fageroeifen) finb im ^orroegtfd&en: 3n* 
bifatio, Smperatio, Dptatto (Äonjunftio) unb Äonbition a US, 
rooju nod) bie ftomtnalformen beä 3«f* n i*i°ö unb jroeier ^ßarüjipien, 
nämlid) be§ ^artijtpiumä beö $räfend mit afttoer, unb be3 ^Ärtijipiumö 
be3 SßerfeftS mit paffioer Sebeutung ge^It roeröen fönnen. 

*2. 2)ie Seitformen finb roie im beutldjen: träfen 3, 3m per» 
feft, $erfeft,^(u8quamper.fe!t, futurum unb futurum 
e r. a f t u m. 

3. 3 a ^ l formen gibt eö aroei, nämlidj : © i n g u l a r unb $ I u* 
rat; boer) rotrb ber $(ural nur mefjr in ber ©d)riftfprad>e (im 3 m P e * 
ratio, im $räfen$ Snbifatio unb 3. %f). im Smperfeft) unb auef) f>ier 
immer feltener unb fdnoanfenber burd) befonbere formen auägebrücft. 3n 
ber Umgang3fpratf>e fjat eine folä)e Unterfdjeibung be§ ^(urals 00m 
©ingular töngft aufgehört. 

4. Sie e r f 0 n a I formen werben am Serb felbft nidjt me§r burd) 
befonbere (Subungen untertrieben, fonbern bie ^erfonen be$ 6ingularl 
unb Sßturatö werben burd) beigefefcte Sßerfonalpronomina be3Ctti)net. 

§. 1G4. 3n S3e3ug auf bie 8 Übung ber Konjugation 
formen beö 21 f 1 1 0 $ unb ?ß a f f i 0 3 ift ju bemerken : 2lHe formen 
für baö ^räfend unb 3 m perfeft, bann ber 3mperatio, ber 3 n ftnttio beö 
ijßräfenS unb bie Partizipien, foroie bie niäjt umfdjriebenen formen beä 
Ißaffiüö roerben aus bem €> t a m m e ber 3eitroörter gebilbet unb Reiften 
be^alb e i n f a d)e; bie formen für bie übrigen Tempora unb 3Robi tjin» 
gegen roerben burdj Umfd)retbung, refp. 3wfammenfe^ung beö 3npnitioö 
ober be3 $arti$tpö be§ ^erfeftS mit fogenannten §ilfö3eitroörtern gebilbet 
unb f)eifjen baljer jufammengefejte gönnen. 

I. $ie einfachen formen. 

§. 165. SWgemeineö. 

l) Ser $lural lautet in äffen SJtobuS* unb Seitformen gleidj 
bem ©ingular; 3. 93. jeg kan ia) fann, vi kau roir fönnen (ntc^t: vi 
kunne), jeg ror ia) rubere, vi ror roir rubern (ntd)t : vi ro), jeg laeser ta) 
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tefe, vi laeser mir lefen, jeg er ta) bin, de er fte finb, jeg var ia) war, 
vi var wir waren. 

Slnmerfung. 3« ber <3a)riftfpraa)e wirb ber Sßlural im ^räfenS 
3nbifatio unb 3 u m % i) e i l im Smperfeft ber ftarfen üBerben (ogl unten : 
§. 167, Slnmerfung) juroeiten noa) bura) Anfügung ber (Snbung -e an ben 
SßräfenSftamm rejp. an bie ©ingufarform beS 3mperfeftö beS SSerbS ge« 
bilbet; 3. vi lass-e wir lefen, vi var-e wir waren. 2lua) im 3rope™tio 
roirb im feterlUiajen €>ti( ber ^lural 00m Singular unterf Rieben, u. 3W. 
burd& Anfügung ber ©nbung -er ob. -r an bie ©mgularform (ogl. unten 
§. 168); 3. 33. giv! gib, Sßlur. giv-er gebet! 

2. S)aS ^affioum wirb in ben nidjt umfdjriebenen formen gebilbet 
bur# Anfügung eines -s (-es) an bie aftioe gorm ; ogl. übrigens bie 
§. 160. unb 172. 

1. Snbüatto. 

§. 166. 2>ie ^röfenöform wirb für beibe 3aljlen (ogl. §. 165), ge« 
bilbet bura) Anfügung eines r an bie 3nfinittof orm ; 3. 33. jeg teber ta) 
laufe, vi )0ber wir laufen (t)on at tobe laufen), jeg gär ia) gelje, vi gär 
mir geljen (oon at gä gcfjen), jeg ser ia) fe()e, vi ser mir fe^n (oon at 
se fetjen). 

Slnmerfungen. 1) 3)aS 3eitwort gjare tfjun, lautet im Snbif atio 
beS ißräfenS immer: gjer (ftatt: gj0rer); ebenfo wirb oon sp0rge fragen 
in ber llmgangSfpradje baS SßräfenS gern oljne -er (unb mit 2luSfto* 
fjung beS g) gebilbet, nämlidj: spßr. 33i£wetlen lautet aua) oon basre 
tragen, skjaere jc^neiben unb svaerge fd)wören, baS SßräfenS: baer, skjser, 
svaer. Sodj ftnb biefe gormen wof>l nar poettfdje; baS ®ewb f)nlia)e ift: 
bserer, skjserer, svaerger. 

2) Über bie unregelmäßigen ^räfenSformen oon kunne, skulle, bürde, 
turde, matte, ville, vide ogl. §. 190, 2. 

§. 167. $ie 3mj>erfe!t*gorm wirb aus bem ^räfenSftamm (ben man 
erhält, wenn man bie SnfinitiDform beS e entf(eibet) gebilbet unb 3war 
entweber oljne Anfügung einer (Snbung (ogl. jeboa) § 198, 2) aber in 
ber Siegel mit SSeränberung beS ©tammoofalS (Slblaut), 3. 33. 10b lief 
(oon at l0be laufen), skalv gitterte (oon at skjselve gittern), ober mit 
Einfügung ber ©nbungen -te, -de (dde), -edo (t) in ber Siegel ofjne $erän* 
berung beS ©tammoofalS, 3. 93. b0rte f)örte (oon at h0re Ijören), elskede 
liebte C^on at elske lieben), skede gejdjaf) (oon at ske geftt)el)en), lagde 
legte (oon at hegge legen). 33gl. bie §§. 184 ffg. 

.Slnmerfung. 3n ber ©djriftfpradje erhält ber Sßlural beS 3™»«* 
feftS oon benjenigen Scitroörtem, wela)e baS Smperfeft mit Slblaut biloen, 
biömeilen nod^ bann ein e, wenn ber ©tammoofal lang ift unb auf 
benfelben ein einfadjer Äonfonant folgt; 3. 33. vi bade mir baten (oon 
at bede bitten), vi töge mir nahmen (oon at tage nehmen); (aber immer: 
vi gjaldt wir galten, o. at gjselde gelten, vi 10b mir liefen, vi gned 
mir meinten, vi hed mir fj^fjm» vi sov mir fdjliefen, le^tere oier 3ur 
Untertreibung von bem fonft, b. i. früher glei^lautenben ^lural beS 
^räfenS: vi l0be, u. f. to. 8 * 
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2. 3mpera t it>. 

§. 168. 2U3 3mperaito bient in ber Diegel ber Stamm of)ne @m 
bung; 3. 33. ros lobe, lobet! (oon at rose loben); nur wenn ber (Stamm 
auf eine JSonfonantenoerbinbung auslautet, meiere fonft — ber 2luefprac$e 
wegen — ein 21>ort ntdjt fd)lie|en fann, roirb bemfelben ein e angefügt; 
3. 23. «bn>e öffne, öffnet! handl-e fjanble! fjanbelt! fordr-e forbre! for* 
bert! u. f. ro. 2)aefelbe ift aud) ber gall bei Serben auf -ige., 3. 23. uleilige 
dig ikke bemühe btdj nid)t! — 3 n feierlichen Spraye roirb ber Sßlu* 
rat burd) eine befonbere gorm auögebrticft; Meie ift ibentifd) mit ber 
^rä|*en§form (auf -er, refp.-r); 3. 23. ti-er fdjroeigt ftill! fly-r flieget! 

2lnmer!ungen. 1.) Xie formen äbn, handl, fordr fommen in ber 
©cfnüftfpracbe immerhin oor. 2)ie gormen auf -e finb aud) nid^t Beliebt, 
uno man entgeht ifynen lieber burdj eine Umfdjreibung ober ein anberes 
SBerb; 3. 33. luk op daren öffne bie Sfjür! (ftatt: äbn(e) daren). — Xa> 
gegen jagt man fefn- roofjl; uleilige Dem ikke bemühen 6ie fta) nid)t! — 

2) Käme beim 3mperatio ein 2)oppelfonfonant in ben Sluslaut, fo 
roirb berfelbe oereinfadjt (ogl. §. 38); 3. 93. »«t Dem fefcen ©ie ftdt) ! (at 
siette fefeen.) 

3. Dptatio. 

§. 169. £er Dptatio (Konjunftioi t)at immer biefelbe gorm roie 
ber Snfinitto; 3 23. Han leve er lebe! Din vilje ske! Sein 2Biüe 
geföefje ! 

4. S)ie Partizipien. 

§. 170. 1) 2)ag ^artijip (9)iittelroort) be3 ^rä'ieng roirb gebilbet 
burd) Anfügung oon -ende (ogl. §§ 38 unb 44, 4, b, 12) an ben ©tamm; 
. 23. ros-ende, lobenb (at rose leben) ; skrig-ende fdjreienb (at skrige 
freien) mit SBerboppelung beö auälautenben ©tammfonfonanten (ogl. 
§. 171) komm-ende fommen, lig^-ende liegenb. $a3felbe ift inbeftinabel 
gteta) ben Slbjeftioen auf -e (ogl. § 124); 3. 23. en skrigende unge ein 
fcfcreienber Sunge, et skrigende bam ein fdjrcienbeä Kinb, skrigeude barn 
febreienbe Kinber. 

2) 2)a3 ^ßartijip beä ^erf ef t§ roirb gebilbet: entroeber burd) bie 
(Snbung et (-t), welche für alle brei ©efcf)lea)ter gilt, unb in ber Siegel 
ofjne 2Jeränberung beS ©tammoofatö, ober burdj bie ©nbung en für'ö 
gemetnfcr)aftlid)e, -et für'ä fäcf)licf)e ©efcfjlecfjt, tf)etl3 mit, tljeilS oljme Stb* 
laut; bie erftere gorm ift ein Kennzeichen ber fogenannten fa)road)en, 
bie leitete ein foldjeö ber fogenannten ftarlen Konjugation. 

2>a3 fa)roaa)e Partizip be£ perfeftö erbalt im ^lutal unb bei 
ftf)roaa)er Seflination bie @nbung e; 3. 23. damt oerurtbeilt, $lur. unb 
j$roaa)e gorm: dßtnte; bie (Snbung -et roirb babei, roie bei ben 3lbjeftioen 
auf -et (ogl. § 121, 3) in ede oerroanbelt; 3. 23. elske* geliebt, pur. 
unb fdjroacfje gorm : elskede. 

. $a$ ftarfe ^artijip beS ^erfeftS ftofet oor bem -ne beö Plurals 
unb ber f$roac§en gorm, baö e aus, roie bieg bei ben 2lbjefttoen auf -en 
ber gaH ift (ogl. §. 121, 2); skreven gefa)rieben, ?lur. unb f$roacf)e gorm: 
skrevne. 
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Slnmcrfung. 2)a3 $artijip beS $erf. wirb aufolge feiner paffioen 
©ebeutung aua) als Sßarti3ip beS $erfeftS für baS ^affioum oermenbet. 

5. 3nf initiö. 

§. 171. 2)er Snpmtit) beS ^räfenS enbtgt auf unbetontes e; wirb 
baSfelbe weggenommen, fo erhält man ben ©tamm beS «erbS; $. 53. at 
rose loben, (Stamm : ros. &a bei furgem betonten SBofal ein barauf fol« 
genber ßonfonant oor einen anbeten Söofal oerboppelt wirb, lautet in 
biefem gaUe ber Stamm auf einfachen Äonfonanten aus (jo: kom oon 
at komme, lig oon at ligge liegen), ©nbtgt ber ©tamm beS 33erbS auf : 
ä,, e, o. y ober a, fo wirb baS e beS 3"fi^itioä nid)t angefügt, fonbern 
ber 3nfmttio ijt mit bem ©tamm gletü)lautenb; %. 83. at ea gef>en, se 
fefjen, tro glauben, sy näljen, da fterben; fo aua) at fri freien, unb befri 
befreien; anbere «erben, beren ©tamm auf i enbigt, erhalten -e; j. 83. 
tie fdjwetgen, bie warten; ebenfo j. 33. true brof>en. 

6. 2)aS «ßaffio. 

§ 172. 8toS bem ©tamme fönnen ^afftoformen nur gebilbet werben 
für ben 3nfuütio <Bräf., bie Snbtfatioe beS ^räfenö unb 3mperfefts unb 
baS ^artiaip be* $räfenö. 3)ie paffioe gorm beS 93erbS wirb aber — wie fdjon 
ermähnt — burdj Anfügung eines es ( s) an bie afttoe gorm gebilbet; 
tog naljm, 3$ äff. tog-es rourbe genommen, fandt fanb, $aff. fandt-es eS 
fanb f idt> ; tro glauben, ^3 äff. iroes, se feljen, ?a|f. sees; (foldje im 3 n " 
ftnitio auf einen betonten SBofal auSlautenben Söörter werben aud):tros, 
*es u. f. m. gefdjrieben, jeboa) immer: troes, sees, b. fj. ^weifilbig ge* 
f proben); blofieS -» wirb angefügt, wenn bie Slftioform bereits auf ton* 
lofeS e auslautet; 3. SB. tage nehmen, 9$ äff. tage-s genommen werben, 
fcann im <ßräfenS 3nbifat. auf -r, wo baS lefetere oor bem paffioen s 
ausfällt; 5. 93. ^han) kalder (er) ruft, ^ äff. (han) kaldes (er) roirb 
gerufen. 

Slnmerfungen. 1) 3 m ¥^f enS 3nbtfatio roirb bisweilen nur s an 
ben ©tamm gefügt ; 3. 35. der fins (= tindes) jebott) nur in ber öebeu* 
tung: es gibt, es finb unb in ber UmgangSfpradje; in ber öebeutung: 
„wirb gefunben" Qeifjt eS immer: fiudes. 

2) 3)ic paffioen gormen auf -es finb baburdj eniftanben, ba£ baS 
^eflerjopronomen sig (altnorb. sik) mit bem «erbum gu einem äBorte 
oerfc^moljen ift; ogl. meine Einleitung in baS ©tubium beS Slltnorb., I. 
33b., §. 141 u. 143. 

II. $te aufammengefefcten gönnen. 

§. 173. SlllgemeineS. 

S)ie jufammengefefcten gormen werben, roie fa)on erwähnt, burdfj 
Serbinbung oon fogenannten Hilfszeitwörtern, nämlid): have, vaere, ville, 
skulle, blive (unb fä) mit bem ^Jarttjip beS ^ßräfenS ober bem 3nfiiiittt) 
(beS ^räfenS, refp. «perfeltS) beS betreffenben SSerbS gebilbet, wobei bie 
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verbalen Sterljältniffe ber $erfon (burd) beigefügtes Pronomen) unb her 
3af)t, wenn biefe befonberg be$eia)net wirb, am |>ilf$jeitmorte auSgebrüdi 
werben 

A. Ofortnen be8 91ftuntm$. 

l. 3nbifatio. 

§. 174. 2) a 3 $erfeftum wirb gebt Ibet entweber: 1) burä) ba§ $rä« 
fen§ be$ Hilfszeitwortes at have Ijaben, in 93erbinbung mit bent 31 eu* 
trum beö ^arttgipS ^erfefti be§ betreffenben SerbS; 3. 99. jeg har rost 
id) t\abt gelobt, jeg lmr skrevet id) babe gefd)rteben. (2)a8 Neutrum bcs 
^arttgip§ ^Jerfefti wirb in fold)er SSerbinbung mit have — ober aud) fa, 
ogl. unten §. 177 — oon einigen (Srammatifern aud)€>upinum genannt) — 
ober: 2) burd) ba§ ^räfenö beö §ilf$3eitworte8 at vmre fein mit bem 
^arttjip ^erfefti beä betreffenben 3Jerb$ als $räbif atäw ort bei 3eit* 
Wörtern, wela)e eine 93ewegung bejeiajnen; 3. 33. jeg er kommen td) bin 
gekommen, barnet er komme* baS flinb ift gefommen, vi er komne mir 
ftnb getommen. 

§. 175. $a$ !ß(u8<|ttonH>erfertum wirb nrie baä ^erfeftum, jebocf) 
mit 3mperfeft beö ^ilföjeitroorteö gebilbet; 3. 83. jeg havde rost ia) 
Ijatte gelobt, jeg havde skrevet ia) ^atte gefd)rieben; jeg var kommen ia) 
n>ar gelommen. 

§. 176. SDaS futurum wirb aebilbet bura) baö ^räfenö ber £itfs: 
jeitwörter ville ober skulle in SSerbinbung mit bem 3 n finita ^ßräf- 
be$ betreffenben SJerbS; 3. 93. jeg vil ober skal rose ia) werbe (oben. 

§. 177. 2)a3 guturum ernftum toirb wie baS guturum, jeboa) 
mit $eifügnng beS 3nfimt. ?erf. gebilbet; 3. 83. jeg vil ober skal have 
rost ia) werbe gelobt Ijaben; baneben wirb gur ©egeia)nung ber 93or^ufunft 
aud). befonberS in SRebenfäfcen, at fd in SJerbinbung mit bem ^artijip 
beS $erfe!tö gebraucht ; 3. 83. jeg far rost (= jeg vil have rost). 

2. £ onbtt iona l tö. 
§. 178. 2Ran unterfa)eibet 1. unb 2. ÄonbitionaliS (ober »ebingungd; 

form). 

2>er 1. ßonbitiona.liS wirb wie ba§ guturum, jeboa) mit bem 
3mperfeft ber §ilf33eümörter ville ober skulle gebilbet; 3. 8. jeg 
vilde ober skulde rose ia) würbe loben. 

2)er 2. ßonbitionaliö wirb wie ba§ guturum eraftum jeboa) 
ebenfalls mit bem Jmperfeft oon ville, skulle (ober fa) gebilbet; 3. 93. 
jeg vilde ober skulde have rost ober jeg fik rost ia) würbe getobt tjaben. 

3. Snfinitio. 

§. 179. 1. 2>er Snfinitio beS 3$erfeftS wirb gebilbet burd) ben 
$räf. at have (refp. at vsere) in SBerbinbung mit bem ^artijip ^ßerf. 
beS betreffenben 93erbS; 3. 93. at have rost gelebt Ijaben, at vsere kommen 
getommen fein; (ogl. §. 174). 
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2. 2)er gnfinittü be3 guturumS wirb gebtlbet bura) ben 3nfi* 
nitio $™f. ber §i Zeitwörter für ba§ futurum unb ben Snftnit. $räf. 
beö betreffenben $aupt»erb8; 3. 33. at ville ober sfcutte rose loben 
werben. 

B. formen bc8 $affttmm$. 
93or6emer!ung. 

§. 180. 2>te umfäriebenen gormen beS $afftoum8 tonnen fämmtltd) 
burdfc ba$ §i(f§3eitwort at blive in 33erbtnbung mit bem^artijip 
93erfefti, einige audj burd) ville (ober sknlle) mit ber nietyt umfä)rie- 
benen Snßnittoform $räfen§ $aff. (ogt. §. 172) beö betreffenben 
33er&& felbft gebilbet werben. 

1. Qnbtfatio. 

§. 181. $a3 ¥rafen8 wirb alfo gebilbet burd) baS^räfenä oon 
at blive unb baä ?arti$tp ^Jerf . ; 3. 95. jeg bliver rost ia) werbe gelobt. 

S)a8 3mperfcft burd) ba$ 3mpevf. oon at blive unb baS «ßart. 
^perf. ; 3. 33. jeg Wet? rost ia) würbe gelobt ; 

ba£ i^erfeft unb ^luöquomperfeft burd> ba3 ^erfeft, refp. $lu§* 
quamperfett oon at blive unb baä ^ßart. ^Jerf., 3. 93. jeg er bleven 
rost id) bin getobt roorben, jeg var bleven rost id) mar gelobt worben; 

bog futurum burd) ba3 gutur. von at blive unb baS $ßatt. $erf. ; 
8- 33. jeg vil (ober pkal) blive rost ober burd) baö $räfen3 oon at 
ville (skulle) unb ben md)t umfefcriebenen 3nfinit. $räf. Sßaff. be£ 33er&S ; 
3. 33 jeg vil (skal) roses id) toerbe gelobt werben; 

oa§ guturum erattum burd) baö gutur. ejait. oon at blive 
unb baä $art. ?erf.; 3. 93. jeg vil (skal) vsere bleven rost ta) werbe 
gelobt morben fein. 

2. ^mperatio. 

2)er 3^P^^io wirb gebilbet burd) ben 3wpwat. oon at blive mit 
bem ?art. $erf. 3. 33. bliv rost werbe gelobt I 25od) fmb biefe gotmen 
rein tfjeoretifd) unb fommen nur in Orammatifen oor. 

3. Optatio. 

2)er Optatio wirb gebilbet burd) ben Optatio oon at blive unb 
bem $art. beä $erfeftä; 3. 39. du (han) blive rost! bu mögeft (er möge) 
getobt werben! 

2ludj biefe gormen fmb nur tfjeoretifa). 

4. Äpnbttionatiä. 

2)er erfte ßonbittonalte wirb gebilbet entwebet bura) ben 1. tfon- 
bitionalte uon at blive unb baö $art. $erf. 3. 33. jeg vilde (ober skulde) 
blive rost, ober burö) baä 3 m p c r f . oon at ville (ober at skulle) unb 
ben Snfintt. <ßräf. $aff. auf -s bed betreffenben 33erb$ ; 3. 93. jeg vilde 
(skulde) roses id) würbe getobt werben. 
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£er zweite Konbitionali« wirb gebtlbet bura) ben 2. KonbittonaliS 
oon at blive unb baö $art. ^Jcrf. beö Serbä; g. 95. jeg vilde (ober 
skulde) viere bleven rost ta) würbe gelobt worben fein. 

5. ^nfinitio. 

3Me 3nfinitioformcn be3 ^käfene, $erfeft§ unb gutur§ werben ge» 
bilbet au$ ben entfpreajenben gnftmttoen oon at blive unb bem tyavt. 
$erf. beö §auptoerbö; alfo ^rfifenö: at blive rost gelobt werben, 
$erfeft: at vjvre blevon rost gelobt worben fein, gutur.: at vi ^ ,e 
(ober skulle) blive rost (ober aucb : at ville [skulle] roses) gelobt werben 
werben. 

§. 182. flonjugation ber $tJ>onentia (beö SHebiumä). 
2)ie Konjugation ber 2)eponentten weicht oon ber Konjugation 
be3 ^affioö nur barin ab, bafö: l) $räfen$, 3 m P er f e ^ uno 3 tn P erft ^° 
nie burdj Umfajreibung auögebrücft werben, alfo 5. 53. immer: blues, 
fdjämt ftd), bluedes fajämte fia); 

2. bei ber Söilbung beö s J}erfeft§, ^luäquamperfeftö unb guturum 
eraftum als Hilfszeitwörter (mit wenigen Sluönafmten) ntdjt vaere unb 
blive, fonbern have ober fa angeroenbet werben; enblicf) 

3. aua) ba3 «Partizip be$ ^erfeftö mit ber «ßaffio* 
enbung -s (ober -es) gcbiloet wirb; gewötjnlta) erhält aber biefeS 
Partizipium biefelbe gorm wie bas 3mperfeft; j. 99. jeg har bluets, ge= 
wofmlidj bluedes ia) t)a6e nud) aefctjämt; det har (er) lykkedes (auo): 
lyktes ober lvkkets) eö tft geglücft 2)iefe gorm Hingt übrigens etwaä 
fa)werfäUig, unb man rermeibet ftc besfyalb am liebften, inbem man 
einen anberen Slusbrucf wäf)lt; z« 39. de er blevne enige (\tatt: de har 
enedes ober enets) fie einigten ftd). 

$te 4?üfgjetttooiter. 

§. 1*3. 2)ie Hilfszeitwörter bienen, wie fc&on erwähnt, *ur 3Mlbung 
ber zufammengefefcten StiU, SDiobuö* unb ^ßaffio-gormen. SDiefe 
Zeitwörter ftnb: at have baben, at vaere fein, at ville wollen, at skulle 
foüen, at fä befommen unb at blive in ber SBebeutung werben, unb zwar 
werben at have. unb at vaere für bie s }j erf e ftformen, at ville, at skulle 
unb at fa für bie gutur- unb ftonbitionalsgormen, at blive, j. 
im Jßerein mit einem anberen $eit ober 9)?obus bUoenben ^ilfSgeitwort, 
für bie ^affto«gormen oerwenbet. Slufjer biefen gibt e§ nocb einige 
Seitwörter, bie man oerwenbet, um gemiffe anbere Slrten ber 2RobalU 
tat zu bezeichnen, unb bie baljer ebenfalls au ben Hilfszeitwörtern gezählt 
werben fönnen; eS ftnb bieS bie Serben: at matte müffen, at bürde 
müffen, at turde bürfen, at gide mögen, at manne mögen, at kunne 
fönnen, at lade laffen. gaft alle £>ilfSzettroörter tjaben gemiffe ©igent^üm» 
lidjfeiten in iljrer, zumeift audj> unoollftänbigen Konjugation, weshalb 
wir biefe bem ^arabigma ber allgemeinen Konjugation oorauSgeljen 
laffen. 
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1. at Tsere fein. 
3nbitöti*. 

IßräfenS. ©ing. Jeg, du, han \ 3 bin, bu Mft, er ift 

tyluv. vi, I, de J roir finb, i^r feib, fie ftnb 

Smperf. ©mg. Jeg, du, han j 3$ war, bu roarft, er roar 

*ßlur. vi, I, de ] mir roar cn, if>r roaret, fie roaren 

IJSerfeft. ©ing. Jeg, etc.) har 3$ bin, bu bift, er ift Jgetoe* 

Sßlur. vi, etc. J Tieret tüir fi nb / it)r feib, fie ftnb J fen 

^JluSquam* ©ing. Je#,etc.1haTde 3d^ roar, u. f. ro. \ aemeUn 

perf. $Uur. vi, etc. jyaeret roir roaren, u. f. ro. J 9 ' 

futurum. ©ing.J^etc.n 1 !^' 3« werbe, bu roirft, er roirbl 

mr«5 ( (skal) rotr roerben, tf)r roeröet, fem 

yiux. vi, etc. j V8ßre p f roerbm | 

% uttir. ©ing. «7^, etc. ) Ti JL£* aZ) 3« werbe, u. f. ro. \ geroefen 
:. vi, etc. | 



ejaft. $Iur. vi, etc. f roerben, u f. ro. 

I fein. 

$räf. ©ing. etc. j V|npp SJlöge id), u. f. ro. \ f . 

?Iur. w, etc. / V8Bre mögen roir, u. f. ro. J )nn 

1. ftonbüumaltö. 

©ing. Jeflf, etc. 1 yilde (ob. skuU 3$ roürbe, u. f. ro. ) - . 
$lur. vi, etc. / de) Tiere roir rottrben, u. f. ro. j ' c " 

2. ßonbitionalts. 

©ing. Jeg, etc. 1 Tilde (skulde) 3$ roürbe, u. f. ro. { geroefen 
«ßlur. vi, etc. J haTe T«ret roir rottrben, u. f. ro. | fein. 

3mperaüt). 

i?«r fei! feib! (im ^tur. aud): veerer feib!) 

3nftnittö. 

träfen §: at veere fein 

^erfeft: at have veeret geroefen fein 

gutur: at ville (skulle) vaere fein roerben. 

^avtUtpten. 

träfen 3: veerende feienb. — Sßerfeft (©upuuim): veeret geroefen. 

Slnmerfung. 3n ber ©d)rtftfprad)e finben fia) aud) für baS 
^ßräfenä unb S^perfeft bie Sßluralformen : ere, refp. rare. 
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2. at have Ijaben. 

^räfenö. ©in^. Jeg, etc. i . 3$ $abe, bu fjaft, er fjat 

$(ur. tu, etc. I nttr wir fjaben, iljr Ijabt, fte Ijaben 

Smperf. ©mg. Jeg, etc. 1 h-w-Ä 3 0 ) Gatte, bu fjatteft, er fatte 

^ur. vi, etc. I navae wir Ratten, i&r galtet, fte Ratten 

Verfeit. Sing. Jeg, etc. har 3« *a6e, u. f. w. 1 c aDt 

$rur. tu, etc. j havt wir fjaben u. f. w. / »' 1 >* Ü 

^luSquant' ©ing. J^,etc.|havde 3?) Satte, u. f. w. I Qt habt 

perf. ^tur. t>i, etc./ havt wir fjatten, u. f. w. J 9 9 

futurum. ©mg.^,etc.) v ]!^ b * 3$ werbe, u. f. w. 1 haben 



$Iur. vi, etc. j jj ftT ^ mir werben, u. f. w. j 



3 



utur. Sing. Jeg, etc.) J^nj, 0 ** 3* ro«be ( u. f. o. ) gefjabt 
ejaft. Sßlur. vi, etc. j h ^ ?t * wir werben, u. f. w. J Ijaben 

CptatitJ. 

¥*äf. eing. «%, etc. ] . 3Äöge iä), u. f. w. 1 hah 

^lur. t?t, etc. j m ö g e n w i r, u. f . w. J v 

1. JhmttttonttüS. 

©utg. Jeg, etc. 1 Tilde (skulde) 3$ würbe, u. f. w. I u a u en 
vi, etc. I hiiYe wir würben, u. f. w.j 9 aöe » 

2. Äonbitionaltö. 

©ing. «%, etc. | vilde (skulde) 3$ würbe, u. f. w. 1 gehabt 
tu, etc. / have hart wir würben, u. f. w. / fjaben 

hav! §abe, (jabt! (feierlich ^(ur. haver!) 

3nftmtto. 

^röfenä: at have fjaben 

^erfeft: at have havt gefjabt Ijaben 

Jutur.: at ville (skulle) have fjaben werben. 

$arttjijrien. 

$räf enS: havende (jabenbe. — ^erfeft (©upinum): havt gehabt. 

2lnmerfungen. 1. S)tc ältere unb urfprünglidje *orm für har 
ift haver; har ift aus ber in bec Umgang8fpraa)e allgemein gebräu$lt$en 
perfürjtert gnftmttoform be§ ^räfenö ha (ü<U. §. 73, A, 3) gebitbet. 

2. 3n ber Umgang*) prnrfje wirb aua) ba§ Smperfeft auö ber gortn 
ha (mit 93erfür$ung beö 33ofalä) gebtlDet; baäfelbe lautet baljer: hadde. 
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3, at blive werben. 
3ubtfatu>. 

SSräfenS. ©ing. Jeg, etc.l hn 3a) werbe, bu wirft, er wirb 
Sßtur. vi, etc. } Dllver 



Qmnerf. ©ing. Jeg, etc. \ K . 

^Slur. vi, etc. J Dlev 

^3 e r f e fr. ©ing. Jeg, etc. er bleven 
tylux. vi, etc. „ blevne 
(blevet) 

^luöquams ©ing. Je^r, etc. var 
per f. bleyeu 

Sßlur. vi, etc. Yar 
blevne (blevet) 

g-uiurum. ©mg. etc.l 7 *]^ 

vi, etc. f 

gutur. ©ing. Jeg, etc. vil («fcaf) 
egaft. Tiere bleven 

$lur. vi, etc. tü (skal) 
^ vaere blevue (blevet) 



nur werben, t§r werbet, fte werben 

34 rourbe, bu wurbeft, er wuroe 
wir würben, i^r würbet, fte würben 

3* Hn u. f. w. 1 orbcn 
wtrftnb, u. f. w. / a ,?ww * v * 11 



3rf) war, u. f. w. J 
wir waren, u.f. w.J 



geworben 



3d) werbe, tu f. w. 1 nl . vK#lt 
;,u.f. w. | roerbeu 



wir werben 
3a) werbe, u. f. w. 

wir werben, u. f. w 



geworben 
fein 



Cptaiit). 



>ßräf. ©ing. Jeg, etc. 1 ... 2Köge ia), u. f. w. \ m ,. n 

vi, etc. ) mögen wir, u. f. w. / roerben 

1. ÄonbitionaltS. 

©tng. Jeg, etc. 1 vilde (skulde) 3a) würbe, u. f. w. 1 . 
^5tur. vi, etc. ) blive wir würben, u. f. w. J roecDen 



U- f. TO. 1 ÄÄ w 

' Igeworben 
t,tt.f.w. | f ein 



2. ßonbttionaliS. 

©ing. Jeg, etc. vilde (skulde) 3a) würbe, u. f. w. 

viere bleven 
$lur. vi, etc. vilde (skulde) vaere wir würben, 

blevne (blevet) 

3mperotit>. 
bliv werbe! werben! (feierr. Sßtur. bliver!) 

3nftmtto. 

^räfenä: at blive werben 

^erfeft: at i?äre bleven geworben fein 

jutur.: at ville (skulle) blive werben werben. 

^avttjt^ien. 

träfen 3: blivende werbenb. — «ßerfefr. bleven, 9Ur. blevet, 
$fur. blevne geworben. 
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Sin mer fungen. l) 3n ber Utngang3fprad)e gebraust matt für 
büve fo gut rote auöfd&liefjlia) bie abgefüllte gorm bli, prüfend: blir, 
3mperat.: Mi! 3mperf.: ble; ^art. prf. Wif; t)gr. §. 73, A,3. — 2) 3n 
ber ©djrtftfpraay lautet ber Pural beS päfenS unb 3mperfeft$ bis- 
weilen nou) blive, bleve. 

4. at Tille roollen, werben. 
3nbifattt». 

$räfens. Sing. etc. * ,. 3<$ roill, bu roittft, er roill 

Pur. t?<, etc. f roir roollen, tfn* rooHt, fie wollen 



Smperf. eing. Jeg, etc. > ... 

^ur. ti, etc. / Tuae 

^erfeft. ©ing. Jeg, etc. \ har 
pur. vi, etc. /villet 

Sßluäquam* ©ing. etc.lhavde 
per f. ^Uur. m, etc. J villet 

guturum: gel)lt. 
guturum ejraftum: gel)lt. 



34 wollte, bu rooltteft, er wollte 
ro i r ro o 1 1 1 e n, t&r wolltet, fie roollten 

3* f>abe, u. f. ro. \ mQilen 
roir f)aben, u. f. ro. J 

34 fjatte, u. f. ro. 
roir fjatten, u. f. ro. 



roollen 



3ut*crath>. 

3nftmtto. 

^räfenö: at tn7/e roollen 

^erfeft: at Äare t?«7/ef gewollt Ijaben. 

Partizipien. 

träfen 8: villende rooUenb. — ^ßerfeft (©upinum): villet geroottt. 

Slnmerfung. 2öirb in ber ©djriftfpradje ber Plural be3 päfenö 
befonberö auögebrücft, fo lautet er ville. 

5. at skulle f ollen, roerben. 



Sßräfens. ©ing. Jeg, etc. 

$lur. t?i, etc. 

Smperf. ©ing. Jeg, etc. i skllldft 
Pur. vi, etc. / 8KUiae 

SBerfeft. ©ing. Jeg, etc. 
pur. vi, etc. 

^luSquam» ©ing. Jeg, etc. 
perf. pur. vi, etc. 

guturum: gefjlt. 
gutur. eraft.: gcf)It. 



3nbtfatio. 

34 
roir 

3« 
roir 

34 
roir 

34 
roir 



J skal 



har 
skullet 

[ havde 
skullet 



foll (werbe), bu follft, er foH 
f ollen, U)r foUt, fie f ollen 

follte, bu fottteft, er follte 
f ollten, il)r foHtet, fte follten 

fjabe, u. f. ro. \ gefoUt 
f)aben, u. f. ro. | (foKen) 

Ijätte, u. f. ro. ] gefollt 
Ratten, u. f. ro. J (f ollen). 
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(3e«t.) 

3npnttiu. 

^röfenä: at skulle {ollen 

^erfeft: at have skullet gefottt (f ollen) fjaben 

^artijipien. 

^SräfenS: skullende fottenb. — Sßerfeft (Supimim): skullet gefoHt. 

2(nmerfung. 3n ber ©$riftfpraa)e lautet ber Plural beS ^räfcnS 
biöroeilen au$ sfcu//e. 



NB. Ü)te Konjugation ber übrigen, aua) a(3 §tlf§äeiin>örter oer« 
menbeten Serben ftelje in ben §§. 190, 2; 199, l; 302, 1 unb 304. 



ttonjußatioit ber Zeitwörter. 

§. 184. 2)ie 3 c **">örter werben, je naä) ber o ergebenen 2lrt, auf 
welche baS 3mperfeft unb gum ^et( ba§ ^ßattijip be§ $erfeft§ oom 
©tamme gebilbet wirb, in am ei befonbere Klaffen, in bie fogenann* 
ten „f$n>att)en" unb fogenannten „ftarf en" 3eitroörter eingeteilt. 2)ie 
fdjn)ad)en bilben baö Smpcrfeft burd) einen 3ufafc an ben Stamm beä 
Söorteö, bie ftarfen brürfen baö gmperfeft burä) eine Seränberung im 
Snnern be§ ©tammeö felbft, nämlid) burdf) Sofaliocdjfel, ben fogenannten 
SlbUut (ogl. §. 9) auö. 

I. Konjugation bei* fdjttjadjen Serben. 

§. 185. 2Bir fjaben t)tcr roieber bie Konjugation in ber <5d>riftfprad)e 
oon ber ber Umgangöfpradje ju treiben. 

3n ber ©df)riftf pr aa)e 

bUben bie fd)ioac§en Serben baS 3mperfe!t bura) Anfügung ber 
@nbung -de — mit SBinbeoofal -ede — ober -te an ben ©tamm beä 
Ser&umS, u. groar entroeber mit ober offne Umlaut. 2)a§ ^artijip be3 
SßerfeftS enbet auf roenn baS Sntperfett auf -te (ob. -de), aber auf -et, 
wenn baS 3^perfe!t auf -ede lautet, jje nadjbem nun biefe Serben bie 
(gnbung -ede ober -te fjaben (-de, bie urjprünglia)e (Snbung, finbet ftd) nur 
in wenigen SBörtern) fönnen fie nrieber in jroei UnterHaffen ober Kon- 
jugationen eingeteilt werben. 

2>ie erfte Klaffe bilben bie Serben, nnlaje im Smperfelt bie @n* 
bung -ede (im $arti$ip be3 ^erfeftö bie ©nbung et) befommen; 

g. 8. $räf.: elsker (liebe), nar (erreicht). Smperf.: e\sk-ede y 
n&-ede. tyavt. $erf.: elsk-e*, nä-e*. 
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2)ie 3 weite Klaffe Gilben bie 3«twörter, welche im 3mperfeft bie 
Gnbung -te (refp. -de), im ^artiaip beö ^erfeftö bie (Snbung -t erhalten: 

3.®. ^räfenö : spiser (fpeife) 3mperf. spis-te «ßart. beö $e rf. spis-t 
gjer (tyun) „ gjor-de „ „ „ gjor* 

$ie erfte unb zweite Klaffe lönnen benn au$ ptafttfd& als gwet 
befonbere Konjugationen aufgeteilt werben. 

drfte Konjugation. 

§. 186. ^ac^ btefer Konjugation gpfyen bie meiften regelmäßigen 
Serben im 9torroegifä)en, unb gtoar befonberä: 

1) diejenigen, bereu ©tamrn ni$t leicht offne Stnbeoofal mit 
ber Gnbung oerbunben werben fann, alfo folä)e auf -t, auf -ndl, -ndr, sk 
unb überhaupt auf gm ei ober mehrere Konfonantenenbigt; 3. 8. 
lytte lauften, käste werfen, handle fjanbeln, vandre wanbern, fiske ftfdjen, 
stamme flammen, monne (mone) um einen guten Xljeil oerme^ren (ober 
oerminbern), einen Unterfajieb fyeroorbringen (unperfönl.: det mon(n)er — 
det mon(n)ede — det bar mon(n)et), elske lieben, huske erinnern, merke 
merfen, u. 0. a. 

2) o$ gebt nac§ biefer Konjugation immerhin au# eine Slnjafjl non 
Serben, beren Stamm auf einen einzigen Konfonanten enbigt (fo nament* 
li<$ alle Serben, beren Stamm auf -t auslautet); 3. 33. more beluftigen, 
bade baben, rode wüfjlen, hade Raffen, vove wagen, love oerfpredjen, svare 
antworten, leve Üben, reve rauben, hseve-Ijeben, habe Ijoffen, vaede be* 
nefcen, behage gefallen, uleilige beläfttgen, prate plaubern, lede (in biefer 
Sebeutung:) führen. 

2) Sie meiften Serben, beren Stamm auf einen Sofal 
ober 2>ipf)tf)ong enbigt; 3. SB. uä erretten (näede — näet), spä pro* 
Preten, bo wohnen, tro glauben, due taugen, vaie we^en, dreie breiten. 

Aufgenommen ftnb bie in §. 189 aufgellten Serben. 

Stoeite Konjugation. 

(Smperf. -te ober -de, ^art. be§ $erf. -t). 

§. 187. Wati) ber aweiten Konjugation ge^en befonberä 
biejenigen Serben, beren Stamm auf einen einzelnen Kon- 
fonanten, ober auf -mm, ~1d, -nd, -ng auslautet, wie: skabe f djaffen, 
lede (in b. Sebeutg.:) fucfjen, fode gebären, slibe (ein SReffer, u. bgl.) 
fd)leifen (eine ftarfe gorm ^ßart. Sßerf. : sieben fommt nur in ber 
Sebeutung: fein, böfUd), oor), bruge braudjen, rose loben, hare boren, 
glenime oergeffen, kalde rufen, sende fenben, demme urteilen, fiele füllen, 
leere lehren; lernen, Itese lefen, mene meinen, slaenge fc^leubern, taenke 
benfen, frelse retten, r0ge raupen (3. S. Xabaf); räubern, hale Rieben, 
bage baefen, u. r». a. 

2luönaf)men: svemme fd^wimmen (syemamede — svermmef), 
tomme aäfjmen (ta3mmec?e, -et), ynde lieb baben (yn&ede, -et), synde ftin» 
bigen (syndede, -et;, fange fangen (fangede, -et), blande mifdjen (bland- 
em, -et), u a. 
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2(nmerfung. 2luölautenber langer (2)oppet-) Äonfonant n>irb oor 
ber ©nbung -te (-t) naa) §. 39 — oereinfaa)t; 3. 83. glemme — glemte 
g-lemt. 

§. 188. 3 n txntv Slngafjl von Ijte&er gehörigen Serben 
wirb ber Sofaiber $räfeneformim3mperfeftunb$arti3tp 
beä «PerfeltS (bur$ Umlaut unb 3. Ablaut) oeränbert; biefe 
ftnb : 



Snftnit. 
bringe bringen 
<i0\ge oerbergen 
floekke fpalten 
feige folgen 
kvsele erftidfen 
raekke barreia)en, Ijeroor* 

ftreefen. 
sm0re furnieren 
sporge fragen 
strsekke ftreefen, auSbe^nen 
saelge oerfaufen 
ssette fefccn 
taelle gäi)len 
vaekke erroeefen 
vaeige roäfylen 



3mperf. 

bragte 

dulg^te 

flakte 

fulgte 

kvalte 

rakte 

smurte 
spurgte 
strakte 
solgte 
satte 
talte 
vakte 
valgte 
vante 



^artieip b. ^erfeltä. 
bragt 
dulgt 
flakt 
fulgt 
kvalt 

rakt (ogl. aua) §. 190, 1). 

smurt 
spurgt 

strakt (ogl. aud) §. 190, 1). 

solgt 

sat 

talt (ogl. audj §. 190, 1). 
vakt (ogl. aud) §. 190, 1). 
valgt 

Vant (ogl. aud) §. 190, 1). 



veenne gewönnen 

§.189. 2)ie @nbung -de im Smoerfefi fyat f i a) 
ber ©a)riftfpraä)e nur erhalten in ben Wörtern: 



t n 



(^art. $erf. m. «inbeoofal: teet) 
($art. ^erf . : ded, eigentl. 2lbjeft.) 
^jtort. beö SßerfeftS: havt; 

in: 

ffjort 



te ftd) benehmen tede 
da fterben dade 
have f)aben havde 

ferner mit Sofaloeränberung 

gjere t^un gjorde 
Icßgge legen lagde (gefpr. la) lagt 

sige fagen sa/7de(gefpr.sa) sagt 

£ief>er gefjört ber jefctgen gorm nad) aud) ba3 93erb: ske geftfefyen, 
n>etd)eä im 3 tnper f. skedo, im $art. beö er f. skeet gef abrieben wirb; 
urfprünglia) lautete baä Smperf. ske-ede jgefprodjen wirb immer : skedde, 
skedd; ogl. unten. 

§. 190. 93emer!ungen jur 1. unb 2. Äonjugatton. 

1. SBie bereits erftä)tltd) mar, fcf)toanfen mehrere fd)roaö)e Serben 
jtoifd)en ber erften unb jroeiten Konjugation, 3. mit roe^felnbec 33e* 
beutung; fo 3. SB. läge tjetlen (lcegede — laeget, unb: lsegte — l«gt), 
smile Iäcr)eln (smilede unb smilte), tafe fpred)en (talede, unb: talte — 
talt; immer : betale bellen: betalte — betalt), taelle jäljlen (talte — 
talt unb taellede — taellet), te ftd) benehmen (tede unb breiftlbig : teede), 
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vwkke roeden (vakte — vakt unb vaekkede — vakket; Untere gortn ift 
bie einjifl übliche in bec Sebeutung: aus bem «Schlafe roecfen; j. 93. jeg 
blev viiikket kl. o ia) rourbe um 0 Uf)r geroecft; vakt roirb nur poetüü) 
unb in religiöfer Sebeutung gebraucht; g. 33. han er bleven vakt er ift 
religiös erroedt roorben; aud) in ber 83ebeutung: erregen, rote bogen 
har vakt opsigt bas 8u$ f)at Sluffefjen erregt; dette vakte fonindring bte& 
erroeefte Serrounberung), veenne geroöfmen (vsennede — viennet unb: 
vante — vant; vant roirb meift nur abjeftiüiftt) gebraust; 3. 8. han er 
vant til det er ift es gerootjnt; aber: han har veennet sig til det er tyat ftd> 
baran gewöhnt); mkke barretdjen, Ijeruorftrecfen, roirb nur in biefer öc» 
beutung fa)road) foniugirt; 93. han rakte mig händen er gab mir bte 
£anb; han har rakt mig händen er fjat mir bie §anb gereicht; in ber 33e* 
beutung: Ijinreidjen, genug fein, roirb es ftarf foniugirt (ogl. unten 
§. 198, 4). Sasfelbe ift ber gatt bei streekke-, in ber Sebeutung: ft r e e n 
(tranfitio ober reflej. : straekke Big fiä) ftreefeu, ftü) erftreden) roirb biefeö 
Serb fdjroaa), in ber Sebeutung: genug fein, fnnreid)en, ftarf fonjugirt. 

2. Unregelmäßige Konjugation fjaben folgenbe 3U ben 
ftt)roaa)en Serben gehörige £>ilfä$eitroörter, oon benen übrigens skulle 
unb ville bereits oben (§. 183, 4 unb 5) befproajen roorben finb: 

3nf. Qnbifat. b. ^räfens 3 m P er f- ¥«tij. bes ^erfeftö 



kunne fönnen kan künde kunnet 

skulle follen skal skulde xkullet 

bürde müffen her bürde bürdet 

turde bürfen iar turde turdet 

matte müffen mä matte mattet 

ville motten vil vilde villet 

vide roiffen ved vidste vidst 



& n m e r f u u g. Son ben Serben kunne, skulle, ville unb vide 
roirb in ber <5ä)rift biSroeilen nod& eine befonbere ^luralform be3 
^räfens unterfajieben ; biefelbe ift bann mit bem gnfmttlo beS ^räfenS 
gleidjlautenb. 

§. 191. (Sine SCnja^ oon Serben werben forooljl 
fdjroaa) als ftarf fonjugirt; 3. 33. hede Ijeifjen (hedte unb hed), hugge 
flauen (huggede unb hug), grave graben (gravede unb grov), gale fräßen 
(gero.: galede, bodj autt): gol), jage jagen (gcro. : jagede boaj aud):jog;; 
u. f. ro. (oa.1. bie ftarfen Serben). 3)ie fdpoadje Konjugation pflegt in 
biefem gälte bei tranfitioer, bie ftarfe bei intranfttioer JÖebeutung beS 
Serbs angeroenoet 3U roerben. 

§. 192. — 3n ber UingangSfpradje 

erhalten bie meiften Serben, roelrfje in ber ©d)riftfpra<$e baS Smperfeft 
mit bem Sinbeoof a(, alfo mit -ede, bilben (ogl. §. 186), bie 3mper* 
feft-@nbuna. -et ober -te, fo bafS bie ©nbung -ede ber @a)rtftfprad)e 
gang entfällt, gerner ift bie in ber (Sdjriftfpradje nur noa) oereinjelt 
oorfommenbe urfprfingltd&e 3wperfeft«(gnbung -de (ogl. §. 189) in ber 
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Umgangäfprad)e oiel allgemeiner gebraust. 2)a§ ^artijip be3 $cr* 
fcftS enbigt nitt)t nur auf -et, -t, fonbern auä) auf -d. $ie Umgangs* 
f prad&e fjat alfo im gmperfeft bie ©nbungen: -et, -teobec -de 
(-dde), im $artijip beö ^ßerfeltS bic (Snbungen: -et, -t ober 
-d. 2Bir tfjeilen batnad) bic Konjugation ber fäjrcadjen Qe'xtxo'övttx in ber 
ttmgangSfpradje am Seften in bic folgenben brci Klaffen ein: 

1. Klaffe. 

§. 193. 2ln ben @tamm bed SerbS wirb im 3mpcrfeft 
unb ^Jartijip beS ^erfeftä bic ©nbung -et gefügt. (3mperfeft 
unb $arti$ip beä $erfeft3 lauten fonaa) gleich). 9todj biefer Klaffe geijen 
bie meiften ber in §. 186, 1 Gewidmeten 3^troörter ber 1. Konjugation 
ber ©djriftfpradje (roelä)e altnoibifdjen Serben roie: elska — elskaöa ent* 
fpred&en; ogl. ^oeftion, ©Weitung in ba§ ©tubium beS »Itnorb. 1. 93b., 
115.) 



23eifpie(e. 



3nf. *räf. 


Smperf. 


$art. $erf. 


bade baben 


badet 


badet 


rode wühlen 


rodet 


rodet 


hade Raffen 


badet 


hadet 


lytte lauften 


lyttet 


lyttet 


handle fmnbeln 


handlet 


handlet 


vandre manberu 


vandret 


vandret 


fiske fifdjen 


fisket 


fisket 


elske lieben 


elsket 


elsket 


huske erinnern 


husket 


husket 


merke merfen 


merket 


merket 


leve leben 


levet (feltener: lefte) 


levet (aua): left> 


ynde lieben 


yndet 


yndet 


jage jagen 


jaget (feltener: jäkte) 


jaget (feltener: jäkt) 


stamme flamme n 


stammet 


stammet 


käste merfen 


kästet 


kästet 


pr0ve prüfen 


prarvet (feiten : prüfte) 


pr0vet (auü) : pröft) 


blande mifeben 


blandet 


blandet 


more unterhalten 


moret 


moret 


vove roagen 


vovet 


vovet; u. f. TO. 



2. Klaffe. 

§. 194. 2ln oen (Stamm beö Serbä wirb im Smperfeft 
bic (Snbung -te gefügt (nor roelttjer b, d, g, v in p, t, k, f oer* 
roanbclt unb ber ©tammoofal oerfürat wirb). $)aä s ßartijip beö 
*ßerfeftä cnbigt auf -et ober auf -t. 9iaa) biefer Klaffe ge&en bie Serben 
ber ^weiten Konjugation ber ©ttjrtfifpradje, audgenommm jene auf -de 
(§. 189), foroie einige wenige Serben ber erften Konjugation (§. 186, l). 
s &an fann im allgemeinen fagen, baf§ bie Serben, meldje in ber 2lu3= 
fpradje -te Ijaben geroöljnlta) aua) jo gefajrieben werben; e3 finb bteö bie 
meiften Serben auf 1, r, s (roetüje ben Sofal nitt)t oerfür$?n), bott) aua) 
anberc; ftc cntfprett)en im allgemeinen altnorbifa)en Serben, wie: deema 

^iottregifa). 9 
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— dcemda; ogl. $oeftion, (Einleitung in ba§ ©tubtum be$ 3Utnorb 
1. 8b., §§. 116, 117. 

»eifptele. a) mit ?art. $erf. auf -et 
3nfm. $r&f. 3«iperf. 
hale )te^en halte 
luve oerfprecfyen löfte 
svare antworten svarte 

b) mit ^artijip be$ $erfeflö auf -t: 
Ii0re frören härte 
rose loben röste 
lasse lefen lüeste 
demme urteilen dornte 

u. f. to .; vgl. §§. 187 unb 188. 



^artiaip beSJSerfeftö 
halet auc§: halt) 
lovet (boa) aud): löft) 
8varet (bo# au<$: svart) 

hürt 
röst 
liest 
d0mt; 



3. ßlaffe. 

§. 195. %n ben ©tamm roirb im 3mperfeft -de, im *par» 
tigtp bes «ßerfeftä -d (ober aud) -t) angefügt. 2)er ©tammoofal 
loirb bei ben meiften biefer Serben im 3mperfeft unb ^arti^ip be$ *ßer» 
feftö uerfürjt, raeSfjalb bie Smperfeftform bei biefen SCßörtern -dde (baä 
^ßart. ^Jerf. g. Xf). auf -dd, wofür geroöfml. nur -d gefdjr.) lautet; (ogl. §. 38). 

9laa) biefer Älaffe gelten biejenigen f$roaa)en Serben, beten ©tamm 
auf einen SJofal enbtgt, unb ftroar aua) jene, bie ben ©nbfonfcmanten beö 
©tammeS oerloren f)aben, befonbetS roenn berfelbe d (bodj aua) g ober 
v) ift; ogl. oben §. 73, 1, 2, 3. 

Söetfpiete : ai mit ^artijip beö $erfeftö auf d. 



3«fin. $räj. 
na erreichen 
sä jöen 
fla fa)inben 
spa prophezeien 
fa (gla$S) röften 

tro glauben 

bry (sit hoved) (ftct) ben 

$opf) jerbrea)en 
sy nä^en 
d0 fterben 

ske gefa)e^en 



3»nperf. 
nadde 
sädde 
flädde 
spädde 
fadde 

trodde 
brydde 



s $artiaip beä ^erfett 
näd 
sad 
tiad 
späd 
fad 



sydde 

dadde (geroötynl. jebodj 

lang: ctode) 
skedde 



bl0 bluten bl0dde 

D0 nötigen n0dde 

bla blättern bladde 

la laben (ein ©d)tff, eine ladde (b. aua): ladet) 

93üdjfe) 
bre breiten 



trod 
bryd 

syd 
död 

sked (neben: skeet) 

bl0d 

blad 

lad (aud): ladt) 



bredde (aua): bredte) bred (aua): bredt) 
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fa ernähren 
(aber: ge bären 
klae Heften 
spr© jerftreuen 

bie warten 
due taugen 
svie bet|en, fä)mer$en 



tie fa)n>eigen 
vie meinen 



f0dde f0d 

f0dte fedt!) 

klaedde klaed 

spredde (aua) : spredte) spred (aua) spredt) 



bidde 
dudde 

svidde (geroitynl. jeboa) 
ftarf: sved, mit 
ftummem d) 

tidde 

vidde (aua): viet) 



bid 

dud 

svid 



tid 
vid 



b) mit $artt$ip beä Sßerfeftö auf -t (-et), u. jraar 
mit Slffimüation beS oorauSgeljenben Äonfonanten: 

ha §aben hadde (f. havde) hatt ; 

mit SBofaloeränberung: 

lsegge legen la(gde) lagt 

gj0re tfjun gjorde (gefpr.: jote) gjort 

si(ge) fagen sa(gde) sagt 



§. 196. ä3em f erf ungen über ben SBortton (tonelag) ber 

fa)road)en Serben. 

3>ie fa)n>aa)en geitrootter fjaben im $räfen$ unb 3mperfeft jus 
fammengefefcten 2ttortton (ausgenommen finb bie Sßräfenöformen oon 
§. 190, 2.); eS ift jeboa) im 23efonberen $u bemerfen: 

1. ©inige Qeittoörtcr, n>e(a)e geroöfjnltdj nad) ber ftarf en Konjugation 
geljen, aber aua) fa)n>aa) fonjugtrt werben fönnen, Ijaben jufammengefefcten 
Jißortton im SprafenS; j. 33. (jeg) heder (id)) Reifte. 

2. 93erfü)iebene fa)n>aa)e Serben fjaben im Sßräfenö ben einfachen 
SBortton beibehalten, ba fie urfprünglta) ftar! fonjugirt mürben unb in 
ber S8o(f$fpraa)e aua) jefot noa) ftarf fonjugirt roerben; 3 93. (jeg) drseber 
(ia)) töbte, (jeg) keser (iä)) lefe, (jeg) gnager (itt)) nage, (jeg) skinner (iä)) 
leua)te. 

3. ©infaa)en tBortton in allen Jormen fjaben, ifjreö fremben 
Urfprungä roegen, Serben, wie: regiere, profetere, barbere; ferner Serben 
mit ben Sorfilben be-, er- unb for-; 5. 93. betale bejahen, ernaere er* 
nähren, forbytte oertaufä)en. 

II. Konjugation ber ftarfett Serben. 

§. 197. 3Me ftarfen Serben bilben ba§ Qmperfeft ei nf Üb ig (b. fj. 
infoferne e3 feine .ßufammenfefeungen finb) foroie faft bura)roegd mit 93er- 
imberung beö ©tammoofatö. Ilua) baö $artigip beö $erfeft£, n>ela)eä bei 

9* 
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bcn ftarfen Serben (infoferne fte md)t fa)roadje ^artijipbttbung oorjieben) 
auf -en, ober Dietmar, ba bieje Jorm jefct beinahe immer mit aDjefttmfdjer 
Öebeutung (attributio) gebraust roirb (og(. §. 211, 4, b), auf baä neutrale 
-et (-t), enbet, nimmt bäufig an ber bejagten £autueränberung tf)eU. 3 C 
naa) ber Seränberung be3 ©tammöofalS im 3mperfe(t (unb ßartigtp 
be8 $erfe?t3) fann man bie ftarfen Serben in fea}3 Älaffen einteilen. 



§. 198. — (Srfte Ätaffe. 
Sofalretye: i (y, ») - ä — ü. 

§ief)er gehören folgenbe Serben: 

1. — 3nfinit. 
brifite berfien 
drücke trtnfen 
slippe lostaffen, entfd) lüpfen 
springe fpringen 
stikke fteajen 
svinge ftt)roingen 
tvinye fingen 



Smperf. 

brast 

drak 

slap 

sprang 

stak 

svang 2 ) 

tvang 



?art. be$. $erf. 
brüstet *) 
drukket 
sluppet 
sprunget 
stukket 
svunget 
tvunget 



$art. be3 $erf. 
bundet 
fandet 
rundet 
spundet 
svundet 
tvundet 
vundet 



2. Serben, beren ©tamm auf nd enbigt unb bie im Smperfelt bei So» 
fatoeränberung aua) nod) ein t annehmen: 

3nfmit. Smperf. 

binde binben bandt 

finde finben fandt 

rinde rinnen randt 

spinde fpinnen spandt 

svinde fa)rotnben svandt 

tvinde jmimen tvandt 8 ) 

vinde geroinnen vandt 

3. 3" biefer klaffe roerben aua) groei Serben geregnet, bie im $rä* 
fenä y (ftatt i) fjaben, nämlia): 

3nfinit. Smperf. ^avt beS $crf. 

synge ftngen san? sunget 

synfee ftnfen saw'fc suwifcef; 

4. ferner mehrere Serben mit bem $räfenSuo!al se (e); nämlia) : 

3nfinit. Stwp^f- ¥«rt. beS $crf. 

brakke brechen brak 4 ) fcrafc&et 4 ) 

jornemme empfinben, merfen fornam fornummet 

hjeelpe Reifen hjalp hjulpet 



l ) aua) fdjroad): bristet. — 2 ) aber: svingede, svinget, in ber 93c- 
beutung: eine Sdjroenfung, 2)ref)ung madjen, fajroenlen. — 3 )aua) fä)road) : 
tvindede. — 4 ) braekkede, brsekket. 
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rcekke fyinreiajen, genug fein rak l ) 

speerkke gerfpringen sprak 

strakke genügen, r)inreta)en strak 2 ) 

traffe treffen traf 

trakke jief>en trak 

5. mit fdjra ackern $ a rt ig ip beö ^erfeftS: 



rukket l ) 
sprukket 
strukket 2 ) 
truffet 
trukket 



Snfinit. 
glippe fefylf plagen 
klinge Hingen 
sidde ftfcen 
gjalde gelten 
hange Rängen 
knakke fnaefen 
skjalve jittern 
skvatte fprifcen; jufammen* 

fajreden 
brande brennen 
slcenge fajteubero 
smalde flatfdjen 
smatte entfa)lüpfen, eni» 

rinnen 

spratte gappeln, ausklagen sprat 



3mperf. 
glap 3 ) 
klang 
sad 

gjaldt 4 ) 
hang 8 ) 
knak 6 ) 
skalv 1 ) ob. 
skvat 8 ) 

brandt 9 ) 

smaldt 
smat 



$art. beö $erf. 
glippet 
klinget 
siddet 
gjaldt 
hangt 
knakket 
skjalv skjalvet 
skvattet 

brandt 

slangt 

smaldt 



sprattet 



SBemerfungen &ur i. klaffe. 

$er ^lurat be3 Smperfeftö ift aua) in ber ©a)riftfpracf>e com (Sin- 
gular ntd^t oerfdjieben ; g. 39. jeg bandt td) banb — vi bandt roir banben. 
dm poettfdjen ©tile — jeboct) aua) t)ier fer)r veraltet — finben fia) bie 
alten ^luralformen: bunde banben, funde fanben, runde rannen, sprunge 
[prangen, stunge fiaäjen, svunde fa)n>anben.) 



*)fo immer in ber angegebenen 33ebeutung; j. 53. pengene rak ikke 
til bao ©elb reichte niä)t tjin; det bar ikke rukket til eä Ijat nict)t Ijiu- 
gereicht; and) in ber 33ebeutung: 3"* f ur f)aten; 3. 8. jeg rafc 

ikke sä langt (ob. at gjare det) bie Qeit reid)te niä)t l)in, um es gu tfjun ; 
jeg har ikke rukket at gj0re det = jeg har endnu ikke havt tid til 
at gj0re det id) Ijabe noa) niä)t 3*it gehabt, e§ $u t()un. Sgl. §. 190, 1. 
— *) fo immer in ber angegebenen iöebeutung; j. SB. pengene (tiden) 
strak ikke til bai (Mb (bie 3ett) reichte nia)t Inn. — 3 ) aud): glippede; 
man fagt: taget glap for ham er lte[j loä, nmä er ergriffen §atte; aber: 
det glippede for ham «3 »erfaßte i^m, er fehlte. — 4 ) in 3"fa»vmenfefcung 
immer: gjseldte. — 5 ) in tranfitioer SBebeutung neben bem geroöfjnl. hang 
aud): haengte; man faat immer: han haengte sig er erhängte fia). — 



tranf. f abroad): knaekkede. 



aud): skjrelvede. 



") in ber 



$ebeutung „begießen" (tranf.) immer: skvaettede. — ■) neben bem 
geroöfmlitfien, braendte. — 10 ) nur in ber SBebeutung: „han gik og slang" 
er fdjlenberte muffig (jerum, fonft slaengte. 
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§. 199. - 3»eite Waffe. 
OBofafretlje: I (e) — - ä — I (e\ 
yia<b biefer klaffe ge^en unb jn>ar: 



1. mit ber Sleifje i 

3nftnit. 
give geben 
gide mögen 
ligge liefen 
stinke ftinfen 



— a — i 
3mperf. 



gad 
lä (für lag) 
stank *) 



$art. be$ $erf. 

giddet 

ligget 

stinket 



Smperf. 
bad 
kvad 



2. mit ber SReifje: e fse) — a (ä) — e (ae): 

Snfinit. 
ftedc bitten 
kveede fingen 
veere fein 
se fe^en 

ade f reffen 



rar 



äd 

3. mit ä im ^artijip be$ <|3erfeJt3: 

3nfinit. Smperf. 
beere tragen 6ar 
«fc,/#re fdjneiben skar 
stjcele frevlen 



§. 200. — 2) 
SBofatreüje: 
9?act) biefer Älaffe gef)en, unb 
l. regelmäßig : 
infinit. 

drive treiben 

glide gleiten 

gnide reiben 

<7n"6e greifen 

kige guefen 

ftm'6e fnetfen 

Jide ©ergeben, oerftrta)en 

pibe pfeifen 

ride retten 

rive roeijjen 

sige fitfern 

skride fd&retten 

skrige freien 

*Ärn?e f cfjr et ben 

sm>e föleidjen 



ritte ßl 
T — e — 
jroar : 

3mperf. 

drev 

gled 

gned 

greb 

keg 2 ) 

kneb 

led 

peb 

red 

rev 

seg 

skred 

skreg 

skrev 

sneg 



$art. beö $erf. 
bedet (ob. bedt) 
kveedet 

veeret (ogt. §. 183, 1) 
seet (»et; gefpr. jjett; »gl. 

§. 204, 2lnm. 2.) 
cedt 

$art. beS $«f- 
bdret 
skdret 
stjdlet 

äffe, 
e 



$art. beS. $erf. 
drevet 
gledet 
gnedet 
grebet 
keget 
knebet 
ledet 
pebet 
redet 
revet 
seget 
skredet 
skreg et 
skrevet 
sneget 



') aud) u. gro. geroö^nl.: stinkede. — *) oft: kigede — kiget. 
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ferner: 



stige fteigen 

svide l ) fengen, brennen 

svige betrügen 

vige weisen 

vride 7 ) roinben 

blive Meiben, werben 

2. 2»it f$n>aef)em ^artijip 

3nfinit. 
bide beiden 
Ude (eiben 
slide abmi^ert 
8mide fdjmeifjen 
sfrute ftreiten 



#rtwe grinfen 
Äwtie (reiben 
trine treten 



steg 

sved 

sveg 

veg 

vred 

Uev 

be$ $erfeftä: 
gmperf. 
bed 
led 
sied 
smed 
stred 

gren 3 ) 
(hven) 4 ) 
tren h ) 



sieget 

svedet 

sveget 

veget 

vredet 

blevet (ogl. §. 183,3) 
?art. beS $erf. 

//de 

slldt 

smidt 

stridt 

grint 

hvinet 

trinei 



§. 201. Vierte Älaff e. 
33ofa(reif)e : y — f* — u (0) 

btefer ßlaffe gefjen: 

1. regelmäßig: 

3nftnit. ' Smpetf. $art. be3 ?erfe!te. 

6ryde brechen bred (bruden 2lbj., bafür:) brudt 

byde bieten &0<* 6«dew, budt fl&lur. budne) 

2. mit fdjroac^er ©nbung be§ ^arttjipS be3 ^erfeftä: 



Snfinit. 
fortryde bereuen 
skyde \% ließen 



3mpcrf. 
fortred 
skjed 



3. mit ber SReifje: y — 0 — 0: 



3nfinit. 
/#<7* fticben 
gyve roirbeln 
krybe trieben 
klyve flimmen 
ryge rauchen 
skyve fdjieben 
stryge ftreicben 
smyge fd&lüpfen 



Smperf. 
f*9 

kreb 

ktev 

reg 

skjßv 

8tr0g 

smeg 



$art beS ^erfeftS. 
jortrudt 6 ) 
skudt 

part. beä $crf. 
feget 
gjßvet 
krebet 
hievet 
reget 
skjevet 
streget 
smeget 



') Nebenform: svie; intranfitit) ioon einem brennenben ob. ftedjen* 
ben <5cf)mer$ gebr.).' s y iö — »ved ober sviede — sviet. — 2 ) €>dm)ad)e 
Nebenform : vrie, vriede, vriot fo. 95. vrie saften ben <5aft auäbrücfen). — 
s ) aud&: grinte unb grinede. — 4 ) jefct nur: hvinede u. hvinte. — 5 ) audj : 
trinede. «) atö Slbjeftio: fortr0den mifSoergnügt, oerbroffen, unwillig. 
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4. mit f<$ ro ackern ^rtijip beö $erfeft (y — 0 — y): 
3nfinit. 3«ipctf. $art. beö $erf. 

flyde flie&en ftßd flydt 

fnyse fönauben fnas l ) fnyset, fnyst 

gyde gießen gjad gydt 

gyse fd&aubern gjes 2 ) gyst 

lyde lauten lad lydt 

nyde genießen ned nydt 

nyse ntefen nm nyst 

skryde fcf)reten, prallen skred stcrydt 

snyde fc^neu^en; betrügen mad snydt 

5. alö befonberS merfen: 

Snfinit 3mperf. ^art. beS $erf. 

fryse ftieren /res frosset 

flyve fliegen flei fleiet 

lyve lügen lei Xmiet 

§. 203. — Sttnf te Älaffe. 
Sßofafretfje : a (ä, ae) — o — a (ä, o). 

9iad) bietet Älaffe ge§en: 

1. regelmäfnq (9teil)e: a — o — a). 

Snfintt. 3mperf. ?ort. beS tßcrf. 

befale befehlen befol*) befalet 

drage fliegen drog draget (gefpr. „bratt") 

fare fahren for A ) faret 

galt fräfjen gol b ) galet 

grave graben grov •) gravet 

jage jagen jog n ) jaget 

lade (äffen lod ladet 6 ) 

tage nefjmen tog taget (gefpr. „tatt") 

2. SRei&e: ä — o — a (ä): 

3nfintt. 3wperf. ^ßart bes ^ßerf. 

slä fliegen slagen ob. «Joe* (slät. gefpr. „ftfott" ; 

ogt. §. 204, Slnmerfg. 2) 9 ) 
s'a (ältere gorm:) stod stäet (etat, gefpr. „jjtott",ogl.§. 204, 
stände 10 ) ftefjen 2{nm. 2) ll ) 



') aud) : fnysede. — *) auc§ : gyste. — 3 ) geroöfjnl. befalede. — 
4 ) erfare erfahren, fonjugirt: erfarede u. (f eltener:) erfor. — 5 ) geroöfjnl. 
galede, — Ä )aucf): gravede. — ') in b. SBebeutung: auf bie 3 a 9& 9^ en 
jagede. — ö ) in 3 u f a ^ m cn[e^ungen : ladt; 3. 33. tilladt erlaubt. — 9 ) 53. 
han er slagen et ift gef plagen (übernmnben) ; aber: han har släet er Ijat 
gefdjlagen. — ,0 ) 3 m 3 m P* ra tw finbet ftcr) in ber bici)terifc$en ©praä)e 
biSroeilen nod) eine ältere gorm: stat! — ll ) standen in einigen 311* 
fammengefe&teu Söörtern (Slbjeftioen) wie: opstanden auferftanben, over- 
standne (ob. overstäede) farer überftanbene ©efaljren ; fonft staet. 
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3. 9teifje: ue — o — o. 
Snfinit. 3mperf. 

svcerge fa)roören svor 

4. SWerfe m>($: 

3nfinit. 3mperf. 
le lao)en lo 



$art. beS $erf. 
svoret 



^att. beä $erf. 
Je«f (gefpr. w Iebb"; 
§. 204. 2lron. 2.) 



§. 203. — ©ea)3teßlaffe. 
2)er ©tammoofal bleibt unoeränbert 
9ßad) biefer Älaffc geljen: 



weinen 



Snfinit. 
/aide fallen 
grade \ 
{gräte) f 
hede ffeifjen 
ÄoWe galten 
/"W« fjauen 
komme fommen 
labe laufen 
«ove fajlafen 
vord« roerben (nur — 



Smperf. 

faldt 198, 2) 

greed 
((irät) 
A«d 2 ) 

ZioWt (»gl. §. 198, 2.) 
hug 3 ) 
kom 
leb 
sov 



$art. bes s }krf. 
/a/den (u. /af<fc) ') 
greedt 
(grätt) 
hedt 
holdt 
hugget 
kommet 
labet 
sovet 
vorden 



in b. reltg. ©pr.) 

§. 204. @ine befonbere Älaffe für fta) bitben bie 3eitroörter: 

Snfinit. 3mperf. $art. beS $erf. 

.fä erhalten fik fdet (ftt, gefpr. „fort") 

gä 4 ) geljen ^ae* (gat, gefpr. „gott") 

öemerfungen $u fä unb £a. l) gür ben ^Jlural beS 3mperfeft$ 
von fä unb gä (fik unb gik) roaren früfjer aud) bie gormen: (vi) finge, 
(vi) ginge gebräudjlta). 

2) 2Me im 2>äntfa)en geroöf>nlid) jroeiftlbig auggefprodjenen $arti» 
uptalformen faet, gäet (ebenfo: stäet, slast, leer, seet) finb im ÜRorroegi* 
jc^en einfilbig unb werben immer Ijäufiger fat, gät (stät, slät, set) 
getrieben. 

§. 205. Semerfungen ju ben ftarfen Seitroöxttxn. 

l) 3 m 9lorroegiftt)en roerben niü)t nur bie ftarfen 3inperf eftformen 
bei Serben, bie aufjer ber alten ftarfen audj eine jüngere fajroadje Äon* 
jugation f)a6en, gerootjnlidj ben fd>road)en oorgegoaen, fonbern oerfü)iebene 
norroegiftt)e ©a)rtftfteller §a6en autt) begonnen, bie in ben 2>iateften nott) 



4 ) 5. 33. han er falden er ift gefallen ; aber : det har ikke faldt 
mig ind baö ift mir nia)t eingefallen — 2 ) aua) fdjroaä): hedte. — 
3 ) aud): huggede. — - 4 ) ältere gorm: gange, 3ntperat. £ ak! 
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häufigen alten ftarfen 3mperfeftformen oon 3eitn)örtern au bilben, bie- im 
2)äniftt)en nur fchroach fonjugirt werben; a- ©. brandt oon brtende brennen, 
drap (ftatt dr»bte) oon draebe töbten, las (ft. teste) oon lese lefen, lernen, 
voks (ft. voksede) oon vokse warfen, 8vam (ft. svemmede) oon sv0mme 
fdjroimmen, gnog oon gnage (bän. gnave) nagen ; u. f. ro. 3 n einigen Serben, 
bie im 2)änif$en ftaried 3 m P er ^eft haben, ift hingegen im 9}orroegifct)eri 
nur bie fcfjroache Jorm gebräuchlich; 3. 93. ftWe (bän. tav, taug) oon tie 
jd)roeigen, betydeae (bän. geroöhnl. betad) oon betyde bebeuten, u. a. 

2) 2)ie ftarfen Serben ^aben im ^r&fenä einfachen Söortton (ogl. 
auc^ §• 196); nur bad ^ßräfenä oon bede bitten, lade (äffen, unb tage 
nehmen, roirb in ber ©djrtftfpradje: (jeg) beder, lader, tager mit jufant- 
mengefefctem Söortton (in ber UmgangSjprache hingegen: (jeg) ber, lar, 
tar; ogl. §. 73) gefproctjen. 



§. 206 - &uniu0aitun0-Srfi£ttta, 

(Srfie tfonjußation. 

I. jUUiottm. 

Snfinit. $räf. at elske lieben 

„ ^erf. at have elsket geliebt haben 

gnbifatio. 

i>räfenä.©tng.Jeg,du,han\ . k ich ücbc, bu liebft, er liebt 

^lur. vi, I, de / er wir lieben, iljr liebet, fie lieben. 

3 m per f. ©ing. Jeg,du,han\ elske- 
^Slur. vi, I, de ' de 

^perfeft. ©ing. Jeg, etc.l har 
^lur. vi, etc. > elsket 

^luSquam« ©ing. Jeg,etc.\havde 
perfeft. $lur. vi, etc. ^elsket 

guturum. ©ing. Jeg, etc.J ^f?" 

9(ur. vi, etc. j elsk ^ 

ejaft. JUur. vi, etc. J^^^ 

onbttionaliö I. 

©ing. Jeg, etc. \ vilde (ob. skulde) ich mürbe, u. f. 10. \ * 
^lur. vi, etc. S elske mir mürben, u. f. ro. > 

$onbitionali$ II. 

©ing. Jeg, etc. | ^iff' e ^ ^ ** «>ürbe, u. f. m. \ 1{M - - 
$lur. vi, etc. have l e J ^ e t t0, J mir mürben, u. f. ro. / 9eueDt ^ aöcn 



ich li^be, Du Üebeft, er liebte 

mir liebten, ihr liebtet, fie liebten. 

ich $abe, bu h«ft er hat l actiebt 
roir haben, ihr habet, fie haben' ö ' 

ia) werbe, u. f. ro. \ - 
roir roerben, u. f. ro. > 
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Dptatio. ^räfenä. 

Jeg, etc. \ el(}ke ilÄAS ™ } **** 

%luv. vi, etc. > wir mögen, u. f. w. > 

3mperattx>. 

Elsk! liebe! 

Lad(er) os elske! lagt unS Heben, lieben wir! 
EUker! liebet! 

$artijipten. 

$r&f. elskende liebenb; %exfcn. elsket, $lur. elskede geliebt. 

II. yaffümtn. 

3nbifatiD. 
^täfenä. 

3nfinit. $röf. at elskes ob. blive elsket geliebt werben. 



©ing. 



s ?lur. 



©ing. 



?lur. 



©ing. 



Sßlur. 



©mg. 



s £Iur. 



Jeg 

du 

ban 

vi 

I 

de 



Jeg 

du 

han 

vi 

I 

de 



Jeg 

du 

han 

vi 

I 

de 



Jeg 

du 

han 

vi 

I 

de 



elskes ob. bliver elsket 

elskes ob. bliver 
elskede 



elskedes ob. blev 
elsket 

elskedes ob. blev 
elskede 



itt) werbe geliebt 
bu wirft geliebt 
er wirb geliebt 
wir werben geliebt 
tljr werbet geliebt 
fte werben geliebt. 

gmperfeft. 

idj würbe geliebt 
bu wurbeft geliebt 
er würbe geliebt 
wir würben geliebt 
ibr würbet geliebt 
fte würben geliebt. 



er elsket ob. er bleven 
elsket 

er elskede ob. er blevne 
elskede 



var elsket ob. var 
bleven elsket 

var elskede ob. var 
blevue elskede 



«ßerfeft 

id) bin geliebt worben 
bu btft geliebt worben 
er ift geliebt worben 
wir finb geliebt worben 
if)r feib geliebt worben 
fie finb geliebt worben. 

^luSquantperfeft. 

id) war geliebt worben 
bu warft geliebt worben 
er war geliebt worben 
wir waren geliebt worben 
tr)r wäret geliebt worben 
fte waren geliebt worben. 
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©ing. 



$lur. 



futurum. 

Jeg | vil (ob. skal) elskes id) werbe geliebt werben 

^11 * rt 1» in I / rtX o u n I I r\ltTT 



du J ob. vil (ob. skal) blive 
han | elsket 



vi \ vil (ob. skal) elskes 
I \ ob. vil (ob. skal) blive 



de / 



Sing. 



$lur. 



da 
han 

vi 
I 

de 



1 

I 



eiskede 



vil (ob. skal) vaere 
(bleven) elsket 

vil (ob. skal) vaere 
(blevne) eiskede 



©mg. 
$lur. 



Jeg \ vilde (ob.skulde) elskes 

du l ob. vilde (ob. skulde) 

ha» j blive elsket 

vi | vilde (ob.skulde) elskes 

I J ob. vilde (ob. skulde) 

de I blive eiskede 



©ing. Jeg \ 

An \ 



«ßlur. 



, l vilde (ob. skulde) 
han / V8ere ( bIeven ) elsket 

I* ) vilde (ob. skulde) 
^ e | vaere (blevne) eiskede 



bu wirft geliebt werben 
er wirb geliebt werben 
wir werben geliebt werben 
ifji werbet geliebt werben 
fie werben geliebt werben. 

guturum ejraftum. 

td) werbe geliebt worben fein 
bu wirft geliebt worben fein 
er wirb geliebt worben fein 
wir werben geliebt worben fein 
tfjr werbet geliebt worben fein 
fie werben geliebt worben fein. 

ÄonbitionaliS I. 

id) würbe geliebt werben 
bu würbeft geliebt werben 
er würbe geliebt werben 
wir würben geliebt werben 
i&r würbet geliebt werben 
fie würben geliebt werben. 

Äonbitionaliä II. 

id) würbe geliebt worben fein 
bu würbeft geliebt worben fein 
er würbe geliebt worben fein 
wir würben geliebt worben fein 
ü)r würbet geliebt worben fein 
fie würben geliebt worben fein. 



Dptotio fefjlt. 

3mperatio feljlt. 

Partizipien, 
©ing. elsket geliebt; ?ßlur. eiskede. 

3tneite Konjugation. 

I. «Mttimm. 

3nfimt. Sßräf. at hurt l)ören, 

„ $erf. at have hart gehört Ijaben. 

Snbifatio. 

$räfen§.©ing. Jeg,du,hanl , id) (>öre, bu Ijörft, er bört 

5ßlur. vi, I, de | n0rer wir fjören, ir)r l)öret, fie f)ö 



oren. 



3mp er f. ©ing. Jeg, du, han] , id) Ijörte, bu I)örteft, er fförte 

Sßlur. vi, l, de j e wir Nörten, tt)r hörtet, fie Nörten. 
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^ßerfef t. ©ing. Jeg etc. \ . . i$ $abe, u. f. ro. \ ... . 

?Iur. vi, etc. / öar ü0rt toir $aben, u. f. ro./ ^ oxt 

^ßluSquam« ©ing. Jeg,etc.]havde id) ^atte, u. f. id. \ 
perfeft. ^tfur. vi, etc. j hwt toir Ratten, u. f. ro. / 9 e 9 ört 

3? u t u r. ©ing. Jeg, etc.\ vil (ob. id) roerbe, u. f. ro. 

$lur. vi, ete. / skal) h0re roir roerben, u. f. ro. | 9 n 

3utur.©ing.Jeg,etc.l;^ i4 roerbe, u. f. ro. 1 - - 

e s a 1 1. y Cur. vi, etc. j^j^f J roir roerben, u. f. ro. j Ö e ^ ort * a6en 

$onbttionalt3 I. 
©ing. Jeg, etc.} vilde (ob. skulde) idj roürbe, u. f. ro. \ ... M 
$far. vi, etc. j here roir rotirben, u. f. w.f* oten 

ßonbitionaliö II. 

©ing. Jeg, etc. \ 7™* i4 „, ü rbe, u. f. ro. \ ..... 

9tuv. vi, etc. J have fik l roürben, u. f. ro.f ^ ort * a6cu 

Dptatit). 

©ing Jeg, etc.\ , möge, u. f. ro. 1 m 

$Iur. vi, etc. / h0,e wir mögen, u. f. ro. J * örm 

3mperatio. 

b0r! &öre! 

lad(er) os h0re! lafät unä frören! fiören roir 
(h0rer! $öret). 

Partizipien. 
Sßräf. Irrende prenb; gjctrfett. h0rt, ^tur. b0rte gehört. 

II, &affivum. 

Snftnit. $räf. at h0res ob. blive h0rt gehört roerben. 

Qnbifati o. 
^räfenö. 

©ing. Jeg ) id> roerbe gehört 

du / l>0res ob. bliver b0rt bu roirft gefjört 

han j er roirb gehört 

^lur. vi j roir roerben gehört 

I [ h0res ob. bliver h0rte u)r roerbet gehört 

de l fic roerben gehört. 

Qmperfeft. 

©ing. Jeg} id) rourbe gehört 

du h0rtes ob. blev h0rt bu rourbeft gefjört 

han J er rourbe gehört 

$(ur. vi } roir würben gehört 

I | h0rtes ob. blev h0rte tyr rourbet gehört 

de J fic rourben gehört. 
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Sing. 




er harrt 



Ob. er bleven 
h0rt 



/ er herte ob. er blevne 
| b0rte 



Verfeft. 

i$ bin gehört roorben 
bu bift gefjört roorben 
er ift gehört roorben 
roir finb gehört roorben 
if>r fetb gehört roorben 
fie finb gehört toorben. 



^faSquamperfeft. 



©ing. 



Sßlur. 



*I e ° 1 var hjarrt ob. var bleven 
| var h0rte ob. var blevne 



Vi 

de \ 



h0rte 



id) roar gehört roorben 
bu warft gehört roorben 
er roar gehört roorben 
roir roaren gehört roorben 
ifjr roaret gehört roorben 
fic roaren gehört roorben. 



Suturum. 



©ing. 



$lur. 



*? e? \ vil(ob.skal)h0resob. 
hau \ vil (ob. skal) blive h0rt 



©ing. 



$Iur. 



vi 
I 

de 



Jeg 

du 

han 

vi 

I 

de 



vil (ob. skal) h0res 
ob. vil (ob skal) blive 
b0rte 



id) roerbe gehört roerben 
bu roirft gehört roerben 
er roirb gehört roerben 
roir roerben gehört roerben 
iljr roerbet gefjört roerben 
fte roerben gehört roerben. 



futurum ejactum. 



| vil ob. skal vaere 

| (bleven) Ii0rt 

I vil (ob. skal) vaere 

^ (blevne) h0rte 



\ö) roerbe gehört roorben fein 
bu roirft gehört roorben fein 
er roirb gehört roorben fein 
roir roerben gehört roorben fein 
tyr roerbet gefjört roorben fein 
fie roerben gehört roorben fein. 

Äonbitionaliö I. 



©ing. 



$fur. 



Jeg | vilde (ob. skulde) h0res 
du 1 ob. vilde (ob. skulde) 
han j blive h0rt 



vi 
I 

de 



vilde (ob. skulde) h0res 
> ob. vilde (ob. skulde) 
1 blive h0rte 



tdj roürbe gefjört roerben 
bu roürbeft gehört roerben 
er roürbe gehört roerben 
roir roürben gehört roerben 
ifjr würbet gehört roerben 
fie roürben gehört roerben. 



©ing. 



$lur. 



f e ® l vilde (ob. skulde) vaere 
™ n j (bleven) h0rt 

vi vilde (ob. skulde) vaere 
^ (blevne) h0rte 



^onbitionaliö II. 



ia) roürbe gehört roorben fein 
bu roürbeft gefjört roorben fein 
er roürbe gehört roorben fein 
roir roürben gefjört roorben fein 
ifjr würbet gefjört roorben fein 
fie roürben gefjört roorben fein. 
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Optati» fefjft. 
3mperattt> fe$tt. 

ißerf eft. 
©ing. hjerrt, %lux. h0rte. 

Partizipien. 
SßräfenS fer)tt. 

dritte Konjugation. 

I. ^fitumm. 

3nftnit. $räf. at gwe geben. 

„ $erf. at have givet gegeben (jaben. 

3nbiIatio. 

^räfenä. ©tng. Jeg,du,hanl gi- i$ gebe, bu gibft, er gibt 
«ßtur. vi, I, de / ver 

3 m p e r f . ©ing. Jeg, du, han} ^ 
<ßlur. vi, I, de j & av 

«erfeft. ©ing. Jeg, etc. I 

$h»r. vi, etc. | öar & lvet 

^Unäquam« ©ing. Jeg, etc.) havde 
per f. $lur. vi, etc. / givet 

gutwrum. ©ing. Jeg, etc.) v \ l 

«ßlur. vi, etc. | sl f al) 

8 u t u r . ©ino, Jeg, etc. \? a (<*-* kal ) 

ÄonbittonatU I. 



n>ir geben, il)r gebet, fie geben. 

ta) gab, bu gabft, er gab 
wir gaben, t^r gäbet, fie gaben, 
ia) ^abe, u. f. w. \ h 
wir ^aben, u. f. w. ) mm " 

wir Ratten, u. f. n>. / ^ebeit 

ia) werbe, u. f. w. ) . 
wir werben, u. f. w. j flCbcn 

id> werbe, u. f. n>. | rtPrt ^^ . . #tt 
mir werben, u. f. w. f Qe Ö c6en $ aben 



geben 



Sing. Jeg, etc. I vilde (ob. skulde) tdj würbe, u. f. w. 
?lur. vi, etc. f give wir würben, u. f. w. 

ÄonbitionaliS II. 
?lur. vi, etc. fiti J v f t mv würben, u. f. w. ( $a 



eben 
$äben 



6ing. Jeg, etc. I 
?l«r. vi, etc. i * ,ve 



Dptatto. 



ia) möge, u. f. w. J b 

:, U. ). W. j ÖC 



wir mögen 

Smperatir-. 
giv! gib! gebet! 

lad(er) os give lafst un§ geben! geben wir! 
(giver! gebet!) 



en 
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Jeg 1 
du 

han \ 



^lur. 



vi 



I 



de t 



gives ob. bliver 
given 

gives ob. bliver 
givne 



^artisipicn. 
$räf. givende fajreibenb. — ^erfeft. givet gegeben. 

IL &affipum. 

3nfmtt. ^ßräf. at gives ob. blive given ob. givet (givne) geben werben. 

3nbif atio. 
?räfen3. 

ia) werbe gegeben 
bu wirft gegeben 
er wirb gegeben 

wir werben gegeben 
ityr werbet gegeben 
fte werben gegeben. 

Smperfelt. 

ia) würbe gegeben 
bu wurbeft gegeben 
er würbe gegeben 

wir würben gegeben 
iljr würbet gegeben 
fte würben gegeben. 

$erfeft. 

ic§ bin gegeben worben 
bu bift gegeben wotben 
er ift gegeben worben 
wir ftnb gegeben worben 
Ujr feib gegeben worben 
fie ftnb gegeben worben. 

*ßfo3quamperfe!t. 

tä) war gegeben worben 
bu warft gegeben wotben 
er war gegeben worben 

wir waren gegeben worben 
if)r wäret gegeben worben. 
fie waren gegeben worben. 



Sing. 



$lur. 



Sing. 



$fur. 



du 

ban S 

vi 
I 

de 



Jeg ) 
du 

bau \ 

vi 
I 

de 



ötng. 



Jeg j 
du 

han \ 

vi 
I 

de 



gaves ob. blev 
given 

gaves ob. blev 
givne 



er givet (ob. given) 
ob. er bleven givet 

er eivne ob. er 
blevne givne 



var givet (ob. given) 
ob. var bleven givet 

var givne ob. blevne 
givne 



©ing. 



<ßlur. 



Jeg 
du 
ban 

vi 
de l 



futurum. 

vil (ob. skal) gives itt) werbe gegeben werben 

bu wirft gegeben werben 
er wirb gegeben werben 
wir werben gegeben werben 
it)r werbet gegeben werben 
fie werben gegeben werben. 



ob. vil (ob. skal) 
blive givet 



vil (ob. skal) gives 
ob. vil (ob. skal) 
blive givne 
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<Sing. Jeg 
da 
han 

?lur. vi 
I 

de 



©mg. Jeg 
du 
han 

?lur. vi 
I 

de 



©ing. Jeg 
du 
han 

$lur. vi 
I 

de 



| vil (ob. skal) vaere 
| given ob. givet 

vil (ob. skal) vsere 
givne (givet) 



futurum ejaftum. 

id) werbe gegeben worben fein 
bu wirft gegeben worben fein 
er wirb gegeben worben fein 
wir werben gegeben worben fein 
i§r werbet gegeben roorben fein 
fie werben gegeben roorben fein. 

flonbitionatiS I. 

vilde (ob. skulde) ta) roürbe gegeben werben 

bu würbeft gegeben werben 
er würbe gegeben werben 
wir würben gegeben werben 
if)i würbet gegeben werben 
fte würben gegeben werben. 

ßonbittonafte II. 

vilde (ob. skulde) ia> würbe gegeben worben fein 

bu würbeft gegeben worben fein 
er würöe gegeben worben fein 
wir würben gegeben worben fein 
iljr würbet gegeben worben fein 
fie würben gegeben worben fein. 

Dptatio feE|lt. 
Smperatio fefjlt. 
Partizipien, 
©ing. given, Neutrum givet. ^(ur. givne. 



gives ob. vilde (ob. 
skulde) blive givet 
vilde (Ob. skulde) 
gives ob. vilde (ob. 
skulde) blive givne 



vaere bleveu givet 

ob. given 
vilde (ob. skulde) 
vaere bleven givet 
Ob. givne 



Snntoftifdje IBetnetfttttgett jum gtUmovt. 
§. 207. A. ©ebroiidj ber ^tlfSaeitwörier. 

t. have fyabtn unb vaere fein, btenen beibe jur 93Uöung ber 
^erfeft« unb $Cu3quamperfeft*Jormen; jebod) ift have im Storwegifdjen 
tabweid)enb oom &änifä)en, wo fid) ie^t immer größere Vorliebe für vaere 
funbgibt) weitaus häufiger gebraucht, inbem eä ntd>t nur bei tranfitioen 
Serben ba$ ®ewöl)nlia)e ift, fonbern auä) bei tntranfitioen (neutralen) 
«erben, welc&e im 2>ämfa)en swtfdjen have unb vsare fdjwanfen, immer 
mefjr oorgeaogen unb bei ben Seponentten fogut wie au$fa)Iief$na) an* 
gewenbet wirD; 3. 93. Jeg har truffet sammen med ham (bÖn. jeg er 
truffen sammen med ham) itt) bin mit ü)tn jufammen getroffen; Sygdommen 
har tiltaget (bön. er tiltaget) bie Äranftyeit r)at gugenommen; Det har 
lykkedes (bän. det er lykkedes) e3 ift gelungen; Han har trivedes (Dan. 
han er trivedes) er ift geroaa)fen, f>at fta) mofjl befunben; Husk pä, hvor- 
ledes det har gäet begge de forrige gange benfen ote baran, wie e3 bie 
beiben vorigen 3Ha(e gegangen ift. 
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2. ville (eigentl. wollen) unb skulle (eigentl. foTlen) bicnen 
gur 93Ubung beö guturumS (ogl. jebodj unten §. 210, 2), be3 gutur. egaft. 
unb ber beiben Äonbtttonatformen. 2)er Unterfdjieb gwifdjen btefen betben 
Serben befteljt fmuptfäcf)ltd) barin, bafö ville, feiner eigentlichen S3ebeutung 
na$, metjr ein „Stollen" (eigene 3mtiatioe), skulle hingegen ebenfo meijr 
ein „©ollen" (eine $fltcbt, Wotfjwenbigfeit) auöbrücft, bem bie gufünftige 
ober bebingungSweife ftattfinbenbe fcanblung u. bgl. entfpringt; g. 33. 
Du skal gä bu wirft ge^en; Jeg vil ikke gä id) werbe nitf)t gelten; skulle 
wirb aua) gebraust, um baö 93orau3befttmmte ober SBejd)loffene gu be= 
geic^nen; g. SB. Sagen skal afgjares idag Ijat einen anberen ©inn al3 : 
Sagen vil afgjeres idag bie ©aaje totrb (jeute entfdjieben werben; oft 
mufS e§ benn audj mit „follen" überfe^t werben; g. 93. Jeg skulde hsenges, 
roen jeg fik pardon (Holberg) id) foÜte gelängt werben, würbe aber 
parbonirt. §äufig wirb inbeffen gmifdjen skulle unb ville gar fein Unter« 
fctyteb gemacht; ja skulle fann fogar ganj bie $3ebeutung oon „wollen" er* 
galten; g. 93. De skal nu endelig läne Deres b0ger til alverdens mennesker 
©ie wollen burajauS allen mögltdjen Seuten 3&re 93ü$er borgen. 

3) f& (eigentl. bekommen) bient gunäajft gur Umfdjreibung be3 gu* 
tur. eraft. unb be§ 2. ßonbittonalte befonberö in ftebenfäfcen (ogl. §§. 177 
u. 178); g. SB. Jeg skal komme, när jeg fär spist id) werbe f ommen, 
fobalb ia) gefperät fjaben werbe; Han sagde, at han skulde komme, nar 
han fik spist er fagte, er würbe fommen, fobalb er gefpeiöt fjaben würbe; 
e$ fann bamit aber aud) baö einfache futurum (g. iö. nu, det far vi da 
»e nun, wir werben fefyen), ja fogar baö ^erfeft unb ^ßluäquamperfeft 
umfajrieben werben (ogl. meine 3)änifcr)e ©rammattf §. 288). — Ja wirb 
im Sßorroegifdjen aua) mit Vorliebe für matte in ben 93ebeutungen biefeö 
Sßorteä gebraust; 5. 33. Vi fär sende bud efter laegen wir muffen ben 
2lrgt f)olen laff cn ; Nu tär du vaske dig i ansigtet og pä haenderne bu 
mufät bir je^t baS ©efic^t unb bie §änbe wafajen; Man fär ikke vaere 
for fordringsfuld man barf nidjt gu anfprudjöüoK fein; Han fär v e nte 
er mufö fict) barein finben gu warten. 93i3weilen fjat fa au$ bie 93ebeutung: 
fönnen (bie ©rlaubniö ijaben 3U. .); 3- 93. J e g $r ikke [lov til at] sove iö) 
fann niajt fdjlafen (auö irgenb einem ©runbe). NB. fä mit einem 3« 8 
finitio wirb im Ofts^orwegifajen in biefer 93ebeutung immer o§ne at 
fonftruirt! Sgl. §. 211, 3/ 

4) malte müffen, wirb bauptfädjlid) oon abfoluter 9totf)wenbigfett 
(3mang) gebraust u. im 2)eutfa)en auef) burefj: bürfen unb mögen 
wiebergegeben; ogl. unter 3). 2)ierfe nod) befonberä bie gormel: mä jeg 
sp0rge, welaje etwa in berfelben SBetfe gebraust wirb wie ein Eingeworfenes 
fran§öf.: allez!; 3. 93. Erdet ikke sandt, mä jeg sp^rge? N'est-ce pas 
vrai, allez? 

5) burde müffen, bebeutet: waö man bem ©efefce naa^ gu t^un 
oerpflidjtet ift, wa§ Öinem alö $flid)t obliegt, ober waö fic^ giemt. 

6) turde entjpric^t unferem bürfen, wagen; fjäufig ift bie §öf* 
Iid)feitsfonncl : bar jeg sp0rge barf ic§ fragen = entfä)ulbigen (©ergeben) Sie! 

7) monne fommt nur im ^räfenä u. gw. poetifa), fowie ftetö in 
S3erbinbung mit einem gnfinitio oor; eö entfprid^t ungefähr bem beulten, 
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fiberftüffig gebrausten „tf)im" („er thut fcblafen") unb bem englischen to 
do; — twow, eine fü^ere gorm biefeS Serbed, wirb alö gragepartiM 
gebraucht, welche eine Ungewißheit ober einen 3 rof if e l ausbrütft; 3. ö. 
Hvem mon det er? wer mag e4 wof}l fein? — Mon han kommer? ob 
er wohl fommen wirb? 

2)ie übrigen §ilf Zeitwörter entfprechen in ihrer &nwenbung bem 
25eutfc§m. 

B. $ie 3«iL 

§. 208. Sötefchon oben (§. 163, 3) enoäfjnt, ift in ber gef proben en 
©prac^e ber Untertrieb jroifc^en ©tngular unb Plural gänjlia) aufgehoben; 
wenn man aua) noch 3 33. gefa^rteben finbet: vi ere blevne mir ftnb ge* 
roorben (geblieben), fo fagt man boa) nur. vi er bietet (blit). 

C. $afftoum. 

§. 209. 2)a3 SRorwegifche ^ier)t bie umfa)ri ebenen formen bee 
SpaffitmmS ben urfprünglkh reflerjoen formen auf -8 oor; man fagt baher 
lieber: Bogen blev skreven ald: Bogen skreves bao &ua) würbe ge- 
fdjrieben, lieber : Veie/t blev fanden alö: Veien fandtes ber 3Beg mürbe 
gefunben. (3n ber Teveren ßeit hat man angefangen, in ber Umgangs« 
f prach e einige paffioe ^artijipien beS ^SräfenS auf-s gu oerwenben; 3. 93. 
ansaettendes lserer ber Setter, Der angeftellt werben roirb ; det opferende« 
hus baö £aus, baö aufgeführt werben joll.) $gl. in 93ejug auf baö Übrige 
meine 2)äni[a)e ©rammatif, §§. 291—296. 

D. ©ebrauri) ber %t'\ttn. 

§ 210. gm 33egug auf ben ©ebraueh ber Seiten iftalöabweiajenb 
oom 2)eutftt)en nur 3U bemerf en : baö 3 m p e r f e f t wirb im Wormegif a)en 
(wie audj im 2)änifa)en unb ©a)webifa)en) in inbtfatioifdj auögefprocbenen 
Sluörufen über etwad aua) im 2tugenbltcf ber 2luöfage Oeltenbeö ftatt 
beö $räfenö gebraucht; 3 35. Det var bra! fo i ft'ö recht! baö ift 
redjt ! Det var leit eö ift fchabe, eö tfyut mir leib; Det var meget 
snilt af dig baö ift fet)r bübfct) oon btr! Se, det var noget rart, skulde 
jeg mene t>aö ift etwas Äomifajes, foHte ich meinen. 

2. $aö futurum wirb im 9iorwegifa)en (wie im 2)änifa)en) — 
in ber alltäglichen föebe wenigftenö — gewöhnlich bura) bie ^räfenö- 
fortn auögebrüdt; skal ober vil fnüpfen beinahe immer eine 9Keben» 
bebeutung an ben 2lusbrucf; ogl. oben §. 207, 2. 

£. ©ebraudj ber Wobt. 

§. 211. Über ben (Gebrauch ber 3Robi ift befonberö 3U bemerfen: 
1. 3)er 3nbi!atio erfefct uberall ben beutf eh en Äonjunf* 
tio; 3. 83. Dersom jeg künde, sä gjorde jeg det wenn id) fönnte, 
thäte ich Hvis han vilde ferlge mit räd, stod han endnu til at hjielpe 
wenn er meinen SRatf) befolgen wollte, wäre ihm noch 3U Reifert ; Det 
var nser gäet galt eö wäre beinahe fcblimm gegangen ; I dit sted gjorde 

10* 
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jeg- ikke sä an beiner ©teile t r) ä t e tdj nid>t fo; gid han rar her wäre 
er borf) liier ! 

2. 2)er Dp tatio roirb gebraust, um einen 31>unfd>, eine ©riaub* 
ni§, eine (Einräumung ober aud) eine Slufforberung auä^ubrücfen; 3. 33. 
Gud bevare vore venner ©ort möge unfere greunbe beroaljren ; Man sige, 
hvad man vil man tage, roag man rooüe; Enhver feie for sin der jeber 
fef)re r>or feiner eigenen Xfjür! @r fann aua) burd) bie ^itf^eitroörter 
gide (gid möge), lade (lad laß), kunne, skulle, mätte, u. f. n>. forote burd) 
bie 2üörta)en bare u. blot (nur, blofj) umfcfjrieben werben ; $. 93. gid han 
var her möchte er boa) t)ier fein! — 3n ber Umgangäfpradje roirb ber 
Dptatio i*er)r feiten, in ber 93olföfpraa)e hingegen jiemlid) tjäufig gebraucht. 

3. Ser 3nfinitit) $at geroöfjnlia) bie bem beutfdjen „3U" entfpre* 
ajenbe ^artifel af, (auSgefp. „a") cor ftdj, unb jroar au$ oljne in $erbin= 
bung mit anberen SBörtern gu ftef)en; 3. 23.. at rose loben. Obne a* 
(roie im beutfdjen ofyne „tu") erfc^eint ber 3nfinitir», roenn berfelbe in 
33erbinbung mit ben mobalen Jpilfs^eitroörtern: matte, kunne, skulle, 
ville, bürde, turde, mon(ne), gide ober (oftnorroegifd)) fä (in ber 8Je- 
beutung: müffen; ©gl. §. 207, 3) ftct)t; }. 93. Han mä reise er muf$ reifen 
Du far se dig for bu mufät bid^ in Sldjt nehmen. Df)ne at roirb ber 
gnfinitio ferner nod) gefegt, roenn er bem ©ebanfen nadj al§ s ^räbtfat 
bei einem öbjeft (logifcbem ©ubjeft) ftef)t, unb oon einem ber «erben: 
lade laffen, here r)ören, se feljen, feie füllen, unb bede bitten, abfjäm 
gig ift; 3. 93. Han lod dem snakke er liefe fte fdjroafcen; Han bad mig 
komme (bod) aud): at komme unb mit ^räpofttion: om at komme) er 
bat m\ti) ju fommen; Han kan here graesset gro er fann ba3 ©raö roadjfen 
fjören. 2lucf) : Han bad os at gä ober blofj gä er f)iefc un§ gefjen. 3n 
©äfcen roie : Jeg ser ham komme (0. f). jeg ser, at han kommer) idj fefje 
il)n fommen, ^aben roir bie beutlid)e $onftruftton eineö 2Iffufattu mit 
3nfinitio cor un3, roelcbe aber im SRorroegif d)en nod) oiel häufiger ner= 
mieben roirb alö im 2)äntfdjen, inbem man bafür lieber: „Jeg ser, han 
kommer" fagt. 

4. Sie ^arttjipien. — a) 2)a3 s $articip be§ ^ßräfenS f)<\t ganj 
bie 93ebeutung ehteS 2lbjeftio§, fobalb e$ als ^räbifatöroort bei einem 
unfclbftftänbigen 93erb gebraust roirb ; 3. 93. Hans gründe var overbevisende 
feine ©rünbe roaren übergeugenb. 33efonber§ $u bemerfen ift ber ©e-- 
braud) be§ ^artijipiumä be£ ^räfenä nadj ben 93erben komme unb blive 
in ber 93efd)retbung eines guftanbeö, roo im Seutfdjen bas ^ßarttjip be§ 
^erfeftS ober ber 3nfinitit> bes ^räfens ftef)t; 5. 93. Hun blev siddende fte 
blieb fifcen ; Han kom ridende er fam geritten; roirb nod? ein anbereö $erb 
burd) bie ßonjunftion og (unb) hinzugefügt, fo ftef)t biefeö im 3nf initio 
bes $räfenö ; 3. 93. Hun blev siddende og binde fie blieb fifcen unb banb. 
( s JJtan beachte noc§ bie ©ulaären gormen bes $art. v ^räf. auf -s. 93. 
kogendes vand fiebenbes äBaffer, levendes raeve lebenbe güa)|'e.) 

3n ber 33olf$fprad)e roirb baä ^artigip beö ^räfenS auc^ mit 
paf f ioer 93ebeutung gebracht; 3. 93. Heiet er so turt, at det er takande 
(kan tages) baä §eu ift fo trocfen, bafö eö genommen roerben fann; ogl. 
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aud) bie 2lu§brücfe: blivende sted Drt, roo man bleiben fann; svimlende 
h0ide fdjrotnbelnbc §öl)e. 

b) 2)aö ^artijip be§ ^erfefte fann ebenfalls abjeftioifdj gebraucht 
werben; 3. 33. uforudseede ulykker unoorljergefeffene ünglticfsfälle; ja, bie 
ftarfen Partizipien auf -en werben beinahe immer nur abjeftioifd) iattrt= 
butio) gebraucht; 3. 58. en brüsten bue ein geborftener 23ogen, en drukken 
mand ein betrunfener 9t<ntn; en lessluppen fange ein freifldaffener ®efam 
gener; en sprungen fjaer eine gesprungene geber; u. f. m. 3n ben 3U« 
fammengefefcten Reiten, welche burd) bie ^ilf^eitwörter vaere unb blive 
in ^erbtnbung mit bem $arti$ip perf. beS §auptoerbS gebübet werben, 
ift baö ^artijip be3 «Berfefts eigentlia) präDtfatsroort ju Dem unoollftäm 
bigen 4>ilfsoerb unb fjäite fia) fomit in ber Qafyl unb — wenn eö ein 
ftarfeä ^ßartijtp ift, aud) — im ©eidjledjt naa) bem Subjeft 511 richten; 
fo Reifet eö benn autf) : Bedrageren bliver ofte selv bedragen ber ^etiüger 
wirb oft felbft betrogen; Det er, eftersom man er bleven opdragen til 
baö f)ängt baoon ab, wie man ergogen ift. 3n ber UmgangSfpradje 
jeboerj wirb baS ^artijip beö ^erfefts allgemein im Neutrum ber (Sinjjar)l 
gebraust ofjne Mcffiajt auf 3^1 unb ©efd)ted)t beö ©ubjeftes, unb biefer 
®ebrauct) f)at fta) aua) 3U111 Xfjeil fd)on in bie ©d)riftfpraijc eingebürgert. 
$3efonber§ häufig ftebt oa§ «Reutrum eines ftarfen «ßartisupS, felbft wenn 
baö Subjeft gemetnfa)aftltd)en @efa)lea)te3 ift; 3. 58. Gutten var lebet 
sin vei ber 3i*nge war fortgelaufen; Talen bie v skrevet bie Siebe mürbe 
niebergefd)rieben, — er bleven skrevet ift niebergefdjrieben morben (in 
ber freieren SKebe: talen ober talerne er biet ober blit skrevet); Vinen 
er drukket ber SBein ift getrunfen ; fangen er sluppet las ber (befangene 
ift frcigelaffeu (morben); baden er sprunget hek ba3 33oot ift leef geworben. 

3Ran bea^te aua) ben ©ebraua) be§ ^ßart. ^erf. mit fi in 2lu3* 
brüefen mie: Vil De fa disse str0inper vaskede og stoppede (in b. Um* 
gangöfpr. vasket og stoppet) roollen Sie biefe Strümpfe wafa)en unb 
f topfen laffen? Kan jeg fä disse sko flikkede fann ta) auf biefe Sa^ufje 
frifäe 2lbfäfce befommen? 

VIL $>ie «Partifein. 

L Pie JltoerBfen. 

§. 212. 3Ran unterfajeibet primitioe unb abgeleitete 2lboerbien. $ri» 
mitioe Slboerbien finb 3. 23. ofte oft, nu jefct. 25te abgeleiteten Slboerbien 
werben gumeift auö 2lt>jeftioen gebilbet unb *war: 

1. inbem bie SReutral* ober (bei 2lbjeftioen auf -ig unb -lig) bie 
»iascul.-Seminin-'Jorm beö 2lbjefttu3 al§ Slboerb gebraud)t wirb; 3. 93.: 
räbe hait laut rufen; det gär smät baö gef)t langfam; jeg kommer 01V- 
blikkelig ia) fomme augenblitflia) ; man pleier sccdvanlig man pflegt 
gewö§nlid). 

2. 3)urtö bie (Snbung -e; 3. 23. lange lange, ilde fa^limm, vide weit, 
bare nur, blofj. 

3. 2)urd) bie (Snbung -lig ; 3. 23. sandelig waljrfmftig, lettelig leia)t, 
leitt)tli$. 
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4. 2)urd) bie (Enbung -vis; 3. 93. lykkeligvis glücfücfjerroeife, mulig- 
vis möglid)erroeife ; (aud) auä ©ubftantioen; 3. 8. de/ri* tfjetlroeife, 
exempdvis beifpietöroeife.) 

§. 213. Jetner roerben 9lboerbien gebilbet burd) bie ßnbungen : -sinde, 
-lunde, -ledes, -deles\ 3. 33. nogensinde je, jemals, ingensinde niemals, 
nogenlunde, nogenledes einigermaßen, ingenlunde femeäroegS; ligeledes 
gIeid)faHS, aldeles gän$lid), sserdeles überaus, befonberö. 

§. 214. 3HeIe Slbcerbten finb auS ber SSerbinbung eines ©ubfiantioS 
(ober Stbjeftioö) mit einer $räpofttion entftanben; 3. 93.: idag f)eute 
(= i dag), iär fjeuer (= i är), efterhänden atfmäfjltd), päny neuerbingä, 
tilsidst 3u(efct, itu ent3roei (= i to), overhovedet überhaupt, tilsengs 3U 
SBette, tilstede jugegen, afsted fort, u. f. ro. 2lnbere Slboerbien roieber 
finb burd) ©afcoeriurjung entftanben; 3. 93. vistnok, rigtignok atleroingö, 
3roar, freüid), kanske, maske üiefleic&t (fann fein) ; kan haende, tar haende 
oieHeia)t, unb mä vide ia) barf fagen, natürlich, finb im Segriffe, ju 21b* 
oerbien ju roerben. 

§. 216. 3)er ©ebeutung nad) roerben bie Slboerbien in oerfdjiebene 
klaffen eingeteilt, unb jroar in: 



1. Slboerbi 



dengang } bann ' hamM 
när roann 
nu | 

nuomstunder \ nun, jefct, fjeut3utage 
nutildags J 

nylig Jfoeben, oorßurjem, unlängft, 

nys j neultd) 

for 

foldum frÜ1 ^ Cr ' * 0t ^ n ' t)orma ^ 
tilforn 

forst erft, guerft, anfangs 
hidindtil ) t '-t c* 
hidtil 1 6l9 ^ er ' blS * e * 4 

siden fpäter, nadjljer, — f>er 
sidenefter fyernad) 
derefter barauf, I)ernad) 

allerede \ : , Ä , ... 
alt fetjon, berettä 

la^nge fange 

endelig enblid) 

straks g(etd), fogleid), fofort 

ufort0vet unoerjtiglid), ungefäumt 

snart batb 



en ber ßeit 

endnu nod) 
iforveien im 93orau§ 
ellers fonft 

besfandi- ' immCr ' aÜC 3 eit ' 6e f tän " 
bestandig , bj f 

stedse / ° 

itide bei 3«iten, reajtjeittg 

nogensinde je 

feinde ) ™< «««-«» 
pludselig plöfcttd) 
fremdeles ferner 

? t f er \ roieber, roieberum 
lgjen I ' 

imidlertid inbeffen, unteebeffen, in= 
3roifd)en, mittterroeile 

netop foeben, gerabc 

undertiden 

stundom J biSroeüen, mitunter 

somraetider , 

nu og da bann unb roann 
dengang bamcttS 
engang einmal, einft 
idag fjeute 
igär geftern 
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iforgars oorgeftern 
imorgen morgen 
imorges freute 3Norgen 



iovennorgen übermorgen 
iär biefeö %af>x, beuer 
ifjor oortgeä 3abr. 



2. SIboerbien 

her Ijter 
der 

hist \ ba, bort 
der borte 

hisset jenfeitä, broben (b. i. im 

Gimmel) 
herfra oon fjier 
heden oon Rinnen 
derfra oon ba 

hid hen } 

^ hen | ba^in 

b««,in 

herind t)ier herein, herein, % hinein 

herinde fn'er innen 

hertil big bieder 

dertil m bafjiu 

heri f)iertn 

deri bartn 

herigjennem I ^ itvbti 



herved 

dÄ nnem I babut *' ba6ei 

borte fort, nid)t fjier 
op b**<*uf, hinauf 

oppefra oon oben 

opad aufwärts herauf, f>inauf, 

nedenfor } $ e ™ nter ' tfnunt«, $erab 

nede unten 

nedenfra oon unten 

nedad nieberioärtä, §erab, §inab 

ind berein, hinein 

inde innen 

indenfra oon innen 



u. a. 

beä CrteS. 

indadtil ) eittroärt3 ' nad & inncn 
ud Ijerauä, §inau3 
ude aufjen, braufcen 
udenfra oon aufeen 

oventil naä) oben 
nedentil nadj unten 

fortil x „ rtt . n „ nnrnn 
foran / * 0rne ' DOtan 
bagtil hinten 
hjem natt) §aufe, beim 
hjemme ju §aufe, ba&eim 
hjemmefra oom §aufe, oon bafjeim 
frem foeroor, oortoärtö 
ret frem gerabeauS 
fremme §eroor, oorne 
(lige)overfor (gerabe) gegenüber 
. (skräs)overfor (fd&räg) gegenüber 
forleengs J 
forlsends > OOWJärtö 
fremlsengs J 

baglamds x rft<froätt8 rüdlingg 
baglsengs / 
tilbage jurüdf 
pälangs in bie Sange 
pätvers in bie Quere 
tversover querüber 
rundtom rmgdum 
tilharire red)t$ 
tilvenstre linfö 

andemteds } anbet3n)0 
andetsteds * 
tilstede zugegen 

^ylaUent^alten, überall 
forbi oorbei, oortiber u. a. 
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3. 2Cboerbien ber 



sä | 
saledes r ft 
stunde | '°' aI '° 



nadan 
lige 



nge \ 
ligedan I 
ligeens J ebenfo 
ligesom I 
lijresä / 



ül'unde } «*ni««™*en 



ligesä 

ligeledes gteic^faKS 
anderledes anberö 
nogenledes 
nogen 

Ä ) 

forgjjBves nergebenS 

4. Äboerbien 

meget niel, fe^r 
sterdeles j 

overmäde } fefjr, überaus 
sare J 
ret red)t 

ganske ] 

aldeles \ gan^ 

helt og holdent) 

plat üötttg, gerabe$u 

slet gar, nöllig (nur in : slet ikke 

gar nid)t) 
temmelig 

noksä jicmlid) 
vel 

nogenlunde einigermaßen 
Ii dt roenig 

tot 01 ) aIIau ' ö<xr * u ' 3U 
ju^ 1 9erabe ' ebcn ' juft 



2lrt unb greife. 

sserdeles befonberS 
isier befonberö 

S* 1 

almindelig im allgemeinen 
omkap(s) um bie 2Öette 
ifleng unter einanber 
saramen gu[ammen 

ilde fdjlimm, fdjledjt 
stykkevis ftüdfioeife 
dräbevis tropfenroeife 
delvis tfyeilroetfe 

l0selig oberfläcfylid), lofe, obenhin 

u. a. 

beö Grabes. 

nok genug 

tilpas pajfenb, gerabe red)t 

EK } «•» ' 

blot | 
kun U( m 
(ikkun) 6l0 *' nUr 
bare J 

mindre weniger, minber 
mindstam roenigften, am minbeften 

heilig } in ® rabe 

h0ist im Ijödtften ©rabe 

langt bei SBeitem 

naesten beinahe, faft 

omtrent ungefähr, etwa 

ligefrem gerabe$u 

end nod) (3. 23.: noä) größer) 

eDd0g - > f*« 



Hgefuldi } *«*»o^ 
desuagtet beffen ungeachtet 
tvertimod im ®egentl)eil 



5. Slbnerbien beä dfegenfa^ed. 

ikke destomindre m$td befto 
weniger 

ellers fonft (b. f). im entgegengefe^ten 

gaUe) 
da benn. 

u. a. 
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6. (Sinräumenbe Slboerbien. 

rigtignok i allerbmaS frei«* une S teli £ unftreitig 
vistnok I * roar ' auerDm 9 s ' ' rcui( 9 uimodsigelig o^ne Sßiberrebe. 

7. 2lboerbien ber Urfadje unb ber Sölßc 

derfor besljaCb folgelig fotgliä) 

altsä i desformedelst oeöfjalb 

da / ai '° u. a. 

8. Slboerbien ber Ukrftdjcruna,. 
visselig roatjrlid), geroifö ja \ . 

±X > " b " ^ ^ t ja o ja 

sikkert fidjerücf) javist \ 

nok fdjon jamajfid j 

monstro meiner Xreu (jamen) } ja geroifS, ja freiließ 

forvist ftdjer, ftd)erli$ jasäma3iid I 

forsandt für gerotfä sämaind ) u. a. 

9. Slboerbien ber Verneinung. 

ikke \ ^ ;A x end sige 1 -fJ . , 

ei 1 m ** end minore / « e f* ro «« e V benn > 

ef heller 6 } ÖU * ni * t "neimand) J nein 

langt fra lange ntdjt, bei weitem (nei samsend) j 
nidjt u. a. 

10. 2lboerbien ber 5raa,e. 

mon? ob rooljl? hvorvidt? in rote fern? 

när? mann? hvad for noget? roaS? 

hvor? roo? hvi? (veraltet) \ mrttMim o m0&fitt1fk c 

hvorledes? * hvorfor? ) Iöarum? »W^aI6 r 

hvordan? j hvori? roorin? 

hvorlunde? \ roie? hvorpä? worauf? 

hvor? hvorefter? roonad)? 

hvad? / hvorfra? roooon? roof>er? 

hvorledes det? roie fo? hvorom ? roooon? 

hvorlaenge? roie lange? hvoraf? roooon? roorauä? 

om ob ikke sandt? nid)t roafjr? u. a. 

11. 8aI)iaboerbien. 

ofte > idCl,g ^ Ufi9 ' immer 

12. Slboerbien be§ ßmetfelö. 
mäske ] neppe faum 

kanske I „ ianaiif% t nok rooM. 

kan haende meIlei * t u.a. 
Usr haende J 



v 
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§. 216. SJemerfungen 31t einzelnen 2lboerbten. 

1. nyllgr bebeutet nidjt nur: neulich, cor einigen Sagen, fonbern 
fjäufig aua): fo eben; 3. 33. Jeg har nylig spist td) fyabe foeben gefpetöt. 

2. endelig brücft aua) ba$ beutfdje „burdjauö" (franj. absolument) 
au§; 3. 93. De skal nu endelig läne Deres b0ger til alverdens mennesker 
©ie wollen burdjauö allen möglichen beuten 3f>re 93üd)er leiten. 

3. da bamalS, bann, l)at im ftorroegiföen au$ bie »ebeutung: 
alfo, boa), nur, unb ftebt pufig, 100 im 2)äntfa)en sä gebraust wirb; 
3. 33. Det er Dem, som har taget feil da bann ^aben alfo ©ie fia) geirrt; 
Da er det dig bann (fo) bift e$ bu ! — A. Og uhret, hvad har De gjort 
af det? — B. Jeg har ikke seet noget uhr. — A. Det var da der. — 
Ä. Unb roas fyaben ©te mit ber Ul)r gemalt? — !ö 3$ ^abe feine Uf)r 
gefetyen. — 21. ©ie mar aber bod) ba. — Sfterfe and): nei da! 0 nein! 

4. na in ber 93ebeutung: nun = frj. eh bieu, ftef)t gern für bäntf$: 
na unb roirb aua) roie btefeö ausgebrochen (ogt. §. 20, 2, 2lnm. 2); 3. 93.: 
Nu, hvad mere kan De forlange ? nun, roaö fönnen ©ie mefjr oerlangen? 
Nu, hvad vilde De gjare? nun, roa§ roÜrDen ©ie tfjun? Nu, skal vi eller 
skal vi ikke ? nun, follen mir ober folien mir ni#t? 

5. der borte bort, bin, «• bgC; ftet>t oft fo unbefttmmt roie bas 
fran$öfifd)e lä-bas; 3. 93. Hvem er denne mand, som stanser der borte? 
10er ift ber 2Jtonn, Der bort ftefjen bleibt? 

6. did bafjin, bort f)in, unb hid fjielj er, ftebm im IKorroegifdjen 
häufiger für: derhen unb herhen alö im 2)änif djen; 3. 93. Reiser De ofte 
til Paris ? — Ja, jeg reiser did temmelig ofte. Vil De vsere med mig did ? 
$ef)en ©ie oft naa) $aris? — 3a, id) reife oft baljin; motten ©ie mit 
fjtngeljen? Han kommer hid en af dagene er rotrö biefer Sage l)ief)er 
fommen; Bring ham hid bringen ©ie it)n fjieber. 

7) hen unb henne fjin, bat)in, bleiben, baö erftere oft, ba§ lefetere 
in ber Megel, im 2>eutfa)en unüberlegt; g. Bring det hen i min bolig 
bringe (bringen ©ie) eö in meine 9Sof)nung; JJvor far man frimaerker 
henne? roo befommt man SBriefmarfen? 

8) 3JJan merfe in 93ejug auf bie 2lboerbien : lienne — hen, borte— 
bort, inde — ind, ude— ud, oppe — op, nede— ned, fremme— frem, 
vaekke— ?«k, bafä bie formen auf -e einen 21 uf enthalt an ber ©teile, 
bie einfilbigen hingegen eine 93eroegung bejeidjnen. — ©tatt ber gorm 
vcekke gebraust man im Dt'tnorroegifajen jebod) gerobfjnlid) vsek; 3. 93. 
han er vajk er ift roeg, (roeftnorro. han er vsekke). 

9) 2>ie 93erbtnbungen: inde i, ude i, oppe i, u. f. ro. (alfo oor 93o!al) 
toerben in fdjneUer s Jiebe roier ind'i, ud'i, opp'i auögefprodjen, aber mit 
aufammengefefctem %on f oerfa)ieben oon : ind i, ud i, op i, u. (. ro., roeld)e 
mit einfadjem Xon gefprodjen roerben. [W.] 

10) ind her ftet)t im 9iotroegifa)en oft für baö übrigens ebenfalls 
fefjr Ijäufige herind; 3. 93. Lad os gä ind her pä mit kontor roir wollen 
fuer in mein 93ureau ge^en. 

11) sä fo, (tel)t im ytorroegtfajen fjäuftg für säledes unb sädan-, 
3. 93. Det var ret; det er s«, man mä gjene fo ift e§ redjt; baä mufö 
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man tljun; Det kan ikke gä sä i la?ngden ba§ fann titelt fo weiter gelten; 
Det forholder sig sä alligevel e§ ü erhält fta) boa) fo; sä bleibt biöroeilen 
gang unüberfefct; g. 95/ Hils dem allesammen sä meget grtifeen ©ie alle 
beftend oon mir! Lev sä vel! Seben ©ie roof)l! 

12) für sadan alö 3lboerb gebraust man im 9corroegifo)en lieber 
säledes. 

13) ret, noksft unb ganske. 2)er Unterfdjteb groifa)en biefen SÄuä- 
brtiefen ergibt fia) genauer au8 ben Sieifoielen: ganske väkker gang 
fa)ön, ret vel rea)t gut, no&sa godt giemlia) gut. 2Rerfe noa): ganske 
roirb im 9lorroegtfüen immer für fielt gebraust, baö nur in 93erbinbung 
mit DrtSaboerbien (g. 93. helt fremme gang Dorn, helt inde gang brtnnen, 
helt ud gang hinaus, helt op gang funauf) oorfommt, roo roieber ganske 
nia)t fielen barf; 3. 93. Nu er jeg ganske (bän. helt) fserdig nun bin ia) 
gang fertig. 

14) godt unb Tel; godt ift baä geroöf}nlia)e Slboerb, vel nur auf 
geroiffe 2lusbrüdfe befa)ränft; g 93. lev vel! lebe roofjl! aber: sov godt 
(fetten : sov vel) fa)lafe (fa)lafen ©te) gut!; ret vel (u. godt) rea)t gut. — vel 
f)at bisweilen aua) bie 93ebeutung: giemlia) ober: (etwas) gu; g. 93. vel 
stor etroaö gu grofj; vel liden etroaö gu Flein; Hans tale var vel lang feine 
ftebe mar gu lanq; bei 3af)langaben : etioaö über; g. 33. vel tyve etroaö 
über gwangig, gute groangtg. 

15) bare nur, ift im 9torroegifa)en häufiger als kun unb blot ge* 
braucht; g. 33. A. Jeg skal bare ha(ve) et vaereise. — B. Der er bare 
e*t ledig. — 51. 3$ brause nur ein Signier. — 23. (Ss ift nur eineö 
frei; Det er bare en let vin baö ift nur ein leia)ter 2Bein; Jegsigerdig 
bare det ia) fage bir nur fo oiel; Tsenk, der er bare damer der! benfen 
©ic ftd), es finb nur tarnen ba! 

16) Über ben Untevfa)ieb oon ja unb jo merfe:ja ift affirmatio 
unb bie forrefte Slntioort auf eine oofitioe grage (=* frang. oui); jo ift 
fontrabiftorifa) unb wirb gebraust, wenn in ber gepellten grage eine 
Negation enthalten ift (== frang. si); boa) wirb jo aua) f)äuftg angeroenbet, 
um eine fofortige 33ereitroilligfeit gu einem 25tenfte ober einer 2lusFunit 
auSgubrücfen, wenn aua) ein 3roetfel barin enthalten ift; eS f)at alfo jo 
eine etroaS weitere 2lusbef)nung als baö frang. si. (95gl. noa) meine 
2)änifa)e örammatif, §. 322, 1). SJeifpiele. Er det sandt? — Ja. 
3ft eö n>af)r ? - 3 a. Er det ikke saudt? — Jo. — 3ft eö nia)t roafn*? — 
3a, eö ift roaljr. — Det er ikke sandt. — Jo, det er. ift nttt)t roaljr. — 
3a, eö ift n>ar)r. — Er Hr X. bjemme? — - Ja (jo). 3ft §err X gu Jpaufe? — 

3«- — 

17) kanske 0 i e 1 1 e i o) t, gebrauchen bie Norweger häufiger alö 
mäske; g. 93 Kanske det saetter sig til med godt veir for alvor nu oie(leia)t 
mirb baö SBetter jefct auf öie Sauer fa)ön ; Det skal kanske komme til at 
ende med forfaerdelse oiellcidjt fommt über furg ober lang ein rä'djenber 
ÄuSgang; Den tid kommer kanske aldrig bie 3*tt fommt otellcia)t 
niemals. 

18) hellere (weniger forreft: heller) lieber; g. 93. Jeg ansker 
intet hellere ia) rotinfa)e nia)t$ lieber (baS wirb mia) fef>r freuen); Nu 
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vel, intet hellere nun baö ift mir gan3 redft; Smag hellere pä denne 
vin! oerfud)en ©ie lieber biefen äöein! Sig hellere! jagen 6ie lieber — ! 

Komparation ber Slboerbien. 

§. 217. Sie Slboerbien finb inbeflinabel; bodj fonnen einige oon 
if)nen, nämlia) biejenigen, wela)e auö einer ®efd)lea)töform eines SlDjeftios 
gebilbet finb (ogl. §. 212, 1), fomie einige, welche auf e enbigen, immer* 
fjtn gefteiijert werben. £te «Steigerung gefaxt bann ganj fo roie bei 
ben Slbjeftioen; alf o : 

^ofitio Äomparaiiu ©uperlatio 

ofte oft öftere oftest 

laenge lange hengere (leenger) laengst 

tidt (tit) r)äuftg tiere tiest 

snart fc^ueQ snarere snarest 

heit f)od) heiere haiest (oor 2lbj. lurist) 

u. f. w. 

§. 218. golgcnoe Slbuerbten bilben ben ftomparatio unb ©uperlatto 
oon einem befonberen Stamm: 

^ofttio flomparatio ©uperlatto 

vel wof|l, gut bedre bedst 

ilde fließt, fcfylimm vaerre vierst 
gjerne gern hellere (heller) helst 

II. itonjunßfionen. 

§. 219. 3)ie Äonjunftionen werben eingeteilt: 1. in beiorb* 
nenbe, 2. in unteroronenbe Äonjunftionen. 

A) 33eiorbnenbe flonjunf Honen. 

2)te beiorbnenben ßonjunfttonen werben wteber eingeteilt in: 

1. oerbinbe nbe (fopulatioe). 

og (end) unb, ogsä audj, samt nebft, og det unb 3roar, heller ikke, 
ikke heller audj nidjt, bade — og, sävel — som foroor)l — alö aua), 
ikke blot — men og (men ogsä ob. inen endog), ei allene men og 
(men ogsä ob. men endog) md)t nur — fonbern au#, dels — dels 
tt^eilS — tfjeitö; snart — snart balb — balb, hverken — eller 
weber — nod). 

2lnmetf ungen: 1. end ftefjt in ber »ebeutung: „unb" in <2äfcen 
roie: 3. 33. Jeg har min million; end De? 3$ §abe meine Million; unb 
©ie? Hvorledes har De det? — Tak, meget bra; end De? SGBie gefjt eä 
3^nen? 2)anfe, jetyr gut; unb 

2. 2ßät)renb im ^änifa^en heller unb ikke gemöfmlid) nid>t oon 
einanber getrennt werben, gefajie^t bie§ mit Vorliebe im Slorroegifc^en; 
g. 93. Du er ikke ung; men du er ikke gaminel heller (bän. men du er 
heller ikke g.) bu bift nia)t jung, aber bu bift aud) nidjt alt; Man kan 
ikke ttenke pä alt heller (bän. man kan heller ikke taenke pä alt) man 
fann (aud)) niä)t an SÄfleo beulen. 
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2. trennenbe (Dtejunftioe): 

eller ober, enten — eller entweber — ober. 

3. geaen überftctlenbe (aboerfatioe): 

men aber, allein; ikke — men niä)t — fonbern. 

4. begrtinbenbe: 
thi, jor Denn 

B. ttnterorbnenbe £ onjunf tion en. 
2)ic imterorbnenben Äonjunftionen werben wieber eingeteilt in: 
t. jeitbeftimmenbe ßonjunftionen: 

3. 58. da, alö, nar mann, wenn, efter at nad)bem, farend, fer, inden 
beoor, efje, idet inbem, wäbrenb, wenn; berwetl, imedens (medens, mens) 
wäfjrenb, Hl, indtil bis, biö baf§, fra (ligefra) fett, siden feitbem ; som 
als wie (mit ben SJerbinbungen: altsom, ligesom, netop som, retsom, just 
som gerabe alö, eben als, alö eben; i det samme som in bem 3lugen= 
blicfe a(S, sälaenge som fo lange alä, säsnart som fobalö alä, u. f. w. ; 
n>o som auä) auögelaffen fein fann, fo bafö e§ bann Reifet: idetsamme, 
salsenge, säsnart, u. f. n>. ; ober aud) in $erbinbung mit einem 5lboerb 
im ©uperlatio, g. 33. bedst (allerbedst) som eben n>ie (alS), med det ferste 
som fobalb, wobei som ebenfalls ausgelaffen werben fann, fo bafä bie 
ßonjunftion fa>einbar: bedst, med det ferste, det ferste tautet). 

Slnmerfung: ©tefjt ein ©afc mit da als* abjeftioifa)e Seftimmung 
3a einem ©ubftantio, fo fann da ausgelaffen werben; in biefem gatle 
wirb baö SBott bes §auptfafces, an weldjes fitfj ber 9tebenfafe anfdjliejjt, 
näfjer jum STCebenfafce gebogen, unb Wörter, bie man oft auf biefe Söeife 
gebraust, werben bann gern mit bem 9lebenfafc gufammen getrieben ; 
3. 39. Den tid han farfar var unggut, var han jur 3ett al$ ©rofeoäter* 

c$en ein junget $5ürfa)ä)en gewefen, war er 2luä) när wirb in äfjn» 

lidjer 2öeife oft ausgelaffen. 

•2 . urfäd)Iia)e on junftionen ; 
fordi, efter di, säsom, efter som, da, siden, när ba, weit 

3. bebingenbe ßonjunf tionen : 

dersom, hvis, ow, när, ifald wenn, falls, säfremt infofern, for- 
sävidt infowett, hvis ikke, med mindre, uden wenn nid)t, e8 fei benn 
öaf£. . 

4. einräumenbe Monjunftionen: 

skjant (endskjent, omendskjent), nagtet, hvorvel (ihvorvel), endda 
obfdjon, obwofjl, obgleio), ungead)tet, om, selv om, om — end, om — 
endog{obtx aud) blofc: endog), om — sä (aua): fordi, fordi om) wenn auä). 

5. ben 3wecf begeidjnenbe (finale) ßonjunftionen: 

forat (in Oer älteren Spradje aua): pä det at ober at allein) bamit, 
auf bafä. §aben ber $auptfafc unb ber ginalfafc ein unb baöfelbe Bub- 
\ett, fo tritt gewöfmlia) SJerftirgung be§ ginalfa^es ein unb ber Qwed 
roiro burd) bie Sßräpofitton for mit bem 3nfinitiü auSgebrücft; 3. 33. Man 
spiser, forat man kan leve man ifSt, bamit man lebt; oerfürjt: man 
spiser for at leve man ifst um $u leben. 
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6. 2>ic Solge begettt)nenbe (fonfefutioe) 5ton junfttonen : 

sä at, sä fo baf§, uden of)ne bafö; (at ikke, at jo fo bafö nic§t). 

7. iBergleicfjenbe (fomparatioe) Äonjunftionen: 

som (lige8om) rote, gleicfnoie; end als (nadj Äomparatioen unb naü) 
bcn SBörtern: anden anber, unb anderledes anberö; g. 33. Dette var 
noget andet, end han havde ventet baö mar etroaö 3lnbere3 als er er* 
wartet fjatte; Det gik anderledes. end vi ta*nkte e§ ging anberö, alS 
mir bauten; Denne mand holder mere, end hau lover btefer Sttann Ijält 
mef)r, ald er oerf priest); je; jo — jo, 30 — desto (des), eftersom 
je - befto. 

8. s ilt€ aajie fllaffe für ft<^ muf§ enbliaj noa) bie Äonjunftion at 
bafä, angeführt werben, roela)e biejenigen fubftantioifdjen SRebenfä'fce, 
roela)e nia)t abhängige Jragefäfce ftnb, mit ifjrem öauptfafce oerbinbet. 

III. 2*räpofitiönen. 

§. -220. Sie ^räpofitionen regieren im £änif$*9cortoegifa)en fämmt» 
lid) ben 5öatiü*2lf f uf atio; 2Iuonaf>men f. §. 221, 1. 

2)ie gebräu et) Ii dtften Sßräpofttionen finb: 

ad (. ..til) nad) j. 33. ad byen til med mit 

naa) ber ©tabt). mellem ob. imellem groifcfjen 

af ob. udaf oon mod ober Jmod gegen 

bag ^ om um 

bagved > fjinter omkring ringsum 

bagefter | ovenfor oberhalb 

blandt ober iblandt groifajen ovenpä (oben) auf 

efter nad) o?enom (oben) um 

for oor, für OTer über 

foran 1 pä auf 

forTed i samt nebft 

forbi oorbei siden feit 

formedelst Dermittelft til gu 

foruden aujjer trods trofc 

fra oon tvertimod gegen, roiber 

l'or oor uag-tet ungeachtet 

gjennem ober igrjennem Durrfj uden olme 

hos bei udeufor auger, aufjerfjalb 

i ober udi in under unter 

if^lge in golge Ted bei 

iüdenfor I inner $ aI & 

§. 221. — SBemerfungen gu ben sßräpof itionen. 

1. 3n ber alten ©pra$e rourben nid)t nur 2)atio unb ftffufatta — 
bie g. %f). oerf Rieben lauteten - fonbern aud) ber ©enitio oon ^Jrä« 
pofitionen regiert (ogl. meine „Einleitung in b. ©tubium be3 Slltnorb.," 
I. »b., §. U6—H9). 2U3 Ueberrefte biefer Äonftruftion fjaben fid& noa) 
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erhalten SluSbrürfe wie: til syne ftajtbar, til dade &u Xobe, til sengs flu 
Seite, til ärs bejahrt, til sj0s jur ^ee, til lands ju Sanbe, til fjaelds in 
bie S3ergc. 2Äit altem 2)atio: med rette mit SKeä)t, i tide bei 3"ten, 
u. d. a. 3Mefe ©ubftantioa mit iljren $räpofittonen werben Ijäufig rote 
2iboeroien aufgefafSt unb bann in einem SBorte gefd)rieben ; j. JB. til- 
lands, tilsyne, tilfals feil, tillags na$ 2Bunf($, u. f. n>. 

2. $ie $räpofition unb baö uon tf)r regierte Sßort fönnen oon ein: 
anber getrennt werben, fo bafö Die Sßräpofition an baö ©nbe beö ©afceS 
gefegt wirb; bied ift befonberö ber %aü, wenn baö regierte Sßort ein 
retatioeS ober interrogatives Pronomen ift. unb mufä fein, wenn als 
9te(atumm som ftefjt (ogl. §. 149, 1). 2)a3 regierte SBort fann aber aud) 
gang wegge(affen werben, fo bafö Die ^räpofttton bie $ebeutung eineö 
&boerbö erhält. 2>ieö gefä)teb,t befonberä oft, wenn baö äfcort, welches 
oon ber Sßräpofttion regiert fein foHte, fd)on früher im ©afce genannt 
würbe; j. 93. Hau tog en stok og slog med er nafjm einen ©toef unb 
fdjlug bamit; fo aut| nad) einem Serbum im 3nfinitio in mehreren 
JäUen, wo ba$ regierte Söort nidjt bin^ugefe^t werben fann, ofme bafö 
man ben ganzen Sludbrucf oeränbert; iö. Han bar intet at leve af er 
f>at nichts, wooon er (eben tonnte (er fyat ntä)t3 gu leben); er 
vanskelig at omgäes med e$ ift fdjwer mit ifjm 311 oerfe^ren. 



a! at)! 
au! au! 

ä ob. o! ab;, ad), of), ei! 
ak, ad) 
i ob. ih 
hm? b,e? 

? >yt! ft }pal)! 

jo pvt! I r 7 
ja sa! a§! 

gTJpft! $ord)! 

top! 
ha-ha ! 
u ob. uh! 

hutetu, huttetu! brr! midj friert! 
uha! 

ve ! mf) ! o ve 0 wef) ! ve mig wef) mir ! 
ak og ve! ad) unb we§! 
hei! 

heida ! \ * c,. . 
hei der!/* e ba! 

nl da} tta! nun! 



§. 222. IV. £ttferjeßüötten. 

lad vasre! laffe (laffen ©te); fein! 
far vel! Seb' ((eben ©ie) wo§(! 
mange tak! oielen $anf! 

om forladelse! Um Vergebung, 
Karbon! 

ä, jeg ber! 0, id) bitte! (um 3U 

oerseifjen). 
med forlov! s Jtttt 3Jer(aub, ©rtouben 
©ie! 

vsersgo! = vaer sa god ! fei (feien 
©ie) fo gut! bitte! (aud) beim 
Sittbieten: ift'S gefällig? ba, 
nefmten ©ie, u. bgl ). 
der! ba! (weniger f)öflid)e gorm 

beö Slnbietenö). 
hvem der? 2£er ba? 
varsko! Stufgefdjaut ! ^Jlafc! 
plump! plumpä! 
stille! ftiU, ruQig! 

hoTat- } 

Gud hevares = Gud bevare os 
$ott befajüfce un§! 
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dritter &*r4«ttt. 



©uten SHorgen! 
lag-j ! ©uten Xag! 

©uten Slbenb! 
©ute 9taa)t! 

£ebe rooljl! 
£eben ©ie toofjl! 
vel! I 2lbieu! 



■i 



ac^laf (Schlafen ©ie) xoofyl 



God morgen! 
God dag (godd 
God aften! 
God nat! 
Far vel! 
Lev vel! 
Lev sä vel! 
De far leve sä 
Adjö (adieu)! 
Sov godt! 

Hvor er hun ! 
Der er hun! 
Jeg ser hende 
Det er hende 
Hvad er det? (gefpr. roa är be?) 
Hvad er det? (gefpr. roa är be?) 
Er det det? (gejpr. är be be?) 
Det er det (gefpr. be är be.) 

Tak! \ 
Tak skal De have! / 
Jeg takker Dem 
Mange tak! 
Tusind tak! 
Jo tak! \ 
Nei tak! / 
Tak for sidst 



2öo ift fte. 

$a ift fte. 

3$ fefje fie. 

2)aö ift fie. 

äßaä ift e$ ? 

33 ad ift baä? 

3ft e§ ba§? 

2)o« ift ed (fo ift eö). 



2)anfe ! 

3$ banfe 3f)nen. 

«Bielen 2)anf! $anfe melmalS! 

Xaufenb 2)anf! 

2)onfe fcf)ön! 

2>anf für lefetljin ! (fagt man, roenn 
man trgenbroo eingelaben war 
unb fpäter mit bem ©aftgeber, 
ber ©aftgebertn ober mit irgenb 
3emanb auS ber ©efeüfdjaft a« ; 
fammentrifft. — 3)iefe <|ßfjrafe ift 
in einigen ©egenben SßorroegenS 
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Jo, jeg takker ! 



Tak for underretningen ! 
Ikke at takke for! 



Goddag, min kjsere herr N. — Hvor- 
ledes har De det (lever De, stär 
det til, star det sig, gär det Dem) ? 

Tak, meget bra; og (end) De? 

Ikke sä galt (det gär noksä bra); 
jeg bar vaeret syg, men jeg er 
bedre. 

Det forundrer mig; De ser godt ud. 

Hvorledes synes De, jeg ser ud? 
Jeg syoes, De ser godt ud. 
Jeg har ondt i hodet (hovedet). 
Jeg er noksa frisk (bra). 
Hvorledes lever Deres frue (kone)? 
og Deres fader, Deres moder? 

Tak, de lever noksä bra. 

Tak, allesammen lever godt 

Hils dem allesammen sa meget 

(fra mig)! 
Hun ser tarvelig ud (bar et tarve- 

ligt ydre, ser ikke godt ud). 
Hvad bestiller De da egentlig? 
Og De selv, hvad er De blevet for 

noget? 

A, heller ikke uoget videre rart. 
Hau sa gde ikke noget videre. 
Hvad feiler dig (Dem)? 
Der feiler mig noget, jeg ved ikke 
hvad. 

Der feiler ikke mig noget. 
Ma jeg byde Dem en cigar? 



(auf bem Sanbe) fo gebräuc&ltd), 
bafS bie Sauern „tak for sidst" 
felbft $u ^erfonen faaen, bie fie 
niemals in tyrem Seben gefeljen 
baben. [W ] 

$as ift ni<$t übet! (3)iefer norroeg. 
Slusbrucf wirb nur als eine 2lrt 
Ausruf gebraust, wenn man @t* 
roaä fyöxt, baS überragt, befon» 
bers, bafS e§ (Sinem feljr gut ge» 
gangen, u. bgl. [W.]) 

2)anfe für bie JluSfunjt. 

Sitte fe§r! (<Ria)t8 &u banfen). 



®uten Xag, mein lieber §err SR. 
2öie gef>t es 3§nen? 

©efjr gut, banfe; unb %fot\tn? 
9liü)t fcr)(ec^t ; td) bin franl ge* 
roefen, aber e$ gefjt beffer. 

2)aö rounbert mt<$; ©ie feljen gut 
aus. 

2Bie finben ©ie mein StuSfeljen? 
3$ fmbe, ©ie fef)en fer)r gut aus. 
3$ (jabe (leibe an) Äopffdjmergen. 
3dj & m »o$l. 
SBte gebt eS 3^rcr grau ©emalin? 

unb Sbrem £**tn SBater, 3§rer 

grau SKutter ? 
2)anfe, giemliO) gut. 
©ante, SltteS ift n»o$l. 
©rüfee (©rüfeen ©ie) alle beftenS 

non mir! 
©te fielet ni^t eben fein auS. 

2öa3 treiben ©ie benn eigentlich? 
Unb ©ie felbft; roaS ift aus 3f>nen 

geroorben? 
2lud) nichts gerabe SefonbereS. 
@r jagte nidjiS von Gelang. 
3GB as fef>lt <Dir (3§nen)? 
@S f et)It mir (StroaS, itt) roeifi aber 

nia)t roaS 
Wir fef)lt nid)t§. 

2>arf itt) Sfjnen eine (Sigarre an-- 
bieten ? 

11 
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Vil De gjare mig en tjeneste? 

Lses (ob. las) darren! 

L8B8 (ob. las) op derren! 

Lüsen er i ustand 

Muligt, men ikke sandsynligt (ri- 

meligt). 
Jeg haber, jeg Ar se Dem. 



Skal De til byen? 
Skal De (Gar De) did? 
Vent pä mig! 
V«er sa snil . 
. .er De snil (als 9tod)fa&) 
Det er virkelig snilt, det er altfor 
snilt. 

Jeg ber Dem. 

Vser sa snil at gj0re det ! 

Tro mig, gjar det ikke! 

Hvad for noget? 

Jeg er sulten. 
Lad mig fa . . 
Bring (skaf) mig. . 
Liker De eg? 

Send mig bradet, smerrret og osten ! 

Spadserturen har givet mig ap- 
petit. 

Hvad er at fa her? 

Jeg skulde have lyst pa risengrod 

(risengrynsgrad) — remmegrad — 

multegr0d — dyresteg. 

Forstar De mig? 

Der er konen, som steller i kjerk- 
kenet. 

Jeg liker bedre denne vin. 
Hent mig noget vin. 
Giv mig lidt — lidet! 

Er der ryper her i naerheden? 

Er der megen (meget) fisk i denne 
elv? 



2B offen ©te mir einen 2)ienft er* 

roeifen? 
Sperren Sie bie Xfjür gu. 
©nerren ©ie bte X(jür auf. 
2)aö ©$lofs ift oerborben. 
WöqliQ, aber ntdjt roaf)rf4etnU<$. 

34 tjoffe, i$ »erbe ©ie fetjen. 



©eljen ©te in bte ©tabt? 
©efjen ©ie ba^in? 
harten ©ie auf mi$! 
Bitte, motten ©ie gefäHtgft. . 
..bitte. 

2) a3 ift fe§r gütig, gar ju gütig. 

34 bitte ©ie. 

Sitte, tfjun ©te bieö! 

Sitte, tftun ©ie baö ja ntc^t! 

!2öie? roaS? 
iüa* beliebt? 
3Bie meinen ©ie? 
34 bin hungrig, 
©eben ©ie mir. 

bringen (ocr[4affen) ©ie mir.. 
@ffen ©ie gern (Ster? 
Äeic^en ©ie mir ba§ Srot, bie 
Satter unb ben Ääfe. 

3) er ©pajtergang Ijat mir Appetit 
gemalt. 

5Ba3 ift t)ier $u bekommen? 

34 Ijätte £uft auf HetSbret (3Ril4> 

retS) — :Raf)mfo4 — gefönte 

9Jlu(tebeeren — 3tentl)ter- ober 

(Stenbraten. 
Serfteljen ©te mt4? 
3)a ift bte grau, n>e(4e bte Äü4e 

beforgt. 

3)iefer SBein fc^meeft mir beffer. 
öole(n ©ie) mir etroaö SBein. 
Öib (geben ©ie) mir etroaö — 
roenig. 

@tbt es ©4nee$üfjner fjter in ber 

@tbt es niete ^if4e in bie[em 
»tafle* 
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Jeg liker ikke dette (jeg synes 
ikke om — gjer ikke meget af 
dette). 

Hvad behager (ensker) De? 
Jeg er kommen for at se til dig. 
Det var meget snilt af dig. 
Hvor laenge det er, siden vi 
saes ! 

Vser sä snil at traede indenfor! 

Vaer sä snil at forestille raig for 
den herre. 

Det glseder mig, at g}0re Deres 
bekjendtskab. 

Hvor det er vakkert her! Dette 
hus, denne bekvemmelighed, 
dette mablement, denne have, 
denne udsigt; det er det va- 
kreste, som kau tsenkes. 

Hvor de mä skjtemme dig ud ! 

Er han besiegtet (i familie) med 
Dem? 

Er han en slegtning (oulg. en fa- 
milie) af Dem ? 

Vi er gode (finej venner. 

Han er seldre end mig (jeg). 

Skäl! \ 

Pa Deres sundhed! j 

Hvad mener De med det? 

Hvad menes der med dette? j 

Hvad er meningeu med dette i 
(hermed?) ' 

Det er det samme 

Det gjar ikke noget. 

(Neij, nu har jeg ^da) aldrig h0rt 
(seet) magen! 

Jeg ved ikke om (enten) det er 
sandt eller ei. 

Harr her! 

Det er rigtig trist. 

De stakkels (stakkars) folk har 

van-keligt for at slä sig igjen- 

nem 

Det kan ikke gä sä i Itengden. 
Det gjer mig meget ondt at li0re. 
Jeg skal viere glad, om jeg kan 
hjablpe Dem aldrig sä lidet. 



£as Ejab' ta) md)t gern (liebe ia) 
nia)t, mag ta) nia)t, bae fa)metft 
mir nia)t.; 

3Ba$ münden ©te? 

3a) bin gefommen, bia) ju befugen. 

£>a$ ift fet)r bübfa) mm 2)ir. 

2öie lange t)aben mir unä nia)t ge* 
f eljen ! 

Sitte, wollen Sie eintreten! 
2BoHen Sie fo freunDlia) fein, mia) 

bem $errn oorjuftelten. 
(§8 freut mia), if>re !8etauntfa)aft 

ui mieten. 
Sie fa)ön ee Ijter ift ! 2)iefeS $auö, 

Diefe SBofmung, biefe Wobei, 

biefer ©arten, b?efe 2Iuäfta)t; 

etmaö 6a)önere8 fanu eS nia)t 

geben. 

2ßie fie bia) oenoötjnen (oerjärteln, 
oergie^en) müffen! 

3ft er ein 33erroanbter oon 3§nen 
(mit Sfmen oerroanbt)? 

aSötr finb gute greunbe. 

@t ift älter als ia). 

Sluf 3§te ©efunb^eit! (3luf 3&r 

9Bor)U) 
2Ba3 meinen ©ie bamit? 

2Baö ift bamit gemeint? 

3)aö ift gleichgültig. 

3)as maa)t nia)ts\ 

««ein, baä ift boa) unerhört! 

3a) roeifj nia)t, ob es roat)r ift über 
nia)t. 

§ören ©ie mia) an! 
2)as ift fef)r traurig. 
(§3 fällt oen armen Beuten fet)r 

ferner, fidt> oibentlta) bura)3u* 

fa)lagen. 

2)aö fantt nia)t fo weiter ge^en. 
@s tlwt mir fet)r leib gu t)ören. . 
3a) roäre glüdlta), roenn ia) 3t)nen 

nur im 3Äinbeften (aua) mit noa) 

fo wenig) t)elfen fönnte. 
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Det er leit for Dem, men jeg kan 

ikke (pjere) for det. 
Nu kan han have det sä godt. 

Jeg ved ikke min arme räd. 

Jeg rader dig til ikke at gjjanre det. 
Derer ingen tid at tabe (ob spilde) 

(jeg har ingen tid at tabe). 
Jeg fär tage mod til mig. 

Ja, det er dumt, men det er uu 

engang sä. 
Vil De gjerre nar af mig? 

Se, det var noget rart, skulde jeg 
mene. 

Hvorledes skal De fa gjort det? 
Jeg skal fä gjort det pä en eller 

anden mäde. 
Det er jo bra forsävidt. 
Jeg undres pa det. 
Jeg undres, om det er muligt. 
Det forholder sig sä alligevel. 
Nä, det mä jeg sige! 
Jasä, er det sa fat (ob. : Nei, siger 

De det, ob. : Ja, det er en anden 

sag) ! 

Der er mäde med alting. 
Nu vel, intet hellere. 

Jeg 0nsker intet hellere. 

Jeg skal minde ham pä (om) det. 

Han er ude og reiser. 

Han vil blive vond pä mig. 

Det manglede bare. 

Ja, det fär vi da se. 

Det künde nok hsende. 

Det er rigtig synd. 

Det er da virkelig for grovt. 

Det er endelast. 

Det var ret; det er sä, man mä 
gjerre. 

— kan De tro lim 9iaa)fafce). 
Du mä ikke sige noget. 
Hvad skal det betyde? 
Hvad er det, som stär pä? 



$aö tft fa)limm für ©ie, aber ia) 

famt niajts bafür. 
<S§ gefäieljt tfjm rea)t ; er f)at nia)t3 

SeffereS oerbtent. 
34 wc*6 nia)t, road ta) anfangen 

foU (ta) weife mir nta)t$u belfen). 
3a) ratfye bir, ed nia)t gu iljun. 
(Sä ift (ia) $abe) feine 3eit §u oer= 

(ieren. 

3a) mufS meinen URutl) &ufammen 
nehmen. 

3a, eä ift bumm, aber e§ ift nun 

einmai fo. 
Statten ©ie fid) über mia) luftig 

maä)en ? 

2)a$ ift etroas £omifa)e$, fottte ia) 
meinen. 

2öie motten ©ie baS mad)en? 
®teia)oiel, »ie ia) e3 maa)e. 

9ßun, baS läfst fia) Ijören. 
3jaS möa)te ia) roofjt roiffen. 
34 möa)te roiffen, ob baSmögliä) ift. 
§3 ©erhält fta) boa) fo. 
2Ba$ ©ie fagen! 

3a fo r baö ift eine anbere ©aa)c! 



2Xffcö mit 2Wafe. 
9iun, baö ift mir gang rea)t. 
3a) roünfa)e nid)td anbereS. 
$aS roirb mia) fefjr freuen. 
3a) roerbe ibn baran erinnern, 
©r ift auf Steifen. 
@r roirb mir böfe fein. 
3)ad fehlte gerabe noa). 
«Run, rotr werben fe|en. 

2) a8 tonnte rooljl fein. 
(Sä ift roirflia) fa)abe. 
&a3 ift roirflia) au ftarf. 

3) ag $ört gar nia)t auf! 

©o ift es (rea)t); ba§ mufö man 
tfjun. 

— natürlia), felbftoerftänblia). 
JDu barfft nia)t$ fagen. 
Sßaö fott eä bebeuten? 

2öa§ ift loS? 
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Meget vil have mere. 

Har De noget at . . 

Hvor De tager fat (tager pä vei)! 

Han skiller sig vel derved (kommer 

vel fra det). 
A. Er det et ord ? — B. Det er et 

ord! 



Er allesammen faerdige? 

Ja, gan9ke faerdige. 

Det faldt sig ikke sä. 

Undskyld mig. 

Olem ikke. 

Skynd dig (Dem)! » 

Rap dig! I 

Vaer lidt snar! | 

Hvis er (hvem eier) denne bog? 

Den tilhnrer os begge. 

Vil du tie, diu stygge gut! 

Jeg er lei af dig; gä din vei, diu 

stemme krabat! 
Se mig til den lille laps, som gj#r 

kur til freken N.! 
De har ondt for at gä. 
Det er lidet om at gjare. 
Hvem tilhnrer disse vakre heste? 
Hvad heder denne fjord? 
Veien er sä tung. 
Hent mig en vogn! 
Räb pä roanden! 

Jeg kan ikke (oulgfir, aber oft: 

.je kangke" gefpr.) 
Jeg vil ikke (oulgär, aber oft : „je 

wi'kko - gefpr.) 
Jeg tror ikke (gen>ö§nl. r je troke" 

gefpr.) 

Pas pä (pas Dem, vogt Dem)! 

Hvor mange kj0r har De? 

Hvor langt er det til prestegärden ? 

Er det naerved (her i naerheden)? 
Gä ret (bent) frem! 
Er dette almindeligt? 



3e meljr man $at, befto meljr null 
man. 

§aben ©ie ©tt»a3 um &u... 
Söte ©ie brauf ((od) geljen! 
28ie Sie ba3 anpacfen! 
(Sr jie&t ftd) gut tyerauö (gut aufi 

ber Slffatre). 
31. 2lbgema<fct? — 83. 2tbgemad&t? 



©inb alte fertig? 
3a, ganj fertig. 
®$ traf ftd) nicfjt fo. 
®ntf<$ulbige(n ©ie) mid). 
SBergif«' (oergeffen ©ie) nid&t. 

beeile bi$ (beeilen ©ie fto})! 

2Bem gehört biefeS SBud)? 

gehört un§ beiben. 
2ßirft bu fdjroeigen, bu ungezogene« 
3unge! 

2)u langroetlft mi$; gel)' fort, bu 

böfer ©klinget! 
©iet)' bo$ ben Keinen ©ecfen, ber 

bem gräulein 91. ben §of mad&t. 
2)ae ©eljen faßt 3(jnen befdjroerlid^. 
(£3 fet)tt Tiid^t mefyr oiel baran. 
2Üem gehören biefe f$önen ^Jferbe? 
2Bte Reifet biefer gtforb? 
2>er SBeg ift fef)r befc$n>etlicf>. 
£ole(n ©ie) mir einen SBagen! 
9iufe(n ©ie) bem Wanne! 
3$ rann ni$t. 

3$ null nidjt. 

3$ glaube ni$t. 

(Sieben ©ie 

ÜBte oiel &ül)e Gaben ©ie? 
2Bte roett ift eS nao) bem $farr- 
^ofe ? 

3ft ed Gier in ber SMtye? 
©eljen ©ie gerabeauä weiter! 
3ft ba3 (Ijter) allgemein (©itte)? 
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Har De mange penge(r) pa Dem? 
Jeg har kun lidet (ob. fä) penge 

(gefpr. „lite — fä" — pengct"). 
Har du nogen penge(r)? 
Hvor meget tager De for dette? 1 
Hvor meget skal De have for dette ?| 
Hvor meget er det for denne bog? 
Det er billigt — tälelig b. — nok- 

sä b. 

Hvor meget bliver det? 

Hvad (hvor meget) koster det? 

Skal vi sige firti kroner ? 

Det er meget (svaert) dyrt — for d. 

— altfor d. 
Lad gä ! Men det er alligevel stivt 

(en ßtiv pris) ! 
Kan jeg fa belebet i sedler? 

Giv mig regningen. 
Har De( nogen) smäpenge^r) ? 
Jeg vil betale Dem fire kroner (om) 
dagen. 

Kan De veksle en femkroner i kro- 
ner og en kröne i smäpenge? 

Kan De läne mig en kröne? 
Hvor meget skylder jeg Dem ? 

Vel tyve (gode tyve). 



Pent (vakkert, godt) veir idag! 
Det er pent ^smukt, godt) veir! 
Lad os tage en liden spadsertur ! 

Inat har det frosset pä. 

Kanske det saetter sig til med godt 

veir for alvor nu. 
Det bliver regn. 
Vi far nok regn (nedbar). 

Himlen er overskyet. 
Det regner 
Det blseser. 
Det sner. 

Det er en regnskur. 
Se, der kommer regnet! 



fcaben ©te viel ©elb bei fu$? 
3$ Ijabe nur wenig ®elb. 

$aft bu ©elb? 

SBie mel oerlangen ©iefür biefeS? 

HBaS foftet biefe« Sud)? 

$a3 ift billig, — jtemlid) b. — 

bißig genug. 
SBie oief ma<$t es (foftet eS ju* 

famtnen)? 
2Baä (roie tuet) foftet eS? 
©agen nur: oiergig jhronen. 
25a§ ift fe(jr treuer - gu treuer — 

oiel gu treuer, 
©ut; aber boS ift immer nod) 

treuer. 

Kann iä) ben Setrag in $apierge(b 

befommen ? 
©eben Sie mir bic 9te#nung. 
§aben ©ie Äteingelb? 
3$ will 3$nen ©ier Äronen pr. £ag 

bejahen. 

können ©ie eine Jünffronen« Sfrote 
in fronen unb eine flrone in 
ftfeingelb n>e$feln? 

können ©ie mir eine Ärone leiten ? 

SBie nie! fcfculbe ia) 3f>nen (bin i$ 
3§nen fä)ulbig)? 

Uber groanjtg (gute aroangig). 



fcübfcbed 2ßetter $eute! 

Xad SBetter ift fä)ön. 

2Botten mit einen Keinen ©pajier. 

gang machen! 
3)iefe 9taä)t fjat eö gefroren. 
Sietteicbt wirb baö Detter jefct auf 

bie 2)auer fd)ön. 
@S wirb regnen. 

3Bir werben Siegen (9Keberf<$lag) 

befommen. 
3)er $immel ift beraölft. 
(§3 regnet. 
@ö ift toinbig. 
©3 fd)neit. 

(S8 ift ein $(a$regen. 
3)a fällt f$on ber Hegen. 
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Hvor er der et regntag? 

Se, nu slär det om til godveir! 

Det er lindveir. 
Det t0r. 

Det er stilt (stille). 

Det bliver (blir) markt. 

Tror De det bliver (blir) torden? 

Det tordner og lyner. 
Det er meget koldt her. Jeg fryser. 
Er der tage? — Ja, en tyk tage. 
Det er meget varmt idag. 
Nordenvinden blseser meget sterkt. 



2ßo ift ein Negenbaa)? 
©eljen ©ie, nun wirb baä Setter 
gut. 

@3 ift Tauwetter. 
(58 tfjaut. 

(£3 ift ganj (iwnb)ftitt. 
©3 wirb finfter. 

©tauben ©ie, baf* ein ©enutter 

fontmt? 
(Sfc borniert unb blifct. 
@3 ift feljr lalt &ier. 3$ friere. 
3ft Nebel? — 3a, ein bitter Nebel. 
§eute ijt e§ fejjr Ijeifc. 
$er Norbnrinb geljt fe§r ftarf. 



2>te 3eit. 



Hvor mange er klokken ? 1 
Hvad er klokken? j 
Hvor langt lider det pä dagen? 
Vter sä snil at sige mig, hvor mange 

klokken er. 
Nu slär den straks elleve. 
Nei, den har netop släet elleve. 

Nei, det var halv, den slog. 
Klokken er akkurat tolv. 
Klokken er halv et— halv to. 
Klokken er over fire. 
Den (noml. klokken) mangler fem 

minuter i (pä) sex. 
Klokken er et kvarter pä sex. 



Uhret gär for hurtig (for fort). 
Mit uhr gär for langsomt(for sagte). 
Jeg reiser klokken fem eftermiddag; 

det er pä tide at reise. 
De er ude i betids (i tide) 
De har rundelig (god) tid. 
Nu er det pä tide. 
Det er tidligt endnu. 



SBie »iel Uf)t ift e* ? 
SBie fpäi ift e3? 

©agen ©ie mir, bitte, wie Diel Ufjr 
es ift. 

(53 wirb gleid) elf fa)lagen. 
Nein, ed $at foeben elf gefd) tagen. 

@3 Ijat au3gefä)tagen. 
Nein, e$ $at |alb gefcf)tagen. 
©3 ift genau groölf XUjr. 
(£3 ift ijalb ein3— $alb graei. 
(Sä ijt nier Uljr vorüber. 
@3 fehlen nod) fünf Minuten auf 

fea)3. 

@3 ift ein SBterter naa) fünf (ein 
Sterlet auf 6). 

(2)ie jüngere ©eneration gebraust 
ben 3lu3bruä* et kvarter pä 6, 
u. f. in. in ber Sebeutung: e3 
fet)lt ein Viertel auf fedjä, waM 
fonfi bura): „tre kvarter i 6" 
au3gebrttcft wirb. [W.]) 

Die Ufir ger)t oor. 

Steine ttyr geljt nad). 

3a) reife um 5 U$r Nad)mittag3; 
e3 ift Seit aufaubreü)en. 

©te Ijaben nod) 3*ü. 

©ie Gaben 3 e *t genug. 

Nun ift e3 gdt. 

@3 ift nod) frti§. 
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De er for seilt ude. 

I almindelighed er jeg en stor mor- 

genfugl. 
Jeg sovnede ikke far daggry. 

Vaek mig klokken seks. 

Det bliver vel tidligt. 

Om en uge fra nu af. 

Jeg afreiser (reiser) i august. \ 

Kommer jeg tidsnok til posten? 

Jeg har ventet hele formiddagen 
pä Dem. 

Der var engang . . 
Lad os fa middagen praecis klokken 
fire. 

Var De her da (pä den tid)? 

Hvad dag er det idag? 

Idag er det fredag. 

Jeg skal blive her i hele morgen. 

Jeg skal komme igjen om tre ar. 
Gärsdagens avis 
Dagens avis 

I slutningen (enden) af juni. 

I begyndelsen af juni 

I midten af juni 1 

Midt i juni » 

I mai mäned 

imorges 

om morgenen 
i formiddag 
i formiddags 

om formiddagen 

i eftermiddag 

om eftermiddagen 

i aften 

i aftes 1 

igär aftes 

om aftenen 

henimod (mod) aften 



(Sie haben ftd) oerfpätet. 
©eroöfjnlta) ftefje (bin) id) feljr frü§ 
auf. 

3a) bin erft bei Xageöanbrud) ein* 
gefa)lafen. 

SBecfen Sie mid) um 6 Ufjr. 
2)aö roirb roofjt gu fr üb, fein. 
3n einer JBodje oon fyeute an. 
3d) reife im Sluguft ab. 
ßomme id) noä) red^taettig auf bie 
¥oft? 

3ä) Jjabe ben ganzen Vormittag auf 
©ie gewartet. 

©3 mar einmal. . 

©eben ©ie unö ba$ HBittageffen 

punft 4 Uljr. 
SQBaren ©te bamatö Ijier? 
2Ba3 ift Geute für ein Sag? 
•V>eute ift Jrettag. 

3a) roerbe Den ganzen morgigen Sag 
Gier bleiben. 

3d) roerbe in brei 3af>ren roteber- 
fommen. 

$ie 3«»tung non geftern (bie ge- 

ftrige 3«tung). 
2)ie Leitung non §eute (bie heutige 

Leitung). 
(Snbe $uni, 
Anfangs 3uni. 

SRttte 3uni. 

3m Sflonat 3Rat. 

fjeute SRorgenS (b. i. ber »ergan» 

gene borgen). 
be§ SHorgenS, am borgen, 
oiefen (fommenben) Vormittag. 
Ijeute Vormittags (D. t. ber oer» 

gangene Vormittag). 

beS Vormittags, am Vormittag, 
biefen (fommenben) Sftaa) mittag, 
bei 9laa)mtttag$, am 9laa)mittag. 
Ijeute Slbenbö. 

geftern 2Ibenb§. 

bes Slbenbä, am 5lbcnb 
gegen 2l6enb. 
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midt pä dagen 

om raiddagen 

ved middagstid 

klokken tolv middag 

ved midnat 

midt pä natten 

idag om en mäned 

Jeg kom iforgärs, jeg blev her 
igar og idag, og jeg reiser 
i morgen eller iovermorgen. 



$u Wittag, gut SRittagSjeit. 
12 Uljr Wittag*. 



m 



i ■ 






«1 



in ber 5laa)t. 
§eute in einem SRonat. 
3$ bin oorgefiem angefommen, 
blieb geftern unb fjeute fjier, unb 
ia) reife morgen ober übermorgen 
roieber ab. 



$te 9Jlonate: januar, februar, marts, april, mai, juni, juli, august, 
September, Oktober, november, december. 

SDle Woä)t\\ta$t: sendag, mandag, tirsdag, onsdag, torsdag, fredag, 
lerdag. 

$le ^a^re^ettett: vär gcü§ling, soramer, ©ommer, hest §erbft, 
Vinter SEBinter. 



End om vi klaedte fjeldet? 

Der var et dybt stup nede mellem to fjeld. Igjennem det stup 
drog en vandrig elv tungt hen over sten og ur. Heit var der op paa 
begge sider og brat, hvorfor den ene aide stod bar; men taet indunder 
og saa naer elven, at den vaar og hast lagde vsede hen over, stod en 
frisk skog i klynge, saa op og foran sig og künde hverken komme hid 
eller did. 

„End om vi klsedte fjeldet?" sagde eneren en dag til den uden- 
landske eg, som den stod ntermere end alle de andre. Egen saa ned 
for at komme efter, hvem det var, som talte, — * dermest saa den op 
igjen og taug. Elven arbeidede saa tungt, at den gik hvid, norden vinden 
havde lagt sig ind gjennem stupet og skreg i kLefterne, det bare fjeld 
hang tungt ud over og fres. „End om vi klaedte fjeldet?" sagde eneren 
til furuen paa den andre siden. „Skulde det voere nogen, maatte det 
vel blive vi," sagde furuen, den tog sig i skjegget og saa bort over til 
birken, — „iivad mener du?" — Men birken glyttede varsomt op imod 
fjeldet, — saa tungt laa det ud over hende, at hun syntes, hun ikke 
künde drage pusten en gang. „Lad os klaede det i Guus navn," sagde 
birken, og ikke flere, end disse tre var, saa tog de paa sig at khede 
fjeldet. Eneren gik ferst. 

Da de kom et stykke paa vei, medte de lynget. Eneren vilde 
ligesom gaa det forbi. „Nei, tag lynget med," sagde furuen. Og lynget 
i vei. Snart begyndte det at rape for eneren. „Bid i mig," sagde lynget. 
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Eueren saa gjorde, og hvor der var bare en liden rift, der stak lynget 
en finger ind, og, hvor det fmrst havde faaet en finger, fik eneren hele 
haanden. De krabbede og kr0b, fumen tungt efter, birken med. „Det 
er saelebod i det, 44 sagde birken. 

Men fjeldet begyndte at tsenke over, hvad det vel künde vaere for 
noget smaatteri, Born for og klorede op over det. Og da det havde 
taenkt paa dette et par hundrede aar, sendte det en liden baek ned over 
for at se efter. Det var endda i vaarflommen, og bsekken smat saa 
laenge, til den traf lynget. „Kjaere, kjaere lyng, kan du ikke slippe mig 
frem, jeg er saa liden," sagde baekken. Lynget havde meget travlt, 
lettede bare paa sig og arbeidede videre. Bsekken ind ander og frem. 
„Kjaere, kjaere ener, kan du ikke slippe mig frem, jeg er saa liden." 
Eneren saa hvast paa den ; men naar lynget havde sluppet den frem, 
künde vel alle tider ogsaa den. Beekken op under og frem og kom nu 
did, hvor furuen stod og pustede i bakken. „Kjaere, kjaere furu, kan 
du ikke slippe mig frem, jeg er saa liden, jeg," sa' ba?kken, kyssede 
furuen paa foden og gjorde sig saa inderlig laekker. Furuen blev skam- 
fuld ved det og slap den frem. Men birken lettede paa sig, far baekken 
spurgte. „Hi, hi, hi," sa' baekken og voksede. „Ha, ha, ha," sa 1 bsekken 
og voksede. „Ho, ho, ho! w sa' baekken og kastede lynget og eneren 
og furuen og birken fremstupes og paa ryg op og ned i de störe bakker. 
Fjeldet sad i mange hundrede aar og taenkte paa, om det ikke havde 
draget paa smilet den dag. 

Det var tydeligt nok. Fjeldet vilde ikke blive klaedt. Lynget 
aergrede sig, saa det blev gr#nt igjen, og da tog det afsted. „Frisk 
mod! w sa 1 lynget. 

Eneren havde reist sig paa hug for at se paa lynget, og saa 1 aenge 
sad den paa hug, til den sad opret. Den klaede sig i haaret, satte i 
vei og bed saa fast, at den syntes, fjeldet maatte kjende det. „Vil ikke 
du have mig, saa vil jeg have dig." Furuen krjfrgede lidt paa tserne 
for at kjende. om de var hele, lettede saa paa den ene foden, som var 
hei, saa paa den andre, som ogsaa var hei, saa paa dem begge to. Den 
unders0gte ftrrst, hvor den havde gaaet, dernaest, hvor den havde lagt, 
og endelig, hvor den skulde gaa. Tog saa paa at rusle i vei og lod, 
som den aldrig havde faldt. Birken havde s£let sig saa stygt til, reiste 
sig nu og pyntede sig. Og nu bar det afsted, fortere end fort, op over 
og til r siderne, i solskin og regnveir. „Hvad er det ogsaa for noget," 
sa' fjeldet, naar sommersolen stod paa, det glitrede i duggen, fuglene 
sang, skogmusen peb. hären hoppede, og raskatten gjemte sig og skreg. 

Saa var dagen kommen, at lynget fik det ene me op over fjeld- 
kanten. „Aa nei, aa nei, aa nei! tt sa' lynget, — og vaek var det. 
„Kjaere, hvad er det, lynget ser," sagde eneren og kom saa vidt, at den 
fik kige op. „Aa nei, aa nei!* skreg den og var vaek. „Hvad er det, 
som gaar af eneren i dag?" sagde furuen og tog lange skridt i solheden. 
Snart künde den lafte sig paa teerne og glytte op. „Aa — nei!" Grene 
og pigger blev staaende ende til veirs af forundring. Den kavede afsted, 
kom op, og vaek var den. „Hvad er det, alle de andre ser og ikke jeg," 
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sä' birken, lettede skjorterne vel op og trippede efter. Der fik han hele 
hovedet op med en gang. „Aa-aa! — staar her ikke en stor skog baade af 
furu og lyng og ener og birk oppe paa marken og venter os, u sa 1 birken, 
og bladene skjalv i solskinnet, saa duggen trillede. „Ja, slig er det at 
naa frem, tt sagde eneren. ß. Bj0mson. 



Bergrenseren* 

Rutland laa ved Borkehullet i Kristiania og indladede jern og ste- 
begods samt potetesbraendevin i störe piber. Det sidste toges for skipper 
Kristensens egen regning for at afsaettes i kystbyerne. 

Kristensen havde paa hele opturen vseret kort for hovedet. Folkene 
gjorde ham aldrig tilpas. Her i Kristiania havde han «rgret sig over 
bryggepengene og gik nu saa sengstelig for stuvningen af braendevins- 
piberne, som de tog ind fra bryggen, at det var plat ud umuligt at 
gjare ham tilpas 

Der var v aarblink rundt omkring baade paa og land. Pakhus- 
vseggene ved Borkehullet var varme og sneen borte af gaderne. Men 
om bord i Rutland var der graaveir. Det var, som den künde vsere 
ladet med det, bare sjau og arbeide og knap tale om landlov tor nogen 
af dem! Madam Kristensen indsaa ikke, hvad folkene havde at gjore 
i land andet end at saette de stakkars faa penge overstyr, som de hidtil 
havde tjent paa hyren. 

Hun gik og ventede paa brev fra Bernt og var hver dag en tur 
oppe paa posthuset ved torvet og forharte sig, men kom ligesaa regel- 
mässig skuffet og knapmaelt ned igjen. 

Dagen, tjarr de skulde lette, kom hun ombord senere end sedvanlig. 
Hun havde havt meget at gj*0re oppe i byen og maattet opsaette med at 
forhtfre [sig] paa posthuset, da hun vidste, at Kristensen ventede paa, at hun 
skulde komme til middagen, raedens folkene holdt arbeidshvil. Hun kom 
hastig og travl ned over bryggen med kastesjalet knyttet og posen ved 
armen. Der künde ingen se saa utilgjaengelig luramer ud som madam 
Kristensen, naar hun var i det hum^rr, — der bed ikke solskin paa 
hende. 

„Nu skal du se fl0ien forandre sig! u — ytrede bergenseren til An- 
ders, idet han saa hende komme hastig ned efter bryggen, — „nu skal 
du se noget. Jeg spaar dig baade landlov og andet i kveld! 4 * 

Kristensen sad paa kahyts-rulFet og lod ligegyldig. Han vendte sig 
ikke, da hun kom, og hun sagde netop gnettent: „Jeg künde ikke 
skynde mig mere, end jeg har gjort, Kristensen ! u — da han rolig rakte 
et brev ud mod hende. Han havde ladet bergenseren forh&re [sig] paa 
posthuset. 

„Hvad? Hvem er det fra? Fra Bernt!" Hun saa paa det paa den 
ene side og paa den anden Det var en stygt sammenlagt lap simpelt 
papir med en kobber-jorre som signet paa lakket. „Ta?nk Kristensen! — 
jeg, som ikke kjendte guttens haandskrift ! w 
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„Ja, den er ikke for rar, mo'r!" Kristensen fulgte efter hende, — 
hun var allerede forsvunden nede i kahytten. 

Da han kom ned, sad hun alt henne paa skibs-kisten og beste: 

„Kjaere FaY og MoV! 
Alt vel ! . . . her Har vajret et Russisk Krydsseils-skib med baade 
Skyseil og Maanersökker. Stak for dyft. Maate prarame ud Hampen. 
Ellers ingen tingen andet End det Vanlige. Fortuna gik af stahlen i 
forrige uge som Kjelsberg rigger ud og med patentblokker. Ogsaa Madam 
Nilsen hilser saa Fliti og Polly. Vi har det Moresorat men uret faar 
hun ikke Traeke op. Hun slseper altid Skolen Naar hun Vil. Hils alle 
og Bergenseren og vil gjerne vide, hvor I gaar. 

Berat. u 

„Hvad synes du, Kristensen! — er det ikke en merkelig gut til at 
greie for sig? Der er besked med ham. Vi faar vide al ting — al ting!" 
— Madam Kristensen var htfistemt. 

„AI ting — siger du, m'or! Aa, ja! — al ting und tagen skolen. 
Om den harrer jeg ikke et muk. Alt det om russeren med skyseil og 
maanera?kker kan vtere godt nok ; men jeg vil nok here lidt om karakter- 
bogen! Hot mo'r! naar du skriver, saa siger du, at det er det, jeg vil 
have! og at han skal faa med mig at bestille, om det ikke er patente 
sager. Jovist, skyseil og maaneraekker, med det kommer han langt!" 

Madam Kristensen kom op paa dsekket med brevet i haanden og 
hilsede bergenseren fra Berat. 

„Skade, madarn, at han ikke blev med denne gang! Jeg ser ham, 
naar jeg vil, oppe i salingen. u 

Madam Kristensen svarede ikke. 

„Ja, for mage til sjemands-emne har jeg ikke seet — ikke en gang 
hjemme i Bergen!" 
„Siger du det?" 

„Og saa fora0ielig han var! Sligt liv! Jeg ser nok af gutter her 
nede ved bryggen; men jeg vaager at Berat havde smurt dem ind, 
hver evige en! u 

„Jeg er bange for, du künde sat mange Auer i Berat, bergenser! — 
men jeg skal nok passe paa dig! w 

„Passe paa mig, madam! tt — han saa sig om — „det er ingen 
kunst, det, her er ikke langt at svinge sig, endda vi ligger i hovedstaden, 
som de siger!" 

„Du har da svaer lyst paa landlov, bergenser?" 

„Det har vi nok allesammen, og nu er det sidste kvelden." 

„Kristensen har besternt, at her ikke skulde vanke landlov f0r den 
dag, vi har fuldt indlastet; men nu kan du sige til dem allesammen, at 
de kan gaa i land efter arbeidstid, og at de skal faa nogle penge. 
Men ombord igjen klokken tolv, bergenser!" — Hun gik meget naadig 
fra ham og satte sig ned i kahytten for paa ny at studere Bernts brev. 
Bare at tage det frem og aabne det og stirre i det var hendes moder- 
hjerte en nydelse. Hun havde alt gjort dette mange gange, da hun en- 
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delig fik frem blaek og papir og begyndte at skrive paa svaret. Det 
var et langt arbeide og kostede megen n0len og biden i fjaerpennen. 
Der var saa meget at minde om, saa meget at taenke paa, at hun sad 
endnu ved udslagsbordet og skrev, da folkene ved seks-tiden gik pyntede 
i land. At Kristensen var saa streng efter karakterbogen, voldte hende 
bekymring paa Bernts vegne; men htm havde nu fundet ud et middel. 
Hun gav ham sit og hans faVs lofte om, at de skulde kj0be et nyt 
konnrmasjons-ur til ham i Holland, dersom han sendte gode karakterer, 
— de hidtil bekomne skulde ikke regnes med! 

Hun gik selv paa posthuset med det, kjabte en laekkerbid fra en 
bod med ned til Kristensen og spiste til aftens med ham i et ypperligt 
hum0r. — 

— Klokken var ellevc, da Anders kok og Nils Kobbervik kom 
hjeritsnakkende ned efter bryggen, medens samtalen faldt af og daem- 
pedes, idet de steg ombord. Nede i lugaren holdt de uendelig lange paa 
at slaa ild med fyrstaal for at taende paa piben. 

Det var ferst, da de saa disse sine paalidelige faste statter om bord 
igjen, at der blev ro nede i kahytten hos Kristensens. 

Egteparet havde alt sovet to — tre timer paa sit granne 0re, da de 
vaktes ved et forfaerdeligt rabalder oppe paa daekket. Det var bergen- 
seren, som kom, geleidet af to natvaegtere, uden trme med et lukket 
0ie og en forreven skjorte, medens halstarklaadet sad bagvendt. Han 
havde danset og drukket og drukket og danset, indtil salen var gaaet 
rundt for ham, og han havde begyndt at udlove saa mange afmindelser 
i hovedet paa hver, der blot kom an, som der var kugler i stadsporten 
i Bergen, og „det var en for hvert fjeld fra Ulrikken til Lyderhorn!" 
Han skulde „laere dem, hvordan tarfisken stuves!" - og han anbragte 
derunder saa mange vellykkede eksempler paa bergenske slagsmaalskneb, 
at det tilsidst kun var vtegternes mellemkomst, der freiste ham fra at 
begraves under hevnende naever. 

Madam Kristensen stod halvskjult af kahyts-niflfet og saa til, medens 
Kristensen paa fornuftigste maade aifandt sig med vaegterne. 

Med bergenseren selv var der for eueblikket intet at gjenre. Han 
sad nu ganske mat foroverhflriet paa spilnokken og grublede over sin 
skjaebne. Han var saa ulykkelig! Hans fa'r og hans mo'r sargede saa 
over ham! — fordi han havde rrnnt til sjes. Men badker vilde han nu 
en gang ikke vsere! Han slog i spilnokken og gjentog det i stigende 
oprar. Ulykkelig var han! — og desvaerre ogsaa forelsket der hjemme. 
Den sidste tanke overvaeldede ham, saa han grsed. Men, da han saa 
begyndte at gale som en hane, et kunststykke, hvormed han öftere 
havde gjort lykke i lugaren, gik madam Kristensen fra ham. 

— „Foraeldre, som tvinger sine barrn, har stört ans var, Kristensen! 14 
Martin i Renden blev funden ud paa formiddagen sovende og fuld 

paa en plankestabel henne paa Gremlandsleret. 

„Der ser du, hvad der kommer ud af landlov, Kristensen!" ytrede 
hun oprart, da de endelig havde faaet lettet, og Rutland gled ud af 
havnen. 
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„Sig heller, hvad der kommer ud af at vsere tbr striks med land- 
loven, rao'r!" 

Madam Kristensen svarede ikke; men hendes in Ine sagde, at der 
skulde blive adskiliig henge til naeste gang. Jonas Lie. 

Jutulen og Johannes ßlessom. 

Over Vaage prestegaard haever sig en furukronet aas eller et lidet 
berg med kLerfter og steile vaegge. Det er Jutulsberget, som Stonn har 
viet en sang. Ved et naturspil viser der sig i en at' dets glatte vaegge 
en port. Staar man paa broen over den viltre Finna eller hinsides paa 
engene og ser denne port over haengebirkenes svaevende guirlander og 
yppige l0vverk og tager indbildningskraften en smule til hjaalp, former 
den sig til en dobbeltport, oventil forenet ved en gotisk spidsbue. Gamle 
hvidstammede birke staar som 80iler ved dens sider; inen deres li0ie toppe 
naar ikke til buens begyndelse, og gik porten kun en kirkelaengde ind, 
knnde Vaage kirke staa nnder spidsbuen med tag og taarn. Det er ikke 
nogen almindelig der eller port. Det er indgangen til jutulens palads. 
Det er „Jutulsporten," en uhyre portal, som det st0rste trold med femten 
hoveder magelig kan gaa igjennein uden at boie sin nakke. Naar nogen 
i gamle dage, da der var mere samkvem mellem mennesker og trold, 
vilde laane hos jutulen eller tale med ham i andre forretninger, var det 
skik at käste sten i porten og sige: „Liet op, jutul!" 

For et par aar siden kom jeg en eftermiddag til prestegaarden for 
at afkegge et besag. Familien var paa satteren, — der var ingen hjemme 
uden en gammel dbel, som paa min begjaering fulgte mig op til Jutuls- 
porten. Vi bankede paa ; men der kom ingen og lukkede op. Det un- 
drede mig heller ikke, at jutulen ikke vilde modtage os, eller at han 
nu paa sine gamle dage saa sjelden giver audiens; thi t0r man dämme 
efter de mangfoldige spor af stenkast i porten, har han vaeret overmaade 
besvaeret med besag. 

„En af de sidste, som saa ham," fortalte min ledsager, „det var 
Johannes Sarigaarden fra Blessoni, nabogaarden til prestegaarden. Men 
han 0nskede vist, han aldrig havde seet ham, w feriede han til. 

„Denne Johannes Blessom var nede i Kj0benhavn og skulde have 
ret paa en proces, for her i landet var der ingen ret at faa ved de tider, 
og naar en vilde have ret, var der intet andet raad end at reise der 
ned. Det havde Blessommen gjort, og det gjorde sannen hans efter ham 
ogsaa, for han havde og en proces. Saa var det juleaften, Johannes 
havde snakket med storkarlene og gjort fra sig, og han gik paa gaden 
og var stur, for han var „hoga hün u . Ret som han gik, str0g der forbi 
ham en vaagevaering i hvid kufte med taskelaag og störe S0lvknapper. 
Det var en stor, svaer mand. Han syntes, han skulde kjende ham og; 
men han gik saa fort. 

„Du gaar fort, du," sagde Johannes. 

„Ja, jeg faar nok skynde mig, 44 svarede manden, „for jeg skal til 
Vaage i kveld. w 
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„Ja, gid jeg künde komme did, jeg ogsaa," sagde han Jobannes. 

„Du kan faa staa paa med mig. w sagde manden, „for jeg har en 
hest, som traeder tolv trin i milen." 

De reiste, og Blessommen havde nok med at holde sig paa mei- 
erne, for det gik gjennem veir og vind, saa han hverken künde se 
himmel eller jord. 

Et sted var de nede og hvilte. Hvor det var, künde han ikke 
skjanne, for med det samme de satte afsted igjen, og han syntes han 
saa et dadninghoved paa en stage der. Da de var komne et stykke 
paa veien, begyndte Johannes Blessom at fryse. 

„Uf, jeg glemte igjen den ene vaatten min, der vi hvilte, — nu 
fryser jeg paa, n«even, u sagde han. 

„Du lyt taale det, Blessommen," sagde manden, „for nu er det 
ikke langt igjen til Vaage, og der, vi hvilte, var halvveis." 

Fär de kom til Finnebroen, stansede manden ved Sandbovolden og 
satte han Johannes af. 

„Nu har du ikke langt hjem, u sagde han, „og nu skal du love 
inig det, at du ikke ser dig tilbage, om du herrer nogen dur eller ser 
noget lysskin." 

Det lovede Johannes og takkede for skydsen. Manden kjarte sin 
vei over Finnebroen, og Johannes tog op over bakken til Blessora-gaar- 
dene. Men ret som det var, harte han en dur i Jutulsberget, og med 
et blev det saa lyst paa veien foran ham, at han syntes, han künde 
have seet at tage op en naal. Han kom ikke i hug det, han havde 
lovet, men dreiede paa hovedet og skiüde se, hvad det var. Da stod 
Jutuls-porten paa vid vaeg, og det skinnede og lyste ud gjennem den 
som af mange tuende lys. Midt i aabningen saa han jutulen, og det 
var manden, han havde staaet paa med. Men fra den tid sad hovedet 
pa skakke paa Johannes Blessom, og saaledes var han, saa. laenge han 
levede." |P. Ohr. Asbjarnsen. 

Dragonen, som bley gift med en Iiulder. 

For mange aar siden boede der et par gamle velstaaende folk paa 
en gaard oppe paa Hadeland. De havde en san, og han var dragon, 
og en stor, vakker karl var han. Paa fjeldet havde de en saeter, og 
den var ikke som saeterstuer pleier vaere ; men den var ren og godt be- 
bygget, og der var baade skorstens-mur og tag og vinduer i den. Her 
laa de hele sommeren ; men, naar de reiste hjem om hasten, havde tam- 
merhuggere og skyttere og tiskere og saadanne, som faerdes i skogen 
ved de tider, lagt merke til, at huldrefolket flyttede ind der med bu- 
skapen sin. Og med dem var der en jente, der var saa vakker, at de 
aldrig havde seet hendes macre. 

Dette havde sannen ofte hart tale om, og en hast, de reiste hjem 
fra saeteren, klaedte han sig i fuld raundering, lagde dragonsadlen paa 
dragonhesten baade med pistolhylstrene og pistolerne, og saa red han 
der op. Da han kom i Vangbredden, var der saadan varrae paa i saeteren, 
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at det lyste ud igjennem alle mosefarene, og da kunde han skjjanne, at 
huldrefolket alt var der. Saa bandt han hesten ved en granleg, tog den 
ene pistol ud af hy Istret og listede sig ganske sagte op til vinduet, og 
der inde i steteren saa han en gamniel mand og en kja?rring, som var 
krogede og rent skrukkede af alderdom og saa urimelig stygge, at ban 
aldrig havde seet noget saa stygt i sit liv; men saa var der en jente 
der, og hun var saa deilig, at han syntes, ban ikke kunde leve, hvis 
han ikke kunde faa hende. Alle havde de kobaler, og det havde den 
vakre jente ogsaa. Han kunde se, at de nylig var komne, for der var 
netop ryddet op der. Jenten holdt paa at vaske gamlestyggen ; men 
kjserringen gjorde varme under den störe prirakjedelen paa peilen. 

Ret som det var, stadte dragonen op daren og skjad pistolen af 
lige over bovedet paa jenten, saa at hun tullede bort over gulvet. Men 
i det samme blev hun lige saa fael, som hun far var vakker, og en nsese 
fik hun saa lang som pistolhylstret. 

,,Nu kan du tage hende, nu er hun din," sagde den gamle man- 
den. Men dragonen var ligesom tjetret, der han stod. Der stod han, 
og han kunde ikke flytte sig et skridt hverken frem eller tilbage. Den 
gamle begyndte da at vaske jenten, saa blev hun noget likere. Naesen 
minkede sagtens til det halve, og den stygge kohalen blev opbunden; 
men vakker var hun ikke, det var synd at sige. 

„Nu er hun din, min staute dragon, saet hende nu paa sadelknappen 
og rid til bygden og hold bryllup med hende. Men til os kan du dsekke 
i det vesle kammeret i starhuset, for vi vil ikke vavre sammen med de 
avrige brudefolkene," sagde den gamle styggen, som var fa'r hende»; 
,,men, naar skaalen gaar om, saa kan du se ud til os. u 

Han turde ikke gjare andet, han tog hende med paa sadelknappen 
og lagede til bryllup, Men for de gik til kirken, bad bruden en af 
brudepigerne at staa vel bag hende, for at ikke nogen skulde se, at 
halen faldt af, naar presten lagde haanden paa hende. 

Saa drak de bryllup, og, da skaalen gik om, gik den unge mand 
ud i kammeret, hvor der var daekket for de gamle huldrefolkene. Den 
gang saa han ingen ting der; men, da bryllupsfolkene var reiste, laa 
der igjen saa meget guld og s0lv og saa mange penge, at han aldrig 
havde seet saa megen rigdom far. 

Det gik nu baade godt og vel i lang tid. Hver gang der var 
fremmedlag, stellede konen i stand for de gamle i det lille kammer, og 
altid laa der efter dem saa mange penge, at de tilsidst naesten ikke 
vidste, hvad de skulde gjare af dem. Men styg var hun, og styg blev 
hun, og kjed var han af hende, og det var ikke frit for, at han var 
lidt slem iblandt, saa at han bad til at slaa og dsenge hende. 

En gang skulde han til byen. Det var paa barfrosten om hasten, 
og saa skulde han laegge sko under hesten. Han gik da til smidjen, 
for han var selv en dygtig smed ; men hvorledes han gjorde det, saa 
blev skoen enten for stor, eller ogsaa blev den for liden, og aldrig vilde 
den passe. Han havde ikke flere heste hjemme, og det led med det 
skred, saa det blev middag, og det blev mellemmadstid. 
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„Kan du da aldrig faa lagt under den skoen," sagde konen, „ikke 
er du rar mand; men du er nok endda kleinere smed. Der bli'r ikke 
anden raad, end at jeg faar gaa i smidjen og sko. Er den for stör, 
kan du jo gjare den mindre, og er den for liden, kan du jo gj0re den 
starre.* 

Hun gik til smidjen, og det forste hun gjorde, var at tage skoen 
med begge nuever og rette den ud. 

„Se her, u sagde hun, „saa skal du gjare. 44 Saa beiede hun den 
sannuen, som om den havde vasret af bly. „Hold nu op benet, 44 sagde 
hun, og skoen passede saa akkurat, at den bedste smed ikke künde 
gjort den bedre. 

„Du er nok stiv i fingrene, du, w sagde manden og saa paa hende. 

„Synes du det V 44 sagde hun. „Hvordan mener du, det var gaaet 
mig, dersom du havde va^ret saa stiv i fingrene? Men jeg holder for 
nieget af dig, til at jeg skulde bruge mine knefter paa dig,* sagde hun 

Fra den dag var han en ganske aparte mand imod hende. 

P. Chr. ABbj Jarnsen. 



Oyerlaerer K. Knudseu. 

De, som laeser Dogbladet, ved, at en ikke uvaesentlig Del af Dis- 
kussjonen mell em de forskjellige Maalstrjevere i de sidste Aar har fore- 
gaaet i dette Blads Spalter, og alle, som har fulgt med, og cllers de 
mange rundt om i Xorge og i Naborigerne, som overhodet kjender noget 
til vor Sprogbevsegelse, ved, at gamle Overleerer Knudsen er Foreren 
for den Hovedretning i Bevaegelsen, som kaldes det „dansk-norske Maal- 
straev". 

Han og Bj0rnstjerne Bjcrrnson staar hver paa sin Maade scm Ledere 
at det dansk-norske Maalstrsev, ligesom Ivar Aasen og Arne Garborg 
hver paa forskjellig Vis kjsemper for det „norsk-norske* — det vil sige 
for et norsk Skriftsprog, bygget paa det norske Maalfore i vore Bygder. 
Og bag disse Foregangsnuend har der i Aarenes heb i Bygd og i By 
fylket sig Skarer af Tilhaengere, hvis Tal hurtig 0ges, og som mere 
eller mindre bevidst og mere eller mindre folgestrengt, privat som oftent- 
lig, arbeider paa Norskgj0relsen af vort Tale- og Skriftsprog. 

Allerede nu er Strammen saa sterk og de voksende Ha? res Interesse 
saa rodfaestet, at nsesten alt, hvad der skrives af norske Maend og 
Kvinder, er ber0rt af Bevaegelsen. De, som kja;mper imod den, kjtemper 
en Fortvilelsens Kamp. Deres Modstand vil vise sig at vsere ligesaa 
frugtesfos som det at ville stanse Golfstr0mmen med en Kork, tor at 
bruge Jonas Lies Udtryk. Om ikke mange Aar vil man se paa deres 
Skriftsprog, som man nu ser paa Stavemaaden og Stilen i et Skrift fra 
forrige Aarhundrede. 



Digitized by Google 



— 178 



„Hvem skal vinde?" — d. e. hvilken af de to Hovedretninger — 
sperger Overlaerer Knudsen i et af sine sidste Skrifter om Maalsagen. 
Og Arne Garborg svarer : De kommer vel egentlig til at vinde begge to. 
Det Sprog faar Overvegten, som bag sig har de fleste Mennesker og de 
sterkeste Interesser. Det andet vil faa med akkurat saa meget af sit, 
som det har vaeret istand til at haevde, 

Det er et rigt og saare fortjenstfuldt Arbeidsliv, Overlaerer Knudsen 
kan se tilbage paa. 

Han er nu 76 Aar gammel, og naesten 60 af disse Aar har han 
viet Skolegjerningen. 

. Han var nemlig kun 8 — 9 Aar gammel, da han begyndte sin Laerer- 
virksomhed — som Medhjaelper hos sin Far, der var Skolelaerer. Efter 
Konfirmationen var han en Tid Omgangsskolelaerer, saa lik han Anled- 
ning til at ta Artium, og (i 1840) tilologisk Embedsexamen, var en Tid 
Adjunkt ved Drammens Skole og kom i 1846 til Kristiania som Adjunkt 
ved Latinskolen; i 1852 blev han Overlaerer ved samme Skole og vir- 
kede i denne Stilling til 1880, da han tog Afsked. 

Som Skolemand har han fremfor alt og med Grundighed og paa- 
gaaende Kraft arbeidet paa at renske vort Maal for fremmede Bestand- 
dele og paa at indfore et Skriftsprog, der saa naer som muligt slutter 
sig til den daglige Tale. I Blade og i Skoleskrifter, i Laerebßrger og i 
polemiske Verker, snart i en, snart i en anden Form, har han udviklet 
sine Maalrenskningstanker med en Overbevisningens Sikkerhed og en 
ideal Troskab, som Modstand og Spot kun har gjort starre og seigere. 

Og han har ofret, den gamle Folkelaerer — ofret personligt Velvaere 
og Tusender af „surt tortjente" Kroner for Gjennemfarelsen af sine Tanker. 
Han har skrevet over et Snes Bager og et Utal af Opsaet i Bladene — 
Arbeider, som kun aarelange, taalmodige Studier künde frembringe — ; 
inen nogen Indtaegt af sit Straev han har aldrig havt. Tvertimod. Hans 
Hovedverk „Unorsk og Norsk", en Ordbog paa henved 1000 Sider, 
skaffede ham et direkte Udlaeg af over 8000 Kroner. 

Men det bryr han sig ikke stört om. Han har faaet frem det, han 
har taenkt og fielt, og er den Dag idag optat af sin störe Li vs tanke. 
Og nu er den jo ifeerd med at slaa Hadder hos de yngre Slegter i 
Landet, hos dem, der lever og aander i og for Nutiden, og som skal 
grundlaegge Fremtiden i Norge. Virkningerne af hans Straev spores nu 
i noesten alt, hvad der skrives af yngre Folk. Vi ser det i vore moderne 
Forfatteres Bager, i de fleste Blade og Tidsskrifter og ikke raindst i den 
private Brevveksling; thi i sine Breve har man jo lettere for at vaere 
mere folgestreng i sin Nystavning end i en Bog eller et Blad. Der skal 
nemlig stört Mod til som Forfatter eller Bladskriver at vaere gjennemfort 
Maahnand, ligegyldigt af hvilken Retning. Den, som er det, bringer störe 
Ofre. Thi endnu sidder jo det gamle, tilvante saa fast, selv hos de mest 
Fremskridtsvenlige, og endnu er hos de fleste her i Landet Opfatningen 
af, hvad der i sproglig Heaseende er „tint", saa hildet i Fordom, saa 
borneret, at de, der skriver saaledes, som de taler — Bygdemaal eller 
Bymaal — neppe finder mange helt ud velviüige Laesere. 
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Men som sagt — om ikke ret mange Aar vil Forholdet vaere for- 
andret til det bedre, det sundere paa dette Omraade, som paa saa 
mange andre. Og da vil mange af Fremtidens Nordmaend med Tak 
mindes Overlaerer Knudsen, der har lagt et helt, langt Livs uatbrudte, 
slidsomme Arbeide paa at rydde og jevne Veien for et rigere og kraf- 
tigere, raere naturligt Maal. 

Imidlertid agter man ikke at overlade helt og holdent til Fremtiden 
at yde Overlaerer Knudsen en anerkjendende Tak for hans störe, betyd- 
ningsfulde Arbeide i den nationale Udviklings Tjeneste. Ogsaa blandt 
Nutidens norske Ma?nd og Kvinder er der jo mange, som takker og 
beundrer ham for hans Virksomhed, det gjer selv de, som ikke deler 
hans videnskabelige Synsmaader. Ferst og fremst er det da Skolefolk 
og Forfattere, som fuldt ud forstaar og hver Dag feler Betydningen at 
hans Bestraebelser. Og fra en Kreds af saadanne Msend er der for nogen 
Tid siden udstedt Indbydelse til alle interesserede om at tegne Bidrag 
til et Brystbillede af Overlserer Knudsen, hngget i Marmor. 

Indbydelsen er undertegnet af Fru Laura Gundersen og af Herrerne 
Bjernstjerne Bjernson, Johannes Brun, Bjern Bjernson, D. F. Knudsen, 
H. R. Astrup, Emil Nicolaysen, P. Voss, J. Aars, Hans Schjeth, B. Pauss, 
Andreas Aubert og C. R. Unger. 

Det er en smuk, en vaerdig Tanke dette, at ville takke og heedre 
en Mand, mens han lever og virker, for hans landsgavnlige Arbeide. 
Og den vil visselig faa stor Tilslutning, navnlig nu, naar det fortaelles 
udover Landet, at Tanken er ifaerd med at bli til haandgribelig Vir- 
kelighed. 

Overlaerer Knudsen sidder nemlig for Tiden Model hver Formiddag 
hos Billedhugger Visdahl, til hvem Brystbilledets Udforelse er overdraget. 
Hvis alt gaar som det skal, Wir det faerdigt pandsynligvis engang i Lebet 
af Vaaren. 

Christiania, S8de Marts 1890. 

Bismarck paa Friedrichsruh og Yarzin. Ved Jembanen fra 
Hamburg til Berlin, ligger iHertugdemmet Lauenburg Stationen Friedrichs- 
ruh. Afstanden fra Hamburg er ikke stor, og derfor er den smukke 
Omegn et yndet Valfartssted for Hamburgerne. Godset Friedrichsruh, 
paa hvis Grund Stationen ligger, og som har prfpgtige Skove med ud- 
merket Vildt, blev i Aaret 1871 af Keiser Wilhelm I. foraeret til Fyrst 
Bismarck som Beienning for de Tjenester, han havde ydet Tyskland 
under Krigen 1870—71. For at afrunde sine Besiddelser kjebte Bismarck 
de tilgnensende Godser Silk og Schönau. Tillige kjebte han en t«et ved 
Stationen Friedrichsruh beliggende Villa i Schweizerstil for at indrette 
den til Sommeropholdssted for sig og sin Familie. 

Fyrst Bismarcks Herresffide paa Friedrichsruh er en stor og rum- 
melig Bygning paa tre Etager. Bygningen afgiver god Plads for den 
forhenvaerende Rigskansler og hans Familie, men nogen saerlig Eleganse 
er der ikke ved den, og selv efter den Ombygning, den blev underkastet 
efter at vaere kommen i Bismarcks Besiddelse, lindes her hverken störe, 

12* 
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rummelige Sale eller andre Indretninger, der ellers künde hare til et 
fyrstcligt Herresaede. Derimod har den en saerdeles smnk Beliggenhed, 
og navnlig har man gjort sig megen Flid for at forskjanne den naer- 
liggende Lystskov. Fyrst Bismarck kom snart til at holde meget af sin 
nye Besiddelse, idet han, naar han traengte til Hvile, afvekslende opholdt 
sig her og paa Varzin. 

Sidstmevnte Gods ligger i Bagpommern i en smuk Egn, hvor skov- 
l>evoksede Haier afveksler med Agre, Enge og Indsaer. Fyrst Bismarck 
kjabte Godset i 1867 for den Nationalbelanning, der Aaret forud var 
tilstaaet ham, idet det var hans Hensigt her at oprette et Stamgods for 
sin Familie. Slottet Varzin er en svaer enetages Bygning med to Side- 
flaie. Fra Slotsgaarden farer en bred Trappe op til Forhallen, og naar 
man befinder sig i denne, har man Fyrstens Arbeidsvaerelse tilvenstre. 
Dette Vaereise er naturligvis det interessanteste paa Slottet, da her er 
fattet mange Beslutninger og udkastet mange Planer, der har havt 
Indflydelse paa hele Europas Skjaebne. Vinduerne vender her ud til 
Gaarden, og ved det farste Vindu staar Skrivebordet med en bekvem 
Laenestol foran. Alle Mabler er at Egetrae, udskaarne i Renaissancestil, 
og de gjar Indtryk af Soliditet og Varighed. Vieggen ligefor Indgangen 
optages naesten fuldstaendig af en Sofa, og foran denno staar et langt 
Bord, bedaekket med Berger, Landkarter osv. Vaerelsets Udstyr gjar 
langt snarere Indtryk af Tarvelighed end af Luxus. 

Om den störe Statsmands Levevis, naar han opholdt sig paa sine 
Godser, berettes der, at Kl. 10 samledes hele Familien til Frokost, der 
serveredes paa engelsk Maner. Derefter beskjaeftigede Fyrsten sig med 
Laesning, eller han modtog Referat af, hvad Morgenposten havde bragt. 
De Medarbeidere under Rigskanslerembedet, der altid var tilstede, mod- 
tog dernaest hans Befalinger med Hensyn til Embedsanliggender. Kl. 1 
plciede Bismarck i sine Velmagtsdage at foretage en Ridetur; da hans 
Alder og Helbred senere forbad ham dette, lod han det bero med at 
srjare kortere Spadserture, eller han udhvilede sig paa sin Yndlingsplads 
i det Frie, ragende sin lange Pibe og med „Rigshunden" liggende bag 
sin Stol. Kl. 5 spiste Fyrsten til Middag. Kl. 0 blev Aftenposten besarget, 
og Kl. 10 forsamlede hele Familien sig i Salonen om Thebordet for 
sedvanligvis en Time senere at sige hverandre god Nat. Naar Forret- 
ningerne fordrede det, skete det dog ikke sjelden, at Fyrsten maatte 
arbeide en Del af Natten, far han gik til Ro. 

Skolebtfrnene og Sundhedslaeren. Berlins Laererforenings hy- 
gieniske Sektion har med Bistand af flere af Tysklands fremragende 
Laeger raadslaaet om og experimenteret med, hvorledes Kjendskab til de 
fornemste Sundhedsregler bedst künde udbredes blandt Skoleungdommen, 
skriver Berliner bladet „Volkswohl". Derved er man kommet paa den 
gode Ide at lade et sammentraengt Omrids af Sundhedslaerens Grund- 
regler aftrykke paa den indre Omslagsside af alle Skrive- og Stilebager. 
De vaesentligste Punkter heraf er folgende: Legemets Pleie: Den 
friske Luft og Solskmnets Vaerdi, Hudens Renholdelse og Haerdelse, 
kolde og hver ottende eller fjortende Dag lunkne Afvaskninger, moderat 
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Varnie i Vaereiserae om Vinteren, Bevaegelse i det Frie, hensigtsmaessig, 
ikke for varni Bekhedning, Afskaffelse af Korsetter, Linninger om Livet 
og Strarapebaand, Maadelighed i Mad og Drikke, og Omsorg for, at 
man ikke nyder noget enten for varmt eller for iskoldt, langsom Spis- 
ning og god Tygning, Undgaaelse af spirituerse Drikke, skarpe Krydderier 
og raat Kjard, ingen aandelige Anstrengelser lige efter Hovedmaaltidet 
eller efter nylig overstaaet Sygdom, ingen Laesning ved Middagsbordet 
eller paa Sengen, tidlig op om Morgenen og tidlig i Seng om Aftenen. 
Pleie af Aandedr setsorganern e: Aand med lukket Mund og vogt 
Dig saavidt muligt for St0v og slet Luft, spyt aldrig hverken paa Gulvet 
eller i Lonimeterrklaedet, arbeid i den milde Aarstid saa meget som 
muligt for aabent Vindu, forny om Vinteren tlere Gange daglig Lüften 
i Vaerelserne ved at aabne Darre og Vinduer, tryk ikke Brystet mod 
Bordpiaden, naar Du arbeider, og udsaet heller ikke Maven for noget 
Tryk. Pleie af 0rene og 0inene: Laes og skriv ikke i Skumringen 
eiler ved flimrende Lys, lad det naturlige og kunstige Lys falde fra 
Venstre ind paa Arbeidet, men aldrig direkte Solstraaler. Arbeidslampen 
b0r have mat Kuppel. Bevar 0rene saavidt muligt for St0d og bor ikke 
i dem med spidse Gjenstande. Sid opret, naar Du arbeider, og bfli Ho- 
vedet saa lidet som muligt. Afstanden mellem 0ie og Skrift b0r vtere 
mindst 35 Centimeter, brug rigtig sort Blaek. Bliver 0inene traette, saa 
stans lidt med Arbeidet og se ud i det Fri. 

Sundhedsti Istanden i Chrlstiania. Ilgen 16de til 22de Marts 
1890. Aarlig Middeltal af Befolkningen 138,300. Antal Fadsler: Levende 
fadte: Gutter, aegte 13, uaegte 6, Piger, aegte 17, uaegte 3, öj&dfiardte 
Gutter aegte 0, uaegte 1, dadftfdte Piger aegte 0, uaegte 0, tils. levende 
fadte 39, derdfodte 1. Det aarlige F0dselstal paa 1000 Indvaanere 15.04. 
Antal Dodsfald Mk. 44, Kv. 42, tils. 86. Det aarlige Mortalitetsantal 
paa 1000 32.83. Anmeldte Tilfaelde af epidemiske Sygdomme: B0rne- 
kopper 0, Maeslinger 24, Skarlagensfeber 5, Nervefeber 1, Kosen 0, Dif- 
terit 17, Barselsfeber 1. De vigtigste Dadsaarsager : Maeslinger 3, Skar- 
lagensfeber 1, Nervefeber 1, Kighoste 2, Rosen 0, Difterit 6, Strubehoste 0, 
Barselfeber 0, Diarrhoe og Enterit 3, Lungebetaendelse 6, Bronkit, 
acut 22, Bronkit, kronisk, 1, Lungetaering 10, Tuberkulose i andre Or- 
ganer 5, Syfilis 0, Medfedt Svaghed 0, Kramper hos Böm 5, Voldsom 
£>0d 0, Andre D0dsaarsager 21, tils. 86. 

Cirkus Schumann har denne G;ing med sig den smukkeste Säm- 
ling Heste, som nogen Cirkus har havt i Christiania. De er gjennem- 
gaaende fortrinlige Dyr; nogle ligefrem udraerkede, og Dressuren gjßr 
Herrerne Schumann al JEre. Selskabets svage Side er fremdeles Parforce- 
ryttere og Kyttersker, ligesom det ogsaa ser temmelig tyndt ud, at 
Jockeyridtet vaesentlig repraesenteres af den lille Alfred Leon, der imid- 
lertid i Forhold til sin Alder maa siges at vaere meget dygtig. Freken 
Adele Schumanns Skoleridt, Herrerne Max, Ernst, Adolf Schumann 
og Agiumoffs Skolekvadrille med 4 sorte Hingste, og Hr. Ernst 
Schumanns Fremf0i*else at den arabiske Fuxhing*t ,,Jammarr' er 
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elegante Numere, der vinder fortjent Bifahl. Saskenerne Bayer ud tarer 
flere saerdeles gode 0velser i Trapez. Af nye Numere paa Programet 
maerkes: Balletselskabet udforer flere Numere, hvoraf saerlig span.sk Dans 
af Fr. Gerard og Rasclowsky samt Odaliskdans, udfort af sex 
Damer tager sig godt ud. Negerdans at 12 Gutter vaekker megen Mun- 
terhed. 

Pladsen er godt udnyttet i den nye Cirkus, naesten altfor godt ; naar 
der er fuldt Hus sidder man temmelig trangt i Logerne, der bürde liave 
4, ikke 5 Pladse. 

Kularbeidernes Streik i England. De nyeste engelske Blade 
bringer en Masse Meddelelser om de med Streiken folgende Ulemper: 
haist alvorlige Stansninger af Fabrikerne paa Grund af Kulmangel og 
fortvilede Udsigter for den nrermeste Fremtid. En Korrespondent fra 
Leeds skriver til Times, at denne og andre störe Byer ved Slutningen 
af denne Uge vil vaere indhyllede i Marke, da Gasverkerne ganske 
manglede Kul. Fra mange Egne af Landet indlab Beretninger om, at 
de Arbeidslases Antal daglig tiltog i Tusind- og Titusindvis. I Burnley 
Distrikt maatte i Tirsdags 16,000 Vaeve stan.se, og den folgende Dag 
venter man, at yderligere 40,000 Vaeve maatte stanses af Mangel paa 
Kul. Priseme paa Kul steg daglig, og fra de forskjelligste Egne af 
Landet indlab der, kort sagt, Efterretninger, som stillede den starrste Nad 
og Elendighed i Udsigt, dersom Streiken skulde traekke ud. 

London blev ikke mindst afficeret af Streiken, og i viele Kredse 
herskede der stor Bestyrtelse i Hovedstaden; thi Massen af Forretnin- 
gerne her er, paa Grund af Vanskeligheden ved at have störe Oplags- 
rum, vant til kun at have haist begraensede Oplag og til overhovedet 
med nogle faa Timers Varsel hos Kjabmaendenc at kunne faa saa mange 
Kul, som behaves. Forraadene i London var ikke starre, end at en 
stor Maengde Fabriker maatte have lukket i Begyndelsen af naeste Uge, 
hvorved de Arbeidslases Antal yderligere vilde vaere blevet foraget i en 
betaenkelig Grad. 

Litertere Kotlser. Det fjerde Oplag af Meyers Konversationslexikon 
er med det nylig udkomne 16 Bind bleven fuldendt. „Börsenblatt für 
den deutschen Buchhandel" beretter folgende om dette kolossale literaere 
Foretagende: „Til Trykningen af de 1036 Tekstark med 113,880,000 
Bogstaver udkraevedes der 16,676 Stereo typplader og, Bilaget indbefattet, 
817,600 Ris Papir, som ikke veier mindre end 7'/ 7 Million Pund. Hvis 
man lagde de 140,000 Exemplarer med sine 2,240,000 Bind arkvis ved 
Siden af hinanden, vilde dermed en Flade paa 53,144,000 Kvadratmeter 
eller naesten en Kvadratmil blive bedaekket. Taenker man sig den helo 
Papinnaengde lagt Ark for Ark efter hinanden, vil den danne en Papir- 
stribe paa 106,288 Kilometers Lfengde, der vilde omspsende -<Ekvator 2" 2 / 3 
Gang. Lagt ovenpaa hinanden Ark for Ark vilde Papiret danne et Taarn 
paa 20,932 Meters Haide eller mere end den firedobbelte Haide af Mont- 
blanc, Vedkommende Boghandels Gevinst ved det nye Oplag beiaber sig 
hidtil til ikke mindre end 12'/, Million Mark. 
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Den bekjendte Romanforfatter Friedrich Spielhagen har nylig ud- 
givet lste Bind af sine Livserindringer under Titelen „Finder und Er- 
finder" Erinnerungen aus meinem Leben (Staackman, Leipzig). Med 
Titelen har han saerlig villet pege paa en Digters to Hovedopgaver : 
Studiet af Livet ved Iagttagelse af Virkeligheden og Omdannelsen at 
det Iagttagne ved Hjselp af den skabende Fantasi. Forfatteren synes 
paa en interessant og lsererig Maade at have skildret, hvorledes „Fin- 
derens' 4 og „Opfinderens" Funktioner har grebet ind i hinanden i hans 
literaire Virksomhed. Desuden indeholder Bogen ogsaa mange interes- 
sante Oplevelser fra hans Ungdom og senere Aar, hvor han var 0ien- 
vidne til saa mange bevagede Episoder i sit Fsedreland. Heriblandt kan 
Forfatteren fortaelle om Opstanden i 1848, hvortil han selv tildels var 
0ienvidne i Rom og Berlin. Bogen indeholder ogsaa mange faengslende 
ekisserede Portraeter af hin Tids fremragende Personligheder. 

* 

Dr. K. Th. Gadertz, der allerede tidligere som Frugt af et indgaa- 
ende Studium af Fritz Reuters Forfattervirksomhed har skjsenket 
Almenheden et „Fritz Reuter-Gal le rie" og „Reuter-Reliqui" har 
nylig udgivet et Bind „Fritz Reuter Studien", der ifelge tyske 
Blade giver sserdeles interessante Bidrag til Forstaaelsen af den bermnte 
Mecklenburgerhumorists Udvikling. 

Telegrammer. 

Newyork, 28de Marts. En frygtelig Cyklon har igaar tfdelagt 
Ohiodalen fra Cincinnati til Cairo. I Louisville er 300 Huse blevne 
«rdelagte. Jernbanestationen nedstyrtede i Floden og Raadhuset, hvor der 
netop atholdtes et talrigt besegt M#de, styrtede sammen, hvorved mindst 
300 Personer blev draebte. Ved Sammenstyrtningen kom mange Huse i 
Brand, hvorved en Flerhed af Beboerne fandt sin Dad i Flamraerne. 

Daemningerne ved Greenville ved Mississippi truer paa Grund af 
Vandtrykket med at indstyrte. — Fra mange mindre Byer meldes om 
Overs vflrmnielser og Tab af Menneskeliv. 

Newyork, 28de Marts. Fra Indianapolis meldes, at det ved Cy- 
klonens 0delseggelser foraarsagede Tab af Menneskeliv i Louisville be- 
Lerber sig til 800; heraf omkom 390 ved Sammenstyrtningen af Raad- 
huset, hvor der netop afholdtes Bai. 
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Sloiakiseh. 

Von Gustav Marsall. 
Geb. 1 fl. 10 kr. -=» 2 M. 



Deutsch. 

(Speciell filr Ausländer.) 

Von C. Wied. 
Geb l fl. 10 kr. — 2 M 



Arabisch. 

Von B. Manassewitsch. 

Geb. 1 fl. 10 kr. 2 M. 



Französisch 
für Post- u. Telcgrapbeiibeamte. 

Von R. v. Zülow. 

Geb . 1 fl. 10 k r. — 2 M. 

Norwegisch. 
Von J. C. Poestion. 
Geb. 1 fl 10 kr. — 2 M. 



A. Hartleben's Verlag in Wien, Pest und Leipzig. 

K. und k. Hofbucbdruckerei Karl Prochatska in Teschen 
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